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Bienvenido a Log4dOM V2

Esta ultima version de LogdOM, Log4OM V2, se ha perfeccionado para incluir facilidades
adicionales solicitadas por los usuarios de LogdOM V1, OM y YL's por igual, y para agilizar la
interfaz de usuario.

Log4OM V2 es un software libre desarrollado por Daniele Pistollato IW3HMH para la gestion
completa del log de la estacion. La aplicacion estd desarrollada en C # y estd compilada para
cualquier sistema operativo Windows 7 y superiores.

El software s6lo funcionara en maquinas Linux usando el emulador de Windows "Wine" o en
maquinas Mac OS X usando el software de emulacion "Parallels" o usando "Boot Camp" El equipo
de LogdOM V2 no proporciona soporte para el programa cuando se ejecuta en maquinas Linux o
Mac, esta disefiado para su uso con Windows 8/10/11>>>.

Log4OM V2 esté disefiado para ser facil de entender, mientras que es facil de adaptar a las
necesidades del individuo. Los QSO son personales y por tanto no se han puesto restricciones para
evitar que el usuario acceda a los datos de los QSO (Incluyendo el acceso directo a cualquier fuente
de base de datos que se utilice).
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Cada conjunto, lista o dato en el programa se almacena en archivos de texto, JSON o XML que
pueden ser editados por el usuario.

Este planteamiento permite al usuario modificar la lista de trofeos, concursos, modos de operacion,
bandas, planes de banda, vistas del QSO y todos los demas parametros e informacion disponibles.
Esta informacion es libremente accesible y utilizable por otros programas y puede ser actualizada
independientemente por el usuario si es necesario. La base de datos usada para almacenar los QSO
es SQLite, que es de codigo abierto y hay herramientas gratuitas disponibles para leer y escribir
datos en la base de datos desde Internet.

Los usuarios mas avanzados pueden desear utilizar el soporte MySQL incluido en el programa, que
hace posible un libro de guardia en red para multiples estaciones para concursos y DXPediciones.
El software puede descargarse gratuitamente en https://www.log4om.com y su uso es gratuito y esta
disponible para cualquier objetivo privado, los usuarios comerciales deben ponerse en contacto con
el autor.

Log4OM V2 esta en constante evolucion y periddicamente se publican nuevas versiones con nuevas
funciones. El autor se esfuerza por mantener la compatibilidad con las versiones anteriores de la
base de datos. No obstante, antes de realizar cualquier actualizacion, es importante hacer una copia
de seguridad de los datos, ya que el editor no se hace responsable de la pérdida de los mismos.

Actualizacion desde una version anterior de Log4OM Version 2

Esto es una simple cuestion de ejecutar el instalador .exe para sobrescribir la instalacion actual, la
base de datos y la configuracion se mantendran, pero es una precaucion prudente hacer una copia
de seguridad antes de actualizar.

Aunque el autor intenta evitar problemas y errores es imprescindible, como es normal en todo
software, que el usuario haga copias de seguridad periddicas de los datos bien manualmente o con
las funciones especiales que proporciona el programa. LogdOM crea por defecto una copia de
seguridad en ADIF cada vez que se cierra el programa, guardando el historico de las Gltimas copias
de seguridad y los guardados mensuales.

Migracion desde la version 1 de Log4dOM

Log4OM version 2 no puede utilizar la base de datos SQLITE creada/utilizada por Log4OM
version 1, tiene una estructura totalmente diferente.

Los usuarios de LogdOM version 1 deberan exportar un fichero ADIF en formato ADIF 3 e
importarlo a la nueva version 2 de Log4dOM una vez creada la base de datos o utilizar una
copia de seguridad de Log4OM v.1 como fuente ADIF.

La configuracion y puesta en marcha de la version 1 no es transferible a la version 2 por lo
que es necesario que los usuarios completen los menus de configuracion pertinentes en la
version 2 al instalar el software por primera vez.

Funciones del programa

e Busqueda precisa de indicativos por multiples fuentes externas QRZ, HamQTH, QRZCQ,
HamCall y Clublog interno agregados con retorno automatico a una fuente secundaria si la
primaria no contiene datos.

e Seguimiento y visualizacion de premios totalmente configurable por el usuario.

e Mapeo de banda de cluster spots con multiples visores de banda filtrados individualmente
por modo y banda por el usuario.

e Gréaficos QSL de indicativo de llamada en linea y visualizaciéon de mapas de ubicacion a
gran escala y desplazables.
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Soporte dindmico UDP entrante/saliente sobre multiples puertos y servicios para hardware
incluyendo amplificadores

Facilidad de uso mediante raton o teclado

Soporte independiente para concursos con pantalla CAT integrada.

Teclador de CW compatible con unidades Winkeyer y protocolo EESDR TCI con pantalla
CAT integrada.

Soporte SunSDR de Expert Electronics usando el interfaz TCI para todas las caracteristicas
requeridas como CAT y control de keyer.

Gestion completa de las confirmaciones de los datos de QSO esta disponible con diferentes
métodos de entrega del tipo de confirmacién mas apropiado, incluyendo la fusion de los
datos de confirmacion de QSO de QRZ, LOTW & EQSL..

Soporte completo de SOTA & IOTA

Soporte para consultas complejas al buscar para aquellos sin conocimientos de SQL.
Integrado con logbooks online de LOTW, eQSL, QRZ.com, HamCall, Clublog, HamQTH,
HRDIlog.net etc.

Integracion con N1MM, PSTRotator, QARTest, WSJT-X, JTAlert, Gridtracker, EESDR 3.0,
FLDigi etc.,

Cluster inteligente agrega la informacion de multiples servidores de cluster y HRDLog
Super cluster con visualizacion de la calidad del spot.

El filtrado de cluster inteligente proporciona una recopilacion automatica de referencias de
premios.

Servidor de cluster LogdOM para distribucion de spots a otros programas.

Visor de clusteres multiples mapa de bandas por banda y modo

Anélisis de propagacion usando VOACAP vinculado a la busqueda de indicativo y cluster
que predice la probabilidad de una conexion (Contacto)

Condiciones meteoroldgicas locales mediante METAR/TAF

Control de radio CAT mediante TCI, Omnirig o Hamlib

Presentacion de lineas grises en tiempo real con pistas y rumbos de trayectos largos y cortos.
La busqueda y filtrado de datos es la mas avanzada de cualquier software de registro.
Seguridad de la informacion y los datos del usuario con multiples opciones y ubicaciones de
copia de seguridad.

Facilidades UDP de entrada, salida y proxy.

Disefios configurados por el usuario para agrupaciones y cuadriculas de registro.

Carga de datos en sitios web propios del usuario.

Teclado de voz

El soporte para LogdOM V2 se suministra gratuitamente a través del autor en
https://www.Log4OM.com
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Primeros pasos

Siglas utilizadas.

@

Indica una INFORMACION que no debes perderte

Indica algo que DEBES leer

AN\
9

Indica algo que puedes leer para profundizar en la logica de Log4dOm

Es esencial para el correcto funcionamiento del software que se complete la seccion 'Puesta en
marcha inicial' de la Configuracién del programa.

@

Las versiones 1 y 2 de LogdOM pueden ejecutarse simultaneamente porque utilizan rutas de
instalacion diferentes y NO es necesario desinstalar la version 1 antes de instalar la version 2.

Instalacion
Descargue el software de http:/www.logdom.com

Descomprima el archivo de descarga en un lugar adecuado.

Ejecute el archivo exe de instalacion

AN\

No es necesario ejecutar la Version 2 como administrador a menos que Omnirig u otros
programas asociados (por ejemplo, WSJT, JTALERT) estén elevados para multiproceso, en
cuyo caso Omnirig y todos los programas que trabajan con él también deberian estar en
modo elevado (Ejecutar como administrador).

Configurar los programas para que se ejecuten como administrador.

Si los usuarios desean sincronizar el control CAT con varios programas, es imprescindible utilizar Omnirig y
configurar Omnirig y todos los programas que compartan el multihilo de control CAT de Omnirig para que
se ejecuten como administrador de la siguiente manera:

Localice la aplicacion L4AONG exe en C:Archivos de programa (x86)\lW3HMH\Log4OM NextGen
Localice el LAONG.exe y haga clic derecho sobre el archivo y seleccione "Propiedades".

En la pestafia "Compatibilidad", haga clic en el boton inferior "Cambiar la configuracion para todos los
usuarios".

Marque la casilla "Ejecutar como administrador".
Haga clic en "Aplicar" y, a continuacién, en "Aceptar".

Repita lo anterior para Omnirig y cualquier otro programa que comparta Omnirig.
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(S S
General | Compatibility |Secunty | Details | Previous ‘u’ersionsl

If you have problems with this program and it worked comectly on
an earlier version of Windows, select the compatibility mode that
matches that earlier version.
Help me choose the settings

Compatibility mode

[CTHun this program in compatibilty mods fori

:".’v.'indows XF‘ .I:Sen-'ice Péck k)]

Settings
[ Run in 256 colors
[ Run in 40 x 480 screen resolution
[ Disable visual themes
[ Disable desktop composition
[ Disable display scaling on high DP settings

Privilege Level

Run this program as an administrator

Change settings for all users ]

Lok ][ cance ][ ooy

Asegurese de que la casilla inferior marcada con la flecha azul "Ejecutar este programa como
administrador” esta marcada.

” ™
crowieerore DI

Compatibility for all users |

If you have problems with this program and it worked correctly
on an earlier version of Windows, select the compatibility mode
that matches that earlier version.

Compatibility mode

[C]Run this program in compatibility mode for::
Windows %P {Service Pack 3) -

Settings
[]Run in 256 colors
|:| Fun in 540 x 480 screen resolution
ble visual themes
ble desktop compaosition
le display scaling on high DPI settings

Py ae Level

Run this program as an administrator

i OK i Cancel | Apply

Haga clic en " Apply " y luego en OK para cerrar esta ventana.
Haga clic en OK para la ventana restante y vuelva a su escritorio.
Reinicie Log40M, el Communicator se ejecutara y se minimizara como en la primera imagen.
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Configuracion inicial

Una vez instalado el programa, haga doble clic en el acceso directo del escritorio. Toda la
informacién de la parte izquierda DEBE rellenarse para que LogdOM V2 pueda seleccionar
los planes de banda, mapas, modos, etc. correctos.

Informacion minima:

Indicativo de llamada de la estacidn - Este es el indicativo de llamada actual que se esta
utilizando, por ejemplo, G4POP, G4POP/P o GW4POP/M

Pais de la estacion - El pais donde se encuentra la estacién de llamada (en los ejemplos
anteriores, Inglaterra o Gales). Las zonas ITU y CQ se establecen automaticamente al
entrar en el pais, pero en el caso de continentes excepcionalmente grandes como Australia
o EE.UU., que cubren muchas zonas diferentes, compruebe que la zona seleccionada es
correcta.

Grid Locator - El locator de 6 digitos de Maidenhead aplicable a la 'Station Call' actual.
Llamada de los operadores - Puede que no sea la llamada de la estacion, tal vez porque la
llamada de la estacion es un evento especial o una llamada de club con muchos
operadores diferentes que utilizan el equipo.

Llamada del propietario - La persona propietaria de la estacion.

La informacién personal en la parte derecha de la pantalla se utiliza cuando se opera con

CW Keyer u otras instalaciones que emplean macros que contienen la informacién del
usuario.

.

L d 0]
Save config Save and apply Exit
=~ Program Settings Station inf tion

i Edit program config
: Program Scheduler

e Station Callsign = G4POP IARU Region  * @1 =
i E-mail settings
[=- User Configuration : . -
% Station Information Station Country @ England ~ My Mame Terry Genes
i~ My References MU 27 v €Q 14 - My street 62 Marconi Avenue
Station configuration
i Confirmations Station Gridsquare  * Dank My City Burnham an Crouch
i Database Dengie My Postcode CMO 8EY
i~ External Services National —
- User preferences Nature Reserve My State s
. - Award ?refer_ences South Sguthminster My County |E55eld
[=- Software Configuration Waoodham
= Cluster Ferrers My Sig FISTS

Burnham:on-Crouch

Cluster Alert
i My Sig Info 1234
=+ Info Providers rd ¥ Sig Info
: ~-Configuration e Foulness
i+ Map Settings ©2022 Cittige Map deBRBIHER i Aiins, \ngeq@@ﬁlﬂgmm
i~ Backup -
- VOACAP Propagation 10015p SP 0.00 P 180.00 [0 Mi (2]
i~ Auto Start
L. Chat Operator Callsign G4POP
E-Hardware Configuration Owner Callsign G4POP
- Audio devices and voice keye
i CAT interface My contact Clubs & Assoc's ~ FIEY

i CW Keyer interface
rare integration
i rannarkinan

15



Creacion de una base de datos de libro de guardia

AN\

NO es posible guardar o importar QSO's a menos que el usuario cree primero una base de
datos en la que guardar la informacion.

El usuario puede tener tantas bases de datos (Logbooks) como necesite, por ejemplo, indicativo
principal, indicativo de concurso o indicativo de evento especial, etc.

Sin embargo, debido a las potentes herramientas de bisqueda y filtrado de LogdOM V2, se puede
usar un solo libro de guardia siempre que los QSO tengan las llamadas correctas de Estacion y
operador. Entonces es posible identificar todos los QSO usando indicativos de usuario especificos
(llamadas de estacion u operador) y analizar los resultados para ese conjunto de QSO.. Las
estadisticas se calculan sobre toda la base de datos y no por estacién/indicativo de llamada.

La base de datos estandar es SQLIte, pero se puede utilizar una base de datos MySQL para
concursos con varias estaciones o en el caso de bases de datos gigantescas.

Como crear una base de datos SQL.ite.
. Vaya a 'Ajustes/Configuracion del programa/Base de datos'.
. Selecciona el tipo de base de datos (SQLite es la mejor para usuarios normales)
. Haga clic en el botén 'Nueva
. Seleccione una ubicacion para guardar la base de datos (Un almacenamiento en la nube es
una buena opcion)
. Asigne a la base de datos un nombre de archivo significativo
. Haz clic en " Save " en la ventana del explorador de archivos.
. Haz clic en " Save & exit " en la ventana " Program Configuration ".

Configuration

M v 9]
Save config Saveand apply Exit

Program Settings
Edit program config SQUITE |-
Program Scheduler
Performances
E-mall settings C:\Users\g4pop\Dropbox\Logbaoks\Log40OM V2 TEST.SQLIte Open
User Configuration
- Station Information New Test

- My References

*-- Station configuration

Confirmations
g Datzhase]
~ External Services
- User preferences

- Award preferences
Software Configuration
- Cluster

- Cluster Alert
Info Providers

L. Configuration

Map Settings

Backup

VOACAP Propagation

- Auto Start

- Chat

Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface

~ CW Keyer interface

Softw ation
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Modificacion de la base de datos
Log4OM permite crear un niimero ilimitado de bases de datos, el cambio entre bases de datos no
requiere reiniciar el programa.

e File/Open Nueva base de datos
e Hagaclic en " Open " (Abrir) en la pestafia " Database " (Base de datos)

Configuration

L4 (o]

Save config Saveand apply Exit

[=- Program Settings

Edit program config
= User Configuration
- Station Information

[IDatabase [Ty 2 M

Hy References
i Station configuration

- Confirmations New Test
Database

- External Services
User preferences

B Software Configuration

- CAT interface
Cluster

- Info Providers

-~ Map Settings
Backup

- Software integration
i Connections
~~Antenna rotator
i ADTF Functions

C:\Users\g4poparrl.net\Dropbox\Logbooks\HUGEV2 LOG.5QLite

e Seleccione la base de datos deseada y haga clic en " Open ".
e Haga clic en ""OK" en la ventana emergente de prueba de conexion.
e Hagaclic en " Save and apply

Utilizacion de bases de datos MySQL

Las bases de datos MySQL s6lo son necesarias para concursos u operaciones de campo en las que
varias estaciones/operadores guardan QSO en una base de datos central simultdneamente o para
bases de datos gigantes de mas de 150.000 QSO.

e Crear una base de datos MySQL utilizando las herramientas proporcionadas por el software
de base de datos MySQL.

e (Conéctate a ella yendo a la pestafia Settings/Program Configuration/Database de datos de
logdOM vy seleccionando MySQL en el menu desplegable "Database" de la parte superior.

Configuration

o 0]
Save config Save and apply Exit

=)~ Program Settings

+Edit program config MYSQL Bl
i Program Scheduler
+ Performances
E-mail settings Deploy MySQL Database
User Configuration
- Station Information MySQL Address MySQL Address

My References I o
| staton configuration Database name ] Database name log4om2
i Confirmations Usemame MySQL Admin
Database —
i External Services Password Rl
=] U=ser preferences Port 0 - Port 3306 =

(] Use SSL o

Award preferences
=) Software Configuration

B Use 551 o

=)- Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
i CAT interface

CW Keyer interface

- Cluster
: =-;C\u5terdAlert This action wil create a NEW DATABASE. If used over an
17 Info Providers existing database it wil REMOVE ALL DATA
i Configuration
i Map Settings I
Backup Che, ion Create database
+ VOACAP Propagation {_ ¥ .
gﬂ:g sart \"_'ﬁ Siide to right to confirm operation =

e Rellene los campos de la izquierda con la informacion de la base de datos MySQL creada

anteriormente..
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e Compruebe la conexion utilizando el boton inferior izquierdo
e Rellene los campos de seguridad de la derecha
e Haga clic en Create database.

Almacenamiento de bases de datos en la nube

Ubicar la base de datos en uno de los muchos proveedores de almacenamiento "en la Cloud" es una
forma muy segura de proteger la base de datos porque siempre se puede recuperar directamente
desde la nube o desde cualquier ordenador conectado a esa instalacion de almacenamiento en la
nube.

También hace posible el uso de multiples sitios de registro, por ejemplo, en casa en un PC local,
portatil con una tableta o incluso un teléfono con Windows. (Muy qtil para operadores SOTA y
WWEFF).

AN\

Se experimentaran resultados inesperados y pérdida de datos si el registro se actualiza
simultineamente desde mas de uno de los ordenadores - Solo utilice una instancia de
LOG40M V2 en cualquier momento cuando trabaje con un archivo de base de datos
compartido alojado en la nube (google drive, dropbox, ...) (SQLite).

Situacion tipica:

Un usuario tiene la siguiente configuracion:
1. Un ordenador principal en el cuarto de radio
2. Un portatil en la casa utilizado para actualizar el estado de QSL enviadas y recibidas.
3. Un ordenador portatil utilizado cuando se opera de forma portatil o en una ubicacién
alternativa.

Todos los ordenadores deben tener LOG40OM V2 y almacenamiento en la nube como Dropbox

instalado y utilizar el mismo archivo ubicado en una carpeta de Dropbox, por ejemplo,

Ch\eeee \Dropbox\Log4OM Logs\Mylog.sqlite

En funcionamiento:

e El usuario opera desde su cuarto de radio y el log de Dropbox se actualiza y se sincroniza con
los otros dos ordenadores a medida que se afiaden QSOs.

e Mas tarde el usuario opera desde otro QTH o portatil usando un ordenador Notebook y el log de
Dropbox se actualiza y se sincroniza con los otros dos ordenadores a medida que se afiaden
QSO's.

e Al dia siguiente usando el portatil el usuario actualiza el estado de LogdOM para 100 tarjetas
QSL que vinieron del bureau y también 24 tarjetas que fueron enviadas - Dropbox se sincroniza
con los otros dos ordenadores.

Resultado:
e Todos los ordenadores tienen los tltimos QSO's y también el tltimo estado de QSL.
e Sila funcion de copia de seguridad automatica incluida en LogdOM V2 se utiliza para hacer
una copia de seguridad en Dropbox, el usuario disfruta de total seguridad al tener una copia
de su log y una copia de seguridad en todos los ordenadores que tenga conectados a
Dropbox.
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‘ " Dropbox on
the Internet

st Computer Lagtop

=

HEthool
All computers have Dropbox installed

AN\

Si el usuario necesita utilizar los tres ordenadores simultaneamente, como en una situacion de
concurso con tres estaciones diferentes registrandose en un libro de registro central, entonces
es necesario utilizar una base de datos MySql o un archivo SQlite LOCAL al que no se
acceda a través del almacenamiento en la nube (red local compartida).

Importacion ADIF
Una vez creada la base de datos, se puede importar a LogdOM V2 un fichero ADIF exportado desde
cualquier otro programa de registro.

e Haga clic en el ment " File/Import ADIF " (Archivo/Importar ADIF)
e Haga clic en el botén "Load"

Import ADIF file x

Load

ADIF import 0 Award parsing 0 LOG save

1 - Apply quality check corrections Award check 9 Duplicates threshold |0 5 sec.
O No check O Basic

[ Drop current database and load ADIF O Deep

Save log

The import may take some time because during import Log40M is checking the incoming data for duplicates, missing country data,
validating historic DXCC values against prefixes, ensuring that ITU and CQ zones are correct for 2l entries.

The data is simultaneously being searched for any references to awards which could be used for awards included in the Log40OM awards list,
any references found are being automatically applied to the award.

e Navegue hasta la ubicacion del fichero ADIF que desea importar

e Seleccione el archivo ADIF y haga clic en ""Open"" (Abrir)

e Seleccione la opcion del menu desplegable 'Aplicar correcciones de comprobacion de calidad'
para corregir cualquier error DXCC en el archivo.

e El'Umbral de duplicados' permite al usuario establecer un margen para hacer coincidir el
tiempo del QSO +/- nn segundos hasta 60 segundos para evitar causar duplicados debido a
errores de tiempo. Esta funcion se utiliza cuando se importan QSO desde otras fuentes que no
tienen una resolucion de tiempo en segundos (p.e. exportaciones de QRZ.COM) y se requiere
fusionar el log de QRZ con el logbook de Log4dOM.

e Seleccione la profundidad de comprobacion de adjudicacion requerida
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e Marcando la casilla 'Drop current database on load ADIF' si se requiere reemplazar los QSO's
existentes

e (Click 'Import' and wait to be notified that the import is complete.

AN\

Tenga en cuenta que todos los datos se perderan y seran sustituidos por el fichero ADIF
entrante.

Si deja esta casilla sin marcar, los datos importados se fusionaran con los datos existentes.

NOTA Los QSO's no se cargan en los libros de guardia online como QRZ, Hamlog etc
durante la importacion de ADIF.

Se enumeraran todos los cambios realizados en los datos entrantes y se podra guardar una copia del
archivo de registro con los detalles de los cambios para futuras consultas haciendo clic en el botoén
" Save log " (Guardar registro) situado en la parte inferior de la ventana de importacion.
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Sufijos ilicitos

Los sufijos extrafios pueden causar algunos errores durante la importacion y hacer que se aplique un
numero DXCC y un nombre de pais incorrectos. Esto esta fuera del control de LogdOM o de su
autor y es una practica que no debe ser recomendada.

Ejemplos:

e Una estacion que utilice incorrectamente /LH como sufijo para indicar un "Faro" se
interpretard como una estacion noruega y se registrard como tal.

e Una estacion que utilice incorrectamente /PM como sufijo para indicar un "Movil peatonal"
se interpretard como una estacion indonesia y se registrard como tal.

e /MM (Movil Maritimo) y /AM (Moévil Aerondutico) se grabaran sin nombre de pais o
DXCC debido a que las localizaciones estan fuera de cualquier entidad.

e /P (Portatil), /A (Localizacion alternativa en algunos paises), /QRP, /QRPP y /M (Mévil) no
tendran ningiin impacto en la importacion y el pais sera identificado correctamente por el
prefijo normal del indicativo.

e La comprobacion de llamadas también incluye la comprobacion de las fechas operativas
validas de llamadas especiales y DXPeditions para garantizar una mayor precision.

Configuraciones multiples (Identidades)
Puede haber ocasiones en las que se necesite mas de una configuracion (ID/Set up), por ejemplo, si
el usuario necesita gestionar una estacion de club y su estacion doméstica o si hay mas de un
operador en una casa y cada uno necesita configuraciones separadas para sus respectivos
indicativos, diarios, confirmaciones, etc. en un solo PC.
Log40OM ofrece la posibilidad de utilizar un niimero ilimitado de configuraciones independientes en
un unico PC.
En la pestafia Ajustes/Configuracion de programas/Configuraciones de usuario se pueden crear
estas identidades separadas (Configuraciones), ya sea por:
1. Creando una identidad completamente nueva haciendo clic en el boton + 'Afadir nueva
config'.
2. Esto ahorra tiempo si la nueva configuracion es similar a la original, tal vez s6lo un
indicativo /P con diferente Ubicacion.

Crear un acceso directo en el escritorio para un nuevo ID

También se puede crear un acceso directo en el escritorio para cada configuracion actual haciendo
clic en el icono "Chain" "Crear enlace en el escritorio".

Para eliminar una configuracion, primero hay que seleccionarla en la lista desplegable y, a
continuacion, hacer clic en el icono de la papelera.

m Configuration
| W )
Save config Save and apply Exit
= Prodram Settngs [User Configuracion |
i~ Edit program config
=3 U:ser Configuration Configuration 1D 51f55f84-34a1-4e93-8abb-4c3142514ce5 ~| ACTIVE
(- Station Information
" My References Description |New config |
i Station configuration
Confirmations M 54 Eﬁl (’0 Crear un acceso directo de escritorio

Database

External Services
~User preferences
El- Software Configuration
-~ CAT interface
- Cluster Afiadir nuevo
- Info Providers
~Map Settings eliminar
- Backup
=1 Software integration

-~ Connections activar
- Antenna rotator
“- ADIF Functions

clonar en curso
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Crear una nueva identidad (Config)
e Abra la pestafia Ajustes/Configuracion del programa/Configuracion del usuario.
e Haga clic en el icono Nuevo o clonar como se ha indicado anteriormente.
e Afiada un nombre para el ID en el campo Descripcion.
e Si se esta creando un nuevo ID, complete la informacioén para una nueva configuracion o, si

estd "clonando" una configuracion existente, realice los cambios necesarios para la nueva
configuracion.

e Haga clic en el icono de acceso directo " Chain " para crear un nuevo acceso directo en el
escritorio.

e Haga clic en la marca de verificacion verde para activar la configuracion.

e Haga clic en " Save and Apply " (Guardar y aplicar).

Radio CAT Control

Para seleccionar la interfaz CAT, haga clic en "Ajustes/Configuracion de programas" y seleccione
"Interfaz CAT".

Configuration

L4 (0]
Save config Save and apply Exit

[} Program Settings
~Edit program config
Program Scheduler
~Performances

Settings WGmnmg\ Hamlib| Tc1 |

- E-mail settings CAT Engine Omnirig ~ & CAT auto-start
User Configuration
-~ Station Information CAT delay (ms) o S| CAT delay between commands

- My References
Station configuration
~ Confirmations
Database
External Services
~User praferences
Award preferences

@ Invert 55B side (CW)

[ Invert 55B side (PHOME)

[0 Invert SSB side (DIGITAL)

() send MODE before FREQ to radio

@ Enable PTT key Type here your preferred PTT key

PTT KEY wil trigger PTT unti release.

CTRL + PTT KEY wil trigger 2 440Hz tone towards the radio audio interface
selected in the Audio Configuration panel

‘We suggest use of the RED button for PTT key for a comfortable use

@ PTT Toggle mode

Software Configuration @ Switch to DIGITAL mode when required .EEE‘
= Cluster Defauk FTe [eJlw](e ][+ )T
Cluster Alert = [ JMEIEIEIL
- Info Providers [e_JEEEE
- Configuration )
Map Settings
Backup
~VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
Hardware Configuration CAT Control colors Offset
Audio devices and voice keye Offset VFO A (single VFO) KHz 1,000,000.000 + Enabled
- OW Keyer interface Decimal colr 77 NEEENN Offset VFO B KHz 0.000 = O Enabled

Software integration

e Seleccione la interfaz deseada (Omnirig, Hamlib o TCI).
e Marca la casilla "Inicio automatico de CAT
e Haz clic en "Guardar y aplicar

Existen otras opciones para adaptarse a la peculiaridades de las distintas radios.

AN\

Si Omnirig no se instalo durante la secuencia de instalacion de LogdOM Yy se selecciona
Omnirig, el usuario debe descargar e instalar Omnirig desde http://dxatlas.com/OmniRig/. A
continuacion, reinicie Log4OM V2.

Conexion CAT
Click en 'Connect/CAT/Show CAT interface'

Dependiendo de la seleccion realizada en la configuracion del programa, aparecera la ventana de
interfaz de Hamlib o de Omnirig como se indica a continuacion
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Hamlib interface

Configuration

L4 (0]
Save config Save and apply Exit
Progam seftrgs

- Edit program config - -
Program Scheduler Settings | Omnirig &HE’"M’,I Ta |

- Performances HAMLIB PARAMETERS
E-mail settings

ser Configuration . TCP Connection
Station Information RIG Mode| )
My References ©Q serial connected radio @ Hide Hamib in the taskbar () Connect to active HAMLIB instance
~ Station configuration O Network connected radio (] VFO MODE (supports dual VFO) ADDRESS 127.0.0.1
Confirmations | —_——

- Datzbase Serial parameters | TCP Radio parameters port 4532 =] (default 4532)
External Services

() User preferences Port coms -~ @ BadRate 38400 v oo
- Award preferences ’

Software Configuration R EE] L | Stop Bits 1 ~  Port - @

Cluster Data Carrier detect  NONE ORrTs  OD0TR
- Cluster Alert
Info Providers OnoptT Ocat OdmR ORT O Parslel
L. Configuration Polling delay (ms) |50 +| Debug ~

rMap Settings = _ S = - — _
Backup Generated parameter String  —model=0 —ig-fle=COM18 —serial-speed=38400 —-port=4532 —set-conf=stop_bits=1 Al

ign

VOACAP Propagation Used parameter string —model=0 —rig-fle=COM18 —seria-speed=38400 —port=4532 —set-conf=stop_bits=1

- Auto Start
Chat

- Hardware Configuration 3

Audio devices and voice keye

~ CAT interface
CW Keyer interface

tware integration CAT Status: [DISCONNECTED

OmniRig Interface
x|
RIGT | RiG 2 | about |

Rig type m
Part Im
Baud rate Im
Data bits m
Parity m
Stop bits: m
ATS [Hah =]
DTR [an =]

Pallint., ms 500 >

Timeout, ms |4UUU 3,
=

Seleccione la radio adecuada y configure el puerto com y la velocidad de transmision para que
coincidan con los de la radio y cualquier otro parametro para el equipo que se va a utilizar y, a
continuacion, haga clic en Open/OK.

TCI Interface
Log4OM proporciona un soporte sin precedentes para la gama de radios SunSDR que utilizan el
protocolo TCI proporcionado por el software EESDR de Expert Electronics de la siguiente manera:

TCI CAT control

El protocolo TCI proporciona integracion bidireccional de informacion de banda, frecuencia y
modo para ambos VFO de cada receptor con LogdOM.

Log40OM cambia el control automaticamente al receptor que tiene el objetivo y obtiene los datos de
Banda, Frecuencia y modo.

Esta interfaz CAT es especificamente para las radios Expert SunSDR, los puertos mostrados son
solo para fines ilustrativos pueden ser diferentes en instalaciones individuales.
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Configuration

L%4 0]
Save config Save and apply Exit
= Program Settings
Edit program config -
Program Scheduler Settings | Omnirig| Hamlib | TCT |
Performances TCP Connection
E-mail settings
= User Configuration ADDRESS 127.0.0.1
=1+ Station Information
- My References Port 7820 =] (defauk 50001)
i~ Station configuration
Confirmations SPOT management
Eif:f::FSEF\'ICES Send cluster spot to radio interface
£ User preferences B ¢
Award preferences
Software Configuration
& Cluster
Cluster Alert
£l Info Providers
*- Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
=-Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
Se gration

TCI PTT
PTT puede activarse desde el teclado a través de la interfaz LogdOM/TCI

TCI CW

CW utilizando la interfaz de control del manipulador de CW incluida en Log4dOM para el receptor
EESDR que se esta utilizando actualmente, proporcionando asi la busqueda automatica en linea de
indicativos, macros definidas por el usuario, varios controles del manipulador incluyendo la
velocidad y el registro de QSO, todo desde una unica interfaz de usuario.

TCI EESDR Cluster Spots

Los spots del cluster Log4OM se muestran automaticamente en el espectro EESDR.
Al hacer clic con el botén izquierdo del ratén en un spot del espectro mostrado, se establece
automaticamente la frecuencia y el modo, a la vez que se introduce la llamada en la interfaz
Log4OM QSO para su busqueda y registro en linea.

Haciendo clic con el boton derecho del raton en un punto del espectro visualizado se introduce
automaticamente el indicativo en la interfaz Log4dOM QSO para su busqueda en linea.

JGL || DIGU WFM — Drive Tung == Mic.i =——

y ’“‘J’l"ul ‘J|

|
| n o ”J i '|i I i\
B 'l‘nr !\_F* “"'|||f" 'P-.l'-?‘ b l‘..-wl,.-*".] Ln'.rlr"l'rl'l Ir.‘.-.,i-‘,_‘-"n‘\‘lli“l.l'f Ll 4..i‘fb‘u,r‘-fl'l1|||“|’||n’

)
il / o .
gyl Yo Rt it ik el

14,260 14.276

Haciendo doble clic en un spot en los mapas de clusters o bandas de LogdOM se sincroniza
instantdneamente la banda, frecuencia y modo del SunSDR con la del spot.

Una vez conectado, el indicador verde CAT en la parte inferior de la ventana LogdOM V2 debe
encenderse, y la frecuencia se mostrard en la parte superior.
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CAT Screen
Al seleccionar la pantalla CAT en el ment " Connect/CAT ", aparece una gran ventana flotante de
control CAT que ofrece las siguientes funciones.

e Cambia la frecuencia desplazando los nimeros de la pantalla digital con la rueda de
desplazamiento del raton o haciendo clic con el boton izquierdo del raton para aumentar la
frecuencia o con el boton derecho para disminuirla.

e (Cambie las bandas y los modos utilizando los botones

e Cambie entre el equipo 1y 2 si utiliza Omnirig mediante la seleccion en la parte superior
derecha.

e Ajuste las compensaciones VFO haciendo clic en el icono de engranaje de configuracion en
la parte superior derecha de la ventana.

160m |[80m || 60m | [40m | 30m | POIN [17m | [15m | (12m | [10m | [6m |{4m | [2m | [70cm

I (sB | AM| (FM | [cw

SO2R y doble radio
Cuando se utiliza Omnirig es posible cambiar entre dos radios diferentes utilizando la seleccion Rig
1 & Rig 2 en la barra de herramientas como se muestra a continuacion. Por lo tanto, el
funcionamiento basico SO2R es posible utilizando interfaces dobles.

File Connect Contest View  Utilities Settings Help
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PTT and Tune
En la pestafia Ajustes/Configuracion del programa/Interfaz CAT es posible seleccionar qué teclas
del teclado activan PTT y Tune.

L4 [0
Save config Save and apply Exit
 Program settrgs
- Edit program config = :
- Program Scheduler Settings IOmmng] Hamlib| TcI |
- Performances
- E-rmail settings CAT Engine TCIProtocol ~ (@ CAT auto-start
= User Configuration
& Station Information CAT delay (ms) 0 < CAT delay between commands
-~ My References
Station configuration () Invert S5B side (CW) @ Enable PTT key \ Type here your preferred PTT kay
C'ﬂﬂ?ﬁﬂf;;’;izth“ () Invert SSE side (PHONE) PTT KEY will trigger PTT untl release.
- CTRL + PTT KEY will trigger a 440Hz tone towards the radio audio interface
- Database (0 Invert S5B side (DIGITAL) selected in the Audio Configuration panel
D.. Eﬁz?z%ﬁ;ﬁ:z () Send MODE before FREQ to radio CV]Ve suggest :Jse dethe RED button for PTT key for a comfortable use
=-U PTT Toggle mode N
i Award preferences (] Switch to DIGITAL mode when required .EEEID
- Software Configuration (=M
: Defautt  RTTY - (e 0 LE I
i eCluster Alert [T Apply offset to spot frequency towards radio D@E‘E
El- Info Providers [ .|
i i Configuration
-~ Map Setfings
- Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
. Chat CAT Control colors Offset
- Hardware Configuration . =
" Audic devices and voice keye Main color [P |NEEENN m Offset VFO A KHz |0.000 =10 -
8 CAT interface Decimal color m Offset VFO B KHz 0.000 5 b
i CW Keyer interface m . 40
1 E B it m—ine

e Marque la casilla " Enable PTT Key " (Activar tecla PTT)
e Seleccione la tecla del teclado que desee
e Haga clic en el icono " Save and Apply " (Guardar y aplicar)

La accion es una pulsacion y retencion, no una accion de activacion/desactivacion - PTT o
sintonizacion cesaran cuando se suelte el boton del teclado.

Control Icom IC7300 CAT para miultiples programas DATA.
E1 IC7300 y radios similares que tienen dos conexiones CAT que se pueden separar proporcionan
un método facil y tinico de conectar multiples paquetes de datos de software.
1. Habiendo instalado los controladores del puerto USB de Icom en el PC
2. Conecte un cable USB a la conexion trasera del IC7300 y a un puerto USB del PC
3. Conectar un cable USB CI-V a la toma 'REMOTE' de la parte trasera del IC-7300 y a otro
puerto USB del PC.
4. Anote los nimeros de puerto de estas dos conexiones tal y como se muestran en el
administrador de dispositivos del PC.
Configuracion del IC7300
En Menu/Set/Connectors/CI-V establezca lo siguiente
CI-V Baud rate = 19200
CI-V Tranceive = OFF
CI-V USB Port = Unlink from (Remote)
CI-V USB Baud Rate = 19200
Todos los demas ajustes por defecto

Configuracion de L.og4OM
Descargue e instale Omnirig.
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En Settings/Program Configuration/CAT Interface
CAT Engine = Omnirig
Check the box = Auto start CAT
Check the box = Invert SSB side (CW)
Check the box = Cambia a modo digital cuando sea necesario
Default = Seleccione FT8 de la lista
Haga clic en " SAVE AND APPLY " (GUARDAR Y APLICAR)
En el ment Omnirig
1. Seleccione la radio en la lista desplegable (IC7300 DATA).
2. Seleccione el nimero de puerto com para la conexiéon USB - USB a la radio y establezca
la velocidad en baudios en 19200
3. Haga clic en OK (los cambios de frecuencia y modo en la radio se reflejardn en LogdOM
Configuracion del control CAT de WSJT
En WSIJT File/Settings/Radio
Seleccione OMNIRIG Rig?? En el menu Equipo
Ajuste el método PTT a CAT
Ajuste Modo a DATA/PKT
Establecer Operacion Split en FAKE IT
Haga clic en OK
Configuracion del control CAT de FLDIGI
En FLDigi Configure/Configure Dialog/Rig Control/Hamlib
Seleccione Icom IC7300 (Stable) En el ment Equipo
Marque la casilla ‘USE HAMLIB’
Seleccione USB CI-V — Numero de puerto com remoto en el menta " DEVICE ".
Configure ‘BAUD RATE’ en 19200
Haga clic en ‘INITIALISE’
Haga clic en ‘SAVE’
Haga clic en ‘Close’
En el menu Configure, haga clic en Save Config
El cambio de frecuencia y modo en la radio se reflejard en LogdOM, WSJT y FLDigi y los cambios
de Frecuencia y Modo en esos programas se replicaran en la radio.
Todas las demas instrucciones de configuracion de WSJT/LogdOM/FLDigi para el registro se
detallan en otra parte de la guia del usuario.

Iconos y controles principales de la interfaz de usuario

Se utiliza una gama de iconos y simbolos diferente a la empleada anteriormente en la version 1. A
continuacion se explican sus usos.
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Seleccionar equipo 10 2 Winkeyer Contest

File  Connect Contest Vi
[Z] raannn
i idBUUU
Extended info (F3) | 9
¥
Super Cluster =
nd ®
ylap
Loed_ PR DN D
| a3 oo SNt T S ] o
00 seloa wiiEnm BW | @ 5 Views -
Q50 Count 5635 | Cluster ) Cluster Server @) CAT @ Super Cluster @c wwm;.sou'e
‘¢ LOG4OM 2 v.2.13.0.7 [Profile: G4POP V2 Portable]
File  Connect Contest View Utilities Settings Help
S0 | I@ =& ZgE@ /A

- ENY - I Stats (FL (F2) | Awards (F3)| my (F4)| Extended (F5)|

oo . = NEW BAND NEW MODE
i am : | L L
[Operstorname [ JHC Acimut y elevacion del rotor - Controles del rotor

Band Commen. ] S
Mode ) Note EQSL .
Country §ielf . LoTW
017151210 6 4 V U
m cQ T 1 (|
Kz - I
)

El control del rotor cuando se conecta utilizando PSTRotator para Azimut, Elevacion,
estacionamiento y bloqueo esta disponible utilizando los controles de la captura de pantalla anterior.

@

Guardar QSO también se puede realizar con la tecla RETURN del teclado durante la introduccion
de datos del QSO.
Borrar datos de QSO también se puede realizar con la tecla Esc del teclado.

o | Cancelar/Borrar & | OK == | Afadir/guardar

8 | Cerrar Color de fondo & | Color del primer plano
(fuente)

@ | Conectado & | Cargar @ | Descargar
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Cargar datos ‘= | Borrar datos = | Anadir datos

Q

Descargar datos Borrar & | Opciodn principal / Modo

CONCurso
Guardar £ | Configuraciones & | CW Keyer
Abrir Cluster N | Iniciar cluster N | Actualizar

Seleccionar/deseleccionar Filtros £ | Band Map

Super Cluster

5 © B

Inicio 0 Parar rotor
®

Aparcar antena o
bloquear un campo

Enviar spot Busqueda en la Web

o| of B & & F «f «

Clonar

&)

Eliminar

Desconectar

Gestion de diseinos

La disposicion, los titulos y el orden de las columnas de la mayoria de las tablas pueden adaptarse a
las necesidades del usuario.

File Conmect Contest View Utilities  Settings  Help Kp: 3 (Quiet) A: 28 SFI: 119 Sunspot: 49

(R | —: ::I E: 09 Azimuth ‘v Elevation @ — ‘Q E & ,

stats (F1) Info (F2) | Awards (F3) | My (F4)| Extended (F5)

OLIVOTA - I - EEEE IRl Lo o) | o
- T st ] ®
TR o -

E |
s 0 o
[orzeon T ]
R Crech Reoublc o 503 16080 604030201715 1210 6 4 V U
m 3 co [E = i I
oz = oz w o [T eyl
RX Freq [ 600 | ) [N +0m oic [ (NN
Main (F6) || Recent Qs0's (F7) Cluster (F8) | Propagation (Fa) | Warked before (FLD) | westher (F11) | 40m e 2
Qso Date Callsign Band Mode Dxcc Country Name Qs Msg I
0771172022 20:27:48 [G#POP ——dom L5223 Engend Tewroees ok o
05/11/2022 12:55:56 |R7AB/M 40m FT8 15 Asiatic Russia Alexander (Sam) ... — EGIHAM "
04/11/2022 16:21:10  R7AB/M 40m FT8 15 Asiatic Russia Alexander (Sam) ... |
04/11/2022 16:14:51 |R7AB/M 40m | FTS 15 Asiatic Russia — 5R8PA od
03/11/2022 18:22:47 |I28MD 40m  cw 382 Djibouti Mdxc Dxpedition... —
21/10/2022 16:25:15 |OHEH 20m FT8 224 Finland Af Blomgqvist 7,100 —|
21/10/2022 16:23:45 | SPEAXW 20m FT8 269 Poland Kazimierz Animucki ’ OL22YOTA
21/10/2022 16:22:00 |YCICLE 20m  FT8 327 Indonesia
21/10/2022 16:18:46 |EK1KE 20m FT8 14 Armenia Rafik Alexanovich... —
21/10/2022 16:13:00 |EYS8MM 20m FT8 262 Tajkistan Nodir Masudovic... _ Py
02/09/2022 09:22:41 |VY2ZM 160m | CW 1 Canada Jeffrey 128FCA Ao
Select/deselect @} Filters (§) 050 Ma - Selected 1 of 5000 max 5000
@= ® ’ @ = EH e Scale 3x ~ WKD MODE B
QS0 Count 6532 [Tl Super Cluster FLDigi | [ @ _Ci\Users\g4pop\Dropbox'Logbeoks\Log4OM V2 TEST.SOLite

Registros visualizados

En la esquina inferior derecha de algunas listas se muestra un valor (por defecto 5000), que es el
numero de registros que se muestran, no el nimero de registros de la base de datos.

Si se cambia el nimero a un valor mayor o menor, se mostrardn mas o menos registros en la

cuadricula; si el valor es cero, se mostraran todos los registros de la base de datos.
rn Radin Team Tnfn Twiata

2

Selected 1 of 3000 max:
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TENGA EN CUENTA
El valor establecido en la esquina inferior derecha de las cuadriculas se restablecera al valor
predeterminado establecido en Settings/Program Configuration/Program settings

(Ajustes/Conﬁﬁuracién del Rrograma/Ai'ustes del ﬁmﬁramai al reiniciar el software.

L4 0]
Save config Saveand apply Exit
B rogram setting rod ; —
~ Edit program config Check for updates report program version + country.
- Program Scheduler [ Check for updates Send statistics report program version + country + callsign
Performances
- E-mail settings Thanks for sharing detailed statistics
=~ User Configuration
El- Station Information () Sl e
- My References Internet connection status Automatic v
Station configuration
- Local weather Distance unit Miles ~
Confirmations
- Databace Default Log Level Info w 9
- External Services Map provider GoogleMaps “

E--User preferences
- Award preferences
=- Software Configuration QSO Attachment archive path

= Cluster
- Cluster Alert I GRID default row count 5000 | Range 100 - 10.000 I Ajuste predeterminado al reiniciar
El-Info Providers
- Configuration @ Automatic backup on closure
Map Settings

- Backup B Ask before exit

~\VOACAP Propagation
Auto Start

El rango por defecto es 100 - 10000 v no se puede ajustar a valores fuera de este rango

Diseiio de columnas y edicion de titulos
El orden de las filas, la anchura, los nombres de los titulos y los datos incluidos pueden ser editados
en LogdOM V2 por el usuario en todas las tablas, por ejemplo, cluster, QSO's recientes, etc.

Ajustar el ancho de las columnas
Seleccione el delimitador vertical entre los titulos de las columnas y arrastrelo para ampliar o
reducir el ancho de las columnas.

o I
e e

d  Freq Name Comment Notes A
5379 Grahame
7076.162 | Michal Valousek

1111111 Fhrinl Puiemn Farenchann

Cambiar el orden de las columnas

Para cambiar la posicién/orden de las columnas, haga clic con el boton izquierdo del ratéon y
manténgalo pulsado en el centro del titulo de una columna; a continuacion, arrastre hacia la
izquierda o hacia la derecha segun sea necesario para cambiar la posicion.

Afadir y suprimir columnas
Haga clic con el boton derecho en un campo de titulo y seleccione 'Edit table layout'
v DR o DZEEEETE e

iituation map (F6) QSO Archive (F7)  Cluster (F8)

Callsi . I = 3wwvd  Mode Band  Freg MName
Edit table layout

071V S5B 60m 5379 Grahame
Cancel sort

OK1V FT8 40m | 7076.162 Michal Valous
Export to EXCEL

EA4D FT8 40m  |7075.319 Gabriel Duran
Export to TSV .

R125] 558 20m 14204 The "Fifth O
Export to HTML

G3PQ 558 80m |3755 Derek
Export to ADIF -

Marque o desmarque las casillas para seleccionar las columnas deseadas
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[=]
-
"

o
Qso Date [ | Address [ callsign url L]
Time On ] Age [] Class [l
Callsign ] Alndex ] cnty ]
Rst Sent (] ant Az Comment [l
Rst Rovd O Ant El [] Contacted Op [
Mode [] Ant Path [] Contest Id L]
Band ] antenna ] Dxcc [l
Freq ] Arrl Sect [] cq Zone [l
Mame ] Band Rx ] 1tu Zone [l
[] station Calsign [ Arrl Check ] Continent U
< ¥

Cambiar los titulos de las columnas
Haciendo clic lentamente con el botdn izquierdo del raton dos veces o pulsando la tecla F2 del
teclado en cualquier titulo de la ventana " Edit Table Layout" (Editar disefio de tabla) permite editar

el nombre/titulo de la columna o restablecer el disefio predeterminado.

[ Qso Date L] Address L] callsign Url L]
1| Time On Ll Age L| Class L
Goko  OBEE] Qoo m
1| Rst Sent LI Ant Az 1] Comment L
= [ Rst Rovd LI Ant El Ll Contacted Op L
1| Mode L| Ant Path L| Contest Id Ll
1 [ Band [ Antenna [ Dxcc []
1| Freq L| Arrl Sect L| Cq Zone Ll
I 1] Name L | Band Rx Ll Ttu Zone L
|| Station Calsign || Arrl Check | Continent L]
=< >

Borrar el nombre de columna para restablecer su valor por defecto

Color y tamaiio del texto
Si selecciona la pestaia "Appearance" del menu ""Edit Table Layout"", podra seleccionar el tamafio
de la fuente y cambiar el color de las celdas y del texto.

Columns

5 Default cell style

] back | fore
back | | fore

7 Akernate cell style

7 back | fore
| R Selected row back fore

L3

~ Font size 9
f el
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Visualizar referencias y asociaciones

Es posible enumerar dos referencias de premios y dos asociaciones en las cuadriculas de QSO, por
ejemplo, IOTA, SOTA, etc.

En la pestafia de settings/program configuration/user preferences selecciona la referencia a mostrar

en los carni os 'Reference 1' i 'Reference 2' - Haz click en save and ai i li
‘Configuration

L4 0]
Save config Saveand apply Exit
e [User proferences |
Edit program config
Program Scheduler Preferred bands Preferred modes 8 Overwrite user gridsquare in main UL Q
Performances > . B —
E-rmail settings Y - i Award quick view
£ User Configuration ] 136kHz ) AM You can show up 2 different award references in the QSO
) Station Information ) 600m | ] AMTORFEC | arids, called Referencel and Reference2 and related to 2
- My References @ 160m 0 ARDOP a:l;ards of your choice. You can then rename fields in QSO
Station configuration ATV g
Confirmations ) CaFm Reference 1 SOTA ~
Database ] CHIP
Extemal Services 0 gpes Reference 2 I0TA ~
= (] Note: Those fields due to their specific structure are not
~Award preferences directly searchable. You should search through the
REFERENCE search field.

- Software Configuration i
E Cluster Gridsq) o
Cluster Alert O6 Association guick view
Info Providers You can show up 2 different associations in the QSO grids, called Associationl and

Configuration @ Set QSO Start time when leaving callsign field Association2 and refated to 2 associations of your choice. You can then rename fields in
Map Settings QS0 grid
3;;:22" . . [ External services delayed upload Association 1 FISTS "
ropagation @ Retrieve operator name from previous QS0's
Auto Start Association 2 TENTEN =
Chat

- Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
CAT interface

CW Keyer interface

=] S_Uft‘.'\-ale integration

The delayed upload option will wait between 60 and 90 seconds before uploading the QSO to external systems and writing it to the ADIF file, if
enabled. This wil give you enough time to correct an incorrect or unintentionally saved QS0. Saving to the database is always immediate.

El titulo de los dos campos de referencia puede modificarse en el cuadro de didlogo de edicion del
disefio de la tabla, tal y como se ha indicado anteriormente.

AN\

No es posible modificar la anchura de las columnas, los titulos. etc. en las cuadriculas de
premios.

Entrada del QSO

Log4OM busca automaticamente un indicativo afiadido al area de entrada de QSO utilizando los
servicios on-line seleccionados, la base de datos Clublog Call Exception (Clublog Call Exc), la base
de datos QSL Manager, la base de datos LOTW y el libro de guardia del usuario para comprobar si
la estacion ha sido trabajada anteriormente y muestra los resultados de las busquedas junto con una
lista de las fuentes de datos encontradas para el indicativo

o -
¢ LOGAOM 2

File Connect Contest View Utilities Seftings Help Kp: 2 (Quiet) A:5 SFl: 97 Sunspot: 103

Azimuth _
L] 0° 180° @=L EFERS

Stats (F1) Info (F2) | Awards (F3)| My (F4)| Extended (F5)

[ewwor = - ‘ | | °
= ] Il 15/02/2022 16:54:52 & W O ool i linideds — @
freny Genes T o ot (TR ER—

1 lTemy Genes ric ng 541

= . & ! / Country - Call 20m - Call PHONE - Call ¢
25 rent. IS ) | (v chve 2ato] [est T
- LOTW USER
’ Note TEEe
[ow T
Country [ = EXCHANGES QSL
| [QRZ.COM] 223 16080 60 4
mu B co 223 [ PH ]

1 KHz Hz Hz ow

] 200 Rx Frea I 000 RX Band . DIG

{

Algunas de las fuentes de datos de la lista son hipervinculos sobre los que se puede hacer clic para
abrir una ventana de trabajo previo o un navegador que muestre los detalles del indicativo.
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A continuacién se muestra un ejemplo de clic en el hipervinculo WORKED BEFORE. (La ventana
"Trabajado antes" también puede abrirse desde el ment " View " (Ver) o desde la pestaiia
"Trabajado antes" (F10) de la interfaz de usuario principal).

WORKED BEFORE

[1]
Qso Date Calsign Band Mode Freq Rst Sent Rst Rovd Name Comment Country QTH ”~
10/01/2020 19:13:10 GIOHWO  |40m FT8 7075.633 John Crawford-Baker Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
05/05/2018 07:02:19 GIOHWO | 60m SSB 5379 57 57 John Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
02/04/2018 07:44:48 GIOHWO  |60m SSB 5379 59 59 John Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
26/03/2018 17:33:33 GIOHWO | 60m SSB 5379 59+10 59+05 John Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
24/10/2017 18:55:00 GIOHWO  |60m FT8 5357.909 +10 +04 John Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
91/081’2017 07:03:16 GIOHWO 60m  [55B 5403.5 59 59 John Northern Ireland Islandmaaee. Countrv Anmm) 3
= Select/deselect [jjl Filtered statistics Record shown: 610 max: | 7000 I
T T T oA oA e AT

Log4OM descarga la base de datos completa de Clublog Call exceptions y prefix lookup. (Clublog
Call Exc) Una de las razones de la existencia de Club Log es aumentar la precision de registro y
esta base de datos utilizada en conjuncidn con otros datos cotejados por LogdOM asegura la mejor
precision de llamada / prefijo disponible en cualquier software de registro.

AN\

Si hace clic una vez en el icono de la flecha situado en la esquina superior izquierda de la ventana
"Trabajado antes", se activara la opcion "Permanecer encima de otras ventanas". Si hace clic dos
veces en el icono de la flecha, volverd al estado normal y la ventana "Trabajado antes" se
comportara con normalidad.

La parte derecha del panel de entrada muestra las bandas/modos en los que se ha trabajado con el

pais y el estado de confirmacion para ese pais/Banda/Modo mas el estado de referencia de la

cuadricula.

Verde = Pais WB4 en esa banda/modo

Azul = El indicativo introducido (y, por consiguiente, ese pais) se ha trabajado en esa banda/modo
[stats (F1) Info (F2) | Awards (F2) | My (F4) | Extended (F5)| o

NEW ONE NEW BAND NEW MODE 2 ®
NEwW GRID | IEOLTNTY [ GRID MODE y il G4POP
Country - Call  20m - Call PHONE - Call 1 | R e x

La parte superior del grafico anterior muestra que:
1. El pais esta confirmado por QSL, EQSL y LOTW (recuadros rectangulares verdes)
2. El pais esta confirmado por EQSL en la banda (20m) (Cajas verdes rectangulares)
1. El pais NO esta confirmado por QSL o LOTW en la banda (20m) (Cajas rectangulares rojas)
2. El pais esta confirmado para el modo (fonia) por los tres métodos de confirmacién (Casillas
verdes rectangulares)
3. 3. La estacion (Indicativo) ha sido confirmada en la banda (20M) y modo (fonia) por EQSI
(Cuadros verdes cuadrados pequeiios a la derecha)
4. La estacion (Indicativo) NO ha sido confirmada en la banda (20M) o modo (Fonia) por QSL
o LOTW (Pequeiias casillas cuadradas rojas a la derecha).
La parte inferior del grafico anterior muestra que:
1. Se ha trabajado sobre la estacion (Indicativo) y por tanto sobre el pais:(Cuadrados azules)
80, 40 y 20M por Teléfono y 40M por modo Datos.
2. El pais también se ha trabajado: (Cuadrados verdes)
3.160, 60, 17M & 15m, 6m, 4, 2m & 70cm en Fonia
40m y 30m en CW
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80, 60m, 30, 20, 17m, 15m, 10m & 2m en modo digital
A la derecha se muestra cualquier imagen disponible de la fuente de busqueda (QRZ etc.)
Bio pagina

Matriz de estadisticas (F1)
La visualizacion de matriz en la pestaia Statistics (Estadisticas) muestra el estado de confirmacion
por tipo de confirmacidn por pais, banda y modo, como se muestra a continuacion.

Estatus Pais Trabajado
Por banda y tipo de emision (modo)

Gris=Pais no trabajado en banda/modo

Verde= Pais trabajado en banda/modo
Naranja=Pais confirmado en banda/modo

223 16080504030201?15 1210 6 4 V U

Status Estacion (Indicativo) Trabajada
Por banda y tipo de emision (modo)

4POP

Burnham on Crouch
Essex - UK

Gris=Indicativo/Pais No trabajado en banda/modo

I'-FE
il 1

Azul oscuro = Indicativo confirmado en banda/modo

223 16030504030201?15 1210 6 4 V u

NEWGRID | [siGE:TULE | GRID MODE
country - call 60m - call PHONE - Call
| gsL IR st
EQ5L
LOTW

GE4POP

Burnham on Crouch
Essex - UK

P - I N -

STATUS CONFIRMACION DE LA ESTACION (Indlcatwo)
por Pais Banda & Modo

Gris = Pais o Estacion (Indicativo) NO ha sido trabajada
Verde = La estacion (Indicativo) ha confirmado el contacto

Naranja = Trabajado y confirmacion solicitada
Rojo= No confirmado

Las estadisticas mostradas aqui se derivan de la configuracion del programa a través del menua
CONFIRMATION:
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Configuration

L4 &

Save config Save and apply Exit

= Program Settings
- Edit program config
-Program Scheduler
(= User Canfiguration
(=~ Station Information

My References
Station configuration

& Confirmations

- Database

- External Services

- User preferences
- Software Configuration
- CAT interface

- Cluster

Info Providers

- Map Settings
- Backup
- VOACAP Propagation

Auto Start

| Confirmations |

Set the default confirmations for each award according to your preferences

Type v
Apply default
set

Sent ~ | Rovd w

QSL default message ‘

Main UI Statistic view

Ctri-Click select multiple modes

El extremo derecho del area de entrada muestra la imagen, si la hay, disponible en el sitio de
busqueda.
Introduccion de datos de frecuencia, banda y modo

Si hay una radio conectada a través del control CAT los datos de frecuencia, banda y modo se
introducen automaticamente, sin una radio conectada estos datos se pueden introducir
manualmente.

Para la entrada manual de QSO's la frecuencia, banda y modo se pueden bloquear pulsando el icono

'Candado' a la derecha de cada campo.

Introduccion de fecha y hora

La fecha y la hora se derivan del reloj del ordenador y se ajustan automaticamente a la hora
GMT/UTC/Zulu.
La fecha y la hora pueden ajustarse manualmente, como cuando se introducen QSO historicos y
pueden bloquearse pulsando los iconos de 'Candado’ a la derecha de los campos.

Fecha y hora de inicio del QSO

La fecha y hora de inicio pueden ser la fecha y hora en que se guarda el QSO o si la casilla
'Establecer hora de inicio del QSO al salir del campo indicativo' estd marcada en la pestafia
Ajustes/Configuracion del programa/Preferencias del usuario, la hora se establecera cuando el

cursor salga del campo indicativo usando la tecla Tabulador o seleccionando otro campo con un clic

del cursor del raton (Ver i estafia Rendimiento del menu de conﬁiuraci(')n).
Configuration

(4 0]
Save config Saveand apply Exit

-Program Settings
Edit program config
Program Scheduler
Performances
- E-mal settings
User Configuration
(- Station Information
My References
Station configuration
Confirmations
Database
External Services
guser preferences|
Award preferences
=) Software Configuration
) Cluster
Cluster Alert
- Info Providers
Configuration
Map Settings
- Backup
-~ VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
- Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
- CAT interface
- CW Keyer interface

Preferred bands Preferred modes @ Overwrite user gridsquare in main UI e
W - W = Award quick view
() 136kHz ) AM You can show up 2 different award references in the QSO
] 600m | ) AMTORFEC | grids, called Referencel and Reference2 and related to 2
i 160m () ARDOP awards of your choice. You can then rename fields in QSO

= id
@ 80m 0 ATV an
@ 60m () caFm Reference 1 SOTA ~
40 (] CHIP

= Bl H pes Reference 2 10TA v
8 20m () cHP128 Note: Those fields due to their specific structure are not

Gridsguare length in statistics

Qs O4 Association quick view
‘You can show up 2 different associations in the QSO grids, called Association1 and
8 Set QSO Start time when leaving calisign field Association2 and related to 2 associations of your choice. You can then rename fields in
- QS0 grid
[ External services delayed upload Assoction 1 FISTS )
@ Retrieve operator name from previous Q50's
Association 2 TENTEN ~

directly searchable. You should search through the
REFERENCE search field.

0 items selected

0 items selected

The delayed upload option wil wat between 60 and 90 seconds before uploading the QSO to external systems and writing 1t to the ADIF file, If
enabled. This wil give you enough time to correct an incorrect or unintentionally saved QSO. Saving to the database is always immediate.

Tecla de pausa/interrupcién - Hora de inicio

Se puede utilizar en cualquier momento para bloquear la fecha y la hora o desbloquearla para la

grabacion de la hora de inicio del QSO.
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Informacion (Info F2)

Esta pestafia del area de entrada de QSO muestra informacion adicional sobre la estacion que se esta

trabajando/buscando

stats (F1) |[ nfo (F2) Awards (F3) | My (F4) | Extended (F5) |

County Prefix FY5
State ~ lat 5.14583
QTH 74290 TALLOIRES-MONTMIN Lon -52.62500
678 Route De L'egalite
Address = 74290 Talloires-Montrmin
742490
QSL Msg o,
Q5LVia MO MORE QSL VIA BURO FROM SEPTEMBEI

NOTA: El QSL Msg (campo ADIF QSLMSG) es el mensaje que el usuario quiere que se incluya
en la confirmacion a eQSL etc

Afadir referencias de premios especiales

Si es necesario afiadir una referencia a un premio como IOTA, SOTA, WWFF, etc., se debe abrir la
pestafia de Referencias a Premios (F3), seleccionar el premio y afiadir la referencia a la lista.

Los diplomas estandar como DXCC, WPX, WAC, WAS, Marathon, etc. se calculan a partir de los
campos estandar ya presentes, por lo que no es necesaria la intervencion del usuario para estos

diplomas.

Si la referencia de un premio es reconocida desde el campo de comentarios del cluster, se afiadira

automaticamente a la lista de referencias.

File Connect Contest View Utilties Settings Help

130°

HBYEA)/P + s R
Start &

wods —I S
.
0

rmu: +

KHz He

@ Elevation

)| Extended (Fs) |

Kp: 2 (Quiet) A:5 SFI: 97 Sunspot: 103

® =W S E s
stats (F1) | Info (F2) |[Awards (F3) My (F4

Award WAP_WADA

2O

~ References

Group |Sw'ﬂii Radio Club

| Search..

Sub

WAP-081 x

WAP-081 HBRICE or HEBICE-Zirich

H26@GE
SOTA@HB/AG-010
POTA@HB-0005
WAP_WADA@WAP-081

|
=

Cambiar la informacion de la estacion de un usuario
También es posible cambiar la informacidn relativa a la estacion del usuario como antena, radio
utilizada, niveles de potencia en la pestafia Mi estacion (F4), antes de guardar el QSO.

Utilities ~ Settings  Help Kp: 2 (Quiet) A:5 SFI: 97 Sunspot: 103

File Connect Contest View

Azimuth @ Elevation
130° 3100 @

B = 5 s

stats (F1) | Info (F2) | Awards (F3) |[ My (F4) Extended (FS) | 0
e : B - ™ )
- n o o02/2022 171018 ¢ [l AT = B Lo LUEE) ®
Stephan Schmid B e [EE =0 5/02/2020 17:02:04 : [} Antbearng 130 | %y Antenna | 1407t Doublet v
SN e T X
RZ.COM = e
L S Propagaton 110 Rpur 0000 28

| SATELLITE MODE

(e Switzeriand
o [0 co N S

KHz Hz
. RX Freq U

]

Anulacion del método de confirmacion de QSO por defecto
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Seleccionando la pestafia QSL's (F5) es posible anular los ajustes de confirmacion de QSL por
defecto seleccionados en el ment "Program Configuration/Confirmations".

File Connect Contest View Utilities Settings Help Kp: 2 (Quiet) A:5 SFl: 97 Sunspot: 103
Azimuth @ Eevation _
oo 10 o BEEE D=L B S
stats (F1) | Info (F2) | Awards(F3)| My (F4) || Extended (F5) 9
e o ®
- el 18/02/2022 17:24:38 3 |5
= [Type LOTW v
TeryGenes [ G N 001p 18/02/2022 17:25:20 S — wE3 v
- - Sent | Invalid <R |no v %
. . LOTW USER,
i _. Note . EQSL USER Contact Clubs & Assoc's v X
EXCHANGES Q5L
Country Sl [QRZ.COM] Special interest group Bunkers on the air
~ - -
m R co B 23 HH SIG info 12345678
KHz KHz
E-mail address g4pop@arrl.net

Guardar el QSO

Una vez completada toda la informacion, el QSO puede guardarse pulsando el boton verde +
("ADD") o utilizando la tecla del teclado "Enter".

Pantalla de entrada alternativa

Es posible seleccionar una pequefia pantalla de entrada separada para permitir a los usuarios con
problemas de vision disponer de la interfaz de usuario de entrada en una posicion diferente en el
monitor seleccionando " Data entry " en el ment1 " View "

La ventana principal puede minimizarse (NO CERRARSE) y la pantalla compacta de entrada de
datos puede colocarse donde el usuario desee.

Statistics (F1) Info (F2) | Awards (F2) | My (F4) | Estended (F5) |

| NEwonE | [ NEwBAND | [ NEW MODE |
| _NEw GRID | [ GRID BAND | [ GRID MODE |
PHONE - Call

[NICK: LELE]
[Qrz.COM]

Borrar un QSO(s)
Los QSO se pueden borrar de la ventana de QSO recientes (F7) mediante las siguientes acciones

1. Haga clic en el icono del candado "Desbloquear” en la esquina inferior derecha de la ventana (el
icono se volvera rojo cuando esté desbloqueado)

RdpENTILSd

Kylesku, Sutherfand
Kent

Nr. Alslev, Falster Island
58-316 Walbrzych
28330 PORI

Manresa

° C\Users\gdpoparrl.net\Dropbox\Logbooks\CogdOMV2 GAPOR.SCLite
-

2. Seleccione los QSO a borrar usando el método de Windows Mayus/clic o Ctrl/clic.
3. Pulse el boton 'Del' del teclado
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4. Haga clic de nuevo en el icono del candado para volver a bloquearlo y evitar que se borre
accidentalmente (el icono volvera a ser amarillo cuando esté bloqueado)

Borrar los datos
Si no desea guardar el QSO, haga clic en el botén X ("CLEAR") o pulse la tecla "ESC".

Modificacion de listas (Recursos)
El 'Editor de recursos ('Settings/Resources editor') permite al usuario editar las tablas/Listas, por
ejemplo, Bandas, Modos, Listas de clubes, etc.

1. Haga doble clic en el recurso del Programa deseado

2. Editar la lista

3. Haga clic en el boton 'Guardar' del disquete situado en la esquina inferior derecha.
4. Reinicie LogdOM

3 Resource editor
Log40OM would require 3 RESTART to reload it's config files

Program resources User edited resources

3 ~ bandlist_user.txt
clusterdefaultscript.ixt rst_user.xmil
contest.csv

ITU_IARU.csv

modelist.csv

MonStandard Callsign. ot v

e

SHOW/ANNCOUNCE
SHOW/BUCKMASTER <call=
SHOW/BULLETINS
SHOW/CALENDAR
SHOW/CLUSTER
SHOW/CONFIGURATION
SHOW/DX

i SHOW/DX 100

SHOW/ DX STATS
SHOW/DX <call=
SET/FILTER CTY
SET/FILTER DX
SET/FILTER NEEDS/CW
SET/FILTER NEEDS/SSB
SET/FILTER MEEDS/RTTY

=l —

[

m

Current file:  C:\Users\gdpoparrl.net\AppData\RoamingLogdOM2\clustercommands.txt
T T T T L

Atajos de teclado.
El teclado puede utilizarse de la siguiente forma para introducir QSO rapidamente

Tecla TAB - Mueve el cursor a través de los principales campos de entrada de QSO.
Tecla Esc - Borra los datos introducidos en los campos de entrada de QSO
Tecla Enter - Para anadir un QSO

Tecla de barra invertida (\) - Pulsar y mantener para PTT (La TECLA PTT es seleccionable por el
usuario en el menu de Configuracion CAT)

Tecla CTRL + PTT - Envia un audio de sintonia de 440Hz a la tarjeta de audio de transmision por
defecto.
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Lazy Log (Log de perezosos)

Para facilitar la entrada rapida de QSO's de viejos logs de papel o eventos de campo grabados
manualmente Log4OM proporciona un método especial de entrada de QSO's por el cual los datos
fijos basicos se mantienen con soélo el indicativo a introducir rapidamente.

Los datos fijos son elementos que no cambian en muchas entradas: Fecha, Hora, My Grid, Modo,
Banda, Frecuencia etc, los datos cambiantes son el indicativo de llamada, el intercambio de
concursos, etc.
e Abrael Lazy Log desde el ment Utilities/Lazy log
e Introduzca la fecha (D 20200222) hora (h 1933 o H 193345) pulse la tecla enter/return del
teclado
e Afada la informacion del modo de banda (TX 20m USB) pulse la tecla intro/return del
teclado
e Introducir la frecuencia (F 14120.123) pulsar la tecla intro/return del teclado
e Etc Etc Etc

C M@ External lookup @ Send data to external services
w3HMH] Type HELP for commands. F12 clear ll. Remember to SAVE

DATE/TIME COMMAND plel} gl |[S59] [Rs9]
D {DATE yyyyMMdd}
H {TIME HHmmss}
+[MINUTES] {"AUTO"}
[MINUTES] {"AUTO"}
+S[SECONDS] {"AUTO"}
-[SECONDS] {"AUTO} [ Engueued QS0's
RST =
SENT [RST SENT]
RCVD [RST RECEIVED]
TX COMMAND
TX [BAND]
TX [MODE]
TX [BAND] [MODE]
FREQ COMMAND
F {TX FREQUENCY }
RX COMMAND
RX [BAND]
FREQ RX COMMAND
FRX {RX FREQUENCY}

R [+ ReF soTA@G/CE-004] GRS

[USB]

0 items selected

e Una vez introducidos los datos basicos, se puede afnadir el indicativo de la otra estacion vy, al
pulsar la tecla intro/return, el QSO se afiadird a la lista (véase mas abajo).

Lozylog

cH
|| Digit HELP for commands. F12 clear al. Remember to SAVE H
{digit HELP for commands} :33: [559] | [[R59] | |[UsB] | |[Tx 20M] | | [RX 20M] | |[FREQ 14120.123] | |[RXFREQ 14120.123]

d 19891109 {date}

h 1933 {time +1d}

1 20m USB {band {mode}

f14120.123 {freq}{band}

StationCall GECNQ/P {command not found}
StationCall GECNQ {myCall}

StationGrid JM87io {rmygrid}

sent 59 {rstSent} = =
rovd 59 {rstRovd} Ll = (]

TW3HMH {newQS0} Callsign: TW3HMH Date: 09/11/1989 19:33:00 Band: 20m Mode: USB
gﬂégﬂgfﬁsm Callsign: K7PT Date: 09/11/1989 19:33:00 Band: 20m Mode: USB
OZIW {newQs0} Callsign: GIOHWOQ Date: 09/11/1989 19:32:00 Band: 20m Mode: USB

Engueued QS0's

Callsign: OZ1W Date: 09/11/1989 19:33:00 Band: 20m Mode: USB

e La fecha, la banda horaria, el modo, la frecuencia y todos los datos se pueden cambiar segin
corresponda para cada QSO si es necesario.

e Para guardar la lista de QSO's en el libro de guardia haga click en el icono de guardar en la
parte superior derecha de la ventana (disquete) o haga click en Ctrl + S

e Para borrar la entrada pulse Ctrl + R

Cuando los QSO se anaden al libro de guardia, se completan los procedimientos normales de

actualizacion de busquedas en linea y comprobaciones de referencia de premios, proporcionando asi
un registro de datos completo.
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c H [~] External Iookup [ Send datato external services

ands}
599 R E Lele

| Digit HELP for commands. F12 clear al. Remember to SAVE

{dlgrt HELP
IW3HMH

{newQ5s O}{g

[559] | |[R59]

[USB]

Fnoueued 050's

Si la casilla 'EXTERNAL LOOKUP' (No 1) esta marcada el indicativo se comprobara con los
recursos en linea seleccionados en la configuracion del programa y los campos se rellenaran con

esos datos cuando el QSO se guarde en el libro de guardia.

Si la casilla 'SEND DATA TO EXTERNAL SOURCES' (No 2) esta marcada, entonces el QSO se
subira automaticamente a los logs externos seleccionados en la configuracion del programa, p.e.

QRZ, LOTW, EQSL, Clublog Exceptions file etc.

LazyLog Comandos de entrada

Familia Comando Nota
TX COMMAND TX [BAND] Ajusta la banda c!e TX actual. Esto también alineard
la Banda RX al mismo valor
TX [MODE] Ajustar el MODO actual
TX [BAND] [MODE] Ajuste la BANDA y el MODO actuales
En kHz.
FREQ Si falta, elimina la frecuencia de TX. Si se establece,
F {TX FREQUENCY} también actualizara la BANDA DE TRANSMISION, la
COMMAND . ., »
frecuencia de recepcién y la banda de recepcion al
mismo valor.
RX COMMAND RX [BAND] Establece la banda de RX actual
FREQ RX Enktz. . .
FRX {RX FREQUENCY} Si falta, elimina la frecuencia de RX. Si se establece,
COMMAND L, o .
también actualizara RX BAND en consecuencia.
MY CALL STATIONCALL [MY CALLSIGN] @ Configura el indicativo de la estacion
MYREF MYREF CLEAR Borra las referencias de la estacion
i ) el e sdacinde
[REFERENCE] i
posteriores.
STATIONGRID [MY L.
MY GRID GRIDSQUARE] Establecer el locator de la estacién
CONTACT El nombre del operador/estacién contactado. Si
NTACT NAME
DETAILS NENEE ¢ } esta en blanco borra el nombre para el QSO actual
COUNTY {COUNTY} El drea (C’ounty) de la estacion. Si esta en blanco
borra el area para el QSO actual.
Estado de la estacion. Este campo se comprueba
para estados validos al guardar, de acuerdo con el
STATE {STATE} DXCC identificado/proporcionado. Si esta en
blanco, borra el estado para el QSO actual.
COMMENT {TEXT} El comentario de QSO
REF REF CLEAR Borra las referencias de contacto
Establezca la(s) referencia(s) del premio de
contacto. Se permiten multiples referencias
REF [AWARD] [REFERENCE] posteriores.
Las referencias de contacto se BORRAN después de
guardar un QSO con éxito.
RST SENT [RST SENT] Establecer el valor RST SENT por defecto

RCVD [RST RECEIVED] Establecer el valor RST RECEIVED por defecto
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Uso

tx 20m

tx USB
tx 20m USB

f14120.10

rx 20m

frx 7110

stationCall IW3HMH

myref clear

myref IOTA EU-131

stationGrid JN65eo0
name John Doe

county MARICOPA

state AZ

Comment es un gran tipo

ref clear

ref IOTA EU-131

SENT 599
RCVD 599



CONTEST CONTEST {CONTEST CODE}

DATE/TIME

COMMANDS D {DATE}
H {TIME}
+[MINUTES] {“AUTO"}
-[MINUTES] {“AUTO"}
+S[SECONDS] {“AUTO"}
-[SECONDS] {“AUTO"}
{DATE/TIME COMMAND}
[CALLSIGN]

wo  Hemesa

COMMANDS

{RCVD [RST RECEIVED]}

{CS [CONTEST SENT]}

{CR [CONTEST RECEIVED]}
[MANDATORY PARAMETER] {OPTIONAL PARAMETER}

Salvar entradas — Ctrl + S
Borrar entradas— Ctrl + R

Control de la red

Establece el ID del CONCURSO. Si esta en blanco,
desactiva el modo concurso

Ajustar la fecha del QSO (formato aaaammdd)

Ajuste la hora del QSO (HHmm o HHmmss). Si el
tiempo < tiempo real de registro afiade +1 dia
Afiade [MINUTOS] a la fecha/hora actual. El
parametro AUTO establece el incremento
automatico en cada QSO si no se establece un
tiempo diferente en la fila COMANDO QSO.
Elimina [MINUTOS] de la fecha/hora actual. El
parametro AUTO establece el incremento
automatico en cada QSO si no se establece un
tiempo diferente en la fila COMANDO QSO.
Afiade [SEGUNDOS] a la fecha/hora actual. El
parametro AUTO establece el incremento
automatico en cada QSO si no se establece un
tiempo diferente en la fila COMANDO QSO.
Elimina [SEGUNDOS] de la fecha/hora actual. El
parametro AUTO establece el incremento
automatico en cada QSO si no se establece un
tiempo diferente en la fila COMANDO QSO.

En el retroceso de la linea, el sistema guardara el
QSO0 en la lista temporal de QSO.

El comando SENT puede ser reemplazado por >.

El comando RCVD puede ser reemplazado por <

contest ARRL-10

d 20200110

h 1933
H193321

+5
5
+2 AUTO

=5
-6 AUTO

+S10
S10
S21 AUTO

-S10
-S30 AUTO

G4POP RCVD 599

+5s IW3HLI #JN65ER
SENT599 RCVD555

G4POP <599

A través del ment " Utilities " se puede acceder a un sofisticado sistema de control de redes que
permite participar o gestionar QSO en grupo (redes) de forma sencilla.
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NET Centrol

New NET @ Open NET Close NET ] Delete NET
o m

Royal Signals Net ~

FACTIVE USERS) | TIME MANAGER | Calsign Name Country QTH
Callsign Name QTH Date/Time on Country RST Sent RST Rovd GBHOI BARRY, CR...  England Delabole
GIDHWO JOHN CRA... Morthern Ir...  Islndmaget
G3AYZ M Dssb 19/04/2020 9:45:27 Eng:ni 59 59 LAOHK GERALD MA... Norway AKSDAL
G3VOT GEORGE erby 19/04/2020 9:47:22  Englan 53 51 —dﬁ Grahame Cii.. Denmark Nr. Alslev, F
< >

1. Select a call in the NET USERS box and record the RST sent/rcvd reports and trype any comments

2. Drag net members (or double click on call sign) from the NET USERS box and drop into the ON AIR box
when they join the net - This action records their start (Joining) time and RST reports.

3. When a net member leaves the net drag his call from the ON AIR box back into the NET USERS box - This
action records the time that they leave the net and saves the QSO to the loghook.

Use drag and drop or double click between lists to add and remove (save) QS0 )

La ventana de Control de Red simula el tablero de movimientos de un controlador aéreo y
proporciona una funcidn de arrastrar y soltar para los miembros que se unen o abandonan la red.

La hora a la que el miembro se une a la red se registra como la hora de inicio del QSO para ese
miembro de la red. Esta hora comienza cuando el indicativo de un miembro inactivo se arrastra
desde el panel "NET USERS" al panel "On Air".

Del mismo modo, cuando un miembro abandona la red, su indicativo se arrastra del panel "On Air "
al panel " NET USERS ". Esta accion registrara la hora de finalizacion del QSO con ese miembro.
Se realiza una busqueda en QRZ o HamQTH cuando el QSO se afiade al log y se actualiza
cualquier detalle que falte.

Afnadir redes
Las redes pueden afiadirse o eliminarse utilizando los botones indicados en el grafico siguiente.

Para ver una red existente, seleccione uno de los nombres del menu desplegable del campo " Open
net " (Abrir red) situado en la parte superior de la pantalla.

Para crear una nueva red

Pulse el boton " New Net " e introduzca un nombre en el cuadro de didlogo " Net Name ".
Haga clic en el icono de la marca de verificacion para anadir la nueva red o pulse Intro (para
abortar la accion pulse Esc o haga clic en la cruz roja X)

N —

3. Click the check mark icon to add the new net or press enter (To abort the action press Esc or
click the red cross X)
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Abrir una red

2. Pulse el bot6n "abrir red"

Callsign Na| | QTH Date/Time on Country RST Sent RST Rovd

1. Seleccione |a red deseada

Afnadir o editar un miembro de la red
1. Para afiadir un miembro de la red, haga clic en la cruz verde

2. Para eliminar un miembro, haga clic en el signo menos (-) rojo

3. Para editar los datos de un miembro, haga clic en el icono del lapiz

. oac____________________________________| NET USERS

Country QTH

Date/Time on Country RST Sent RST Rovd

—

Eliminar un miembro de la red

Aiiadir un nuevo miembro de la red

Modificar los datos de un miembro de
Ia red existente

Haga doble clic en cualquier indicativo de la pantalla " On Air " para abrir la pantalla " Call sign
Management ". A continuacion, introduzca los datos necesarios y haga clic en la marca de
verificacion verde de la parte superior de la ventana marcada como " Add and save in NET config"
(Anadir y guardar en NET config).

Para ello, marque un indicativo y haga clic en el icono de edicion (un l&piz en un circulo a la
derecha del boton menos/eliminar). Introduzca los nuevos datos y haga clic en la marca de
verificacion verde de la parte superior de la ventana marcada como " Add and save in NET config"
(Afadir y guardar en NET confi

i Search 7 Add and save in NET config

callsign IW3HMH [
Name |Danie|e Pistallato | fz
QTH |Qu3rt0 d'Altino (VENICE) |

Ty vl
Country 1TUCQ "
Contact groups/associations |FlSTS v| |12345 ||z|
Special Interest group |L3g00n Awards |

Para trabajar todas las islas de Venice Lageen en 23 cm

Spedcial Interest group info
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Al hacer clic en el icono " SEARCH " se realizara una btisqueda de ese indicativo utilizando las
fuentes en linea seleccionadas en la configuracion del programa; los distintos campos se rellenaran
automaticamente.

Al hacer clic en el icono de marca de verificacion verde ("Add & save in NET config") se
almacenara el contacto actualizado o nuevo en la base de datos de Net control para su uso futuro.

Informes de sefiales
Cuando un nuevo miembro se une a la red, resalte su llamada en la ventana derecha " Net Users ",
cambie el RST en la parte inferior y haga doble clic en su llamada o arrastre y suelte en la ventana
izquierda " On Air ".

Gestor de tiempo de red
Algunas redes de club necesitan controlar la cantidad de tiempo que un miembro de la red estd

hablando en cada sobre. Para ello, LogdOM ofrece un " Time Manager " pulsando en la pestana "
Time Manager " de la casilla " ON AIR ".

Control
@ New NET "_“ OpenNET (@ CloseNeT ] Deete T
Royal Signals Met ~
ON AIR NET USERS

ACTIVE USERS | TIME MANAGER | Callsign Name Country QTH
G3nYZ 00:01:46 13/04/2020 10:27:37 @ e I:I 63voT GEORGE England Derby
GBEQT 00:00:00 GIOHWO JOHM CRA...  Morthern Ir...  Ishndmageq
LAOHK 00:00:00 START STOP I0ZIW GRAHAME C... Denmark Nr. Alslev, F|

Taking since Total elepsed < >

e s e e e P S I

Al hacer doble clic en un indicativo, se transfiere al campo "Current user" y se inicia el
temporizador; cuando la persona termina su turno, haga clic en el boton " Stop " para detener el
reloj y guardar el tiempo junto al indicativo del usuario en el recuadro de la izquierda.

Cerrar una red

Haga clic en el boton " Close net" (Cerrar red), si el indicativo de algun miembro de la red
permanece en la casilla "ON AIR", se le pedira al usuario que guarde los QSO o que los ignore y
cierre.
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Tipos de mapas

Mapa principal de la interfaz de usuario

Hay dos mapas en la interfaz de usuario principal:

El de la izquierda es un mapa de lineas grises en tiempo real que también traza las lineas de azimut
del paso corto y largo; el estilo del mapa puede cambiarse en el mena Settings/Program
configuration/Map (Ajustes/Configuracion del programa/Mapa).

El de la derecha es un mapa de Google que muestra la ubicacion de la otra estacion introducida en
el campo de entrada del indicativo y se basa en el locator encontrado en la busqueda del indicativo
0, si no se encuentra locator, en el centro aproximado del pais.

Man (F6) Recent Q50's (F7) | Cluster (F8) | Propagation (F9) | Worked before (F10) |
j M
i
kna € calivoalley
: C
Larne
]
Glenwherry. \m Glynn I
im ¥
s Ballystrudder
VI
Ballyclare Straid Whitehead
Doagh
Carrickfergus
o . " N |oicpatiick
P i ST - 3 @anneﬂm;gzp o= 32020 T SR SR LELry 52020 Tarmahlatries =
= CES = . » =
" 1074dt sp [311.96 |Lp [131.06 |[349 Mi
Sunrise: 07:28:06 UTC Sunset: 16:44:36 UTC | &7 || I | 2] m
QS0 Count 9780 | @ Cluster | @ Cluster Server | @) Super Cluster | @) CAT | & FLDigi | @ Chat | ¢ ©_C:\Users\g4pop\Dropbox\Logbooks\Log4OM V2 TEST.SQLite

El borde inferior del mapa Google a gran escala muestra el Locator, el paso corto y largo y la
distancia..

@

El mapa de la derecha puede ampliarse utilizando la rueda de desplazamiento del raton vy,
manteniendo pulsado el boton derecho del raton, el mapa puede reposicionarse/arrastrarse.

El mapa de Google de la derecha puede ampliarse hasta una vista a nivel de calle,

1041 | sp [84.30 [P [264.30 |[302 wi @

Eleccion del mapa local
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El usuario puede seleccionar Google Maps, Bing o Street Maps en el ment Settings/Program
configuration/program settings como se muestra a continuacion.

NOTA: Después de hacer clic en save and apply es necesario reiniciar LogdOM para que los
cambios surtan efecto.

y ) )
Save config Saveand apply Exit

=8 Program Setfings

- Edit program config Program Settings NOTA DE PRIVACIDAD:
- Program Scheduler Compruebe si hay actua]izacinnes irlfnrme version del pn:’kgrama + pais.
. Performances [CJ Check for updates Enviar informe de estadisticas version del programa + pais + indicativo
- E-mail settings Check for PUBLIC BETA updates ) ) L
=- U:ser Configuration ﬂ P P Gracias por compartir estadisticas
- Station Information

~My References Internet connection status Automatic ~
- Station configuration

- Local weather Distance unit Miles ~
- Confirmations
. Database Default Log Level Info v
~ External Services Map provider GoogleMaps -
= User preferences
- Award preferences r~ 9
B Software Configuration Q50 Attachment archive path

- Cluster
! L. Cluster Alert GRID default row count 3000 2] Range 100 - 10.000

2- Ir]fo Providers
“- Configuration @ Automatic backup on closure

- Map Settings @ sk before exi ADVERTENCIA NO SE RECOMIENDA desactivar la
- Backup efore exit ) A

VOACAP Propagation copia de seguridad

- Auto Start

- Chat

B Hardware Configuration

- Audio devices and voice keye
- CAT interface

- CW Keyer interface

1 Comfisrmen imiem o e

Mapas QSO

La mayoria de las cuadriculas tienen un icono de Mapa de QSO en la barra de herramientas inferior,
haciendo clic en este icono se mostrara un mapa de Locators de cuadriculas de QSO y si se han
aplicado filtros la pantalla reflejara los resultados filtrados.

| Statistics (F1) Info (F2) | Award refs (F3) | My Station (F4) | Extended info (F5) |

[ nEw ONE ][ WEW BAND | NEW MODE |
[ NEw GRID | [ GRID BAND | [ GRID MODE

Main (F6)” Recent QS0's (F7): Cluster (FB)l Propagation (F9)| Worked before (FlO)l - -Q-’E]i
Qs0 Start Date Callsign Country
oG 3,780
27/06/2020 18:17:50 G4ELZ Engiand 53 44 20m 14302 SSB Jeff
27/06/2020 18:16:01 OHBKSX Finland 55 42 20m 14302 ssB San 3770 —
27/06/2020 18:13:45 9ASMX 59 59 om 14302 SSB. sve
27/06/2020 18:11:46 EAZDT 53 33 20m 14302 S5B Man 3750
27/06/2020 18:10:19 U1KGS 55 51 2m 14302 SSB
27/06/2020 18:09:00 GOFEX e 59 58 20m 14302 sSB Ken
3750 —
27/06/2020 18:03:00 RWIF A\ frea 59 59 20m 14247 SSB. .
27/06/2020 17:52:51 DLoMDI A Joubic of Germany 54 s 40m 7158 ssB Man
A7iAcInAnA < T.cn.an onan e - en en an— [ eon s R 3,740 —
>
. < >
Refresh [/ Select/deselect [g@) Filters (§}) QS0 Map [ Detach Selected 1 of 7438 max: | 10000
@ (] ® 8 Scale5x ~ WKD EAND MODE 4
QSO Count 7438 | @ Cluster | & Cluster Server | & Super Cluster | @ CAT | @ FLDigi | 00 @ C\Users\g4poparrl.net\Dropbox\Loghooks\LogdOM V2 Test log.S0Lte | .
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Ocean Ocean South Alsisa . =
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i
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| Ocean |
| |
| E
| | B
| Southern |
| " ocean 1]
| A |
| |
| '
| |
‘ :
| i | -
ANTARCTICA 3 |

quare detais. Use mouse scroll to zoom
=T

Award [DXCC [-|oxcc | 2 import data

Award view Award fiters Statistics Maintenance Massive editor

Predefined config Reference Reference Reference Country 160m  80m ‘
LD fi VE-Canada  |NA Canada 2
Ty E ey 5 0HO - Alnd Is._|EU And Isand
how only vaid references o P T T o
M 5ub group detais z 2A - Abana EU Abani
Award view EK-Amena | AS Armenia
W Detaled (mode) statitics UAS, UAD - As... | AS ~AsSiatic Russa
o 41-Azetbaian | AS Azerbajan
EAG - Balearic Is. | EU Balearic Is.
EU-Belrs  |EU Belarus
EAB - Canary 5. |AF canary &s.
EAD - Ceuta .. | AF Ceuta & Mellla
Svo-cete  |EU crete
SV5 - Dodeca.... |EU Dodecanese
ES-Estona  |EU Estonia
UA - European... | EU European Russa
C6A - Bahamas | NA Bahamas
€0 - cuba NA cuba
4L-Georga | AS Georga
FG - Guadeloupe |NA Guadeloupe
YN - Nicaragua | NA Nicarsgua
HP - Panama |NA Panama
oY - Trinidad ... |SA Trinidad & To...
P4 - Aruba sa Aruba
37 -Domnica|NA Dominica
100 LU - Argentna | SA Argentina
Staton 105 K64 - Guantan...|NA Guantanamo Bay
106 6U- Guemsey |EU Guemsey
" CONFRMED 108 PY - Brazi sA Brazi
TEl 110 KHG - Hawal | OC Hawai
11a E_rhia s rhia
[cHaser] acvaTor | VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION
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jo - Map data £2020 Tele Atizs, Imagery ©2020 Terrabetfios 9 ANTARCTIC

Desplazando la rueda del ratén se acercara y alejard el mapa, y haciendo clic con el boton derecho y
arrastrando se movera el mapa.

Al hacer doble clic con el boton izquierdo del ratén en un cuadrado, aparecera una lista de QSO
relacionados con ese cuadrado de la cuadricula.
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[
Calsign Qso Date Band Mode Country Freq Gridsquare Name ~
MOXTA. 18/05/2020 19:26:48 60m uss Engknd 5395 J00tbo Selim Moxta
MIX 05/02/2020 20:57:00 som 58 Engiand 3720 Jootdg Steve Knel
G4UPE 05/02/2020 08:36:33 60m uss England 5305 J001if Richard Allas Dick Bruce
G4DBI 25/01/2020 12:48:00 40m FT8 Englnd 7075.838 1001ni Rw Hammond
G4UPE 16/01/2020 08:15:18 60m uss Engind 5320 J001if Richard Als Dick Bruce |
G4UPE 13/01/2020 08:28:02 60m us8 Englnd 5320 Jooiif Richard Alias Dick Bruce
GBARNLT 09/01/2020 11:50:24 s0m LS England 718 1001 Matt
G4ELP 22/11/2019 08:40:15 60m use Engiand 5398.5 J001mi David J Stockley
G4UPE 22/11/2019 08:24:04 Gom uss England 5398.5 J001if Richard Allas Dick Bruce
G4UPE 18/11/2019 08:27:04 &0m use Englnd 53715 1001 Richard Alias Dick Bruce
G4UPE 16/11/2019 08:39:18 60m uss Engind 53715 J001if Richard Als Dick Bruce
G4ELP 12/11/2019 08:39:14 60m us8 Englnd 5403.5 Jooimi David J Stockley
G4UPE 12/11/2019 08:34:37 &0m uss England 54035 1001 Richard Alias Dick Bruce
G4UPE 01/11/2019 10:13:17 60m use Engiand 5398.5 J001if Richard Alas Dick Bruce
G4ELP 01/11/2019 10:12:44 Gom uss England 5398.5 J001mi David ] Stockley
G4UPE 20/07/2019 07:26:09 &0m 558 Englnd 5395 1001 Richard Alias Dick Bruce
G4UPE 02/11/2018 07:43:56 60m 558 Enatnd 5379 J001if Dick &
< >
5 Select/desclect [l Filtered statistics (§) Q50 Map Selected 1 of 167  max: | 10000

Acercando el zoom y haciendo doble clic izquierdo en un cuadrado de 6 digitos se mostraran los
QSO relacionados con ese cuadrado de 6 digitos

Country Gridsquare Name

England £ 1001hp

>
IiEE(s;lm/dsalm | Fittered statisties (§) Q0 Map Selected 0 of 1 max: ‘

Google Earth y archivos kml
Los archivos kml de Google Earth pueden crearse y visualizarse en Google Earth a partir de varias
cuadriculas filtradas o sin filtrar, siempre que los QSO contengan un cuadrado de cuadricula, y esta

disponible haciendo clic en el icono GE en la parte inferior de cada cuadricula.
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‘¢ QS0 Manager - m] *

@Wm @B&pﬂlwm @mmmﬂ

E Search Q50; Single field update | Date/ Time updatel "My updatel Qso Checksl Direct SQL

|CALLSIGN L QS0 date range |
From |[]14/12/2020 [Ehd

To [ 14/12/2020 [Ehg

-

Callsign Qso Date Qso End Date Band Freg Mode Rst Sent Rst Rovd  Gridsquare
/ 17/12/2018 01:22:15 7074.52 : = = FM09
16/12/2018 707446 : -16 -23 EM83
16/12/2018 01:15:15 L = - FM05
14/04/2018 08:01:15 14/04/2018 08:02:45 7074.614 L -0 - EL97
13/09/2014 0 7158.1 9 FM19hc
20/04/2014 71 5 FM19bb
16/01/2014 0 16/01/2014 08:10:27 ) 74 3 EM72nr
09/01/2014 08:06: 09/01/2014 08:06:22 7041.882 C EN8ler
10/03/2011 7005. cwW 99 99 FM19pf
06/03/2010 07 7128 9 g EN91se
28/07/2009 0 :19 7130 £ FMO9dv
WA4MBI 08/04/200 Hi 7146 EL98hh

>
@ Refresh - Select/deselect i Filters il Stats @ Q50 Map @- Selected 24 of 24 max: - @

QSO manager filtrado por DXCC 291 (USA) y Banda = 40M listo para generar GE Map pulsando
R~
el boton

KML Connection map
KML Grid map

Seleccione el tipo de mapa deseado
Guarde el archivo en un lugar conveniente y GE se abrird para mostrar los resultados.

< Google Earth Pro — o x
File Edit View Tools Add Help

¥ Search O ol @& (@ [ [Ralk[Ee

+
Get Directions History A .

! : =

Y Flaces St Albans
™ L& MyPlaces N

» [|ED Sightseeing Tour &l Chelmsfords

a

™ ¥/ & Temporary Places

= | 0g40M K1 2141 & ; ——
SWwatférd = Barnet
: MOHEN|29/09/2012 .
14:18:07]40m|SSB Brentwood
s gt
Basildon ©
m (sl
¥ Lavers
™ B & Primary Database E

B Announcements
v W Borders and Labels
» [P Borders
b [d e Labels
/B Places
~ 1= Photos
B/ Google Maps Phatos
= Roads
b (8 Y 30 Buildings
b U EE Weather
v g% Gallery
P Everytrsil
5 Gigapan Photos
i Google Earth Comm...
» | & Rumsey Historical M., ™

Bromley,

%
{Croydon

‘Leatherhead

Al hacer clic en un cuadrado se muestran los QSO de ese cuadrado

Colores del mapa KML de Google Earth
En Settings/Program configuration/Map settings es posible configurar los colores mostrados y
seleccionar la visualizacion 2D o 3D.
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Configuration
* L4 [0]
Save config Saveand apply Exit

El-Program Settings
dit program config
rogram Scheduler
Performances
=I- User Configuration
- Station Information
-My References
Station configuration
Confirmations
- Database
- External Services
User preferences
=) Software Configuration
- Cluster
- Info Providers
Backup
- \'OACAP Propagation
- Auto Start
Chat
& Hardware Configuration

CAT interface

- Software integration
Connections

-~ Antenna rotator

-~ ADIF Functions

£ Applications

i FLDigi

AT s 1T

Audio devices and voice keye

Map Settings

O world map

O world map (atternate)
® World map (atternate 2)
O user defined world map

Current file

KML worked

Text color .
Grid color .

Grid border color D

KML not confimed KML Connections

Text color D
Grid color .

Grid border color .

KML confirmed

Text color .
Grid color . &
Grid border color .

Connection color .

You can set gridsquare precision on User Configuration > User Preferences
Type of shown confirmation is driven by User Configuration > Confirmations

[] Show 3D gridsquares

< Google Earth Pro
File Edit View Tools Add Help

¥ Search

Get Directions History
¥ Places

v [ S MyPlaces
» & Sightseeing Tour

> ¥/ &3 Temporary Places

S |ogdOM_KML 20201214

£} sy
¥ Lavers
™ B Primary Database
B announcements
b [#/F Borders and Labels
7 & Places
3 = Photos
E= Roads
8/[E) 3D Buildings
Weather
W Gallery
[ More

¥ Terrain

vy

Foulness:Island
. e
Southend;on=Sea
andl O

London

JOO1IF

G4UPE|27/08/2018
11:2744140m|SSB

NGA, GEB!




Como funciona la busqueda

Los distintivos de llamada pueden introducirse en la ventana de entrada que aparece a continuacion
mediante tres métodos.

1. Entrada manual

2. Un solo clic en un cluster o en un spot del Bandplan

3. Recibido via UDP desde un programa externo como WSJT, JTDX, Gridtracker, etc.

File Conmect Contest View Utiities Settings Help

Azimuth @ Elevation
1230 30 g

~ = r | nEwone | [ nEwBaAND | [ NEW MODE |
pumcosionso o I DEE | e
= = ~ Country - Call 40m - Call PHONE - Call

Country i1y i [NICK: LELE] 248 16080 60 40 31
mu ~

[QRZ.COM] ool
w [ ]

EQSL
LoTw

EQSL

1512106 4 V U

TATCETTyT =
: =1 em =
Band PH - 2 GI4SZW
. - . » —
[ Je ] N . Passe Trevisy Noverta 2!0FID/P D:
% r v : Quintodi di Piave n
3 Treviso San Dona
Roncade di Piave
By Mealo B
=rm ONSSEL/P  ff
5 v Em =
rze B g attino
Mogliano —
Veneto MMOEFL/P
E En J _
{257
Lido —
& v 23 Google - Map datz 20023 Tele Atiss, Imagery B2023 TenzMetios =
= .. 2
. N6Se0 sp [123.72 Lp 30372 [e71 Mi =
Sunrise: 06:15:01 UTC Sunset: 16:34:21 UTC 7] BAND MO i
Scale 3x ~ WKD BAND MODE i
[SECTSINETY Clusicr [[AMETEIRNY Super Cluster | CAT [INE] Chat (1] @ _Ci\Users\gdpop\DropboxLoghooks\Log4OM V2 TESTSQLite| .:

A continuacion, el indicativo se "Looked up" utilizando los métodos y en el orden de " Priority"
establecido por el usuario en el ment de configuracion del programa a continuacion:

W [0}
Save config Saveand apply Exit
e uration
Edit program config
Program Scheduler 8 Use Clublog database
Performances 8 Use CTY database
E-mail settings
= User Configuration CQ and ITU source priority
=] Station Information REALTIME LOGGING HISTORIC QS0 (before today)
Wy References prrty 1 (max)
: ion configuration
- Local weather Priority 2 [ciuBLoG] [EXTERNAL SOURCE ]
Confirmations Priority 3
Database
External Services €Q and ITU zones wil be calculated using the following priority list (from left to right)
User preferences ool Naur ce
- Award preferences
- Software CUIVll)lJLIIBtIUH Clublog Calsign exception [[ZMaATeRn[ s (i i ]
& Custer
H Cluster Alert
g Ir;'ﬁ:' Pru\ders @ Sshow profile image in main User Interface
;
- Map Settings Enable download result in delays during busy contest d
f Backup
L. \VOACAP Propagation
i Auto Start
i Chat
- Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
- CAT interface
. CW Keyer interface
e bt

La "Fuente externa" (External Source) ya se ha seleccionado en el menu "(Program configuration)".
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y = )
Save config Saveand apply Exit

= Program Settings
- Edit program config
- Program Scheduler Primary ===
~ Performances source source © Primary source
E-mail settings
- User Configuration () Disabled O Disabled O Qrz.com
- Station Information
"My References QRZ.COM o G4POP P——— & () HAMQTH
+ Station configuration ) QrRzCQ
“- Local weather HAMQTH O [+] G4POP R )
- Confirmations
Database QRZCQ O . G4POP s
O

Web external source

External Services )
- User preferences HAMCALL (onlne) O

& Award preferences
=- Software Configuration HAMCALL (Installed) O (o] HAMCALL DVD Path o\ -
B Cluster
| praister Alert Failsafe source will be poled i primary source doesn't return info.

E‘ Info Providers Set MONE during contests or when experiencing slow search response times
- Configuration

i~ Map Settings

i~ Backup

~WOACAP Propagation

- Auto Start

Chat

= Hardware Configuration

i~ Audio devices and voice keye
i~ CAT interface

- CW Keyer interface

-

User Password

En los ejemplos anteriores LogdOM comprueba

1° La fuente externa de QRZ.com y si no hay informacion disponible alli HamQTH

2° La base de datos Clublog que contiene fechas y horas especificas en las que el indicativo
estd/estaba operativo.

NOTA: Si la busqueda es para la Isla Bouvet y clublog identifica que la estacion solo estuvo en el
aire durante 4 dias en Febrero de 2023 y su referencia de cuadricula fue WXYZ entonces esa
informacion anula cualquier otra encontrada por otras fuentes y el QSO solo puede ser registrado si
la fecha del QSO esta dentro de los 4 dias de actividad.

3° El fichero CTY, que contiene informacion muy bésica sobre cualquier dato no disponible en las
dos primeras comprobaciones anteriores.

Evidentemente, si el usuario cambia la prioridad, se obtiene un resultado muy diferente, por
ejemplo.

NOTA

Cuando un QSO esta en progreso en un programa externo como WSJT etc la busqueda LogdOM
solo se muestra no es lo que se guarda cuando el QSO es completado por el software WSJT
enviando el QSO via UDP

A MENOS QUE el usuario elija actualizar los datos recibidos en el QSO enviado desde el programa
externo en el menu de Configuracion del Programa que se muestra a continuacion:

9]

Save config Save and apply Exit
My References )
----- Station configuration
- Locd westher e
Confirmations
Datsbase UDP THBOUND UDP OUTBOUND
- External Services Port Connection name Service type Port Connection name Service type
= User preferences 33333 [z] TesT ADIF_MESSAGE ~| =] |0 H ~| |4
Award prfEfETI(ES E [
Software Configuration Default answer on msg received (] Broadcast Destination IP Address 127.0.0.1
(= Cluster
Cluster Alert [ UDP Inbound I
=-Info Providers & -
- Configuration @ USE_EXTERNAL DATA
g";("kjstt'"gs 7] UPDATE_GRIDSQUARE
- VOACAP Propagation @ UPDATE_CQ_ITUZONE
- Auto Start [ 2 items selected
Chat [ UDP Inbound connections ] [ UDP Qutbound connections
- Hardware Configuration - = - =
- Audio devices and voice keye il o m hl om
CAT interface [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2237] MSHV

CW Keyer interface @ [UDP_INBOUND] [MESSAGE_LISTENER] [2242] UDP BROADCAS
B Software integration
-~ Connections

Antenna rotator
-~ ADIF Functions

= Applications
Wi EL.D'tg' " 2 items selected 0 ftems selected
0 ntegraton WSITX default port: 2237 PSTRotator default port: 12040
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Velocidad de busqueda
A partir de la version 2.26.0.05 se ha afiadido una mejora del rendimiento de la bisqueda para que

el usuario o el equipo de asistencia iuedan identificar las causas de los retrasos.

Callsign data quality check complete | £ 00000022 | A 0:00.0022
UDP outbound enqueued complete | £ 0000.0024 | A 0000001
SYNC message sent to user interfaces | L 0:00.0037 | A 0iD0.0012
BEGIN external Q50 data enrichment | £ 0:00.0075 | A 00000037
END external Q5O data enrichment | £ 0:00.7895 | A :00.7320
Waorked before complete | £ 0000.7935 | A 0000.0040

External image retrieved | £ 0000.8530 | A 0:00.0994

Name from previous Q50 retrieval complete | £ 00009120 | A 00,0139
Available awards for call retrieved | £ 00009222 | A 0000.0102
GRID SET | £ (:00,9682 | & 0:00,0460

Chat searched for callsign | £ 00,9773 | & 0:00.009

Statistics set | £ 0:01.0239 | A 0:00.0466

Award references load complete | £ 0:01.0552 | A 00,0312

Procesos de busqueda de indicativos

Cuando se introduce un indicativo en el archivo de entrada de indicativos de Log4OM, la
informacion se recopila simultineamente de muchos recursos diferentes para proporcionar la
informacion mas precisa disponible actualmente. Por ejemplo, servicios de busqueda de indicativos
on-line como QRZ, HamQTH, HamCall, QRZCQ, archivo de excepciones de Clublog, bases de
datos de Log4OM, listas de QSL managers, listas de usuarios de LOTW y datos CTY para
informacion de zonas.

La busqueda se realiza de forma diferente para los QSO que se importan a través de un fichero
ADIF (datos historicos) y para los que se introducen durante el proceso de hacer un contacto (nuevo
QSO0), que se consideran datos en tiempo real.

Los "datos histéricos" de QSO importados pueden ser a menudo un conjunto de informacion
completamente diferente al mismo indicativo actualmente en uso, hay muchas razones para ello
como en los ejemplos siguientes:

> El titular del indicativo cambi6 de QTH
> El indicativo fue reemitido a un nuevo titular
> La IARU cambio la zonificacion del pais/QTH
> El indicativo ya no esta en uso
> Se cambio el prefijo del pais DXCC
Recursos
Fuentes de informacion.

En la busqueda de la exactitud de los datos a la hora de registrar y actualizar los QSO, la version 2
de Log4OM recopila informacion tanto de fuentes externas como de la informacién mantenida por
el equipo de Log4OM.

Fuentes externas

e Datos solares de NOAA y VOACAP (Alex VE3NEA)
e Datos CTY de Jim Reisert AD1C
e Datos de Clublog de Clublog.org
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Call sign exceptions from Clublog.org

HRDLog online

LOTW Users from ARRL/LOTW

IOTA data from RSGB/IOTA

SOTA Summit information from SOTA

Online call lookups from QRZ, HamQTH, QRZCQ & HamCall

Datos mantenidos por el equipo Logd0OM
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e Definiciones de los premios

Archivo de paises

Lista de asociaciones SOTA

Archivos de banda/modo

Todos los archivos disponibles a través de la aplicacion

Log4OM utiliza dos formas diferentes de usar las fuentes externas como fuentes de datos, ya que
algunas fuentes trabajan en tiempo real, por lo que éstas trabajan sé6lo en la busqueda de QSO
"actuales", mientras que otras fuentes son capaces de recuperar datos del pasado (histdricos)

La prioridad de busqueda por defecto para las zonas CQ e ITU es:

1. Fuente externa (QRZ, Hamqth etc)

2. Archivo de excepciones de Clublog

3. Archivo CTY

Siel CTY tiene una zona CQ/ITU valida para el indicativo que se esta buscando, ésta serd la
fuente seleccionada. El archivo CTY esta disefiado para ser utilizado en concursos en tiempo real.

Debido a la limitacién anterior LogdOM proporciona dos métodos diferentes para la busqueda de
llamadas, uno para el registro en " Realtime Loggin " y otro para el registro de QSO " Historic "
(Historic es cualquier QSO introducido en el que la fecha del QSO es diferente a la fecha de hoy)
La busqueda de QSO historicos por defecto es primero el Clublog y el archivo de Excepciones,
seguido de "Fuentes Externas" (QRZ/HAMQTH etc.). Esto es debido a que si se introduce un
QSO de hace 10 afios la mejor fuente de datos histdricos es Clublog y después cualquier fuente
externa.

[ ‘k‘? (D
Save config Save and apply Exit

7 Program Settings [Info providers configuration |

- Edit program config
- Program Scheduler Use Clublog database
F‘erfo.rman_ces Use CTY database
- E-mail settings o
-1 User Configuration €Q and ITU source priority
=) Station Information REALTIME LOGGING HISTORIC QSO (before today)
My References Priority 1 (max) EXTERNAL SOURCE CLUBLOG
i~ Station configuration o
‘. Local weather Priority 2 CLUBLOG EXTERNAL SOURCE
- Confirmations Priority 3 [COUNTRY FILE (CTY)|
- Database
- External Services CQ and ITU zones wil be calculated using the following priority list (from left to right)
= User preferances Priority 1
i Award preferences
= Software Configuration Clublog Callsign exception |[FXFATNTA[GIE V|
_ Cluster Priority 3 source
: ‘- Cluster Alert
o I'?fu Prn\fldersl Show profile image in main User Interface
i ' Configuration - :
‘. Map Settings [Enable download may result in delays during busy contest days |
i Backup



Log4OM descarga toda la base de datos de excepciones de llamadas de Clublog (Clublog Call Exc.)
y de busqueda de prefijos. Una de las razones de la existencia de Club Log es aumentar la precision
de registro y esta base de datos utilizada en conjuncion con otros datos cotejados por LogdOM
asegura la mejor precision de llamada / prefijo disponible en cualquier software de registro.

Actualizacion de los recursos de datos

La precision del proceso de busqueda depende de que los datos utilizados estén actualizados y
Log4OM V2 garantiza que los recursos de referencia se actualicen automaticamente a intervalos
regulares.

Los siguientes archivos se descargan automaticamente a intervalos programados.

Datos solares

Datos CTY

Datos del archivo Clublog Exceptions

Datos del usuario LOTW

Datos del pais

Datos de modo y banda

Definiciones de premios

Base de datos IOTA

Listas de la Cumbre SOTA y tabla de Asociaciones SOTA

La actualizacion manual de estos recursos de base de datos también esta disponible desde el menu
de configuracion ( Settings/Update resources)

Programacion de la actualizacion de datos

En Ajustes/Configuracion del programa/Programador es posible controlar la frecuencia con la que
se actualizan estas fuentes de datos seleccionando la fuente de datos de la lista y cambiando la
frecuencia de actualizacion por dias, minutos, horas y segundos, y haciendo clic en el icono de
guardar y luego en Guardar y aplicar. Recomendamos mantener los valores por defecto, ya que
estan calculados para tener la mejor eficiencia sin sobrecargar a los proveedores de datos externos.
Las actualizaciones Spot estan siempre disponibles para gestionar situaciones excepcionales.

. L4 [o] 1
Save config Saveand apply Exit E
Program Settings  Progrem schecer |
Edit program config
SYSTEM Process Scheduler Name - Active
ser Configuration Update Sobr data
Station Information Update Sokr image graphic Next run = Schedule type
i My References Update CTY fie
Station configuration Check intemet connection Activity type
Confimations HRDLog Online
Upload QS0 R
Database L o System process Run On Start
Exteral Services
S I
Software Configuration Update mode tems o
- CAT interface Update band ftems Min. interval (sec)
Cluster Update awards
Info Providers Update Clublog UPDATE INTERVAL L
Update IOTA
Map Settings Update SOTA
Backup Update LOTW Days Hours Minutes Seconds
- VOACAP Propagation Update non standard cals = — =
Auto Start o & o = o = 0 :
Software ntegration
Connections H
Antenna rotator
ADIF Functions

Notificaciones de actualizacion

Cuando Log4OM se inicia por primera vez, actualiza los datos de los archivos como se ha
mencionado anteriormente y notifica al usuario de dichas actualizaciones con un icono en la interfaz
de usuario principal, el icono también informa de cualquier actualizacion del programa.
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¥ LOGAOM2 [Profil= Test NG] Sorar deta infe

Fil=  Conrect Contest View Utilties Setngs  Hela

Program notifications

T - 11/01/2020 17:05:16 %
11/01/2020 17:05:16 %
N

Doerator name

E) BE vla
2 d - bt
13 a n =]
0 T 0 B 30m “ e =
Wai (F6) Recant Q505 (7) | Custer (-8) | Prosagation (F9)
b
1 = |

Si hace clic con el boton izquierdo del raton en el icono, aparecera la ventana de mensajes con la
lista de archivos actualizados y también la disponibilidad de una actualizacion del programa, como
se ha indicado anteriormente; si hace clic con el boton derecho del raton en el icono, se borrara.

Si no hay actualizaciones de programa disponibles, el icono que se muestra a continuacion indica
que solo se han encontrado actualizaciones de datos.

File Connect Contest View lUtilities Settings Help

: - ctare EEVER 7 : AR DATA TNFORMATION HAS BEEN LOADED]
i AR DATA INFORMATION HAS BEEN UPDATED]
» Sl - 1/01/2020 17:1
cod |

Proveedores de informacion (servicios)

El usuario puede seleccionar el servicio de busqueda de indicativos en linea que sera la fuente
principal y la eleccion de un servicio de busqueda a prueba de fallos o de reserva en caso de que la
fuente principal no esté disponible o no proporcione informacién sobre el indicativo que se esta
buscando.

El usuario debe afiadir primero el nombre de usuario y la contrasefia de cada fuente. Haciendo clic
en el boton situado directamente a la derecha de cada campo de contraseiia se comprueba que se
esta accediendo correctamente al servicio de busqueda; si funciona correctamente, aparece una
marca de verificacion verde a la izquierda del campo de nombre de usuario.

L4 (o]
Save config Saveand apply Exit
~Program Settings [info providers |
- Edit program config
*-Program Scheduler Info Providers  Configuration
User Configuration
Station Information Primary Faisafe Web extemal source
- My References source source
i P
*- Station configuration O Py e
Confirmations O Disabled O Disabled O Qrz.coMm
Database | g
- Extormal Services QRZ.COM ® 457[GapoP | [ I O HAMQTH
- User preferences O Qrzca
- Software Configuration HAMQTH (0] ® 47 [6apop | ]
~CAT interface
- Cluster QRZCQ (@] O ‘User | ‘Password ‘ @
1 Info Providers
Map settings HAMCALL (online} () @) [user | [password I3
Backup g
VOACAP Propagation Failsafe source will be polled if primary source doesn't retum info.
Auto Start Set NONE during contests or when experiencing slow search response times
Software integration
i Connections

- Antenna rotator
- ADIF Functions
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El usuario también puede seleccionar qué fuente se utiliza cuando se abre el navegador externo
utilizando las opciones de menu de la derecha.

Preferencias de los recursos.

Las zonas CQ e ITU presentan una situacion dificil porque debido a que una estacion ha cambiado

de QTH o a que se han hecho cambios en la zonificacion a lo largo de los afios, las zonas aplicables
a un indicativo o pais pueden alterarse segun la fecha en que se hizo el QSO. Por lo tanto, los QSO

histéricos que ya existan en el libro de guardia o que se importen de otro programa deben tener una
prioridad diferente a la de un nuevo QSO (en tiempo real) que se afiada.

M v [0]
Save config Save and apply Exit

Program Seftings Info providers configuration
Edit program config
Program Scheduler @ Use Clublog database
Perfarmances @ Use CTY database
E-mail settings
-~ User Configuration €Q and ITU source priority
Station Information REALTIME LOGGING HISTORIC QS0 (before today)
ty Reences prorty 1 (rax)
ion configuration
Local wather Priorty 2
- Confirmations Priority 3
- Database
- External Services Q and ITU zones will be calculated using the following priority list (from left to right)
(= User preferences ot Yaolice]
Award preferences
Software Con;gmat\on Clublog Calsign exception [[ZEeiAKsxa| [T :1Vh
Cluster
- Cluster Alert
Infanwders @ show profile image in main User Interface
Map Settings [Enable download may result in delays during busy contest days |
Backup
-~ VOACAP Propagation
- Auto Start
~ Chat
Hardware Configuration
i Audio devices and voice keye
- CAT interface
- CW Keyer interface
B i

Diagramas de flujo de busqueda de indicativos

El primer diagrama de flujo muestra el procedimiento de busqueda de la informacion general del
indicativo, el segundo diagrama representa el método para determinar las zonas ITU y CQ correctas
relacionadas con un indicativo
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L0g40M \V2 Busqueda de indicativos

Indicativo de llamada introducido
en el campo de indicativo o ADIF importado

Il

Comprueba el archivo de pais de Logd0M V2
para determinar el pais a partir del prefijo

1

Servicios de busqueda en linea
(QRZ, HamQTH, QRZCQ & Hamcall)

|

Buscar Clublog CQ e indicativo ‘

Base de datos de excepciones

|

‘ Buscar QSL Manager y usuario de LOTW ‘

recursos externos

1

Anadir todos los datos disponibles a los
campos QSO

Guardar en la base de datos ‘




Log40|V| v2 Busqueda de zonas

Indicativo introducido en el campo indicativo (Real Time) -
o importado a traves de ADIF ("Historic")

_ ¥

Compruebe el archivo Log4OM Country para asegurarse
zonas DXCC por DEFECTO a partir del prefijo

Registro en Real Time Registro Historic QSO
Prioridad 1 - CTY ~ Prioridad 1 - ClubLog
Prioridad 2 - ClublLog Prioridad 2 - Fuente externa
Prioridad 3 - Fuente Ext. Prioridad 3 - CTY
[ Las prioridades son

1 Definidas por el usuario 1

H Resultados calculados para las zonas ITU/CQ ‘

g

Las Zonas Calculadas son compatibles con el DXCC

-

-

Usa zona DXCC por defecto Usa la zona Calculada

Guarda en la base de datos




Exportar QSO

Exportacion en bloque

e Para exportar el Libro de Registro completo, vaya al menu " File " (Archivo) y seleccione "
Export ADIF " (Exportar ADIF).

' LOGAOM 2v.2.11.0.0 [Profile: Test NG]

File | Connect Contest View  Utilities Settings Help

¥ Open/New Database
x Close Database
[ Execute backup

Import ADIF
I EporarF

Export C5V

Exit

Moae [USB— <[] Note

Country o
m =

e Sisolo desea exportar los campos ADIF estandar y no los datos completos, incluidos los
campos especificos de LogdOM, marque la casilla ""Export as standard ADIF"".

ADIF export [ =]

[] Export standard ADIF @

[] Export selected fields

Save log

e Para exportar una lista de campos ADIF definida por el usuario, marque la casilla " 'Export

selected fields" vy, a continuacion, marque los campos necesarios.
9 ¥
ADIF export ﬂ

[ Export standard ADIF @

Export selected fields

& -
[] a_index ~
[] address

[] age

[] ant_az

[] ant_el

[] ant_path

[] arrl_sect

[] associations

band

[] band_rx

all

[] check

[] class

[] clublog_gso_upload_date
[] clublog_gso_upload_statu
1 entw v
<

>
6 items selectad Save log

e Afada un nombre y una ubicacion haciendo clic en el boton "ADIF".
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¥ Save As e

4 B » ThisPC > Desktop » ) Search Desktop »p
Organise + MNew folder S
Music ~ MName Status Date modified Type ~
OneNote Uploac tmp.drivedownload [a) File folder
=] Pictures Optimised @ File folder
P -
B This PC #= Google Drive @ Shortcut
. 7 L40OM2 User guide - Shortcut @ Shortcut
. 3D Objects ) . o
A LogdOM_ADIF_20201231142356.adi @ HAM Radio ADIF
Deskt
] Desktop v < >
AL og40M _ADIF_20201231142941.adi ~
Save as type: | ADIF File (*.adi) ~
» Hide Folders Cancel

Al hacer clic en el boton " Save " se inicia la exportacion y se registra el proceso en el
cuadro de texto
ADIF export n
C:\Users\g4pop\COneDrive\Desktop\Log4 OM_ADIF_20201231143026.3di @
[] Export standard ADIF
Export selected fialds
| ADTF Fields |
W -
] a_index ~
[] address
[]age
[]ant_az
] ant_el
[] ant_path
[] arrl_sect
[] associations
band
] band_rx
call
] check
[] class
[] clublog_gso_upload_date
] clublog_gso_upload_statu < >
1 entv N
< > H
& items selected Save log

La ventana principal mostrara el progreso de las exportaciones y cualquier anomalia, y esta
informacion puede guardarse en un archivo de texto haciendo clic en el boton 'Save' del
disquete.

Cuando aparezca el texto " Export complete " en el cuadro de texto, la ventana de
exportacion puede cerrarse haciendo clic en la pequena cruz roja situada en la esquina
superior derecha de la ventana.

Exportar QSO seleccionados
Log4OM Version 2 proporciona exportacion de QSO's en formatos ADIF, CSV, HTML y Excel en
las vistas de cuadricula, p.e. Premios, QSO's Recientes, QSO Manager, etc.
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Primero seleccione los QSO a exportar mediante el método Windows de click izquierdo,
shift click o ctrl click, alternativamente use los potentes botones de busqueda 'Filters' y
'Select all' en la parte inferior de las cuadriculas.

Para acceder a la accion de exportacion pulse el boton "Export to ADIF" en la parte superior
de la ventana si estd en el QSO Manager, en otras ventanas pulse el boton derecho del raton
sobre el titulo de la ventana o pulse el boton derecho del raton sobre el QSO seleccionado y
seleccione la exportacion deseada del menu.



Mzin (F6) Recent Q50's (F7) Cluster (F8)
Callsigr R i Band Mode Freq Rst Sent Rst Rewd Name Cel

o | rublelnoe om  |LsB [70 53 57 Carl Gorse '

SEOLFA Reset table layout o .LSE 7 53 5g Tory

T hbeiad om LSB 50410 50410 John

IR (B Cleat selactinn om use 14 59 59 Jamie Wilams

aaoMy  DeorttoEXCEL m  |FT8 [1 s |11 |15 Franco e

4X4DK Export to CSV o . 5 . i

Export to HTML Haga clic con el botén derecho en cualquier

4Z5ML Export selected to ADIF zm titulo de columna para ver el menti

475NN = om T r— - =

5B/GARUW 1 17 09:53:56 | 20m | USB (14240 [s9410 58 ROGER DANIEL

SB4ATF oA [oizisz7:00 som  |3Tes  |sase3m2 1 |-14 Norman"s Club Station

14075.604 | +01 16 Andrey Sachkov LZZHM
Meni de edicion y exportacion 7075.022  -14 -19 Dominique Auprince

e e — 18101.385 |-18 +00 Karim

7Z1I5 24/07/2018 10:25:00  17m |18 1810091 07 |15 Torahim Saud 1
Fd At Nt

Exportacion de campos ADIF definidos
e [r a Utilities/QSO manager
Ordenar y seleccionar los QSO a exportar
Pulse el boton 'Export to ADIF' en la barra de herramientas superior
Marque la casilla 'Export selected fields
Pulse el boton amarillo "ADIF "
Guarde el fichero

ADIF export

[] Export standard ADIF
Bxport selected fields
. ADIF Figlds ]
& ==
[ a_index ~
[] address
[ age
[ ant_az
(] ant_el
(] ant_path
4[] arrl_sect
® | associations
band
=[] band_rx
| aall
[] check
[] class
] dublog_gso_upload_date
] cublog_gso_upload_staty «
< *

—

| 6 items selected | - Savelog A
L = 1 ST er

Eliminacion de QSO
Los QSO pueden borrarse individualmente desde la ventana de edicion de QSO seleccionando el
boton de borrado 'Trash bin' en la barra de herramientas superior.
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Edit QSO

e

050 Info: His dejf¥s | Award Refs. | My Station | My QTH | My Refs. | QsL Info |
heocue  J O\ | 5 [ss v| R [23 - QSO Start  |07/05/2020 07:34:00 O |
-
QSOEnd  |J07/05/2020 07:34:00 - |
‘Hanq‘uerg | Grid
AR ] |

E Boton Borrar QSO

e 723 =]

Switzerland v

m [z v|ca[is v| [257] A Contest | =

i KHz He . St | |
raq 7182 )
K H d

e 1

Para abrir la ventana de edicion, haga doble clic con el botén izquierdo del raton en un QSO o
seleccione " Edit QSO" en el menu del botén derecho.

Borrado en bloque de QSO

Los QSO se pueden borrar selectivamente en bloque pulsando el boton " Unlock Delete" en la
esquina inferior derecha de la cuadricula. (Cuando esta desbloqueado el icono del candado se
vuelve rojo)

aitnn

Thrahim Saud
Danny

I

Ivica Lubenkov TI
N\

>

Stevan Knezevic

Record shown: 1000 max E

0 ChUsers\gdpoparrl.net\Dropbox\Logbooks\Logd OMY2 GAPOP.S0Lite -

LR LT L LR T L T e e R L S PPl Rl i L DI FLT o Sy LT LA LA T R AV LN L

Cuando el boton " Unlock Delete " esté desbloqueado, seleccione los QSO que desea borrar
haciendo clic con el raton o filtrando y, a continuacion, pulse el boton " Del " en el teclado del
ordenador.

Filtrado (busqueda) de QSO

La version 2 de Log4OM ofrece posibilidades de filtrado aun mas potentes sin necesidad de
conocimientos profundos de términos comunes, etc.
La funcion " Filter " se encuentra en la parte inferior de la mayoria de las ventanas de la cuadricula,

como se muestra a continuacion.

SM7HZK 27/08/2019 07:20:45 20m FT8 14074.919 |-23
LADXIA 27/08/2019 07:17: 20m FT8 14075.221 |-07
SB4AMX 27/08/2019 07:14: 20m FT8 14075.604 | +01
DF7WB/P 26/08/2019 09:49: 40m FT8 7074679 |03
HALRB 26/08/2019 09: Zm FT8 7075.892 |-13
OKIVM 26/08/2019 09:30V40m FT8 7076.049 |00
<

Tl Refresh EH Select/deselect ﬁFiIters ~H Detach

QSO Count 5631 | Cluster @ Cluster Server @) CAT & Super Cluster &

Al hacer clic en el boton "Filters" se abre la siguiente ventana, que contiene cuatro pestafias.
Campos estandar, Referencias y Mis referencias y confirmaciones.
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M e il

Standard fields References ‘ My References | Confirmations | Associations |

Dxcc ~ | | EQUAL w291

[ Query parameters | © use params

W w0 Indent level

|i log.dxcc = 291 0 =

AMND (default)
OR
Modes
PH cw DIG
1 tems selected O use custom query

Standard fields

Esta es la forma mas sencilla de filtrar, en la que se puede seleccionar un campo estandar y buscar
un valor para ese campo que sea '[gual a', 'No igual a' o una de las otras opciones estandar del ment
desplegable.

Una vez seleccionados el campo, la condicion y el valor, al hacer clic en el boton mas (+) se anadira
el filtro a la lista.

En el ejemplo anterior el filtro estd configurado para encontrar todas las entidades DXCC que son
'[gual a' DXCC 291 (USA) el resultado sera que ahora s6lo se mostraran los contactos con USA.

El ejemplo de abajo muestra los filtros en cascada para seleccionar solo aquellos QSO's que fueron

con estaciones en USA usando CW en 80 metros ﬁue estaban en CQ Zona 3 iCosta Oeste).

M e |l

Standard fields References | My References | Confirmations | Associations |

Dxcc ~ | EQUAL ~| 291

| Query parameters | © use params

W = Indent level

[® Tog.dxcc = 291 a =

AND (default)
OR
Modes
PH cw DIG
1 items selected O Use custom query

Se pueden hacer selecciones adicionales usando las selecciones '"AND' mas 'OR' la seleccion podria
cambiarse a CW AND FT8 para mostrar QSO's con estaciones en USA en ambos modos CW y FT8
en 80m en la zona CQ 3, alternativamente usando el selector OR el resultado mostraria estaciones
trabajadas en AMBOS modos.

Filtrado de fechas

Cuando se intenta filtrar por fecha es necesario incluir la hora de inicio y fin, no sélo la fecha.

Ej.

QSO mayor que 09/02/2020 00:00:00 'AND' menor que 09/02/2020 23:59:59 filtrara todos los QSO
de ese dia.
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HMe i
| Standard fields Reference5| My Reference5| Conﬁrmation5|

¢ |QsoDate ~| |SMALLER | 27/06/2020 23:59:59 B~
I [ Query parameters | ® use Params I
| Indent level B
S log.gsodate > 27/06/2020 00:00:01 0 = L
1 :
A log.gsodate < 27/06/2020 23:59:59 AND (default) E
OR
Modes
FH CW DIG
3 items selected © Use custom query
[

Uso de marcas de sangria.

Las funciones de sangrado permiten a los usuarios crear bloques de pardmetros de consulta.

Por ejemplo

log.dxcc =291 AND log.mode = CW AND log.band = 80m AND log.cqzone = 3

Que con la sangria, se convertira en

log.dxcc =291 AND ((log.mode = CW OR log.mode = USB) OR log.cqzone = 3)

Lo que se traduce en:

Si dxcc =291 y el modo es CW o USB. Si el modo no es CW o USB, muestra los datos si CQZone
es3

El nivel de sangria es fundamental para utilizar el motor correctamente.

M e i@

| Standard fields References| My References| Conﬁm’ations‘
¢ lcosme | lroom -
I [ Query parameters | ® use Params I
LN Indent level |9
S log.dxce = 291 1 - ]
I > > log.mode = CW = :
w [4 > >0OR AND (defautt) E

> > log.mode = USB

or

> log.cqzone = 3

Modes
PH ow DIG
6 frems selected O Use custom query

Uso de la consulta

Si se pulsa el botén "Use query” de la parte inferior derecha, se habilita el uso de consultas SQL
complejas.

Me [l
i Standard fields References| My References| Conﬁrmation5|

SELECT = FROM LOG WHERE... L+
DXCC=291 and callsign like '%eI%" O Use Params
Indent level

0 S

[ __BOE R B

M=

AMD (default)
OR

Modes
PH cw DIG

(® Use custom query
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Guardar y cargar filtros

Los filtros se pueden guardar para reutilizarlos mas tarde haciendo clic en los iconos de la barra de
herramientas superior.

La consulta contiene automaticamente "SELECT * FROM LOG WHERE", por lo que los usuarios
solo deben afiadir sus propias condiciones de bisqueda.
References

premios especificos ﬁ.e. IOTA, SOTA, WAIL etc
e @

La pestafia de referencias permite buscar QSO's de estaciones trabajadas activando referencias de
Standard ﬁelds” References My Referencesl Conﬁrmationsl Associationsl
Award SOTA

!
Reference

References

GM/CS-013 am

() Exclude QS0 containing this award

GM/C5-012

GM/CS-014 I
GM/C5-015
GMICS-016

Load references

NOTA: Si s6lo se selecciona el premio, y el campo "Referencia" se deja vacio, el resultado serd que
se mostraran todos los QSO que cumplen los requisitos para ese premio.

My References

Permite realizar busquedas utilizando la propia referencia del usuario, por ejemplo, cuando el
usuario era portatil en una isla IOTA, un faro, una cota, etc.

Sk=3 |

Standard ﬁeldsl References” My References Conﬁrmationsl Associationsl

Award ARLHS_WLOL |l References |
Reference  ERU-0165 eu
ERU-0163
[ Exclude QSO containing this award |ERy-0164 |
ERU-0166
Load references ERIL01GT




Confirmations
Este filtro permite buscar en el estado de confirmacion de QSO de cada forma de confirmacion,
QSL, eQSL, LOTW, QRZ, HamQTH, HRDLog, Clublog y Custom y cualquier combinacion de

*r
confirmacion.
Si=1 ||
Standard ﬁeld5| Reference5| My References'EConﬁrmationsi Assocmtmns'
Search confirmation (SPECIFIC) -
Sent ~  Received - Mixed confirmation search
© spedificvalue ) YES (O NO @) Spedficvalue () YES () NO Sent Received
Via | Via o LOTW b ~
O sent[029/06/2022 B~ | @ Revd[D29/06/2022 [~ | EQSL v v
) Rng ) Rng PAPER QSL w v
Logic O anp O or
Associations

=i=1 |
Standard ﬁeldsl Referencesl My Referencesl Confirmations ” Associations

Association FISTS &

My Association  SKCC &3

Filtro - Guardar, cargar y eliminar
Para evitar la construccion repetitiva de filtros, LogdOM proporciona una funcion de guardar,
cargar y borrar mediante los iconos de la parte superior izquierda de la ventana de filtros.
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Me i il
Stangfrd fields | References | My References | Confirmations

confirmation LOTW -

Yes v ORod Mo —

t [Cio/06/2020 @+| ©Rod  [19/06/2020 @ |
ge ) Range

Guardar, cargar y borrar iconos

Filtros - Accion

Cuando se cierra el cuadro de didlogo de filtros haciendo clic en la pequefia cruz roja situada en la
parte superior derecha de la ventana, se activan los filtros y los resultados filtrados se muestran en la
ventana de cuadricula adyacente.

Telnet Cluster

El cluster Telnet en Log4dOM V2 se conectara a muchos servidores de cluster y skimmer diferentes
simultdneamente y agregara los resultados para proporcionar una lista de alta calidad de spots DX
sin duplicados innecesarios.

Log40OM V2 también proporciona un servidor de cluster para permitir que estos resultados
agregados sean enviados a otro software cliente.

Configuracion del cluster Telnet

El acceso al servidor Telnet se realiza a través del menti Connect/Telnet del cluster

Los servidores pueden seleccionarse de la lista " known Server " y afiadirse a la lista " Active server
"y el usuario puede afiadir un nuevo servidor de cluster a la lista rellenando el formulario de
informacion del cluster y pulsando después el icono de guardar.

Log40M NG Cluster
File  Options
£

Connect Disconnect Start server Stop
E Management Internal server Cluster [«
T Known servers
o |Search... 0 Cluster Informations
| |6LONI (23) ~ Cluster Name

7N4TWL-7 (8000) @ @
| |eaoDxc (8000} — Host port [0 =
| |AESE (23) m :

AIST (7300) Force Calsign SSID
| |AI9T-2 (7373) Password
| [BG2RVL-O (7300) GRS
| ggfliﬁr%g?fgg)nn) Enable connection Keep Alive

CS55EL-5 (41112) Initialization commands
| |CX25A-6 (9000) e
B Active servers
] lomoAN (BODD) £ .
_| |[PRI] gb7mbc.spoo.org:8000 = g[iECL?\n\jTin;:dds £ ity
A 5@2?((273‘;'UU) Q <CALLSIGN:> : sends your Station Callsign (or the forced one)

<PASSWORD> : sends the provided password (if any) 8 H
2@ Cluster @) Server
RECOTO SHOWIT 1000 ax [ oo 1171

Cuando se hayan seleccionado todos los servidores de cluster deseados, al hacer clic en el icono "
Connect " (Conectar) de la barra de herramientas se abrird la pestafia " Management " (Gestion) y se
mostraran las conexiones que se estan realizando y los spots entrantes.
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Afadir y editar servidores Cluster

Los servidores de cluster definidos por el usuario pueden afadirse haciendo clic en el botén " New '
(Nuevo) y afiadiendo el servidor y los datos de acceso en el panel de la derecha.

Del mismo modo, un servidor de cluster existente puede editarse seleccionandolo en el panel
superior izquierdo y haciendo clic en el icono "Lapiz" ("Edit").

Cuando se haya completado la adicion o edicion, debe guardarse haciendo clic en el icono de
guardar 'Disquete’ en la parte inferior derecha.

er management

File  Options

Connect Disconnect Start server Stop Server

Management Internal server Cluster Connection

Known servers
Search... ) Cluster Information
SM40NW-14 (8000) ~
o0 (r300) o Cluster Name [soTa
SMEYOU-2 (8000) Host [elgur.crabdance.com pot (7300 =
SH7GVF-S annn& o
Force Calls Blank for default -
SP7YDD-12 (9000) mrElE L ank for gefan i
2233% 535333 Password Blank for none ] Enable connection Keep Alive
SROZAA-12 (9000) Initilization commands
gxérc\ﬂ;i%?nn) i‘/:uu::I;;A]ls;gn> command to send your callsign to the server.
SVZHRT-1 (7300) v /7 <PRSSWORD>
Active servers //SH/DE 20
[U] SOTA (7300)
[U] VE7CC (23) ) o
[PRI] [U] GB7MBC (8000) - J1 = Comment
<DELAY> : adds 1 sec delay
<CALLSIGN> : sends your Station Callsign (or the forced one) -
<PASSWORD> : Sends the provided password (if any) oM

@ Cluster @ Server

Nota importante:

Al editar un cluster existente que ya ha sido seleccionado como servidor activo es necesario
eliminarlo de la lista de servidores activos, seleccionar el servidor en la lista de servidores
conocidos y hacer clic en el boton ADD (+) para reemplazarlo en el panel de servidores activos.

Servidor de cluster primario

El cluster primario est4 indicado con [PRI] en la lista de servidores activos, recibira comandos de
usuario como spots y otros mensajes y sera también el destino estandar de los comandos entrantes a
través del servidor de cluster interno. El cluster primario se puede seleccionar con el "icono de la
corona".

Servidores de cluster de usuario
Los servidores de cluster definidos por el usuario llevan el prefijo (U) y se conservan cuando se
actualiza la lista de servidores de cluster.

File  Options
Py
Connect Disconnect Start server Stop Server

~ Management Internal server Cluster Connection

18109.1 AM700 12512 ]ﬁla

5 @

7| ¢ Lockdisplay Clear Savelog

Commands  Spot simulation

2| send ‘ v| [] send to all servers S
Kiz Hz
Send Spot | [CALLSIGN o Jooo| @] [sPOT informatians Moon info
& Send ‘ANHOUNCE text | [ Broadeast Sun info
=@ Cluster @ Server

RECOTT SMOWIT TU0U TT&x: T 1000 T 77

Envio de comandos de cluster
Los comandos de cluster, filtros, anuncios y spots pueden enviarse desde la pestafia de comandos de
la pestafia " Management ".
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La pestafia 'Commands' permite al usuario enviar comandos como Show/DX o establecer filtros
especiales de servidores de cluster, para mas detalles sobre los comandos de cluster ver la
documentacion de los servidores de cluster elegidos, DX Spider, CC User etc) Los spots también
pueden ser enviados desde esta ventana siempre que el usuario esté registrado en los servidores de
cluster elegidos.

Envio de spots a un cluster
Los spots pueden ser enviados directamente desde la pantalla de entrada de QSO haciendo click en
el icono de enviar spot indicado en el grafico inferior.
Tenga en cuenta lo siguiente:
El usuario debe estar registrado en un servidor de cluster para poder enviarle spots
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Simulacion de spot
La pestafia " Spot simulation " de la pantalla Connect/Telnet Cluster/Cluster Management permite al
usuario simular el envio de un spot con fines de prueba sin que ese spot se envie a los servidores del

cluster en linea, el spot solo se visualiza en la ventana del cluster de los ordenadores locales.
‘1216 www.gbTmbe.net: B000: DX de FBETK: 70%90.0 FSEJK 59 +20 12162

9 @ H

Lock display Clear Savelog

Commands Spot simulation
KHz Hz
SPOT Simulation CALLSIGN 0 000] & |SpOT FD

SPOTTER CALL

o Cluster o Server

Configuracion del cluster
En el menu Settings/program configuration hay varias opciones para el cluster Telnet, por ejemplo
Auto start of cluster y server and cluster highlighting selection.
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El cluster puede iniciarse directamente desde la USER INTERFACE principal. La desconexion del
cluster so6lo es posible a través de la pantalla de gestion del cluster

Pantallas de claster

El cluster principal est4 incluido en la interfaz de usuario principal; sin embargo, se puede desplegar
una pantalla de cluster flotante haciendo clic en el icono de cluster de la barra de herramientas
superior.

= LOG4OM NG [Profile: Mew config] [Solar data info K 1 A 4 5FL 66 Sunspot: 0]

| File Connect Contest View Liilities Settings  Help
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Ambas pantallas del cluster proporcionan indicaciones del estado de pais trabajado/confirmado y
opciones de banda, modo y visualizacién, como se indica a continuacion.

Super Cluster

El Super Cluster recoge datos de HRDLog de QSO's recientemente registrados por usuarios de
HRDLog y fusiona esa informacion con los resultados del cluster principal proporcionando una
indicacion extremadamente precisa de la calidad del spot.

Ejemplo:

Si G4POP registra un QSO con VK7AMA en los ultimos minutos y también se reciben spots de los
clusters de telnet para la misma banda y modo, entonces hay una alta probabilidad de que VK7 sea
viable desde el Reino Unido.

Main (F6) Recent QsO's (F7) Clster (F8)

Cluster  Map {Statitics | Fitcers view
Tme | Calsign Feg | Frequency Country Note Band | Emission Type | SpotMode  Reporer | Data Qualty  Rin| 248°TEY
12107 | oztADL F= [14080 | Denmark 20m | DIGITAL T4

12107 FOOAGNK N1 14069  Fence 2m  |ow JHIGNU

12192 HL3EHK [* 14074 Republic of Korea (S. Ko... 20m DIGITAL FTe

12197 M3E FF 14074 England 20m | DIGITAL FT8

12187 RZSD/6/M 141800  European Russa ria RO-23/41 rafa HHI2 20m | PHONE RVOUSA

1182 F 140600 Macedona QRP on 3 beach Z3FF-0001 2m oW z37FcA

12187 UA3KA/M [ |14016.0  European Russa 20m | ow RQ3M

12187 BGSUER 14074 20m | DIGITAL FT8

121727 VK2BY Bl 142500  Austraia keep caling dx 20m PHONE 2E0FSD

12172 HFER N1 14080  Frnce 20m | DIGITAL FT4

12162 | GDLINB 14247.0  Tse of Man I8 of Man BOOMING 20m | PHONE PB5X

12162 RZSDM [ 141800  European Russa da RO-23/41 rafa HHZ2 20m  pHONE RVoUSA

En la imagen superior, la columna " Data quality " muestra los spots de calidad ALTA que se han
recibido por Telnet y a partir de los datos de HRDLog, mientras que la calidad POOR (POBRE)
indica que los datos solo se recibieron a través de HRDLog y SPOT son spots recibidos s6lo a
traveés de Telnet.
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El usuario puede seleccionar la antigiiedad y el nimero maximo de spots mostrados en el Cluster, el
mapa de bandas y desde HRDLog para la visualizacion del Super Cluster en la pestafia

"settings/proiram conﬁiuration/cluster", tal i como se muestra a continuacion.
Configuration

L4 0]

Save config Save and apply Exit

ki

k H.

- User preferences

i My References

- station configuration
Confirmations

Database

External Services

i Award preferences
oftware Configuration
= Cluster Alert
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i Configuration
Map Settings
- Backup
VOACAP Propagation
- Auto Start
Chat
ardware Configuration
Audio devices and voice keye
- CAT interface
CW Kever interface
oftware integration
Connections
- Antenna rotator
ADIF Functions
Applications
i~ FLDigi
L WSITx [ ITDX
Web integration

Cluster

@ Cluster auto-start

8 server auto-start

18 Show cluster grouped [recommended]
O Show User Defined clusters

O show stable ciusters

(O show expermental clusters

O Show inactive clusters

Cluster overload control (spoty/min) (100

Cluster server port 7300 =
Cluster max age (min) 120 =
Maximum cluster items 1000 =
Band rmap max age (min) 25 z
Maximum band map items 60 =
Supercluster max age (min) 100 =

Cluster batch [advanced] 30

e
e
e

Cluster highlight colors

Country not worked N &
Band/Mode not wrkd/conf N &
Worked/Confirmed Mm &
Station not worked N &
station warked IsTETonworeomm [ §:
Station worked same band N &
Station worked same mode N &
Station worked band mode WORKED SAME BAND + MODE m &
Station wkd same mode type N &
Station wkd band mad type N &
Po— B &

Defauft Set white backaround for NO COLOR

Hora de la posicion coloreada en rojo

Cuando la hora de un spot aparece en rojo, indica que la estacion en cuestion es un usuario
conocido de LOTW.

Cluster Map

Time Callsign Band Frequency  Mode Flag Country Note Reporter Reliabilicy Cluster Name

12412 | T6AA 20m 140250 | CW = DK1€O www.gh7mbc.spoo.0rg:8000
12407 RU3I 20m 140150 W fmm  European Russia DKaVS www.gb7mbc.spoo.org:B000
12402 | RK3YWS 40m | 7100.0 PHONE | fmm  European Russa 5 DKEAH RZ3QWE www.gb7mbc.spoo.org:B000
12387 | Z33YL 40m 71200 PHONE | F%E | North Macedonia €0 ARCK Z33ML 40 veZccnet:23

12382 | RZ4AZ 20m 140339 |ow I | European Russa HATVK ve7cc.net:23

1237z [HB9BQUIRT | |40m  7107.0  PHONE Switzerland HB/LU-023 HB9BQU elgur.crabdance.com:7300
12377 | VU2XO 20m | 14177.0  PHONE | [&= India o dx RCTC 34 ve7cc.net:23

12362 105Q0/P 40m | 7173.0 pHONE W1 Ttaly IFF-0067 DCL-GRO9 OK1VED ve7cc.net:23

12367 | YOBCHA 20m [14240.0  PHONE | I Romania ON6ZK BN -7 cc.net23

12337 20m 140610 W Switzerland HB/VD-043 HBIAFT EX <o crabdance.com:7300
12327 | HBOEAJ/P 40m | 71920 PHONE Switzerland HB/50-008 HBOEAJ elgur.crabdance.com:7300

Panel de estadisticas
El panel "Statistics" muestra el estado trabajado/confirmado y mediante qué método de
confirmacion, del pais en funcion de lo seleccionado en el ment Configuracion del
programa/Confirmaciones que se muestra a la derecha a continuacion.

Statistics  Fitters  View
281 - Spain

Band PH W DIG
160m

80m C
60m C

40m = = =
20m C C C
17m W C
15m C
12m

10m

{ wwt ConfigurationForm

| Save config Save and apply Exit

Program Settings
- User Configuration

L4

[0}

| Confirmations |

Station Information Set the default confirmations for each award according to y
i My References
Station configuration Type bt
- Confirmations Sent - Rovd -
- Database
External Services Q5L default message |
- User preferences
B Software Configuration Main UI Statistic view | Worked ~
CAT interface
+ Cluster FQsL
3 Il:fo Providers QRZCOM ©
lap Settings Ciri-Click select multiple modes
- Backup

Al hacer doble clic en una celda del panel de estadisticas marcada con una W o una C, se abrird una
lista trabajada antes de todos los contactos con ese pais en la banda/modo de la celda seleccionada.
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WORKED STATISTICS

Calisign QsoDate TimeOn Mode Band Freq Name Comment Country RstRovd RstSent 4
GBOIWM/P 20190512 120828 SSB 80m 3720 Brian Tfield Water Mil Station c/o G4PFW England 58 58 N
G2LO 20190427 091839 SSB 80m 3750 Harry Ariel Radio Group - 4 Ariel Radio Group - a registered International Marconi Day station || 59+15 N
GOIMZ 20190418 073321 SSB 80m 3742 Peter Farrar England 59+15 59+10 N
G3PQD 20190323 084741 S5B 80m 3755 Derek FT990 + W3DZZ(G3DYN) England 59 59 N
GBOHNY 20190101 093427 SSB 80m 3760 Brian Stocks England 59 57 N
G4AXP 20180925 185155 SSB 80m 3727 Gerald England 59+10 59+10 N
GBACW 20180909 115943 SSB 80m 3718 Brickfields A... England 59+10 57 N ©
< >

Record shown: 749 max |
1 Tano 1 1 T~ 1 —E—J

Modos Cluster Spot

Los servidores de Cluster NO envian ninguna informaciéon de modo en los datos que proporcionan,
por lo tanto Log4OM deriva el modo de los planes de banda LogdOM (ya sea de las frecuencias
fijas como FT8 se muestra en xml plan de banda o los datos de banda individual)

En raras ocasiones un anunciante puede incluir un modo en el campo "Notas" y si este es el caso
Log4OM utilizara esa informacion para anular cualquier modo derivado de los planes de banda
Log4OM.

Hay tres columnas disponibles que muestran la informacion del modo y funcionan de la siguiente
manera

Modo
El grupo de modo puede ser Fonia, CW o Digital.

El 'Modo' se deriva de los archivos del plan de banda de acuerdo con la secciéon de la banda en la
que cae la frecuencia, o del campo de notas si el spotter ha incluido informacion sobre el modo.

Modo Spot

Esta columna muestra el submodo y se obtiene de las frecuencias spot al principio de los planes de
banda o del campo de notas en los datos del cluster entrante. Un ejemplo de submodo podria ser
DOM-M que es un submodo de Domino y por lo tanto en el grupo de modo Digital o FT8 que es un
submodo de MFSK y también Digital.

Tipo de modulacién
Se utiliza para configurar la radio cuando se hace clic en un spot y se deriva de los planes de
banda, pudiendo ser USB, LSB, etc.

Acerca de los planes de banda
La Unién Internacional de Radioaficionados (IARU) divide el mundo en planes de banda
regionales.

Estas tres organizaciones regionales de la IARU corresponden a las tres regiones de radio de
la ITU:

Region 1 - Africa, Europa, Oriente Medio y norte de Asia

Region 2 - América

Region 3 - el resto de Asia y el Pacifico

Los planes de banda definen los limites de frecuencia de funcionamiento y los modos en los
que se basan los planes de banda nacionales individuales.

Log4OM incluye los tres planes de banda regionales basicos de la IARU mas cuatro planes de
banda especificos para Brasil, Reino Unido, Estados Unidos y Dinamarca.
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Cuando un usuario en el Reino Unido, EE.UU., Brasil o Dinamarca introduce su informacion
en el menu de informacion de la estacion de la configuracion del programa Log4OM,
Log4OM utilizard automaticamente la aplicable bandplan for those countries.
(bandplan_dxcc108.xml, bandplan_dxcc221.xml, bandplan_dxcc223.xml or

bandplan dxcc291.xml)

Other countries will use the regional bandplan applicable to the region (bandplan_rl.xml,
bandplan_r2.xml or bandplan_r3.xml)

Los usuarios pueden adaptar los planes de banda especificos de cada region o pais a sus
necesidades concretas y guardar el plan de banda como plan de banda "USUARIO", por
ejemplo, bandplan rl user.xml o bandplan_dxcc123 user.xml. Cuando se inicie Log4dOM,
elegird un plan de banda de usuario si hay alguno disponible y ese plan de banda de usuario
no se sobrescribird con las actualizaciones posteriores del programa, como ocurre con los
planes de banda predeterminados.

Los mapas de bandas no se pueden editar en el editor de recursos, por lo que el usuario debe
utilizar el bloc de notas para modificar los archivos que se encuentran en la carpeta
C:\Users\USER NAME\AppData\Roaming\Log4OM?2\carpeta bandplan.

La informacion del plan de bandas se utiliza en varias areas del programa, como el cluster, los
mapas de bandas, etc.

Filtros de Cluster

Los filtros de cluster proporcionan un método para personalizar los spots a mostrar por banda,
modo, trabajado y estado de confirmacion de QSL - Use Ctrl/Click para seleccionar o deseleccionar
bandas o tipos de confirmacion de estadisticas.

Los filtros de Beam (Antena-Rumbo) permiten la seleccion de spots desde una direccion de brajula
especifica a través de una ruta corta o una ruta corta y larga. Esto permitira el filtrado basado en el
rumbo de la antena para optimizar la eficiencia.

— - - ! gommng] [ Statistics | Fitters | B FView |
Statistics | [ Fiters; Beam | View | Statisics | Fiters | {Beam’ 1co| Tere| BEam R View
e Statistic view by
[1 Mode Lock [ Band lock Morth North North Include o
cw West =5 | LONG PATH e
Digital 9 Band fitter Q5L
Exclude FT(x) 160m  a Current beam
Phone 80m West Al East [ALL]
[ Hide worked Egm Long Path Cirl-Click select multiple mades
30m South couth South [no]
[ Keep mode on band |20m Wast East
Spot origin w }Zﬂ b
Relability threshold [ C
Hide info >> Hiideinfo >> | e
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Mapa de Cluster spots
Al hacer clic en la pestafia " Map " en cualquiera de los clusters se mostrara un mapa de los spots
del cluster actual, al hacer clic en un spot se muestran los detalles del spot, un nuevo clic en el

indicativo mostrado realizara las mismas acciones que se detallan en la seccion " acciones del
cluster "

% Log4OM Cluster

Cluster Map Statistics Fitters  View

Statistic view by

Grupo inteligente

Cuando se hace clic en un spot del grupo, si hay una referencia a un trofeo, por ejemplo, IOTA,
SOTA o trofeos de disefiador Log4OM V2, el texto del campo de comentarios/notas del grupo se
analiza, se compara y se afiade al panel de trofeos.

A continuacion se muestra un ejemplo de una referencia IOTA que se "lee" automaticamente en el
campo de notas.

_ [ R . Info (F1) _Award refs (F2) My Station (F3) _OSL's (F4)
ence

Award  [0TA
gand
e N

B << £ e

2 iz iz
Freq 3720 Jooo| 3 RxFreq  [EEET 00| 2 EERSUERN 50m «13

Main (F6) Recent QSO's (F7) Cluster (F8)
Cluster Map

Time  Calsign Country Flag Band  Frequency Mode Note Reporter  Ranking
0915Z | RP74AB European Russa = 20m 140230 W «@Q RAOT 337

09152 UFBT - 20m 14080.0 DIGITAL R IKDGDK 324
-m- I T—
09152 RP74MY European Russia 20m 14014.0 w RV7C 337

0914Z  L24970M Buigaria E 20m 14123.0 PHONE LZ1ASP 319

Mapa de bandas del cluster

Se puede acceder al mapa de bandas del clister mediante el ment Connect/Cluster Band View y se
pueden abrir varios mapas de bandas para bandas individuales.

El mapa de bandas se reabre automaticamente al reiniciar LogdOM V2 en el mismo tamafio y
posicion que la ultima vez que se abrid.
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Filtros del mapa de bandas

Al hacer clic en el icono de la carpeta pequefia en la parte superior del mapa de bandas, se ofrecen
opciones para cambiar la vista de estadisticas de " Worked " (Trabajado) a tipos de confirmacion
(EQSL<LOTW o0 QSL) y se pueden seleccionar varios tipos de confirmacion manteniendo pulsada
la tecla Ctrl y haciendo clic con el boton izquierdo del ratén en las selecciones del menu.

i

El estado de confirmacion de los filtros seleccionados se indica mediante las pequefias barras de
color situadas a la izquierda de los indicativos

= QU3TMM
_< MOJAH tu good gso,
\ —~ A92GE

= YC8E1 qso with 5Q9
e~ oM2TDX
— EG1SDC v
£ 4 »

Scale ~ WKD MODE

WKD = Trabajado (Rojo)
BAND =
MODE = Modo (Azul)

La pestana " Mode " (Modo) de esta ventana permite elegir entre la visualizacion de los spots Fonia,

Digital o CW.

_ View | 15

| | ow [ Fitter FT(x) modes
|| Digital

[ Phone

T O TR I

Bandas del Mapa de bandas
El menu desplegable de la parte superior izquierda permite elegir las bandas que se mostraran
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Cluster view

Menu Escala del Mapa de Banda

El nivel de zoom o escala del mapa de banda puede cambiarse utilizando el ment desplegable "
Scale " situado en la parte inferior izquierda del mapa de banda de 0,5x a 15,0x o los botones +/-
situados en la parte superior de la ventana del mapa de banda..

Om = = B g

VK1AD/P
14,301

1Z3G0S

14,201

bl

Bloqueo del mapa de banda.
Al hacer clic en el candado amarillo se bloquea la visualizacion de la frecuencia del mapa de banda
a la banda seleccionada en la radio si hay una conexion CAT.

Visualizacidn de la frecuencia CAT en el mapa de bandas
La frecuencia RX/TX actual de la radio se muestra en la escala de frecuencias del mapa de banda
mediante un marcador con punta de flecha azul, como en la imagen de abajo a la izquierda.

Cuando esta en modo dividido (suponiendo que la radio es compatible con Omnirig) el marcador de
flecha azul indica la frecuencia de RX y el marcador de flecha roja la frecuencia de TX, como se
muestra en la imagen de abajo a la derecha.

| 4om ] |* 40m ]
7,200 — ~ 7,200 —| ~

o EA2ENC/P VGVA-065 DME-47 — EAZENC/P VGVA-065 DME-47

w |

KDBAK K-0654

w |

— KOBAK POTA K-0854

\TI
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Mapa de bandas Colores de los indicativos

— E2A

850C
— E21YDP

— UT1XX

K35V

EG35DC

NM3M
K8BZ
VEZKI
KivuT

NN50

W75W
N400

Negro= Fonia

= Digital
Morado = C\W
Azul = Spot cercano a la frecuencia VFO de la radio

= Un spot reciente (por ejemplo, detectado en.

Negrita o .
9 Ins nltimos 5 minutos)

Nota: Al hacer clic en un spot del mapa de bandas, se activard una busqueda en la vista F6 de la
interfaz de usuario principal, incluidas las estadisticas de paises trabajados, pero no se activaran las

estadisticas de paises e

4 Cluster view #1

1440 —

14130 —

14120

14110

14,200 —

1400 —

14080 —

1400 —

- o x

OEGTTF/P.

HBICGA/P
NAGMG

14,060 — IN3/HBIBXQ/P.
SP3LRS/P

14050 —

1400 —

— MWOIDX/P

KR2Q

1
i

n el cluster principal, ya que éste puede funcionar de forma independiente.

wm =+ 8@
14,047
14,04
14,045 F
14,044
14,043
14,042

1401
' 14,040
14,039
14,038
14,037

1403 SF1Z
555N
14,035 [

=
: 5

Acciones del raton en el mapa de bandas
Idénticas a las acciones de Cluster de abajo con la afiadidura de la posibilidad de hacer "SCROLL"
de la banda hacia arriba y hacia abajo con la rueda de desplazamiento del raton.
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NEW ONE NEW BAND | [ NEW MODE ®
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Cnur\ti Call 17m - Call PHONE - Call
[ |
T |
[orzeon | |
o ] o 1 160806040302017151210 6 4 V U
B - i o AT o
. o O
B RXFreq 7091 600 | 5 AN 4om - o [ O RRCC ]
Main (F6) | Recent QS0's (F7) || Cluster (F6) Propagation (F0) | Worked before (F10) | Weather (F11) | 20m ]
Cluster Map Statistics Fiters | Beam | View
Spot Source Time Callsign Flag Country Band Frequency Emission Type Spot Mod: 1 - Canada EA7KOK 5¢
Cluster 1641Z | IZOPAP Il =l 8om 3676.0 PHONE ] EG3HAM A
5 Band  PH v DI6
Cluster 16412 VU2SRT [ India 40m 7008.0 ow — SREPA o
Cluster 16402 | EAZKOK = | spain 40m 7135.0 PHONE ¢ ¢
Cluster 16402 RBOURAN E European Russia 8om 3515.0 ow £m ¢ ¢
Cluster 16392 | EG3PCD Spain 40m 7155.0 PHONE 4m ¢ 7,100 —
Cluster 16382 | RIRZ European Russia 80m | 3628.0 PHONE ss8 A |C < ¢
Cluster 1637Z  SQOSPRK ; Poland 80m 3708.9 PHONE {2 © |
Cluster 1636Z | RCBAC == | European Russia 80m 3620.5 PHONE 558 T5m " I P
Cluster 16357 RA4Y T | Furonean Russia a0m 370 PHONF SSR T 1zeFc A
View: Worked —
¢ ¢ ¢ [SEEREY SC DISCONNECTED | Last update: 02/12/2022 16:42:33 Hide info >> | (7 Seale3x = WKD oD 2
QS0 Count 6532 [T Super Cluster FLDigi | [y ¢ @ _C:\Users\g4pop\ Dropbox\Logbooks\Log4OM V2 TEST.S0Lite

Acciones de cluster
Un solo clic en el spot del cluster

1. Afade la indicativo al campo de entrada de indicativo

2. Busca el indicativo en el archivo de indicativos del Clublog, QRZ, indicativos recientes y
campos de datos completados.

3. Comprueba si hay SOTA o IOTA u otra referencia de un premio en los campos de
comentarios y notas y completa los campos apropiados del programa de premios.

4. Rellena el grafico de pais trabajado por modo y banda

5. Dibuja la ruta del circulo méximo en el mapa del mundo

6. Abre el mapa de ubicacion de la estacion a gran escala y la foto de la biografia si esta
disponible en el sitio de busqueda

7. Rellena las cabeceras SP/LP, la elevacion de la antena y las distancias en la pestafia

Contact(F3)

Afiade datos a la pestafia Info (F1) para la estacion.

9. Muestra el banner "Worked" '"Trabajado' en el cuadro de datos de busqueda - Si se pulsa
"Worked before" se abre la ventana worked before que muestra todos los contactos
anteriores con esa estacion.

10. Si se encuentra un indicativo para llamar durante la bisqueda, al hacer clic en el nombre de
los encargados de la busqueda (QRZ, HamQTH) se abre el navegador web en la pagina del
indicativo

11. Rellena el modo, frecuencia y banda en la ventana de entrada si CAT esta activado.

*

Daoble click en el spot del cluster
Todo como 1 arriba mas, cambia el modo de radio y la frecuencia en la radio.

Alertas del Cluster
Cuando el cluster recibe un spot deseado, se puede activar una alerta sonora marcando la casilla
'Enable alert sound' en la pestafia ALERTS de Settings/Program Configuration/cluster’.
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H v 9]
Save config Saveand apply Exit

Program Settings
Edit program config
-~ Program Scheduler () Enable alert sound (] Enable alert e-mail
- Performances
E-mmail settings © Sound 1 \ E-mail destination address
User Configuration e -
Sound 2
- Station Information Qg

Cluster Alert

terrygenes@grmail.com
My References O Sound 3

----- Station configuration O sound 4
- Confirmations
Database O Sound 5
- External Services
- User preferences Qgzma
Award preferences O Sound 7
Software Configuration O sound 8 (]3)
- Cluster
- Info Providers
- Configuration
Map Settings
-~ Backup
-~ VOACAP Propagation

Auto Start
- Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
- CAT interface
Keyer interface
egration

Sonar3 la alerta sonora y aparecera un mensaje de alerta en la interfaz de usuario principal, como se
indica a continuaciéon

El sonido de alerta deseado puede seleccionarse entre seis opciones y cada una de ellas puede
probarse haciendo clic en el icono del altavoz.

luster alerts

i 10M DIGITAL [NEW QNE ON B
WALES) 10M DIGITAL [NEW ONE ON BAI

Main (F6) Recent QSO's (!»7)| Cluster (FB)| Propagation (F9)| g

Si hace clic con el botdn izquierdo del raton en el icono de alerta, se abrira la lista de alertas como
se muestra arriba a la derecha; si hace clic con el boton derecho del raton en el icono de alerta, se
borrara.

Notificacion de alerta de spot por correo electronico
Cuando se recibe un spot requerido, se puede enviar automaticamente un correo electronico al
usuario habilitando y completando el campo de alerta por correo electronico.

& [0}
Save config Saveand apply Exit
[=-Program Settings [Cluster Alert]
Edit program config Cluster Alert
~ Program Scheduler [ Enable alert sound [ Enable alert e-mail
- Performances - -
E-mall settings © Sound 1 I E-rmail destination address |
=~ User Configuration o) o -
: N § Sound 2
7+ Station Information terrygenes@gmail.com
i~ My References O Sound 3
- Station configuration O Sound 4
- Confirmations
Database O Sound 5

- External Services

Sound 6
=+ User preferences O soun
- Award preferences ) Sound 7 (]})
- Software Configuration ]
= Cluster O Sound 8
i b-Cluster Alert

Filtrado de alertas
La definicion de las reglas que activaran la alerta se realiza en la ventana "Alert management"
("Settings/Alert configuration")
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e Introduzca un nombre y una descripcion de la regla de filtrado en la pestafia de definicion y
seleccione el cluster o clusteres que desea vigilar; active el interruptor de estatus para activar el

filtro.

Alert management

Rule name SOTA

Defintion CalyDxcc Band/Mode Origin Awards By stats

Description

Status »

E-mail notification (M

Sources i

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window

E-mail not enabled / Alert email not enabled. Check e-mail settings
Hold CTRL for multiple sel.

Suwerl:\uster

e En la pestafia Call/DXCC marque el nombre del pais DXCC para el que desea recibir una alerta

‘@H o

Existing rules

Definition  CallDxcc  Band/Mode Origin  Awards By stats

i

[ Callsign list

I DXCC (no selection = ALL)

W - e

& == i @ Cont

[] South Shetland Is.

@

[] Southern Sudan [deleted]
[] Sov. Mi. Order of Malta
[ Spain

] 5ri Lanka

] Sudan

] Sumatra [deleted]

[[] Suriname

0 iterns selected

[ 1 items selected

Use of widcard alowed.
eg. IW3%, =
IFempty, no fiters wil be applied on callsign

Continent (no selection = ALL)

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window
—

Tarmany e ORTEE

e Sila entidad DXCC es requerida en bandas o modos especificos seleccione la banda/modo en la
pestafia Band/mode. Este ejemplo alertara en cada ocasion de un spot para Spratly

Jl“ O
Lodm il
[ Bxisting rules Definition CallDxcc Band/Mode oOrign Awards By stats
[ Bands {no selection = ALL) I [ Mode (no selection = ALL)
W - W -
07 160m ] cHIPe4 ~
] som ] cHIP128
] 6om Dao
] 4om ] CONTESTI
7 20m ] pcw
[117m [] DIGITALVOICE
& ] 15m [] DoMINO
12m ] DOMINOF v
1 10m 1 items selected
Emission type (no selection = ALL)
ow
DIGITAL
PHONE

[ 1 ftems selected ]

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window
A

T=

¢ Cuando haya elegido todas las opciones, haga clic en el icono para guardar el disquete y
aparecera el filtro de alertas en el panel lateral izquierdo.
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Alert management

_| Definttion  Cal/Dxcc Band/Mode Origin  Awards By stats

Rule name [SPRATLY 1S

Description

Status [ @
Hold CTRL for multiple sel.

Sources Cluster

Suwar\:\u;ter |

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window
™

R

Las alertas pueden crearse por Indicativo, prefijo o sufijo, DXCC, Continente, Banda, Modo, Tipo
de emision, Indicativo de Spotter, Continente de Spotter, Pais de Spotter o para premios especificos
identificados en el campo Notas. (Notes field)

Estos criterios se pueden combinar para filtrar finamente la alerta requerida. Como ejemplo de
alerta sonora cuando......

....... G4POP es /P en 60m CW y es spotted por OZ1W

AN\

Las REGLAS DE ALERTA se establecen con logica AND. Todas las reglas establecidas deben
coincidir (cuando hay varias opciones disponibles, como modos, bandas, dxcc, al menos una de
ellas debe coincidir).

Cuando se utilizan filtros basados en las estadisticas de la estacion, por ejemplo un nuevo pais, al
menos uno de los campos debe coincidir

Alert management

Defintion CalfDxcc Band/Mode Orign  Awards {BY stats

NEVW OME ON BAND/MODE

O New ONE
" O Unworked BAND
|| ) Unwarked Emission type
- @ Unworked BAND/Emission type
[ Confirmation fiter by | O not confimed
[ EQSL O Not confirmed BAND
o (O Not confirmed Emission type

(O Mot confirmed BAND/Errission type

Confirmation fitters are effective only when at least
1 one confirmation method is selected W

1 Ctrl-Click select multiple modes

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window
T T

Probar alertas

Para probar una alerta, utilice la funcién " Spot simulation " de la ventana " Cluster management ".
Las simulaciones de spot no se difunden a los clusters Telnet en red, solo se visualizan en el PC
local.
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5308.5 G4POE/P TESTING RALERTS

E IR
Lock display Clear Save log
Commands Spot simulation
KHz Hz
| sPOT smukstion | |GapoP/P [s38 ] 4| [TESTING ALERTS
0Z1W

Soporte de cluster para CW Keyer
Si la interfaz del Keyer esta abierta, las acciones de clic simple y doble enviaran el indicativo, los
datos de busqueda y los datos de banda y modo directamente a los campos del Keyer.

Notificaciones de alertas por correo electronico
La notificacion por correo electronico de las alertas de cluster se puede enviar automaticamente al
usuario si la interfaz se configura de la siguiente manera.
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1.

2.
3.
4

oW

Acceda al menu Ajustes/Configuracion del programa/Configuracion del correo electronico.
Mareca la casilla de verificacion 'Enable email'.

Complete los datos de correo electronico de la cuenta de correo saliente.

Haga clic en el boton 'Test', lo que dara lugar al envio y confirmacion de un correo
electronico.

Haga clic en 'Save config'

Haga clic en el boton amarillo " Configure la alerta de correo electrénico " que le llevard a la
pestafia " Cluster Alert ".



Configuration
: W [0}

Save config Saveand apply Exit

- Program Settings -
i Edit program config
i~ Program Scheduler

E-mail settings
Enable Log40OM e-mail

-~ Performances Sender e-mail Terrygenes@outlook.com Port 587 2 Services configuration
- User Configuration SMTP Server smitp-mail.outlook.com Configure Alert e-mail

£+ Station Information Use S5L

i~ My References . e

- Station configuration SMTP requires authorization

- Confirmations SMTP User Terrygenes@outlook.com

i Database

i External Services SMTP Password FEREERETE TEST e

[=1- User preferences
- Award preferences

=- Software Configuration Important note:

£ Cluster E-mail settings have been extensively tested by our team. Please note we may have difficulties providing support on mail

N In;nc:;';t:rdirl:rt conﬁgurat\_un due to securtty reasons related to your e-mail privacy. )

© - Configuration Your email credentials wil be stripped out from the SUPPORT REQUEST files, so we're unable to reproduce your situation even
i Map Settings with your data (and we kindly ask you to NOT send us your original config fles from the settings folder as they contain your
- Backup emai data)

WVOACAP Propagation

i~ Auto Start About GMAIL

- Chat

Gmail has spedific security measures to prevent abuse from "unauthorized” or unknown mai clients (Log4OM wil be probably

& Hardware Configuration marked as "unknown mai ciient").

Audio devices and voice keye

! CAT interfa If you experience troubles please consider enabling "less secure apps"” there https://myaccount.google.com/lesssecureapps or
g Soﬂ'wawnmilinglc':rm|1 use another SMTP server.
* Connections Gmail ports are 465 (SSL) or 587 (TLS)

T P S,

< >

7. Introduzca en la casilla verde la direccion de destino de las alertas por correo electronico.
8. Haz clic en la cruz verde (+) para afnadirla a la lista inferior.
9. Haga clic en " Save and apply " (Guardar y aplicar)

Configuration

w 0]
Save config Save and apply Exit
(- Program Settings - I
i Edit program config Lo
- Program Scheduler ] Enable alert sound [ Enable alert e-mail
- parformances
‘... E-mail settings ® Sound 1 [ E-mail destination address |

=- User Configuration
- Station Inforrmation
-~ My References O Sound 3
- Station configuration
- Confirmations ® Eomid
i~ Database O Sound 5
i~ External Services
£ User preferences ® s
“- pward preferences O sound 7 (]3)
=~ Software Configuration
& Cluster O sound 8
¢ e Cluster Alert
- Info Providers
i+~ Configuration
+~Map Settings
- Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
‘- Chat
dware Configuration
udio devices and voice keye

C Sound 2 ) |
terrygenes@gmail.com

i - CAT interface
B~ Software integration
i~ Connections
i Ambsmee emdedne &7
< >

Notas.

Las alertas por correo electronico pueden reenviarse a varias direcciones de correo electronico
Para eliminar direcciones de correo electronico de la lista, resalte la direccion que desea eliminar y
haga clic en el icono rojo del signo menos (-).

En esta pestafa también se pueden activar y probar las alertas sonoras.
Vaya al menu Settings/Alert configuration menu "Ajustes/Configuracion de alertas".

e Seleccione o construya la alerta para la que se requiere notificacion por correo electronico.

e Active el interruptor E-Mail notification "Notificacidon por correo electronico" para las alertas
que deban activarse.
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‘¢ Alert management

Lodmill]

Extisting rules Definition  Call/Dxcc Band/Mode Origin - Awards By stats
IOTA AND SOTA
[OFF] 0Z1wW Rule name |NEW BAND

&OFFi WVVFF

Description

Status [ @)

E-rmail notification | )

Hold CTRL for multiple sel.

RITCES SuperCluster

Las alertas se aplicaran a los nuevos spots entrantes cuando se cierre esta ventana

Cuando se activa una alerta, LogdOM enviara una notificacion de la alerta por correo electronico,
como se indica a continuacion.

Logd40M message START

New cluster alert generated at 04/03/2021 10:08:20 UTC (04/03/2021 10:08:20 local)

Triggered rules:

[0Z1W]

Callsign: OZ1W
Country: Denmark
Band: 80m

Emission type: PHOME

Logd40OM message END

Previsiones de propagacion

Se puede acceder a la herramienta a través de la pestaina Propagacion de la interfaz de usuario
principal o desde los ments desplegables de la parte superior de la interfaz de usuario principal.
Para obtener una prediccion es necesario introducir el indicativo y la banda de la otra estacion.
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Las previsiones se calculan usando el nivel de potencia de TX establecido en el campo LogdOM
Settings/Program configuration/station configuration/TX Power o modificado en la pestafia 'My
Station (F4)' del panel QSO input de la Ul principal. La antena no es seleccionable y estd basada en
un dipolo estandar.

Hay tres vistas disponibles que muestran la relacion S/N, Fiabilidad del Circuito o SABW, las
explicaciones de estas pantallas se pueden encontrar en el excelente documento de Jari Perkiomdki
OH6BG que se reproduce a continuacion.

* LOG4OM 2 21307 [Profile: G4POP V2 Portable] - o x

Q=L Em@S
Extended (75) | (]
= ®

Stats (F1) _Info (2) | Awards (F3) | My (F4)

el 02/06/2021 13:52:
e
tyo s o]

L Wieost usex|
[NICK: LELE]
[QrRz.com]

=
200 | 2 QEEEGCN 20m

Main (F6) | Recent QSO's (F7) | Cluster (F8) || propagation (F9) Wworked before (F10) 20m cmd 0@

Graph RAW data | Propagation 14,044
14,043
Select Band | 20m N 1001jp ->» JNG5e0 [Red. SNR: 55]
14,042
S/N Rato _Crcut refabiity | sdBw ot o
14,040
SR LOHI 14,039
SNRXK
—ShR 14,038

14,037
14,036 SF1Z
14,035 T NEV
14,034 o —— \:mx
14,033

dBHz

B2 p o
E

E

0 1 2 3 4 5 6 7 85 5 10 M 2213 14 15 16 17 ® 19 0 2 2 B M L0

Scale25¢ v WKD MODE =

Super Cluster | [S3H] FLDigi [EY@ @ _D:\Google DrivelLogbooks\GAPOP V2 Personal.SQLite

LR SINRETLY Cluster | Cluster server

En el ment Ver se puede acceder a una ventana independiente para la visualizacion de la
propagacion.

Si la ventana se abre después de introducir el indicativo, los calculos ya se habran realizado, por lo
que la ventana estara vacia. Es necesario abrir primero la ventana para que cuando se introduzca el
indicativo reciba los resultados del calculo.

File Connect Contest View Utilities Settings Help

Azimuth @ Elevation

250°  79° -\\eﬁ'ﬂﬂﬁ

HK9A 1 VO &
Graph RAW data
Operator name Select Band |40m ~ | Source | Main ~ | JO01jp -> FI33HH [Req. SNR: 65]
40m ~|8 ['s/Ratio Cirut refabity | SdBw
LSB ~|8
Colombia v
] 60 SNR LOMHI
= §H BB -SNFk)Oﬂ’
P < B B 40 — SNR
20
7133 000 |5 —

Main (F6) Recent QSO's (F7) | Cluster (F8) ||

El

£
Carrozas /

El menu " Source " de la ventana flotante Propagacion permite que la visualizacion se derive
también del indicativo introducido en las ventanas del concurso o del manipulador.
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' LOGAOM 2 [Profile: Test NG] [Solar data info K: 1 A: 10 SFI: 77 Sunspot: 12]

File Connect Contest View Utiliies Settings Help

‘114'* e @ “ B = EI/

Statitics (FL) _Info (F2) | Award refs (F3) | My Station (F4) | Extended ifo (F5)

NEW ONE | [ NEW BAND | [ NEW MODE
| NEWGRID | GRIDBAND | GRID MODE

Nate

248 160806040302017151210 6 4 V U
[

~ ERl < R m n

Ho JEC] 00
e v [ [ T T o
Freq EIPY) & RX Freq 0] o [] [ OO0

Main (F6) | Recent 950's (F7) | Cluster (F8) |[Propagation (F3)] Worked before (F10) |

Graoh M&I

Select Band |40m 001p -> IN652n [Req. SNR: 65]

S/N Ratio || Circuit relabiity _SdBW

. REL
=
=
QSO Count 9780 | €@ Cluster | @ Cluster Server | @ Super Cluster | @ CAT | & FLDigi | @ Chat | v @ _C:\Users\gapop\Dropbox\Loghooks\Log40M V2 TEST.SOLite

i LOGAOM 2 [Profile: Test NG] [Solar data info K: 1 A: 10 SFI: 77 Sunspot: 12]

Connect  Contest View Utiities  Settings  Help

-
L
Bl o=

NEW ONE NEW BAND NEW MODE
| NEWGRID | GRIDBAND | GRID MODE
Mode

™ £ < [ B
EE N 7020 DIG
Main (F6) | Recent Qs0's (F7) | Cluster (8) | Propagation (F) Worked before (F10) |
Graph RAW data | Propagation

Select Band | 40m v JO01jp -> INESan [Req. SHR: 65]

S/ Ratio | Creutt relabilty |['SdBW!

248 160806040 302017151210 6 4 V U
]

]
[

— S

4B

AUsers\g4pop\Dropbex\Logbooks\Log4OM V2 TEST.SQLite | |

QSO Count 9780 | @) Cluster | @ Cluster Server | @) Super Cluster | @) CAT | & FLDigi | @ Chat | Q¥

Los datos sin procesar también estan disponibles en la pestaia " Raw Data
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‘¢ LOGAOM 2v.2.13.0.7 [Profile: G4P OP V2 Portable]
Fle Commect Contest View Utiliies Seftings

Azimuth

123°

[ 1 | Jelial 02/06/2021 13:53:23 |+
Daniee Pistolato |:| Grid I 02/ 0672021 13:53:30
[WKD SAME BAND]
LOTW USER]
EQSL USER]
EXCHANGES QSL’
[NICK: LELE]

-
<
0=

Main (F6) | Recent QSO's (F7) | Cluster (F8) | Propagation (F3) Worked before (F10) e —+Bm@
_Graph |FRAVY datal Propagation 14,044
14,043
14,042
14,041 —
14,040
14,039
14,038
14,037
14,036 S ——— SF1Z
14,035 e
14,034 hee— L

14,033
14,032 Kzl

Savelog . i
Scale25x ~ WKD BAND MODE B

QSO Count 6342 [

@ D:\Google Drive\Logbooks\G4POP V2 Personal SQlite| .:




Mapa de propagacion

El mapa de propagacion que también estd disponible en el ment "View" o en la pestafia
Propagacion (F9) no se autogenera a partir de la entrada del indicativo porque lleva tiempo calcular
cada cuadrado de la cuadricula para poder dibujar el mapa.

Para activarlo
1. Seleccione la banda de interés
2. Seleccione el tipo de visualizacion de datos S/N Ratio, SABW o Plot reliability
3. Eljja la paleta de colores del mapa

4. Haga clic en el boton " Generate " - Como ya se ha dicho, el dibujo del mapa de
propagacion lleva tiempo, asi que espere.

% LOGAOM 2 [Profile: Test NG] [Solar data info K: 1 A: 10 SFL: 77 Sunspot: 12] - [m] x

File Connect Contest View Utilities Seftings Help

Azimuth @ Eevation
e v o ECHE @ﬁ'ﬁﬂl/
Statitics (F1) Info (F2) | Award refs (F3) | My Station (F4) | Extended info (F5) | o

HEW ONE | [ NEW BAND |[ NEW MODE
| NEWGRID | GRIDBAND | GRID MODE
Band Made

[S\=B 02/11/2020
= (o
RZ.COM|
REeCo
.

Main (F5) | Recent QSO's (F7) | Cluster (F8) [ Propagation (Fo) Worked before (F10)

Graph | RAW data || Propagation

[GRID: JO01jp - TX PWR: 100.0 - 55: 12 - BAND: 40m - HOUR: 16 UTC]

Generate Band |40m ~| @ Plot 5/N Ratio (SNRxx) O Plot SdBW O Plot Reliabiity | Palette 2 v
68 dB-Hz

-218 dB-Hz

QS0 Count 9780 | @) Cluster | @ Cluster Server | @) Super Cluster | @ CAT | & FLDigi | @ Chat | ¢ @ C:\Users\gdpop\DropboxiLogbooks\Log4OM V2 TEST.SQLite

Columna de fiabilidad

El factor de fiabilidad también se muestra en una columna de la agrupacion con el porcentaje mas
alto de probabilidad que se resalta progresivamente en un verde mas oscuro, la relacion sefial/ruido
y SdABW también se muestran.

Main (F6) | Recent 050's (7) | Cluster (F8) _Propagation (9) |

Cluster  ap stattics |[Fiters| _Beam| View |
Tme  Calsign Fag  Country Frequency Hote Reporter  Band  Emisson Type  Spot Mode Spot Source Relabiity S/N  Sd BW Ranking | [ Mode Lock [ Band lock
15062 | VESFI 1 [canada 14203.0 | NEW BRUNSWICK. CANADA. TX.RUSS. GLTON  |20m |pHONE Cluster 118 327 ow © [Bandtitsr
15037 TM33EUDX N1 Fance 71580 SESCQ F2VX 40m  PHONE Custer 75 EES — Te0m
15032 | ITOECY 1 iy 70850 | Awerd Laka ONSLTE  |40m | PHONE Cluster 75 340 shone 2om

15012 IUIDUB/MM Tl iy 140420 Red Sea FSNZY  20m  CW Custer 119 340 40m

14592 | GIDLAM F= | Norther Irekend 7180.0 ONZWHM |40m | PHONE Cluster 70 29 Wi 2om

14532 ORIBLLV KT selgum 71184 ONSZA  40m  PHONE Custer 54 330 17m

14522 | ORISWLD KT seigum 70371 |SES oMBB  40m |CW Cluster 64 EEN

14432 LZIWR = Bulgra 14245.0 HBSHBZ  20m  PHONE Custer -7 320 Relabiy threshoid

14432 | ORISWLD KT selgum 70420 |SES ON4BB  40m | DIGITAL Cluster 54 330

14392 &= | Lthuana 142230 Tnx QSO 59 n HB HBOHBZ  20m  PHONE Cluster Y a3

14362 | HASRM = | Hungary 70060 | cq dx ol Peter onsDM  40m |CwW Cluster 75 EE

14362 OKIVEL/P B Crech Republc 71810 OKFF 1343 ONSEL  40m  PHONE Custer 75 328

14332 B | saudiArcbia 14290.0 | RYAD, SAUDI ARABIA THX.IBRA GLTON  |20m |PHONE Cluster 97 260

14332 DLOSAT P=  Fed. Republicof Germany | 3647.0 | CQ DM2XM  8Om  PHONE Custer 54 E

< >

Si se ajusta el control deslizante "Umbral de fiabilidad" Reliability threshold en el ment " Filters"
(Filtros), se modificara el umbral a partir del cual se mostraran los niveles de fiabilidad.

NOTA IMPORTANTE

Dado que el valor de " Reliability " (Fiabilidad) en la vista de cluster se calcula a partir de
referencias de cuadricula de 2 o 4 digitos para el centro del pais, no coincidira con la
prevision de propagacion refinada en la pestafia " Propogation (F9) ", que se calcula a partir
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de la ubicacion precisa de la estacion introducida en los campos de entrada y se calcula a
artir del locator de 6 digitos obtenido de la fuente de busqueda en linea.

La MUF y la distribucion SNR
Elegir la mejor frecuencia

Ya has realizado la simulacién y estds ansioso por operar entre las ubicaciones elegidas en las
frecuencias que has introducido. Hay dos cosas que debemos discutir en nuestro analisis:

¢Cual es la mejor de nuestras frecuencias?

¢Cual es la distribucién SNR (sefial/ruido) prevista en esa frecuencia?

Concepto de MUF

En VOACAP, la MUF (frecuencia maxima utilizable) es un concepto estadistico. La MUF se define
aqui como la mediana de la frecuencia mdxima utilizable para una trayectoria ionosférica, un mes,
un SSN y una hora dados. En cada dia del mes a esta hora, existe una frecuencia maxima
observada (MOF) para un modo. La mediana de esta distribucién se denomina MUF. Por lo tanto,
no es la frecuencia maxima utilizable en términos de comunicaciones.

En otras palabras, la MUF es la frecuencia para la que se prevé un soporte ionosférico en el 50%
de los dias del mes, es decir, 15 dias de 30 dias. Por tanto, un dia determinado las comunicaciones
pueden tener éxito o no en la frecuencia marcada como MUF.

Para garantizar un buen enlace de comunicacién entre dos lugares, la frecuencia de
funcionamiento suele elegirse por debajo de la MUF prevista. A menudo se afirma que la
frecuencia operativa éptima se encuentra en algun punto entre el 80-90% de la MUF (por
ejemplo, si la MUF es de 10 MHz, la frecuencia 6ptima estaria en torno a los 8-9 MHz). Sin
embargo, en VOACAP es la distribucién SNR prevista utilizando métodos de Rendimiento
Completo del Sistema (por ejemplo, los métodos 20, 21, 22 6 30) la que determina qué
frecuencias proporcionan un grado de servicio aceptable.

El MUFday

La MUF también esta relacionada con otro parametro, el MUFday. El valor de la MUFday es la
fraccion de los dias de un mes a esa hora en que la frecuencia de funcionamiento estd por debajo
de la MUF para el modo mas fiable (es decir, el modo con mayor fiabilidad de cumplir la SNR
requerida). El modo y los datos asociados que se muestran por debajo de las frecuencias
especificadas por el usuario son siempre el modo mas fiable. Para una discusion mas detallada,
véase Calculating MUFdays.

SNR, SNR10 y SNR9O: la distribucidn SNR prevista

La distribucion SNR nos indica el grado de servicio que cabe esperar a lo largo de los dias del mes
con una frecuencia y una hora determinadas. Se utiliza un método estadistico para determinar el
grado de servicio durante 27 dias (SNR90), 15 dias (SNR) y 3 dias (SNR10) de un total de 30 dias.
Sin embargo, no indica qué dias son buenos o qué dias son malos.

A continuacién se indican los cuatro parametros de salida SNR necesarios para el analisis:

1.0 13.1 6.1 7.2 9.7 11.9 13.7 15.4 17.7 21.6 25.9 0.0 0.0 FREQ

F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 - - MODE
80 63 69 78 83 78 68 28 -39 -58 - - SNR
26.7 12.4 13.8 21.2 26.7 26.8 26.8 26.8 26.8 13.3 - - SNR LW
18.5 7.6 7.1 7.8 12.7 22.2 25.7 25.7 25.7 7.6 - - SNR UP
54 51 55 57 56 51 41 1 -66 -71 - - SNRxx
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La SNR indica el valor de dB-Hz que se puede mantener el 50% de los dias (es decir, 15 dias) del
mes. En nuestro ejemplo anterior en 11,9 MHz, el valor SNR es 83 (dB-Hz).

La SNRxx (es decir, SNR9O, siempre que la REQ.REL. sea 90%) indica el valor de dB-Hz que puede
mantenerse el 90% de los dias (es decir, 27 dias) del mes. En nuestro ejemplo anterior en 11,9
MHz, el valor SNRxx es 56 (dB-Hz). Se puede calcular como SNR - SNR LW (0 83 - 27 =56 en
nuestro ejemplo).

Y por ultimo, el SNR10 (calculado como SNR + SNR UP) es el valor de dB-Hz que se puede
mantener en el 10% de los dias (es decir, en 3 dias) del mes. En nuestro ejemplo anterior en 11,9
MHz, el valor SNR10 es de aprox. 96 (dB-Hz).

Los dos pardmetros mas importantes a tener en cuenta en la busqueda de la mejor frecuencia son
los valores SNR y SNR90.As a rule of thumb, look for the highest SNR value and the highest SNR90
value. Let us assume that the required SNR we wish to maintain in our circuit is 67 (not a good but
still a reasonable listening quality in international broadcasting). We will see that the SNRxx is
below 67 at all our frequencies which means none of them cannot maintain that grade of service
on 27 days out of 30 days. Then we will need to look for the highest SNR. Of our frequencies, the
best would be 11.9 MHz with the SNR value of 83.

Conclusion

En definitiva, 11,9 MHz es el mejor candidato para la frecuencia de operacion a la 01 UTC durante
ese mes. 11,9 MHz también estd por debajo de la MUF prevista de 13,1 MHz para ese modo.

El RPWRG y el REL
Ampliemos nuestro ejemplo anterior afiadiendo otros dos parametros de salida (RPWRG y REL)
como se indica a continuacion:

1.0 13.1 6.1 7.2 9.7 11.9 13.7 15.4 17.7 21.6 25.9 0.0 0.0 FREQ

F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 - - MODE
80 63 69 78 83 78 68 28 -39 -58 - - SNR
13 16 12 10 11 16 26 66 133 138 - - RPWRG
0.74 0.24 0.57 0.74 0.78 0.70 0.51 0.03 0.00 0.00 - - REL
26.7 12.4 13.8 21.2 26.7 26.8 26.8 26.8 26.8 13.3 - - SNR LW
18.5 7.6 7.1 7.8 12.7 22.2 25.7 25.7 25.7 7.6 - - SNR UP
54 51 55 57 56 51 41 1 -66 -71 - - SNRxx

El RPWRG esta relacionado con el SNR90 y el REQ.SNR. En nuestro ejemplo anterior, el REQ.SNR
se fij6 en 67 (program config - user preferences).

El parametro RPWRG (la ganancia de potencia necesaria) nos indica cuantos decibelios son
necesarios en el sistema de comunicacién para alcanzar el valor SNR90 de 67. Se calcula como
REQ.SNR - SNRxx (0 67 - 56 =11 en 11,9 MHz). Se calcula como REQ.SNR - SNRxx (0 67 - 56 =11
en 11,9 MHz). Como el valor del RPWRG es positivo en nuestro ejemplo, significa que se necesitan
muchos decibelios para nuestro sistema; si el valor hubiera sido negativo, esa cantidad de
decibelios habria estado de mas (es decir, habria sido innecesaria) para alcanzar la SNR requerida
durante 27 de los 30 dias.

Este parametro estd relacionado con el disefio del sistema (de comunicacién). En nuestro ejemplo
de 11,9 MHz, deberiamos considerar qué medidas podriamos tomar para afiadir los 11 decibelios
necesarios al sistema: duplicar la potencia de transmisidon nos daria 3 decibelios, utilizar una
antena transmisora mads potente podria darnos unos cuantos decibelios mas, y en el extremo
receptor podriamos elegir, digamos, una Yagi de 3 elementos en lugar de la antena de latigo, que
aun contribuiria con algunos desibeles mas.

El REL esta relacionado con el SNR y el REQ.SNR, y se define como un factor de fiabilidad del
circuito. Nos indica el porcentaje de dias del mes en que el valor SNR sera igual o superior al
REQ.SNR. El SNRxx nos indica qué valor de SNR puede alcanzarse el 90% de los dias (27 dias) del
mes. Si el SNRxx hubiera sido 67, entonces el valor de REL hubiera sido 0,90 (o 90%, que es el
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REQ.REL. que hemos especificado) y el RPWRG hubiera sido cero (0).

Conclusion

El valor REL de 0,78 en 11,9 MHz sugiere que la SNR necesaria de 67 puede alcanzarse el 78% de
los dias del mes. Para traducir el valor porcentual al nimero de dias, echa un vistazo a las Tablas Z.
Veremos que el 78% equivale a 23 dias.

Escrito originalmente y con copyright por Jari Perkioméki OH6BG,
https://www.voacap.com/muf.html

Recordatorio de la memoria (Favoritos)

En la ventana view/Memory reminder es posible guardar una lista de frecuencias utilizadas con
asiduidad (Favoritos).

Memory Reminder

= =

...... $ Memory

..... )

> 80m Nets

- [Weather Net] 3,772.00 KHz

. i [Old Timers net] 3,780.00 KHz
" > QRP Frequencies

- [20m Calling Freq] 14,235.00 KHz

5 ]

]

*' Double click to set frequency
[ S I

e Haga clic en el icono de carpeta para afiadir una carpeta, introduzca un nombre de carpeta y
haga clic en la tecla intro/return del teclado.

e Seleccione la carpeta creada y haga clic en el boton + verde para afiadir un nombre de
frecuencia y una frecuencia, haga clic en el icono de marca de verificacion para guardar la
entrada.

e El modo se selecciona automaticamente segiin el modo registrado para esa frecuencia en el
archivo del plan de banda.

Grabador de voz

Log4OM?2 dispone de un grabador de voz con seis memorias grabables.

Configuracion del grabador de voz
Para configurar el grabador de voz y grabar mensajes de voz, abra la ventana de configuracion del
programa Log4OM desde el ment1 " Settings " y seleccione la pestafia " Audio Devices ".
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o m] o [¢]
Save config Save and apply Exit

||| & Progrem settings [ Audio devices |
Edit program config
Program Scheduler From Radio (Microphone) | [Micraphone (2- USB Audio CODEC, 2] v
User Configuration
5| - Station Information To Radio (Speaker) [Speakers (2- USB Audio CODEC ), 3] 82 Main U and Contest hotkeys.
E L. My References Press ESC to stop
Station configuration Recording

Database
External Services [FrontMic (Realtek High Definiti, 3] Fie 2 |G4POP @® i CTRL+R2

User preferences

Softwara Confourason Litening devece Fie3 © & s
Cluster

- Info Providers [Speakers (C-Media USB Audio , 0] Fie 4 |QRZ QRZ de G4POP C R

Backup Fle 5 |€Q DX @ i CTRLsFS

- Map Settings
VOACAP Propagation
Auto Sert Fies © & cis

Hardware Configuration
CAT interface L
Software integration i
Connections

<

<

-~ Antenna rotator
- ADFF Functions
FLDigi

T ANKINIZT ERIT A=

1. Seleccione los dispositivos que se utilizaran para la transmision de los mensajes del
grabador en los menus desplegables " From/To Radio ".

2. Elija los dispositivos de grabacion y reproduccion en el panel 'Recording' (Grabacion)
3. 3. Introduzca un " File name " (Nombre de archivo) para cada memoria.

Nota: Hasta que se complete una grabacion, la casilla de nombre de archivo estara
resaltada en Rojo.

4. 4. Mantenga pulsado el boton rojo situado a la derecha del nombre de una memoria y
grabe un mensaje utilizando un micréfono conectado al ordenador.

Nota: El cuadro de nombre de archivo cambiara a verde para indicar que contiene un
mensaje.

5. Haga clic en el simbolo de los auriculares situado a la derecha del boton de grabacion
para reproducir la grabacion de esa memoria.

Grabador de voz en funcionamiento
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Los mensajes del grabador de voz se activan mediante Ctrl + teclas de funcion 1 a 6.

Cuando se esta enviando un mensaje hay una indicacion visual en la parte inferior de la interfaz
de usuario principal

N 5P|

CRSEEREC Aupio ouT I
I

Los mensajes pueden cancelarse durante el envio pulsando la tecla "Esc".
Los mensajes pueden enviarse cuando la interfaz de usuario principal estd activa o la
ventana del concurso esta abierta.



Modo concurso

Aunque no es un programa de concursos completo, LogdOM V2 proporciona una interfaz muy util
para el concursante ocasional. El concursante dedicado debe utilizar la integracion de LogdOM V2
con N1MM para una mejor eficiencia.

Configuracion del concurso

Seleccione "Contest/contest settings".

IContest |DARC Worked All Germany \/|

mstart/End |IE/05/2019 00:01 [~ | [05/05/2019 23:50 [~ |

e —
= Prefic suffi

1@ Autogenerte [ |4 [ H!
moTrB162 IMichal Valousek I

Seleccione el concurso que corresponda.

Ajuste las fechas y horas de inicio y fin.

Afiada cualquier cadena fija, prefijo o sufijo para el concurso.

Ajuste el nimero de serie al nimero de inicio requerido.

Haga clic en el icono de guardar en la parte inferior derecha (disquete)

Cierre la ventana de configuracion del concurso.

Funcionamiento del concurso

AN\

Si las fechas establecidas en el menu ""Contest settings' no estan actualizadas, no se podra
activar el modo concurso.
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Inicie la visualizacion del concurso seleccionando " Contest/contest " en la barra de menus o
haciendo clic en el icono Contest (Corona) de la barra de herramientas principal.

Kp: 1 (Quiet) A:3 SFis 75 Sunspot: 20
@ =& B/
F1) Info (F2)| Awards (F3)| My (F4) | Extended (FS)|

nwew one_| [_wew eanp | [ NEW MODE
GRID BAND [ GRID MODE

xpeQ

slzle
gII
iﬁ
OO
slalg|2
HHI;:I
N

foenmarc |
c4-0

I iz
200 | 5 JRREEH 14045 S o [
Wain (F6) |[Recent QS0's (F7) _Cluster (F8) | Propagation (F9)| worked before (F10) | -

Qso Start Date Calsign Rt RstRod  Band  Freq Mode  Mame E
02/06/2021 13:57:38 oziw 59 59 sm (3710 LsB Grahame Cinch

2

[T

]

[
s
HEE
HEE
EEN
HEE
HEE
EEN
HEE
HEE
<

El o=

14,190

14,180

14170

14,160

< >
CE A Sectea 1 of 1 mas B <

Scale S v WKD MODE
Super Cluster FLDigi | [CE|Q @ _C:\Users\g4pop\ Dropbox\Logbooks\Log4OM V2 TEST.SOLte

(oo RPHINRAILY Clucter | Cluster server

La lista de estaciones trabajadas durante el periodo del concurso se muestra en la parte
inferior de la ventana.

Si alguna estacion ha sido trabajada anteriormente, aparece [Dupe - WKD SAME BAND]
en la ventana de informacion.

El nimero de serie se incrementa automaticamente y se muestra junto con cualquier prefijo
o sufijo en la parte superior de la ventana.

Las especificaciones de la antena y de la radio del usuario pueden modificarse
seleccionando en la pestana " My (F4) ".




e Laradio en uso puede cambiarse mediante la lista de seleccion de equipo junto a la pantalla
de frecuencia para el funcionamiento SO2R.

Concursos con el CW Keyer
Cuando esta en modo concurso, el CW Keyer también esta en modo concurso y proporciona los
mismos campos enviados y recibidos del concurso que en la ventana principal del concurso.

¢ WinKeyer interface - [u] X
Azimuth @ Elevation
s i

ow TEXT | ¥ B

Serial/Paddle echo

Speed 24 2| SpeedPOT (min) 5 2 SpeedpOT (max) 30 2 [ Direct Type mode | TUNE

Stats (CTRL-F1) Info (CTRL-F2) | Awards (CTRL-F3) | My (CTRL-F4) | Extended (CTRLFS)
71w R [ o QR eovioesse] | S (L) o (L) | Avare (TR by (R0 Bt D) |
= 7
Rosiv [ oo S T e
(oo [Fost [ :
I (o T [ow ]
221 1608060403020171512106 4 V U
m [ o BN B = s EEEEEEEEEEE
iz e 3 = o e
o [T rrrrrrorrg
Main (CTRLF6)  Recent QSQ's (CTRL-F7) Cluster (CTRL-F8) Macro (CTRL-F3) CW History (CTRL-F10) WK Settings
St ed [se Kalveh
Femo
kaven Storstrommen
Fejo C
Norre Vedby Bogo feid]
Aske B sley 4arb
o By, - Norrealsley St Hérbe
kg Falster
Bandholm,
Killerup Horbeley.  Hesnees
{55 |
5| (Hunseby_ Sakskobing,
©2021 Googls- MEpFara A0 Tels Atss, Imagerg©2021 TemaMeris

oo s[pz s fh | ©

Disconnected | Closed

Seleccione un conjunto de macros de concurso en la pestaia 'Macro (CTRL+F9) e inicie el
grabador como se describe en la seccion del grabador de esta guia de usuario. La operacion del
teclado para méaxima velocidad de QSO también es soportada en modo concurso.

Aiadir un nombre de concurso
Para anadir un nombre de concurso a la lista, edita el archivo contest.csv en el editor de

Settings/resources.Asegurate de que el nombre del concurso y el organizador del concurso estan
separados por punto y coma.p.e. ARRL RTTY Round-Up;ARRL-RTTY

Nota: Guarde la edicion haciendo clic en el pequefio icono de disquete situado en la esquina

inferior derecha de la ventana de recursos.
Fl;
Log40M would require a RESTART to reload it's config fies

Program resources User edited resources
clusterdefaultscript.ixt

clusterknownwords.ixt

[
ITU_IARU.csv

modelist.csv

MonStandardCallsign. bt

=]

PODXS Great Pumpkin Sprint;070-160M-SPRINT

PODXS Three Day Weekend;070-3-DAY

PODXS 31 Flavors;070-31-FLAVORS

PODXS 40m Firecracker Sprint;070-40M-SPRINT

PODXS 80m Jay Hudzk Memorial Sprint;070-80M-SPRINT
PODXS PSKFest;070-PSKFEST

PODXS St. Patricks Day;070-ST-PATS-DAY

PODXS Valentine Sprint;070-VALENTINE-SPRINT
Ten-Meter RTTY Contest (2011 onwards);10-RTTY
Open Season Ten Meter QS0 Party;1010-OPEN-SEASON
7th-Area QSO Party;7QP

Alabama QS0 Party; AL-QSO-PARTY

JARL All Asian DX Contest (CW); ALL-ASIAN-DX-CW

JARL All Asian DX Contest (PHONE); ALL-ASIAN-DX-PHONE
ANARTS WW RTTY;ANARTSRTTY

Anatolan WW RTTY;ANATOLIAN-RTTY

Asia - Pacific Sprint;AP-SPRINT

[File opened | e X H

| Current file:  C:\Users\g4pop\AppData\Roaming\LogdOM2\contest.csv
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CW Keyer
Winkeyer
TENGA EN CUENTA
Winkeyer es una unidad hardware diseiiada por K1EL https://www.hamcrafters2.com/
existen también otros derivados.

Para usar el soporte Winkeyer en Log4OM el usuario DEBE tener una unidad
hardware Winkeyer conectada entre el PC y la Radio.
Alternativamente puede utilizar un software de emulacion de puerto Winkeyer
como el proporcionado por FlexRadio, si utiliza un emulador de puerto
Winkeyer consulte l1a guia de usuario correspondiente.

La interfaz Winkeyer puede abrirse seleccionando CW keyer en el menu "View" o haciendo clic en

el icono de la llave Morse en la barra de herramientas superior.

La interfaz Winkeyer no es compatible con las versiones antiguas de Winkeyer solo se integraran
las versiones USB.

Configuracion del Winkeyer

Todos los ajustes del Winkeyer se pueden cambiar en la pestana "WK Settings" y aqui es donde se
debe seleccionar el puerto USB del Winkeyer.

' WinKeyer interface

- o x

aw TexT | ¥ @

Serial/Paddle echo

Speed 24 2] SpeedPOT (mn) 5 2| SpeedPOT (max) 30 3| [] Direct Type mode | TUNE

Stats (CTRL-F1) Info (CTRL-F2)| Awards (CTRL-F3) | My (CTRL-F4) | Extended (CTRLF5)

ChLLSiGH - EZN < EZ ] : : : ©

- Bl 00/06/2001 14:06:50 = | 8. \—‘ \—‘ \—‘ &
o o1 e

S22 iest B Country - Call  Band-Call  Mode - Cal

I B
3

Man (CTRLS) Recent QS0's (CTRL-7)  Custer (CTRL:%) Macro (CTRLS) QW History (CTRLFL0) | WK Settings

Keyer Mode Output Config
OBukerr  @key1  CpTr
Weight 50 z Provortinslsmount + or - Gef. 50). O TambicA OKey2 [ Sidetone

COM PORT | COM20 - @

Lead;n 0 z Lead i tme for ransiter (7). O Utimatic
Tal 0 z Tai e after keying has stopped (10). O Utimatic DA Sidetone 666 Hz
Ratio 50 s Ratio of s to dahs (Range: 33-65). O swap Sample Ad 50

Fams o s SR Disable speed potentiometer

Keomp 0 = Keying Compensation (ns)
Paddle Echo
Hang 1.0 Word ~ | Hang (et Tai = 0) Serial Echo.

Disconnectes d | Closed

Arrancar y parar el manipulador
Una vez seleccionado el puerto de comunicaciones, el Winkeyer puede iniciarse haciendo clic en el
icono de conexiodn situado junto a la pantalla de frecuencia (parece un cable de red).

i WinKeyer interface

Azimuth @ Elevation

- EO 4l
oW TEXT | ¥ o
Serial/Paddle echo .
Speed 24 % SpeedPOT (min) 5 % SpeedPOT (max) 30 + [ pirect Type nj Start Wln kever

Los detalles de la conexion apareceran resaltados en verde en la esquina inferior izquierda de la
ventana del manipulador.

Tras su uso, el manipulador debe desconectarse haciendo clic de nuevo en el icono de conexion
antes de cerrar la ventana del manipulador.

El potenciometro fisico de velocidad del hardware del Winkeyer puede desactivarse marcando la
opcion " Disable speed Potentiometer" (Desactivar potenciometro de velocidad) en la pestana de

configuracion.

En uso
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El médulo del manipulador de LogdOM V2 esté disefiado para funcionar con el teclado y permitir
un funcionamiento a alta velocidad en condiciones de concurso o Expedicion DX; también se puede
utilizar el raton, pero serd mas lento e incomodo.

Teclas de funcion F1 - F12 - Activan las macros de usuario construidas o editadas en la pestana
Macros (Alt 2).

Se puede guardar un ntimero ilimitado de conjuntos de macros (cada conjunto contiene 12 macros)
utilizando el icono del disquete situado en la parte inferior derecha de la pestafia Macro (Alt 2) y
recuperarlos haciendo clic en la flecha situada en la parte inferior derecha de la pestainia Macro (Alt
2).

Keyer interface - [u]

Long Path
o

Speed 20 2 [ Diect Type mode  TUNE
Stats (CTRLF1) Info (CTRLF2) | Awards (CTRLF3) | My (CTRL-F4) | Extended (CTRLFS) | [+

NEW ONE NEW BAND NEW MODE
GRID BAND WIETTONELTS

20m - call

0. 2 14:18:24

Country [iERG]

27 - fasl 14 -~

Wiain (CTRLFs) || Recent QSO's (CTRLF7) | Cluster (CTRLFE) Macro (CTRLFS) | W History (CTRLF10) | Macro information]|

Message 1 CQ CQDEQZIWK Short desc CQ SHORT TXED
Message 2 RR 5NN TUEE Shortdesc REPORT XD
Message 3 RR 5NN 73 TUEE Short desc REPORT 73 X3
Message 4 OZLW OZIWK Short desc QSO XA
Message 5 RR 55N TUEE Shortdesc 73 TXFS)
Messages QRZ Short desc QRZ TX(F6)
Message 7 | QRZ DE OZIW OZIWK Short desc QRZ 2 TXE)
Message TEST Shortdesc TEST TX(F8)
Message 9 Short desc TXFS)
Message 10 Short desc TX (F10)
Message 11 Short desc TX (F11)
Message 12 Short desc TX (F12)

351 [[<HIS_NAME>" P
[<CONT_RX>] | [<CONT_TX>] =hla}

Closed | Currentmacrofile OZIW.bct Keyer engine: TCIProtocol

Introduccion de datos de los indicativos y QSO

El cursor se sitiia por defecto en el campo Indicativo, cuando se introduce un indicativo se realiza
una busqueda como se describe en otra parte, el estado del WB4 se muestra en el panel de busqueda
de datos en la parte inferior de la ventana WK.

Al salir del campo indicativo se registra automaticamente la hora de inicio del QSO. El usuario
puede ahora desplazarse por el resto de campos e introducir o editar los datos que desee.
Alt-Enter - Guarda el QSO en el libro de guardia y registra la hora de finalizacién del QSO y borra
la fecha introducida y posiciona el cursor de nuevo en el campo de indicativo listo para el siguiente
QSO.

Alt-W - Elimina los datos introducidos.

Envio por teclado

Ademas de las macros, es posible enviar mensajes de CW escribiendo en el campo "Text input" en
la parte superior de la ventana WK, marcando la casilla "Direct type mode" hara que el texto se
envie a medida que se introduce.

Alternativamente, con la casilla 'Direct type mode' desmarcada, el texto no se enviara hasta que se
pulse el boton 'SEND' o el atajo de teclado Alt-S.

Alt-A - Elimina el texto del campo de entrada.

Soporte de cluster para el CW Keyer

Cuando la interfaz del Grabador esté abierta, las acciones de clic simple y doble en un spot del
cluster enviardn los datos del indicativo, banda y modo del spot directamente a los campos del
grabador.

i

Doble clic en el tltimo mensaje para reenviarlo
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CW keyer Hotkey list

Function Keys F1 - F12 - Activa las macros de usuario

Ctrl-A - Elimina el texto del campo de entrada Texto y cancela la transmision.

Ctrl-Enter - Guarda el QSO en el libro de guardia

Ctrl-W - Elimina todos los datos introducidos

Ctrl-S - Envia texto en tipo directo al Campo de entrada de texto

Esc - Elimina el indicativo y los datos de busqueda

Tab - Desplaza el cursor al campo siguiente

Double mouse click - Al hacer doble clic en el ultimo mensaje enviado, se vuelve a enviar el
mensaje.

Solar Data

La informacién de los datos geomagnéticos solares se actualiza regularmente desde la NOAAy la
informacion basica se muestra en el marco superior de LogdOM, mostrando los valores de los
indices K y A, el SFI actual y el nimero de manchas solares.

m LOG40M 2 [Profile: New config] [Solar data info K: 4 A: 14 SFL: 68 Sunspot: 0]

LHilities

File Contest  View

Connect Settings  Help

Se puede acceder a datos solares mas detallados, incluida la informacion histdrica, en el cuadro de
didlogo Ver/Datos solares, que muestra el indice A mensual, el indice K actual, las manchas solares
y un grafico de prediccion de manchas solares.

[ Solar Flux Information

E'Monthryﬁ\lndex' Current K Index | Sunspots | Prediction

Values of A Index
~+= Planetary A =+ High Latitude A == Middle Latitude A

100
80
60
40

20

<20 —
2019/08/12 2019/08/17 2019/08/22 2019/08/27 2019/09/01 2019/09/06

TrnTin TEn TRRATTT o T GRT A TATT Y T e ©

QSO Manager

La gestion completa de los datos de QSO se realiza en el QSO Manager (Utilidades/QSO Manager),
en el que se pueden realizar bisquedas por indicativo y rango de fechas mediante los cuadros de
dialogo de buisqueda rapida situados en la parte superior de la ventana.
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QS0 Manager

{b Update info @ Export to ADIF @ Export to CSV E il
Search QSO Single field update | Date/Time update ‘ “My" update ‘ QS0 Checks ‘ Direct 5QL
‘CALLSIGN | [ QSO date range | E
From | 27/08/2020 @ &
1o [Oz7joez0 @+ i
u
Callsign Qso Date Band Freg Mode Rst Sent Rst Rcvd  Comment Sig ~ R
IW3HMH 25/06/2020 11:18:02 10m o FT8 +00 +00 ]
0zZiw 21/06/2020 12:11:44 80m 3685 LSB 50 59
PY3XX 13/06/2020 11:28:24 40m 7006 ow 569 549
G4PIP 09/06/2020 22:24:09 40m 7130 LSB 59 59
CE2IXO 09/06/2020 06:32:20 30m 10108 [0 579 569
THSHH 05/06/2020 08:26:31 o0 o Wi
LU2DD 25/05/2020 22:19:41 80m 3520 W 599 599 E
JHATXW/4 24/05/2020 06:07:15 40m 7008.5 oW 549 579 F
K710C 22/05/2020 07:09:24 20m 14075 RTTY 599 599
REAM 22/05/2020 07:09:13 15m 21210 UsB 59 59 vl F
< >
(@ Refresh £ Select/desclect [gay Fitters (§) 050 Map Selected 1 of 7409 max 8
~ T

A

SE ACONSEJA AL USUARIO QUE HAGA UNA COPIA DE SEGURIDAD DE LOS
DATOS DEL DIARIO ANTES DE EDITARLOS

Update Info

Este boton en la parte superior izquierda de la pantalla, actualiza los QSO(s) seleccionados
utilizando las facilidades de busqueda on-line seleccionadas por el usuario en la configuracion del
programa y el fichero de datos Clublog Historic, el pais LogdOM vy las listas de indicativos
especiales.

Export to ADIF
Este boton, situado en la parte superior de la pantalla, exporta los QSO seleccionados a un fichero
ADIF utilizando la tltima version disponible del formato ADIF. Los campos elegidos por el usuario

pueden ser exportados por seleccion del usuario o alternativamente puede generarse un fichero
ADIF estandar.

[] Export standard ADIF

Export selected fields

[ ADIF Fields ]
& -

[ a_index "
[] address

[ age

[]ant_az

[]ant_el

[] ant_path

[ arrl_sect

[] associations

band

[ band_nx

aill

[] check

7| dass

[] clublog_gso_upload_date
[] clublog_gso_upload_statu
M ety e

< > H

6 items selected Save log

Vo
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Export to CSV
Esta opcion permite la exportacion de los QSO seleccionados con la eleccion de los campos a
exportar y la opcion de exportar una cabecera en formato CSV.

.
3
2
g
g

o - oA v

[]a_index ~

[] address

[ age

[]ant_az

[]ant_el

[]ant_path

[] arrl_sect

band

] band_nx

call

[] check

[] class

[] clublog_gso_upload_date

“|[] clublog_qso_upload_statu

[ enty

1 ] comment

[] cont ~
< >

‘ 6 iterms selected Save log
-

lalm o s l;m o o =0 = |

Backup Button
El botén de copia de seguridad guardara una copia de seguridad COMPLETA del diario de libro de
guardia del usuario en la ubicacion que éste elija.

Refresh button
El boton " Refresh ", situado en la parte inferior izquierda de la pantalla, actualiza/refresca los
elementos mostrados en la rejilla.

Select/Deselect
Situado en la parte inferior de la pantalla, este botdn selecciona todas las entradas mostradas o anula
la seleccion de las entradas mostradas/seleccionadas mediante clics alternativos.

Bulk updates

Todos los campos pueden ser actualizados en bloque usando las diferentes pestafias de actualizacion
en el QSO manager habiendo seleccionado primero los QSO a actualizar en la pestafia 'Search
QSO'. Primero filtrar y seleccionar el QSO(s) a editar en bloque y luego pulsar el botén " Refresh "
en la parte inferior del panel principal.

Search QSO

Esta pestafia permite al operador buscar y seleccionar los QSO/QSO a editar usando el ment
"Filter" en la parte inferior de la ventana y luego seleccionando los QSO bien haciendo click con el
raton, shift/click o ctrl/click o para seleccionarlos todos hacer click en el boton "Select/deselect” en
la parte inferior.

QS0 Manager

(P> vpsate info @ Export to ADIF @ Export to CSV E r
[ search @50 _Single field update | Date/Time update | "My” update | QSO Checks | Direct SQL
[cALLSIGN [ osodterge ] ]
Fom |[C127/06/2020 @~ E
To [ 27/06/2020 @~ ¢
B
Calsign Qso Date Band  Freq Mode  RstSent  RstRcvd Comment Sig ~l B
W3HMH 25/06/2020 11:18:02  10m |0 Fis [+00 +00
oziw 21/06/2020 12:11:44  80m | 3685 158 5 5
PY3RX 13/06/2020 11:28:24  40m | 7006 ow 569 549
G4PIP 09/06/2020 22:24:09 40m 7130 LSB 59 59
CE21X0 00/06/2020 06:32:20 | 30m  |10108 ow 579 569
LUZ0D 25/05/2020 22:19:41 | 80m  |3520 ow 599 599 E
JH4TXW/4 24/05/2020 06:07:15 40m 7008.5 o 549 579 B
K710C 22/05/2020 07:09:24  20m  |14075 RTTY  |s99 599
REAM 22/05/2020 07:09:15 15m 21210 use 59 59 vl F
< >
(@ Refresh T Select/deselect (g Fiters (§) 050 Map Selected 1 of 7409 max: &)
« T
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Update Single field
Seleccione el campo que desea actualizar, introduzca un valor y haga clic en el boton " Update ".

QS0 Manager - u} X
(P Vpdate info @ Export to ADIF @ Export to CSY E 1l
Search QS0 |[ Single field update _Date/Time update | "My” update | QSO Checks | Direct sQL

QSO update works on SELECTED QSO from the Search QSO screen ]

Massive update k

Massive update wil set the selected field to the selected value on all QSO selected in the first tab. CONTINENT, DXCC and COUNTRY wil be changed E

TOGETHER. 4
i

Field to update New value

Dxcc ~ | | Chatham Is. v |

O @

Lock display Clear Save log

Date/Time update

Fecha
La fecha de los QSO seleccionados puede ser editada seleccionando la fecha correcta en el campo
del calendario y pulsando " Execute" esto no cambiara el la hora grabada.

I Q50 Manager

Q‘J Update info l@ Export to ADIF @ Export to CSV E r
Search QSO | Single field update

"My” update | QSO Checks | Direct SQL

[The Date/Time update affects in the “Search QSO0 screen | SIMULATION (no update) ﬂ

FIELD TO UPDATE |QSO date/time  ~ 4

I

- Set all QSO to the indicated date. E

27/06/200 Time wil not be changed. Execute |‘

Years Months  Days Hours Minutes  Seconds P
0 = 0 i S0 = [0 =] 0 < Add/remove from all QSO the specified amount of time Execute

9 Align QSO to timestamp date. CLICK ON HINT ICON on the left for more info

It is the user’s responsibility to ensure that the QS0 date is always earlier or Equal to the QS0 end date. This function will
perform a safety check of the selected QS0's and will change the End Date to the QS0 Date if it is an earlier date.

Save log

Hora

La hora de los QSO seleccionados puede editarse ajustando los valores mas/menos y pulsando el
boton "Ejecutar".

Alinear la hora del QSO con el Timestamp

Esta opcion no debe usarse junto con QSO importados de un fichero ADIF, por favor lea la nota de
advertencia haciendo click en el signo de interrogacion (?)

Ajustar hora final con hora inicial
La fecha de finalizacion del QSO se puede alinear con la fecha de inicio pulsando el boton verde
Simulacion

Todas las acciones anteriores pueden simularse antes de realizarlas utilizando la opcion Simulacion,
que por motivos de seguridad esta en "Simulacion" por defecto.
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My Update
Esta pestafia permite actualizar en bloque las referencias de los usuarios (por ejemplo, IOTA,
SOTA, WWFF, etc.) y las asociaciones (por ejemplo, Fists, ten ten, etc.).
1. Seleccione el area de referencia en el menti desplegable Mi referencia
2. Seleccione el tipo de premio en el menu " Award " por ejemplo SOTA, WWFF, POTA etc.
3. Elija la referencia y afiddala a la lista de referencias
4. Haga clic en execute para actualizar

7 Qsc
Qp Updateinfo @ Export to ADIF @ Expart to C3V. E F

Search QSD‘ single field update ‘ Date/Time update || “My" update, QSO Ehecks‘ Direct SQL‘

MY reference uj will be performed only on ‘matching with the indicated cous ﬂ
Award SOTA v References 1
Search...
Group |Engtand ‘ care S
G/CE-001 ~ q
Sub Central England | |6/CE-002 |
England ~ = G/CE-003 F
G/CE-004 Bardon Hil .
My references BICE-004 Bardon Wi : EXECUTE |
H G/CE-005
SOTA@G/CE-004 6/DC-001
L4 6/DC-002
G/DC-003
G/DC-005
==| |G/DC-006 v

W

TW3HMH|25/06/2020 11:18:02110m|FT8 references updated
050 Saved
Qgeration corpleted

Save log

Direct SQL updates
Alternativamente, el usuario avanzado puede utilizar el método de actualizacion Direct SQL, pero
debe utilizarse con precaucion y es esencial realizar una copia de seguridad antes de actualizar.

QS0 Manager

{p Update info ,@ Export to ADIF @ Export to CSV. E r

Search 050 | Single field update | Date/Time update | “My” update | @S0 Checks |FDirect 5QL:

Direct 5QL

Query to execute (DELETE/INSERT/UPDATE only) [ 1 knows the risk
[ 1 made a backup

W

[ Tknow i can test it without commit
[0 without backup nobody can help me
[] 60 AHEAD! [] Commit (LIVE MODE)

EXECUTE

I

~ T

Para evitar actualizaciones accidentales, las casillas de verificacion de la derecha deben estar todas
marcadas. A continuacion, se puede hacer clic en " Execute " (Ejecutar) para realizar las
actualizaciones SQL.

Guardar y cargar consultas SQL
Los dos iconos de la parte inferior izquierda permiten guardar y recuperar consultas SQL para su
uso futuro.

QSO Checks
En esta pestafia se pueden facilitar varias actualizaciones y comprobaciones automaticas, por
ejemplo
1. Actualizar la distancia y el rumbo
2. Actualizar Mi indicativo/operador/propietario segun lo establecido en el perfil actual
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3. Actualizar My Associations segun lo establecido en el perfil actual
4. Actualizar Mi pais/direccion segun lo establecido en el perfil actual (Esto siempre sobrescribe los
datos existentes).
5. Actualizar Mi cuadricula segun lo establecido en el perfil actual
6. Actualizar la banda de transmision de la frecuencia de QSO
7. Corregir el valor de estado al formato correcto
8. Actualizar usando fuentes externas si el DXCC es desconocido
9. Poner Pro-Mode a Sat en todos los QSQO's por satélite
10. Actualizar nombre de pais, continente, CQ y lista de zonas ITU segun QSO DXCC

QS0 Manager

{b Update info @ Export to ADIF @ Export to CSV E
Search QSO ‘ Single field update | Date, Export to ADIF ['My" update |!QSD Checks: Direct SQL

Log40M can perform a couple of data quality checks on your log and fix major issues. A backup copy of your LOG is always recommended. | ﬂ
Quality check activity 1 - Update DISTANCE / BEARING ~ ?
= [] Overwrite existing if set SIMULATION (no update) i
|

Verbose logging [ Apply defauft values when possible :

E

E

]

Save log

Editar un QSO
Haciendo doble click o click derecho en un QSO y seleccionando " Edit " se abrira la ventana de
edicion del QSO

Edit Q50 n

My Station | My QTH | My Refs. | QSLInfo| Atrachments |

|ED_1P | 5 |509 ~| R |500 v QS0 Start |03,f12;2020 20:27:37 Dv|
QS0 End | 03/12/2020 20:27:59 [k |

|Rubbie P | Grid
Band 80m ~| 8 Comment | |
RXBand | 80m ~| 8 Note
Maode cw ~&8

Ireland ~

|22 v|co | v|[245] 0T Contest | ~

KHz Hz
8 sert. | |

Received | |

KHz Hz
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Gestion de QSL para diplomas DXCC

Para entender mejor la forma en que se utilizan las confirmaciones de QSO en los diplomas DXCC,
este diagrama de flujo lleva el QSO desde el inicio hasta la reclamacion del diploma y su
acreditacion.

LOTW Confirmacion y diplomas de QSO en DXCC Tarjeta QSL

Se muestra el estado de
confirmacion

Se muestra el estado de
confirmacién

Trabajado QSO Trabajado
(Registrado en el Libro-de Guardia) :

LOTW QSL card
Upload/Download Recibida

QSL card

Verificada por la ARRL

Estado del Diploma

Confirmaciones de QSO
Las confirmaciones de QSO para QSL's en papel, eQSL's, QRZ, HRDLog, LOTW, Clublog etc son
todas gestionadas por el 'QSL Manager' localizado en el menu 'utilities'.

Confirmaciones de QSO salientes y entrantes por QSL Card, eQSL, LOTW y QRZ.com. Los logs
online HamQTH, HRDLog y Clublog no proporcionan un método de recuperacion automatica de
datos, la descarga solo puede realizarse mediante una descarga manual seguida de la importacion
manual de los archivos ADIF.

Seleccion de QSO para confirmaciones
Cuando un QSO se guarda (Logged) se marca de acuerdo con la configuracion de usuario
seleccionada en la pestana ajustes/configuracion del programa/confirmaciones.
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. W [¢]
Save config Saveand apply Exit

Program Settings | Confirmations |
i Edit program config
- Program Scheduler Set the default confirmations for each award according to your preferences
ser Configuration E
Station Information Type  |LOTW v M X B
My References Apply default
Station configuration Sent |Requested ~ Rod |No v set
-
Database 5L default message |
) E’;Ef';fe'émi‘s Main U] Statistic view )
Software Configuration EQSL
Cluster LoTw
- Info Providers QRZCOM v

Map Settings
Backup
- VOACAP Propagation
Auto Start
Hardware Configuration
i+ Audio devices and voice keyer L
- CAT interface

Ctri-Click select multiple modes

Software integration

- Connections
Antenna rotator
ADTF Functions

1 Applications

FLDigi

WSITx f JTDX

Cada tipo de confirmacion puede establecerse por separado con una de las siguientes opciones de
ADIF tanto para el estado enviado como para el recibido.

Confirmacion Estado enviado

Status Significado Descripcion
v ®  se ha enviado una tarjeta QSL saliente
si
® ¢l QSO se ha cargado en el servicio en linea y ha sido aceptado por éste
® no envie una tarjeta QSL de salida
N no ® no cargue el QSO en el servicio en linea
® no se ha enviado la confirmacion saliente
® |a estacion contactada ha solicitado una tarjeta QSL
R solicitado
® |a estacion contactada ha solicitado que el QSO se cargue en el servicio en linea
®  se ha seleccionado el envio de una tarjeta QSL saliente
Q En espera
®  se ha seleccionado un QSO para cargarlo en el servicio en linea
ignorado o
invalido

Confirmacion Estado recibido

Status Significado Descripcion
Si ®  se ha recibido una tarjeta QSL

Y )
(confirmado)

® e/ QSO ha sido confirmado por el servicio en linea

®  no se ha recibido una tarjeta QSL entrante

N no
® el QSO no ha sido confirmado por el servicio en linea
® |a estacion de registro ha solicitado una tarjeta QSL
R solicitado e |a estacion de registro ha solicitado que el QSO se cargue en el servicio en linea
logging station has requested a QSL card
ignorado o
invalido
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Seleccionar QSO's

La seleccion del "Sent Status" de los QSO para subirlos a LOTW se hace en la pestafia
"settings/program configuration/external services" y deberia coincidir con los ajustes de
confirmacion detallados anteriormente.

Configuration

* L4 0]
Save config Save and apply Exit
Program Settings e
Edit program config — = .
Program Scheduler QRZ.COM | |CLUBLOG ||HRDLOG.NET || EQSL | HAMQTH {LOTW |
ser Configuration Consider QSO to be uploaded when
Station Information Password FEEEREmee SENT status is:
My References This should match with default
v TQSL exe path C:\Program Files (x86)\TrustedQSL\tasl.exe =] 9 O no LOTW SENT STATUS set n
Station configuration O REQUESTED | Confirmations tab, o new QSO
Confirmations Temporary path C\users\g4poparm.net\AppData\Roaming\Logt( €5 (@) wil not be uploaded
Datzbase
External Services Station D [Horme M=) 9
User preferences
Award preferences TQSL Private pass
Software Configuration
Cluster
et et My call (opt)
Info Providers @ send My Station updated data to LOTW ("-f update” param)
Canfiguration () Require TQSL log ("+" parameter)
Map Settings
Backup (O TQSL Interactive mode
VOACAP Propagation (Log40M willassume that al provided QS0 wil be correctly uploaded to LoTW without further checks)
Auto Start () Automatic upload on application close
Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
Software integration
. [Please note Log40M will not upload to LoTWV archives on each QSO saved, as requested by LoTW in therr specs.

También es posible seleccionar QSOs por el estado enviado o recibido en el QSL manager

Q5L Manager

Special activities

Search @- Select required C}‘) Upload selected QS0 {D Download confirmations

CALLSIGN

Fom [0 20/04/2020 B~ | To [JJ20/04/2020 B~ ] Enable update K
Search confirmation QsL ~ Update selected QS0's confirmations ]
Sent | No v [Rovd  No «| || Sent  no ~ [JRovd  nNo ~

O va Undefined v Ova Undefined «| [[L] via Undefined v [vi Undefined ~ R

® Sent ® Rovd [ 20/04/2020 B~ [ gear | 20/04/2020 B~ | (] Clear
O Range O Range 0 H

Callsign Qso Date Band Mode Confirmation Sent Recewved ~ e
AN100L 20/04/2020 14:49:58 20m cw QsL No Ho 3

{|MosBZ 14/02/2020 08:51:38 80m L5B QsL No No ] k
9A2TE 11/02/2020 22:55:30 40m FT8 QsL No No [
G4MWI 11/02/2020 08:50:37 80m LSB QsL No No ] [
13QDK 10/02/2020 06:57:30 60m FT8 QsL No Mo 3
DL5RDQ £ 60m FT8 QsL No No ] v
Tiiil — — — i |
5 Select/deselect [ Filters Selected 0 of 1690 ma

Los usuarios también pueden buscar y ordenar el estado de confirmacion en la pestafia QSO
Manager/Filters/Confirmations y en la pestafia QSO's/filters/confirmations recientes.

I i ge i o I
[y S—. —
[search QS0 _Update Single feld | Direct 5QL | QSO Checks
[causien | osodtemge ]
Fom [D24/052020 _ B-]

o [Ooeospon B~

Calsign Qso Date Band  Freq Mode  RstSent RstRovd EaslSent Gridsquare My Grd Square A
HATW/4 24/05/2020 06:07:15 | 40m _ |7008.5 v 540 579 [No PMGACE 0013

K710C 22/05/2020 07: 20m_14075 RTTY 500 5% o nesid 1001

ReAM 22/05/2020 07; 1

10 Standard fids References My References Confimations
Search confimation  [LOTW =

0 Osent o Y| Ored [ho 5

@sent [(24/052020 B+] @Revd  [C24/052020 B~ B

or
9H1PT 20/05/2020 17:06:46  4m
3 O Range O Range b

@ refresh £ select/desclect (g Fters
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i

La carga automatica de confirmaciones en tiempo real a medida que se introduce el QSO se
realiza como se detalla en la seccion 'OSO automatic upload to online logs' ("Carga automatica
de OSO en los registros online".)

Carga manual de QSO en los registros en linea
> Seleccione el tipo de confirmacion en el menu 'Search confirmation'.

>Seleccionar los QSO a subir o hacer click en 'Select required'.

>Haz click en el botén 'Upload selected QSO's' en la parte superior de la ventana del QSL
manager

>Haga clic en el boton verde " Upload " en la pantalla de carga resultante

m m]

it
Confirmation type: %
QS0 count: *

Enable update
EQSL v Update selected QSO's confirmations.

<] ORwd [no o ||Osent  no v ORad  No v
@sent [O2004/2020 B+] @Revd [T20/042020 B | [D20/042020 5 | gear |0 200472020 G~ | (] ear r
O Range O Range 0 M I
Calsign Qso0 Date Band Mode Confrmation _sent Received n

AN100L 20/04/2020 14:49:58 20m ow EQSL No No t
MoSBZ. 14/02/2020 08:51:38 8om Ls8 EQsL. Yes No t h
9A2TE 11/02/2020 22:55:30 40m FT8 EQSL Yes Yes 3 L
G4MWI 11/02/2020 08:50:37 8om Ls8 EQSL Yes. No. i B
13QDK 10/02/2020 06:57:30 60m FT8 EQsL Yes Yes t r
SPBAIK 10/02/2020 06:55:45 60m FT8. EQsL Yes No t n
5 Select/deselect (g Fiters: Selected 0 of 6102 max: [ 10000 | (3} [ ]
Clear Savelog n

o e T TR T TR RIS T am

Es posible cargar el diario completo en Clublog seleccionando "Special activities' en la parte
superior de la pantalla del QSL Manager, lo que borrara todos los registros existentes del usuario en
Clublog y los sustituird por los registros cargados - jUtilizar con precaucion!

Descargar confirmaciones de QSO
Para descargar confirmaciones de eQSL

Seleccione eQSL en el menu " Search Confirmation ".

Haga clic en el boton " Download confirmations " en la parte superior de la ventana.
Seleccione un intervalo de fechas o la fecha de recepcion de la ultima descarga.

En el caso de eQSL, marque la casilla " Download cards " si desea registrar las tarjetas
eQSL.

e Haga clic en la flecha verde " Download " en la esquina superior derecha de la ventana

= O

Confimatien type: | P

O Date range (®) Last download
Qs0 from |[)01/01/1200 ~ | Received since |[£102/09/2019 ~| My Callign (opt)

Clear Save log

107




En la seccion principal de la pantalla de descarga se muestra un informe sobre el progreso y los
resultados, que puede guardarse pulsando el icono " Save" (Guardar) del disquete situado en la
esquina inferior izquierda.

Visualizacidn de tarjetas EQSL
Abrir el didlogo 'Edit QSO' para un QSO haciendo doble click en el registro del QSO

Seleccione la pestafia Attachments para ver la tarjeta eqsl correspondiente.

Edit QSC

Vg
QS0 Info| Contact’s detais | Award Refs. | My Station | My QTH | My Refs. | QsL info |FAttachments

eQSsL

G3ZIY _

Richard Drinkwater
15 Woodside Cre

eQSL

oc:1091we ITW:27 C§
OTA:EU-005

Descarga manual de LOTW
e En el QSL manager, seleccione LOTW en el ment " Search Confirmation ".
e Haga clic en el botén 'Download confirmations' en la parte superior de la ventana.
e Seleccione un intervalo de fechas o la fecha de recepcion de la ultima descarga.
e Sino es necesario descargar confirmaciones de QSL acreditadas no marque la casilla
'Retrieve Credited QSL's'.
La descarga puede filtrarse por el indicativo de la estacion del usuario si es necesario.
e Haga clic en la flecha verde " Download " en la esquina superior derecha de la ventana.
e Cuando finalice la descarga, cierre la ventana de descarga para ver los resultados en la
cuadricula del QSL Manager.

NOTA: Si no hay actualizaciones disponibles para su descarga desde LOTW, la cuadricula del
QSL Manager no se rellenara a menos que se pulse el boton " Search ".
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mnload confirmations

Confirmation type: |LOTW

O Date range ®) Last download Retrieve CREDITED QSL's - SLOW
Q50 fram 17/02/2020 Received sice [4110/02/2020 G- | Mycalsgn(opt) | |
17/02/2020

=TT

Clear Savelog

Registro de tarjetas QSL
Para introducir manualmente las tarjetas QSL recibidas por correo o bureau

e Seleccione "QSL" en el campo " Select confirmation" (Seleccionar confirmacion).
e Introduce la llamada de la tarjeta recibida en el campo 'Indicativo' de la parte superior de la
ventana

e Marque la casilla " Enable massive update" (Activar actualizacion masiva)
e Seleccione los QSO confirmados por tarjeta

e Rellene los campos de la derecha del panel de actualizacion masiva

e Haga clic en el icono 'Save' del disquete

omw ] Encble messive update

Search confimation | QSL v Update selected QSO's confirmations

[ sent |No v| ORed |No «| || sent  no v Rovd  Yes -

Cva [undefned «| Ova [undefined ~ |0V undefined v| Ve Bueau ~ I

® Date [Joa/09/2019 | @ Date [Joajoojzoio ] ||[104/09/2018 | [Jlear [ 04/09/2019 ][] Clear

O Range O Range i
e

Confimation_Sent Recened Qsl sent Sent Date Calsign Qs0 Date Band  Mode *

st e e w1 Jomw oo on s |
@ oo ozw ___luojoioorosas con__uss |
No No No

asL oz1w 17/07/2019 07:46:10 som  |uss
aQsL Ho No No oz1w 29/05/2019 08:27:28 som LB
@l Mool ozw 2052010071941 som 55|
asL No No No oziw 26/05/2019 06:59:21 40m s
asL No No No oziw 01/04/2019 07:20:56 6om  |uss F
QsL No No No oz1w 20/03/2019 07:57:29 Gom  |UsB

fosu o oW | oz [o02019000308 com_use |
asL No No No oziw 30/01/2019 08:12:01 som  |UsB
asL No No No oziw 28/01/2019 08:54:56 som  |uss
asL No No No oziw 18/01/2019 07:46:51 som  |uss
asL No No No oziw 12/01/2019 08:40:21 som  |uss
asL No No No oziw 07/01/2019 11:25:52 Gom  uss |
< >

1) Refresh £ Select/desclect [ Fitters Record shown: 457 max: 8

La actualizacion de las tarjetas ENVIADAS se puede realizar de forma similar completando la parte
izquierda del panel de color Crema marcado como " Sent".

La busqueda de QSO's por fecha, rango de fechas, estado enviado y recibido se realiza en el panel
de busqueda de la izquierda, busquedas mas complicadas se consiguen utilizando la funcion " Filter
" en la parte inferior de la ventana..
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Standard fields References My References

| -
Dxcc +| |EQUAL v| [201 | 4
| Query parameters | ® Use Params
W mm A v Indent level
log.dxcc = 291 0 =
AND (default) F
OR I
Modes
PH cw | DIG | _
1 items selected | © use query

Carga automatica de QSO a los logs en linea
En la pestafia Settings/Program configuration/external services selecciona los logs on-line que
quieres subir automaticamente. (QRZ, Clublog, HRDLog, EQSL, HamQTH y LOTW)

QRZ.com

El usuario DEBE ser un miembro de pago/suscriptor XML de QRZ para utilizar la API de
carga automatica proporcionada por QRZ.

La contrasefia API de QRZ se puede encontrar accediendo a la pagina web de usuarios de QRZ y

seleccionando My Logbook/settings, la contraseiia API se muestra a la izquierda en el panel
Logbook Info.

| Enter Query... by Calisign = | Search | Database N

Incomi Awards Leaderboard Help
Settings
Logbook Info
Name: GB4VED Logbook St L
Book # 123318 Authorized Us
Owner: G4POP
Flagged: 0
Start Date: 2075-05-01
End Date: 2075-05-28 LoTW Access:

Last Mod: 2075-05-06 10:12:53
Book 123318 API key for G4POP:
4abc-12345-

Copia y pega la Clave API en el campo " API Key" como se muestra a continuacion y marca la
casilla "Automatic upload on new QSO".
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m Configuration

M W 0]

Save config Save and apply Ext

B Program Settings

. Edit program config | External services |
=~ User Configuration
2. Station Information QRZ.COM CLUBLOG | HRDLOG.NET | EQSL | HAMQTH | LoTw |

My References

+ Station configuration APTKEY Qe

- Confirmations
- Database Automatic upload on new Q50

- User preferences
= Software Configuration
- CAT interface

- Cluster

- Info Providers
. Man Cattinne

Clublog
Rellene los camﬁos obliiatorios i mariue la casilla Automatic uﬁload on new QSO.
'
= por o)
Save config Save and apply Exit
[=-Program Settings I:l
i - Edit program config
- User Configuration
- Station Information QrRz.coM | HRDLOG.NET | EQSL | HAMQTH | LoTw |
i My References
i Station configuration Callsign |
- Confirmations
- Database Password | |
-- External Services E-rrail | |
- User preferences mal
[=- Software Configuration 3
- CAT interface Automatic upload on new QS0
- Cluster
HRDLog

Obtenga el codigo de carga de la pagina web HRDLog e introduzcalo con el indicativo y marque la
casilla 'Automatic upload on new QSO'.

Si se requiere que sea visible para los amigos cuando esta en el aire en la pagina web HRDLog
también seleccione la casilla 'Automatic HRDLog on air'.
m Configuration

L4 (u)

Save config Sawve and apply Exit

= Program Settings

‘.- Edt program config | External services |

E! User Configuration

- Station Information QRZ.COM | CLUBLOG { EQSL | HAMQTH | LOTW |
My References
i Station configuration User | |
- Confirmations
- Database Upload code | | 9
- External Services -
~
- User preferences Automatic upload on new QS0
- Software Configuration Automatic HRDLog ON AIR
- CAT interface
- Cluster
- Info Providers

AN\

El cédigo de carga HRDLOG NO es la contrasefia HRDLog del usuario. Se puede

encontrar en la pagina de configuracioén del usuario de HRDLog o se puede solicitar una " KEY "
de carga en el sitio web de HRDLog.

EQSL
Complete the required fields and check the box 'Automatic upload on new QSO.
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ERROR DE EQSL

en el momento de escribir este manual 02/10/2020 hay un problema con las contrasefias eqsl
EQSL permite a los usuarios registrarse utilizando una contrasefia de 18 digitos, pero la contrasefia
de carga de EQSL so6lo acepta 14 digitos, lo que provoca que la carga o el inicio de sesién en EQSL
fallen. EQSL ha sido informado de este error, pero hasta que lo solucionen, se recomienda a los
usuarios que restrinjan la longitud de las contrasefias a 14 digitos.

Asegurese de que el " Nickname QTH " se corresponde con el que aparece en la pagina de
perfil de usuario EQSL

Configuration

W (0]
Save config Save and apply Exit
g ooy [Excernal services
- Edit program config
= User Configuration -
&} Station Information QRZ.COM | CLUBLOG | HRDLOG.NET t HAMQTH | LOTW |
My References
~- Station configuration User | |
- Canfirmations :
- Database Password | . |
- External Services )
- |Jser preferences QTH Nickname | | e
E'"SU&""'”E_ Configuration Automatic upload on new QS0
- CAT interface
- Cluster Update QSO locator based on EQSL reported locator e
- Info Providers
- Map Settings
[p T PR

También marca la opcion 'Update QSO Locator based on EQSL' para usar el locator de EQSL

HamQTH
Rellena los cam&os reﬂueridos i marca la casilla 'Automatic uiload en nuevo QSO.
o

M W (0]

Save config Save and apply Ext

EI P:rogram Settings

- Edit program config | Extemnal services |

=8 User Configuration

= Station Information QRz.cOM | cLUBLOG | HRDLOG.NET | EQsL [}
My References
- Station configuration User |

- Confirmations

. Database Password |

- External Services )

- User preferences Callsign |

=~ Software Configuration :

CAT interface Autormatic upload on new QS0

- Cluster

- Info Providers

Blmem i e
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LOTW
Rellene los campos obligatorios y marque la casilla Automatic upload on new QSO

e El programa TQSL debe estar instalado y se debe registrar un certificado valido
e La 'Temporary pathl' DEBE estar completa

e EIl" Station ID "y el " User " ( indicativo) DEBEN coincidir con los del certificado

utilizado por TQSL.
E Configuration
M L4 o
Save config Save and apply Exit
£ Program Settings [ External services |
i Edit program config
[=- User Configuration
5. Station Information QRZ.COM | CLUBLOG | HRDLOG.NET | EQSL | HAMQTH |
My References
.- Station configuration User | |
- Confirmations
- Database Password | |
- External Services
- User preferences TQSL exe path |' | ] 9
- Software Configuration
- CAT interface Temporary path (opt) | = 9
- Cluster )
Station ID v
- Info Providers | | = 9
- Map Settings TQSL Private pass | |
- Backup
(- Software integration My call (opt) | |
- Connections
- Antenna rotator Autormatic upload on close
- ADIF Monitor

AN\

Cuando haya completado todos los datos del registro en linea, pulse el boton " SAVE and APPLY "
(GUARDAR y APLICAR).

@

La subida automatica a ficheros externos se producira en un rango de 0 a 30 segundos después de
guardar mediante un proceso en segundo plano.

Log40OM proporcionara una opcidn para afiadir 1 minuto de retraso minimo después de guardar el
QSO, para permitir a los usuarios borrar QSO erréneos guardados.
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Carga manual de LOTW
En la ventana " Utilities/QSL manager " el usuario puede ordenar, filtrar y seleccionar utilizando las
herramientas proporcionadas y detalladas en otra parte o emplear el boton " Select required ".

Seleccionar obligatorio

El boton de seleccion obligatoria ordenara segun los ajustes seleccionados en las pestafias "
Settings/Program Configuration/confirmations "y " Settings/Program Configuration/External
services/LOTW ".

Por ejemplo

Si el tipo de confirmacion LOTW esta configurado como enviado = Solicitado y
Si el servicio externo LOTW '"UPLOAD FLAG' esta configurado como Solicitado
Entonces

Haciendo click en el boton 'Select Required' se filtraran los QSO para todos los LOTW marcados
con estado enviado = Solicitado y se resaltaran listos para ser cargados.

0OSL Manager

Special activities
Foer @ Select required (p Upload selected QSO (p Fret s ST

CALLSIGH

From |0 20/04/2020 @~ | To [ 20/04/2020 @~ | Enable update

B

Search confirmation LOTW ~ Update selected QSO's confirmations

Sent | Reguested ~| [JRovd Mo ~ [1Sent  no v [JRovd nNo v

@sent [O20/04/2020 B+| ®Revd [J20j042020 G- |[H20/04/2020 B~ [ Jear [T 20/04/2020 B | [] clear

O Range O Range e ﬂ
b
Callsign Qso Date Band Mode Confirmation Sent Received Sel |
< >
I = Select/deselect g Filters Selected 2 of 2 max: 8 i

Pulsando el botén " Upload selected QSO" en la parte superior de la ventana se abrird la ventana de
subida que mostrara el nimero de QSO que se estan subiendo y cuando se pulse la flecha verde de
subida mostrara el progreso de la subida.

Upload confirmations

Confirmation type:

QS50 count:

AR TR A TR A T &

W Clear Savelog

Una vez finalizadas las acciones, cierre todas las ventanas
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Carga automatica LOTW

LOTW pide a los desarrolladores que no carguen automaticamente los QSO a medida que cada
QSO es guardado, ya que supone demasiada carga para los servidores de LOTW en épocas de
concursos y expediciones especiales.

Log4OM subird automaticamente los QSO marcados como Enviados = No o solicitados seglin los
ajustes de las pestanas 'Settings/Program Configuration/confirmations' y 'Settings/Program
Configuration/External services/LOTW', cuando se cierre el programa.

Para seleccionar esta posibilidad de carga automatica marque la casilla 'Carga automatica al cerrar
en la pestafia 'Settings/Program Configuration/External services/LOTW

Configuration

W [0}

Save config Saveand apply Exit

=~ Program Settings
Edit program config

i t-Program Scheduler

- User Configuration

= Station Information

i My References

*- Station configuration
Confirmations

- Database

External Services

- User preferences

QRz.CoM | CLUBLOG | HRDLOG.NET | EQsL | HAMQTH [fLOTW;

User [aarop | Upload flag
Consider QS0 to be uploaded when
SENT status is:

Password ‘ sssssssssssss |

‘C:\Pragmm Files (x86)\TrustedQSL\tqsl.exe ‘ = 9 ® no
O REQUESTED

TQSL exe path

Temporary path (opt) | C:\Users\g4poparrl.net\AppData\Roaming\Log4(| £ 9

- Software Configuration Station 1D ‘Hume V‘ Lo} 9
Cluster
- Info Providers
-~ Map Settings
Backup My call (opt) [ |
- VOACAP Propagation
Auto Start
E-Hardware Configuration
i Audio devices and voice keyer
CAT interface
- Software integration
- Connections
Antenna rotator

TOQSL Private pass ‘ |

[ Autormatic upload on close
Please note Log4OM wil not upload to LoTW archives on each QSO saved, as requested by LoTW in their specs.

- ADIF Functions

= Applications
~FLDigi

L WSITx / JTDX

Explicacion de los campos Servicio externo/LOTW

User — El indicativo del usuario

Password — La contrasefia utilizada para acceder al sitio web ARRL/LOTW.

TQSL exe path — La ubicacion del software TQSL en el ordenador del usuario (por defecto es
C:\Archivos de programa (x86)\Trusted(QSL\tgsl.exe)

Temporary path — Una ubicacion en el ordenador local donde Log4OM puede almacenar los
archivos temporales LOTW - El usuario DEBE especificar una ubicacion.

Station ID — La ubicacion de la estacion almacenada en el programa TQSL para el distintivo de
llamada especificado en el campo Usuario anterior.

TQSL Private password — Cualquier contrasefa privada utilizada por TQSL (No se utiliza
normalmente)

My Call - El indicativo del usuario (No se utiliza normalmente)
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Etiquetas

Log4OM ofrece una funcion de impresion y disefio de etiquetas para tarjetas QSL y etiquetas de
direccion.

Diseifio de etiquetas

El disefio de etiquetas esta disponible en el menu 'Utilities', se proporcionan algunas plantillas de
etiquetas estandar pero se pueden disefiar facilmente nuevas plantillas utilizando el mena
Utilities/Label Definition.

‘" Label definition - b

Load label |Avery 8160 vl -

Label properties

FPage kyout:

0.2 = Name |Avery 8160 “_-1

Description

Left margin Rows Right margin * Corrective factor
0.2 [= 0.2 : Vertical
R 0.00 = [ Proportional  Inverted
Horizontal
0.00 + [ proportional Inverted
Printer Top margin
0.00 E

Set A4 Sheet width 20.8

<] 4]

Sheet height 25.3

4 Label definition — X

Load kbel | Avery 8160 ~| -

Page layout || Label properties;

Interline QS0 per label
] = 3 =

Font size Max Address font size
5 o 5 s

Print callsign on address labels
[ Calor print

Una vez que se ha disefiado una plantilla, se proporciona una funcién de impresion de prueba para
comprobar que el disefio se ajusta al papel de la etiqueta haciendo clic en el boton " Test PDF".
NOTA

Las impresoras de la misma marca y modelo varian un poco en el disefio de impresion, por lo que
Paul podria tener que hacer algunos PEQUENOS cambios en los factores de correccion - Si lo hace,
entonces NO OLVIDE GUARDAR EL DISENO.

Puntos a tener en cuenta

1. No asuma que una plantilla se guarda automaticamente, debe guardarse manualmente

2. A menudo serd necesario aplicar factores de correccion a las plantillas de etiquetas para tener en
cuenta las diferencias en la precision de la impresora.

3. La introduccion de un factor de correccion anade dicha correccion IGUALMENTE a cada
espaciado de etiqueta.

4. Por ejemplo, si se selecciona un valor de 3, el primer espacio sera de 3, el segundo espacio sera
de 6, el tercer espacio serd de 9, etc, etc, etc.
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5. Si se marca la casilla de un factor de correccion proporcional invertido, el factor de correccion
del espaciado de las etiquetas aumenta proporcionalmente a la inversa; por ejemplo, si se selecciona
un valor de 3, el Gltimo espacio sera 3, el penultimo espacio serd 6, el siguiente espacio sera 9, etc.,
etc.

AN\

Se recomienda realizar una impresion de prueba en papel de copia normal, colocarlo sobre el papel
de etiquetas y exponerlo a una fuente de luz para comprobar que el disefio es correcto, en lugar de
imprimir las pruebas directamente en el costoso papel de etiquetas.

ATENCION
Incluso las impresoras del mismo fabricante y modelo pueden variar en el disefio de impresion, por
lo que puede ser necesario utilizar los campos "Corrective factor" para ajustar el disefo.

Impresion de etiquetas QSL
El ment de impresion de etiquetas puede seleccionarse desde el menu de utilidades.

e Seleccione los QSO para los que se requieren etiquetas utilizando las distintas opciones de
filtrado en la pestafia de seleccion de QSO, es decir, Estado de envio, Rango de fechas,
Método de QSL, Indicativo de la estacion y por "Respuesta a QSL recibidas" o en cualquier
otro campo utilizando los filtros. (La seleccion por indicativo de estacion es particularmente
util cuando se operan indicativos de eventos especiales o indicativos de concursos).

e Una vez seleccionados los QSO, marquelos para imprimirlos.

Label print

Q50 selection Routing | Print
[ Search date range |
5L Sent status  No + [ Contest mode From |(J29/06/2022 [~
0 0 29/06/2022 B~
QSL Sent via ~  Station callsign ~ @ Automatic refresh
Callsign Qso Date Band Country Rst Rovd Rst Sent Qsl Sent Qsl Received EqgsiR
K7PT 21/05/2022 0... | 30m United States 59 59 Mo Yes No
L7920MLC 10/09/2018 1... | 20m Bulgaria 59 59+10 Mo Yes No
DQ2018KTMS 21/06/2018 2... |40m Fed. Republic ... |599 500 Mo Yes Yes
DC7KM 13/02/2018 1... 60m Fed. Republic ... -11 +06 No Yes Yes
101X 12/10/2017 1... 30m Ttaly +03 +13 Mo Yes No
UF2F 29/09/2017 1... |30m kaliningrad +05 -22 No Yes Yes
5B/G4RUW 11/09/2017 0... |20m Cyprus 58 59+10 Mo Yes No
DL2VPO 22{07/2017 1... |[17m Fed. Republic ... |-08 -01 Mo Yes No
LALISNA 13/07/2017 0... [40m Norway +04 -07 Mo Yes Yes
@ =5 sclect/desclect [gayFiters [ Stats (§) 050 Mop @ Selected 5 of 371 max 5000
Label 0 of O

e Haga clic en " Confirm selection ".

e Asegurese de que la informacion es correcta para cada QSO utilizando las opciones de
busqueda en linea de la parte superior de la ventana.

e Aifada cualquier mensaje especial de QSL o nota que desee anadir

e Seleccionar el método QSL deseado (Sin envio, Bureau, Directo, Manager o Manager DCT)

e Haga clic en la marca de verificacion verde en la parte superior derecha de la ventana para
confirmar la seleccion y los detalles
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x

"1’ Label print —

QS0 selection
Cason HBOHLM _covwy Switzerland [l @000 |

|André Breguet Qsl Via Hb9ocr | Q5L Shipping method [ nEw onE_| [ NEw BAND | [ NEW MODE | hd
ponn o510 Cnew o> | oo s | orap mooe [ HEIEE

André Breguet Qsl Via Hb%ocr | Bureau | ‘ Direct ‘
Boudry/Ne
EELCE MANAGER HamQTH | QRZ.com | arzca | Hameal
HBSOCR 2 USD or 2 IRC or via Buro
or LOTW Address
Marco Hardmeier
Via Ponte Tresa 15
Sorengo v
QSL Message RN E
| | [ Selected QS0 wil be printed
Note & -

| | HB9HLM|11/08/2018 13:00:02|20m|SSB Refs:

[] SASE required
[ contribution required

1 items selected

Label 7 of 10

e Cuando haya seleccionado todas las etiquetas, haga clic en la pestafia " Print " (Imprimir).

e Seleccione la etiqueta que desea imprimir

e Compruebe los detalles de impresion adicionales (Imprimir mensaje QSO, Comentario, Mis
refs. etc)

e Seleccione los mensajes de etiqueta apropiados (Nada, Imprimir mensaje QSL o imprimir
notas)

e Compruebe las selecciones de impresion necesarias (Directo, Imprimir etiquetas de
direccion, etc.)

e Seleccione la posicion de la primera etiqueta a imprimir

e Haga clic en el botén PDF

‘¢ Label print - [m} X
QS0 selection | Routing
Step 1: Label choice Step 2: Print selection Step 3: Print
Select abel  Avery 8160 ~ | | Refresh Edit Print ADDRESS kbels Skip initial
Print BUREAU 1] = Labels
T EEY s (= G2 Print DIRECT m -
() Mothing (®) Print my refs ) Print Comment Print MANAGER DIRECT
Print MANAGER BUREAU Reset PRINTED status
Label messages (bottom area)
) Nothing (®) Print QSL Message () Print Notes Print QSL requiing SASE BEE

Print QSL requiring contribution =
Step 4: QS0 update

| Selected Q50 wil be updated to new QSL sent status Resulting QSL sent status

o - Queued v

Sent date

17/12/2020 (@~

M

0 items selected

Label 10 of 10

e El visor PDF DEFAULT se abrira y mostrard las etiquetas a imprimir como se indica a
continuacion
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NSl

ent 2 Fo & Hep  Extras

[S)snapshot T O Fit Page > . - -D £ From Scanner 2  Qlnk [ File Attachment
@ TLf 2, Clpboard u Orewidth 1 %) Rotate Left TT T #) Blank % W | e e
Hand  Select Actual = Reflow Typewriter Highight ~From - PDF
sge L. Fit Visble [ Rotate Right Fe ©)From Clipboard " £ Audio & Video
Toos view Comment Create Liks Insert ~
Large Selection
LISPHES S at e
GBENQ cim qso: HA3HV TO HA3HV GBCNQ cfm gso: OHO0Z 2
DATE TIME BAND MODEX2 RST Pal Bekei DATE TIME BAND MODExX2 RST
2004-10-31 08:14 15m PSK31 599 Setalo U. 35 2004-08-07 16:57 10m SSB 9
QSL DIRECT PSE QSL(") H-T432 Hetes QSL DIRECT PSE QSL(")
Hungary (239) Hungary Aland Island (5)
T0 OHOZ GBCNQ cim gso: RV3ZZ TORV3ZZ
Aiand 1slands DATE TIME BAND MODEx2 RST Mike Semenov Mikhail Yu.
Qsl Via Womm 2004-10-09 1259 15m SSB 599 309506
Lotw - Ogrs - Direct - Via Bureau QSLDIRECT PSE QSL(") Staryi Oskol, Po Box 339
‘Aland Islands European Russia (54) Russia
Aland Island European Russia
GBCNQ cfm gso: TS7N TOTSIN G6CNQ cim gso: UA3QGT
DATE TIME BAND MODEX2 RST Kerkennah 20002003 DATE TIME BAND MODEx2 RST
2003-11-25 12:04 10m SSB 9 Hotel Cercina 2003-12-27 11:05 10m PSK31 599
QSL DIRECT PSEQSL() Sidi Fredj QSLDIRECT PSEQSL()
Tunisia (474) Tunisia European Russia (54)
TO UA3QGT
Nickolay Vereshagin
Lesnaja 4
Belogor'e, Voronezh Obl.
Vr, 396576
Russia
European Russia

Asumiendo que los resultados son aceptables imprima las etiquetas.

Seleccionar el estado de QSO enviado a marcar para cada uno de los QSO listados
Seleccionar la fecha de los QSO a marcar como fecha de QSL enviada

Haga clic en el icono de guardar del disquete y cada QSO tendra su estado de QSL enviada
y fecha de envio actualizada y guardada.

¢ Label print - O *
QS0 selection | Routing || Print
Step 1: Label choice Step 2: Print selection Step 3: Print
Select lbel | Avery 8160 ~ | Refresh Edit Print ADDRESS labels Skip initial
= Q50 h QS0 Print BUREAU 1] +  Labels
Sk ges ( ) Print DIRECT m
0 Nothing (®) Print my refs (O Print Comment Print MANAGER DIRECT
Print MANAGER BUREAU Reset PRINTED status
Label messages (bottom area)
O Nothing (®) print QSL Message () Print Notes Print Q5L requiring SASE

Print Q5L requiring contribution

Step 4: QS0 update

[ Selected QSO wil be updated to new QSL sent status | Resulting QSL sent status
o - ; »
CT3IB|06/06/2018 18:31:30|20m|FT8 Refs: Sent date
DQ2018KTMS|21/06/2018 20:36:00(40m|CW Refs:

E73DN|07/06/2018 04:59:15]40m|FT8 Refs: 17/12/2020 B~

GB100MPD|09/11/2018 10:58:29|40m|55B Refs:
HBOHLM|11/08/2018 13:00:09|20m|5SB Refs:

LZ920MLC|10/09/2018 13:50:27|20m|SSB Refs:
VE3UTT|04/06/2018 12:28:00|20m|FT8 Refs: ﬂ

YL100V|15/11/2018 20:22:50|80m]|5SB Refs:

8 itemns selected

Label 10 of 10

La operacion puede interrumpirse pulsando el boton " Reset PRINTED status ".
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Mensaje QSL por defecto
Se puede afiadir un mensaje por defecto definido por el usuario en la pestafia Settings/Program
configuration/confirmations como se indica a continuacion:

Configuration

o [0]
Save config Save and apply Exit

= Program Settings ~ |:|

- Edit program config

- Program Scheduler Set the default confirmations for each award according to your preferences
- Performances
User Configuration Type QsL ~ H x
(= Station Information Apply default
- My References Sent No ~ | Rovd | No ~ set
Station configuration

Confirmations QSL default message |Tnx for QSO happy Xmas
Database
External Services
User preferences Main UI Statistic view Worked A
B Software Configuration and KML output color 5L
- Cluster statsistics EQSL
- Info Providers
- Map Settings QRZCOM hd
- Backup CtriClick select multiple modes
- VOACAP Propagation
- Auto Start
B+ Hardware Configuration

H Audio devices and voice keye
i CAT interface
=] S_Ul:t'.‘\'ali integration

-~ Connections

- Antenna rotator

‘-~ ADIF Functions
- Applications

i -FLDigi

Analisis estadistico

Log40OM V2 proporciona un andlisis estadistico detallado de la base de datos de varias formas

Estadisticas de paises trabajados y confirmados
El estado de una confirmacion para un pais (Entidad DXCC) se muestra en el formulario de
estadisticas ("View/Statistics")

Estas estadisticas pueden filtrarse por los siguientes métodos:

Tipo de confirmacién: QSL, EQSL, LOTW, etc.

Banda o varias bandas

Modo o varios modos

Intervalo de fechas

Incluir o mostrar entradas borradas y paises no trabajados

Estos filtros se aplican utilizando los menus de seleccion de la parte superior de la ventana.

e Statistics

Country Statistics  Grid Statistics

Station Callsign -
And Island A \ Band fiter | ] Mode fiter I |
Albania g - ; -
Algeri W - & - From |[J1s/07/2019 B+
ndors Do B a
Argentina ] 60m [] AMTORFEC To |O1s/07/2010 B~
:rmbenia O v | [ ARDOP hd Hide not worked

ruba i

Ascension Is. I 0 fterns selected 11 0 iterns selected | Hide deleted
Asiatic Russia

e i I maod. A eeon P B Db o oetaod

Al seleccionar un pais en la lista de paises de la izquierda, se mostraran todos los contactos con ese
pais.
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Country Statistics Grid Statistics
Station Callsign - I
Gabon ~ [ Band fiter I [ Mode fitter ][ ] B
Georgia ) ; ; 1 P
Gibraftar 5’ - 5’ 1= From |1 18/07/2018_ G~
18/07/2019 >
Guadeloupe ] 60m [ ] AMTORFEC To |1 L o
Guantanamo Bay O v | [ ARDOP Hide not worked
Guernse i
P, 1 Hungaryy [ 0 items selected I 0 items selected ] Hide deleted r
) Ei:ﬂd Callsign Qso Date Dxcc Country Band Mode Qsl Sent Qsl Received  Lotw Sent Lotw Received *
Irefand PDOPVR/P 27/08/2018 10:59:30 263 Metherlands | 40m SSB MotSent No Sent No
Isle °If Man PADIMD 10/04/2018 15:34:00 | 263 Netherlands | 60m FT8 NotSent No Sent No !
Israe
B sy PF3X 24/10/2017 18:59:00 263 Metherlands | 60m FT8 MotSent No Sent Confirmed
H 4| Japan PA3CPS 13/07/2017 06:23:00 263 Netherlands  40m FT8 NotSent Mo Sent Confirmed o
;G’Z"V PAIVTC 10/07/2017 07:05:22 | 263 Netherinds | 60m  |SSB |NotSent  |No Sent No
ordan
Kaliningrad PELALV 10/07/2017 06:07:00 263 Netherlands | 60m 1765 NotSent Mo Sent Confirmed
Kazakhstan PA3VTC 01/06/2017 06:52:13 263 Netherlnds | 60m S5B NotSent Mo Sent No
;::;art n PAOWPD 22/10/2016 07:05:59 263 Metherlands | 60m SSB MotSent No Sent No
Latvia PAGFUN 20/08/2016 08:44:33 263 Netherlands | 40m SSB NotSent Confirmed Sent No
LEbi"W PABGB 01/05/2016 06:50:19 | 263 Netherlands  60m | SSB NotSent No Sent No
Liechtenstein
Lithuania PEILCG 23/04/2016 08:02:21 263 Netherlands | 60m SSB NotSent Mo Sent No
Lord Howe Is. PA/DK3RV/P | 30/03/2016 18:46:48 263 Netherlands | 60m S5B NotSent Confirmed Sent No
5
3 ;“"E'd”h”_“’g PASHR 08/03/2016 15:34:13 | 263 Netherlands | 60m SSB NotSent No Sent No
acedonia
Madagascar PF3X 02/03/2016 11:07:45 263 Netherlands | 40m PSK31 | NotSent No Sent Confirmed v
Madeira Is. v < Ed
5 E > 1} Refresh Record shown: 48 max:
T TP S 1T =T -

Si hace doble clic en una entrada de la lista, se abrird la ventana del editor.
Statistics - O o

o

Country Statistics  Grid Statistics

Station Callsign -
Gabon ~ [ Band filter ] | Mode fiter I ]
Georgia o - @ -
Gibraltar From | 18/07/2010 B+
Guadeloupe ] 60m ] AMTORFEC To |dis/ozje018 @~
guanmnamo Bay | v | [ ARDOP e Hide not worked
HEE;T;Y [ 0 items selected Il 0 iterns selected ] Hide deleted
i;il:nd Callsign Qso Date Dxcc Country Band Mode Qsl Sent Qsl Received  Lotw Sent Lotw Received »
ITreland PDOPVR/P 27/08/2018 10:59:30 263 Netherlands  40m SSB NotSent No Sent No
1;‘9 ﬂlf Man PADIMD 10/04/2018 15:34:00 Netherlands NotSent Sent No |

i
It; ; Netherlands NotSent Confirmed |
Japan pa3ros Matharknde Gont nfirmed
Jersey pA3 Edi No
Jordan | 1 D —
Kaliningrad PE1 | Confirmed
Kazakhstal
K PA3[ 050 nfo His detais| Award Refs. | My Staton | My QTH | My Refs. | QsLInfo | j o
Kyrgyzstan PAl | (LU
Lt PAG s (403 <|R[12  «| qsostt [24/10/2017 18:59:00 O] |ne
Lebinon pAS QS0 End \IZ\ 24/10/2017 18:59:00 E~ \ No
Liechtenstein 4 )
Lithuania PE1l |Laurens ‘ Grid 10210  |No
Lord nge Is. PA/l Band v|[B Comment | ‘ L
Luxernbourg paS No
Macedonia o RX Band ~(| 8 Note =,
Madagascar : SHI I
Madeigm Is. < Roge S ~|18 |
X o=
z e 5 4” Netherlands ~ wn: 49 max

mjz Q6 v 26| 2
[ Joo]8] Rxfrea 257 o8

Editar datos
En la parte superior de la ventana del editor hay 4 iconos:

e Elicono del extremo izquierdo, parecido a un disquete, guarda los cambios realizados.

e El segundo icono, con una marca de verificacion, guarda los cambios y cierra la ventana.

e El tercer icono, con forma de globo terraqueo, realiza una bisqueda en linea del indicativo y
actualiza la informacion que falte.

e Elicono de la derecha, que parece un cubo de basura, borra el registro.

121



| Qso Info His detais| Award Refs. | My Station |

Las distintas pestafias permiten editar los datos de las otras estaciones, los datos de los usuarios y la
informacion de los QSO, incluida la actualizacion de las confirmaciones de QSL y las referencias
de los diplomas.

Estadisticas de las referencias de cuadricula trabajadas y confirmadas

La pestaiia de estadisticas de cuadriculas de la ventana principal ofrece informacion y posibilidades
de filtrado similares a las de la cuadricula de confirmaciones de paises para Referencias de
cuadriculas de Maidenhead.

4 ﬁ Statistics
Country Statistics  Grid Statistics
Station Callsign -

1003CB [England] A
JO03CH [England]
1003cv [England]
1003ef [England]
JOO03EF [England]
101041 [France]

- | 1010ku [Belgium]
i -1 1010 [France]

-1l 10100t [Belgium] y -
101040 [Belgium] Callsign Qso Date Band Mode Station Callsign ~ Address Age Alndex
1010ap [Belgium] GOIMZ 08/09/2018 0... |80m 558 G4POP The Robins 2 ...
1010 [Belgiur] GOIMZ 15/03/2018 0... |60m 5B G4POP The Robins 2 ...

1011ka [Belgiurn] h b
JO20A0 [Belgium] OIS 06/02/2018 0... |60m 58 oapop The ST 2

» 1020¢x [Belgium] GOIMZ 09/11/2017 1... |60m 558 G4POP The Robins 2 ...
- |l 10202k [Belgium] GoIMZ 24/01/2014 1... | 60m SSB G4POP Chapel St Leo...

1020KQ [Belgium]
3020LW [Belgium] GoIMZ 22/02/2013 0... | 60m SSB G4POP The Robins, 2 ...

1020LX [Belgum] G4ITB 05/03/2010 2... | 160m 558 G4POP JIM STOMESS ..
igigg’[‘}[&ﬂﬂ?ﬁ] GoIMzZ 22/11/2008 0... | 80m SSB G4POP 20 CLEVELAN...
1021be [Belgium] GOIMZ 04/11/2008 0... | 80m 558 G4POP 20 CLEVELAN...
10218V [Netherlnds] GOIMZ 20/07/2008 0... |80m ssB G4POP 20 CLEVELAN...
1021CM [Metherfands]
1021hd [Belgium]
1021HU [Netherlands]
102110 [Netherlands]
1021ji [Belgium]
1021ko [Netheriands]
1021kt [Netheriands] |, | L& 2

= e N 1l Refresh Record shown: 10 max:

[ Band filter ] | Mode fiter I |
& - & - From |[J18/07/2019 @~
] 160m ~|Oam ~ —
] 80m [] AMTORFEC To |CJig/07/2018 B~
] 60m ~ | [] ARDOP w

[ 0 iterns selected Il 0 iterns selected |

ololalalalala olala

Estado de los diplomas

El estado de las confirmaciones, envios y acreditaciones de premios se muestra en el formulario de
Estadisticas de Premios ("View/Awards Statistics") seleccionando DXCC en el menu de premios y
el tipo de premio DXCC en el menu de configuracion preferida.
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md DG [F]oicc | i importdaa o
Award view  Award fiters _Statistics Maintenance  Masswe edor
Reference Reference Reference Country 7o A0
VE-Camada  |NA Gnada )
e e YA - Afghanstan | AS Afghanistan
% Show only vald references 307 - Agalega .. AF Agalega &St ..
W Sub group detals OHO - Aand Is. | EU Aand Isand
 Award view K7-Aksia  |NA Hasia
M Detaied (mode) statitics |za-Abana |ev Abana
T — . KHE - America... | OC American Samoa
FTSZ - Amster... | AF Amsterdam&. ...
VU4 - Andarma... |AS Andaman & ..
VP2E - Anguis | NA Anguia i
CES, KC4 - An... | AN Antarciica
EK-Amena |AS Amena
UAS, UAD - As... |AS satic Russa
29-NewZe... |0C New Zealand ...
YWo-AvesL |NA Aves s.
4~ Azerbalan | AS Azerbajan
KHI - Baker & .. OC Baker & Howa...
|EAG - Balearic I. |EU Balearc s.
Te-Paau |oC Paou
3v-Bowet | AF Bouvet
EU-Bebrus €U Bebrus
EAS - Canary Is. | AF Ganary s,
T31 - C. Kaba.. |0C Central Kirbati
e Py R
 iGHASER] AcTvATOR VIEW REFERENCE BY Q50 CONFIRMATION

La pestaiia de filtros de diplomas permite el filtrado avanzado de diplomas (no los principales
diplomas por defecto, como el DXCC, etc.).

Award DXCC - DXCC | &4 Import data m
Award view | Award fiEers! statitics Maintenance Massive editor
ke
Chaser view [ vaidbands | [ Emsson | [ vaidmodes |[  valdcont || DXCC ] E
Activator view S S A A P = @ Cont -
160m ~ AM - AF Abu All Is. [deleted] A
Refe to Refe . PHONE
eference to Reference view O som [ AMTORFEC O AN [ Afghanistan
O 4om O ARDOP Oss [ Agalega & St. Brandon Is.
0 3om gAtv Oeu [0 Alnd Isand
0 20m 0 carm Ona [ Alska
Award resets yearly Owm O cHP . Ooc [ Abania
Satelite contacts only O 15m © < i > Osa [ Aldabra [deleted] v
Exclude sstelite contacts 0 ftems selected [0 items selected | [ 0 ems selected | | 0 ftems selected
' S ! sozcfeub L !
Fi 28/05/2020 Cna N
To 28/05/2020 O AF
Osa
O4s F
IGNORE ALL FILTERS goc
Qe Refresh
e O ~
[ S O ers selected ] [ 0 items selected | O

VIEW REFERENCE BY QS0 CONFIRMATION ;||

Las estadisticas completas de confirmacion y acreditacion de diplomas se muestran en la pestafia "
Statistics " (Estadisticas).

Awards status

Award DXCC ~ DXCC % Import data
Award view Award fiters | Statistics ! Mantenance Massive edror
Statistic 160m 80m 40m 30m 20m 17m 15m 12m 10m 6m 2m 70cm Total E
w 38 79 172 181 326 309 300 267 269 58 5 2 339
CONFIRMED 36 70 149 164 322 301 290 251 254 46 3 2 339
VALIDATED 31 58 89 143 234 199 186 161 169 37 1 2 317
SUBMITTED
GRANTED
'WORKED CW 2 17 51 159 133 141 76 66 42 9 261
CONFIRMED CW 2 14 37 141 112 124 65 59 38 239 |
VALIDATED CW 2 13 21 106 82 80 42 46 33 207 L
SUBMITTED CW '
GRANTED CW
'WORKED DIGL... 30 48 43 95 79 33 32 27 42 9 147
CONFIRMED D... 26 43 30 78 66 23 24 20 30 9 129
VALIDATED D... 26 41 30 76 59 18 21 19 22 9 117
SUBMITTED D...
GRANTED DIG...
'WORKED PHO... 16 50 151 321 203 202 240 253 51 3 2 336
CONFIRMED P... 16 36 128 315 274 279 220 236 38 5 2 335
VALIDATED P... 9 15 65 209 152 163 123 141 28 1 2 294
SUBMITTED P...
GRANTED PH....
Statistics consider only the QSO confirmation methad indicated in the award configuration, NOT the current fiter used in the award view. An award with LOTW
show CONFIRMED status only if 3 QSO containing the reference has been confirmed through LOTW on the selected band/emission type.
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Visualizacidn de confirmaciones en diplomas que dependen de la gestidon de cargas

Algunos diplomas no requieren confirmacioén por los métodos normales de QSL en papel, LOTW,
eQSL, etc. porque los diplomas se confirman y acreditan inicamente mediante una carga en el
gestor de diplomas, por ejemplo IOTA y SOTA.

Con estos diplomas, la pantalla s6lo mostrard una celda gris de estado " Worked " (Trabajado) para
las referencias trabajadas, como se indica a continuacion.

Award Summits On The Air | & Import date {2 Export date i} I

Award view  Award filters Statistics Maintenance Massive editor

Predefined config

Reference Reference Reference Country 160m 80m 60m
9H/GO-001 Ta'Dbiegi Mala Malta
EA1/CT-081 Las Nievespico... | Spain - North ... |Spain
EA2/BL-057 Erefiozar Spain - Morth Spain
G/SP-013 Gun England England
OE/SB-271 Lidaunberg Austria Austria
M Detailed tistics SP/BZ-028 Praszywka Wie... | Poland Poland
W Strict mo SV/AA-001 Athos Greece Greece
SV/ST-062 Seintani Greece Greece

Es posible elegir mostrar las confirmaciones por:

1. Desmarcando la casilla Award view ("Visualizacion de diplomas").

2. Seleccionando los tipos de confirmacion en el menu Statistics view ('Vista de estadisticas por')
3. Haga clic en el boton Actualizar.

Award IOTA - ISLANDS ON THE AIR (= m
Award view  Award fiters Statistics Maintenance
Reference Code Reference Description Reference Group 160m 80m 60m 40m 30m 20m 17m 15m 12m 10m em Allowed Dxcc -~ E]
ERELIE = AF-002 Amsterdam & St Paul Tsl... | AF-002 10 @
AF-003 Ascension Isknd AF-003 205
F-004 Canary Islnds AF-004 29
S—a AF-013 438
1. Desmaraue fchipeiago AF-014 256
s — L] AFOL6 453
F-018 Panteleria Tsiand AF-018 248
AF-023 Sao Tome Island AF-023 219
AF-073 Sfax Region group AF-073 - 474
AF-086 Windward Islands (aka ... |AF-086 409
A5-004 Cyprus Isknd AS-004 215,283
AS-007 Honshu Isand AS-007 339
EU-001 EU-001 45
EU-002 Aland Islands EU-002 q 5
Statistic view by EU-003 m Azores group  |EU-003 140
Worked EU-004 | P R =Ty 21
Lo 2. Elegir confirmaciones | 223,204,279
279
EU-009 -_IEV EU-009 279
EU-010 Quter Hebrides;Wester... |EU-010 279
EU-012 Shethind EU-012 279
EU-013 Jersey EU-013 122
EU-014 Corsica Island EU-014 214
EU-015 Crete Islnd EU-015 40
EU-016 Dalmatia South group EU-016 497,296
EU-017 Eolie Isiands;Lipari Isiands |EU-017 248
EU-018 Faroe Islnds EU-018 222
EU-021 Iceland EU-021 242
EU-023 Malta group EU-023 257
EU-024 Sardinia Island EU-024 225
¥ ev0zs Sicly Island EU-025 248
EU-026 Sy n EU-026 259
EU-029 S —— 221
@ 3. Haga clic en "Actualizar"| 22 o

VIEW REFERENCE BY QSO STATUS
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Gestor de diplomas - Funciones basicas

Es posible editar, crear, importar y exportar diplomas utilizando el Gestor de diplomas
("Utilities/Award manager")

F‘l.

File  Update Utilities

=% Available Awards H 8 Tli]' @,

EAmrd type Confirmation References Import Award configurations

Award Code DIFO @ valid

Award Name Diplome des Iles Francaises d'Outremer Protected award Last updated
Description French Overseas Island Award

Award URL http://fsnod.chez-alice.fr/ diforulesg.htmil

Download URL http://fSnod.chez-alice.fr/ difolist.html

Reference URL The link to the single reference award. Use <REF= as replacement for the reference code

Valid from [o1/01/2000 B+ | valdto [3y12/9998 [+ | Als 9
Ermission [ wvaldbands | [ Walid mode || DXCC list |
o - W - o w= = @ Cont -
] 136kHz ] AM [ Abu All Is. [deleted]
) 600m [T AMTORFEC | | [C) Afghanistan |
@ 160m (C] ARDOP [C) Agalega & St. Brandon Is.
@ som ] ATV (] Aland Iskand
@ s0m ) CHIP [ Alaska
@ 4om ) CHIP&4 ) Albania
@ 30m [C] CHIP128 ) Aldabra [deleted]
@ 20m ) CLO (] Algeria
@ 17m M1 CONTFSTT ("] American Samoa
15m
10 items selected 0 ftems selected | | 22 items selected

At least one must be selected or each reference must
have a valid DXCC

Current award DIFO

Si hace doble clic con el boton izquierdo del raton en cualquier diploma del panel izquierdo, se
abrira y podré editarlo.

i

Se pueden hacer copias de seguridad de los diplomas, importarlos y exportarlos mediante el menu
Archivo y actualizarlos a través del menu Actualizar, mientras que el menu Utilidades permite
gestionar archivos Excel para fusionarlos.

Copia de seguridad y restauracion de diplomas de usuario
Seleccione en el menu 'File

Exportar un diploma

Seleccione el diploma haciendo doble clic sobre ¢l en el panel izquierdo.
e Seleccione Archivo/Exportar diploma.
e Seleccione una ubicacion, proporcione un nombre y guarde.

Como importar un diploma
e Ir a Utilities/Award manager luego File/Import diploma - seleccionar archivo - cerrar award
manager.
e Ira Settings/maintenance/rescan QSO References (Esto llevara algun tiempo pero puedes
ver su progreso en la ventana Help/Real time log
Actualizar diplomas
Proporciona informacion actualizada sobre los diplomas generales de la IOTA, la SOTA y el
Log4OM.
Utilidades
Permite combinar y exportar hojas de calculo de Excel.
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Log40M NG Log Viewer

Lock display Clear Save log

Inject a reference line in the log ‘ | oK

e Cuando la linea inferior indique "Actualizacion de diplomas finalizada", podré cerrarse la
ventana de registro.

Créditos de diploma - Edicion
Puede haber ocasiones en las que sea necesario editar los diplomas, ya sea individualmente o en
bloque. La edicion de diplomas individuales se puede realizar haciendo doble clic en el QSO
correspondiente y seleccionando la pestafia "Award Refs" en la ventana de edicion, seleccionando el
diploma y marcando/desmarcando las casillas de verificacion de enviado y concedido..

Edit Q50

ElL 1] L
i LY -4 |
- qso Inﬂ]l His demib”,qward Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QsLnfo |
Award  |10TA v References Ref. Status |VALIDATED v
Search...
Grou AF-002
p) p | | 002 [ __SUBMITTED I [ __ GRANTED |
T Sub v Lol =] W -
H |AF—002 Amsterdam_St Paul Islands | . HF bands HF bands
DXCC@10 Lt B
WAZ@39 1 items selected 1 items selected
= Changes in status/submitted/granted =
s should be explicitly saved H
N
)
[ W] I e "

Créditos de diplomas - Edicion en bloque
Cuando mas de un QSO requiere actualizacion de créditos:

1. Abra la pantalla " View/Award status " (Ver/Estado de los diplomas)
2. Seleccione el diploma deseado

~ ISLANDS ON THE AIR | & Import data

Reference Country 160m
AF-002 Amsterdam & St. Paul Is.
AF003 Ascension Is.
AF-004 Canary s.
Leeward Isiands (aka Sotav... |AF-005 Cape Verde
Diego Garca Isiand AF006 Chagos Is.
Comoro Isiands AF007 Comoros
Crozet Isands AF-008 Crozet Is.
Europa Islnd AF-009 Juan de Nova, Europa

00) ... | AF010
AF011
AF-012
AF013
Madera Archipelago AF-014
sant Brandon Isinds AF015 Agalega & St. Brandon Is.
AF016 Reunion s.
AF017 Rodrigues Is.

AF018 Traly
AF-019 Italy
Bragos Archpelago AF020 Guinea-Bissau
GRANTED
GHASER| ACTIVATOR
e

3. Seleccione la pestafia "Massive editor’
4. Filtre y, a continuacion, resalte los QSO que desea editar
5. Seleccione la accion deseada

126



Award [I0TA ~ ISLANDS ON THE AIR | £, Import data

Award view Award fiters Statistics Maintenance [Miassive edtor]

Action | RemoveGranted || et Granted ]
Granted key (blank for ALL)
| Remove submitted | | setsubmtted |
Submitced key (blank for ALL)
| SetUNCONFIRMED ||  SetCONFRMED | | Set VALIDATED

d n Calsign  Address Alndex Ant £l Ant Path Antenna Al Sect Band Rx ~

>

Select/deselect (g Fiters |l Fitered statistics: Selected 3162 of 3162 max:| 10000
)
I- ACTIVATOR VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION

6. Haga clic en la accion correspondiente ("Remove Granted", "Set Granted", "Set confirmed",
etc.).
7. Haga clic en " OK " en el cuadro de advertencia para continuar.

Tramitacion de diplomas IOTA
e Abrir la pantalla View/Award statistics (Ver/Estadisticas de diplomas)
e Seleccione el diploma IOTA en el menu desplegable " Award ".
e Para ver solo las islas trabajadas, marque la casilla " Show worked only " (Mostrar sélo las

islas trabajadas

H Awerd |EST S |- | Surmmits On The Air &f Import data &% Export dats m
Award view  Award fiters Statistics Maintenance ’m‘- .
Predefined config Reference Code Reference Descmptﬁ_ﬂﬁmlmce Group 160m 80m 60m 17m 15m 12m 10m o I
HB/LU-023 Dottenberg/ Dotteberg | Switzerland @

i e iy HB/LU-026 Werniswald Switzerland
Show only valid references HB/LU-029 Bireggwald Switzeriand
B 5ub group detais HB/NE-007 Le Solat Switzeriand
Award view HB/NW-010 Widderfeld Stock Switzerland
M Detailed (mode) statistics HB/NW-012 Oberbauenstock Switzerland
B Strict mode HB/NW-014 Miederbauen Chulm Switzerland
HB/NW-018 Klewenstock Switzerland
HB/NW-021 Drachenflue Switzerland
HB/NW-022 Rotzberg Switzerland
He/ow-004 Wissigstock Switzerland
He/ow-010 Brienzer Rothomn Switzerland \'
He/ow-014 Gupfi Switzerland \'
He/ow-020 Miesenstock Switzerland E
HB/OW-025 Haglere Switzerland
HB/SG-012 Muntaluna Switzerland =
HB/SG-017 Hinterruga/ Hinderrugg Switzerland
HB/SG-024 Leistchamm Switzerland
HB/SG-033 Gulmen/ Gulme Switzerland
HB/SG-044 Wilkethéchi Switzerland
HB/SG-046 Ruine Neutoggenburg Switzerland
HB/SG-040 Selun Switzerland
Station HB/SG-060 Tweralpspitz Switzerland
HB/SH-001 Hagen Switzerland
HB/SH-002 Wannenberg/ Wannebdrg | Switzerland
HB/S0-001 Hasenmatt Switzerland
unfen_nny Granchanhara Curitrarknd R b
- ACTIVATOR VIEW REFEREMCE BY QSO CONFIRMATION .-
- ——

e Haciendo clic en la pestafia "Award Filters" se accede a una amplia gama de posibilidades
de filtrado
e Seleccione los filtros deseados y, a continuacién, el boton Actualizar
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Award ISLANDS ON THE AIR | 24 Import data

=1
r

Award view Statistics Maintenance
® chaser view [ vaidbands | [ vaidmodes | [ Waldoont [ boxec ]
O Activator view ¥ - (E:)gTI'AL & - o - w == 0 @ Cont -
O Reference to Refe 7 160m ~| |PHONE IAM ~| [TAF [ Abu Al . [deleted] )
eference to Reference view O som [ AMTORFEC 0 A [ Afghanistan
] 60m [] ARDOP [ AS [] Agalega & St. Brandon Is.
T 40m ATV Ceu ] Aland Island
] 30m ] c4rm O na ] Alaska
[ Award resets yearly ] 20m O cHe v||goc ] Abana
[ satelite contacts only [117m v < > |[OsA [] Aldabra [deleted] v
[ Exclude sstelite contacts 0 items selected [ 0items selected | [ 0 tems selected || 0 ttems selected
= W o -
From 02/03/2020 G~ ] AF-001 ~| [T Agalega Tsands ~
To  |[J02/03/2020 [ERe [ AF-002 [ Morth
)
] AF-003 ] South
[] AF-004 [] Amsterdam
[ IGNORE ALL FILTERS L] AF-005 L] Deux Freres
[] AF-006 [] Milieu v Refresh

9 ] AF-007 vl |< >
[ 0 items selected Nl 0 items selected |

st acruror VW REFEENCE BY G5O CONFRMATON |

o

e La pestafia de estadisticas muestra informacion sobre el nimero de islas trabajadas por
banda, modo y estado de confirmacion.

T Award Summits On The Air | &% Import data |£% Export data

Award view Award fitters ICS Maintenance Export data i

Statistic 160m 80m 60m 40m 30m 20m 17m 15m 12m 10m 6m 2m Total
2 30 23 87 115 o 15 19 1 2 251

CONFIRMED
VALIDATED
SUBMITTED
GRANTED

| | WORKED Cwv 1 14 21 87 108 El 15 18 226
1] | CONFIRMED CW
N [VALIDATED CW
SUBMITTED CW
GRANTED CW

# | WORKED DIGL.. 1 1
CONFIRMED D...
® | VALIDATED D...
SUBMITTED D...
GRANTED DIG...
WORKED PHO... 1 16 2 8 al 1 1 2 32
CONFIRMED P...
VALIDATED P...
SUBMITTED P...
GRANTED PH...

Statistics consider only the QS0 confirmation method indicated in the award configuration, NOT the current fitter used in the award view. An award with LOTW confirmation only will
sshow COMFIRMED status only if 2 QSO containing the reference has been confirmed through LOTW on the selected bandfemission type.

fcrsen v VW REFERENGE BY 50 CONFIVIATON

T - 4

e En ocasiones puede ser necesario volver a escanear las referencias de los diplomas, lo que
puede hacerse desde la pestaiia ""Maintenance" (Mantenimiento).
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Awards statistics

i Award SOTA ~ Summits On The Air | &8 Import data Sgi Export data

Award view Award fiters Statistics } Maintenance }

WARNING:
This button wil REMOVE all references of the current awards from your log.

Log40M is able to rebuild references from QS0 dats, if enough data are available.
In some cases if you have directly saved the reference in the QS0 without writing anything in the comments, and the reference is not recoverable from QS0 data, this reference cannot
be AUTOMATICALLY recovered and wil be lost. Use at your own risk

=4 EER T O

WIPE AWARD REFERENCES [ |

RESCAN AWARD REFERENCES

Al AT T T

CHASER | ACTIVATOR VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION

Actualizacion usando el archivo de descarga CSV de IOTA

IOTA proporciona una descarga CSV del estado de los diplomas QSO de los usuarios en formato
csv (valores separados por comas) y ese archivo se puede combinar con el libro de registro
Log4OM de los usuarios para actualizar el estado validado o concedido.

e En la ventana de diplomas de la IOTA, haga clic en el boton " Import data " de la barra de
herramientas superior.

e Seleccione el archivo csv descargado previamente del sitio web de la IOTA.

e Seleccione el separador de campos (,) Coma en el menu desplegable "Field separator”
('Separador de campos').

e Marque la casilla "File contains header" " (El archivo contiene encabezado)

e Haga clic en "'Preview" (Vista previa)
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Batch confirmation import

Parameter setting Execution
Import file C:\Users\g4poparrl.net\Desktop\IOTA_rsgh_importado.csv - S‘ =
Field separator

. - File contains header I
"Ref. No.","Callsign”,"UTC","Count for","Method"," Status" I

"AF-002","FT5ZM","2014-01-23 11:21:00" "HF bands","Q5L"," Accepted”
"AF-003","ZD8Z","0000-00-00 00:00:00","HF bands","Q5L"," Accepted”
"AF-004","EABAJO","0000-00-00 00:00:00","HF bands","Q5SL","Accepted"”
"AF-005","D44B5","0000-00-00 00:00:00" "HF bands","Q5L"." Accepted"

Drag and drop fields into relevant destination fields

-4 Clear -
Award 10TA ~ Multiple credit separator v Load config Save config B
Fields identified QS0 match fields  Award match fields Award match rules |
E g E;‘.ILND Fields match
ign - -

32 "UTC"g |Calsign | |Rererence (opt)
3 # "Count for"
4 2 "Method"

o <1 <) @

s Jm v s @

Allow reuse of fields

Faltan datos de importacion CSV

El CSV de IOTA no es muy completo y es dificil de emparejar con los QSO registrados porque no
contiene informacion de banda y modo, esto se complica aun mas cuando algunas entradas en el
archivo CSV no contienen fecha u hora del QSO. Log4OM proporciona un emparejamiento cuando
solo hay un QSO con ese indicativo en particular pero en el caso de que una estacion haya sido
trabajada en varias bandas se deja al usuario la opcion de ignorar (Ser estricto en el
emparejamiento) o marcar todo (Releaxed) como sigue.

Modo estricto:

Actualiza UN Y SOLO UN QSO por fila. Si se encuentran multiples QSO con los parametros, NO
actualizard nada.

Relaje las restricciones:

Cuando uno o mas PARAMETROS DE BUSQUEDA no son validos (por ejemplo, iota DATE es
00-00-0000) la aplicacion NO ACTUALIZARA nada. Si se activa la opciéon Relajar restricciones,
se IGNORAN uno o més parametros no validos.

Seleccionar tanto el STRICT MODE (MODO ESTRICTO) como el RELAX CONSTRAINTS
(RELAJAR RESTRICCIONES) significa::

‘Actualizar solo UN QSO por fila. Si falta un parametro, ignorelo, pero permita actualizar solo un
0S80 por fila".

La importacion IOTA funciona con ambas seleccionadas, ya que ignorard una fecha invalida (00-
00-0000) pero coincidira con el QSO so6lo si el indicativo coincide y s6lo hay un QSO con este
indicativo.
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atch confirmation import

Import file = (¢ I

Field separator ~ File contains header Award | I0OTA -

I Parameter setting Execution
n
x
n
y |V Preview

Drag and drop fields into relevant destination fields
{ Fields identified QS0 match fields Award match fields

[ strict mode e
[] Relax contrainsts e

l Load config Save config x Clear

Allow reuse of fields

I EfTAnTE T =

e Haga clic en el botén "Load config" y seleccione el archivo
"IOTA_IMPORT CONFIRMATIONS.json
e Haz clic en 'Open

) 4+ <« gdpoparr.net » AppData » Roaming » LogdOMZ2 > awards v B Search awards 2
; Organise New folder L I | o I
% &F Dropbox ~ Narme . Date modified Type Size I
o @ OneDrive | 10TA_IMPORT_CONFIRMATIONS json 03/01/202017:49  JSON File 1KB
A & ogdpoparrinet I
| [ This PC |
T Libraries E
& Network L
N Amp.drivedown| B
DIG Club b
i ESQLforLogdON B
Logd0OmM
Markus HBIER]
Optimised
Personal
Radic
Afreet Prograrr
File pame: | IOTA_IMPORT_CONFIRMATIONS, json w | json files (*.json) ~
]_ Cancel

e Haga clic en la pestafia "Ejecucion”
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Batch confirmation import

Parameter settin

%o % i

5 @ M

Lock display Clear Save log =

|
e Al hacer clic en el icono " Gear " (Engranage) de la izquierda, se simularé la accion de
fusion sin modificar el diario del usuario.
e Al hacer clic en el icono "Engranaje" de la derecha, se importardn y fusionaran los datos en
el diario del usuario.

e Cuando la fusion haya finalizado, cierre la ventana de importacion y haga clic en el boton
"refresh" (actualizar) en la vista principal de diplomas IOTA.

T T T

Award |I0TA [*] isLanps ON THE AR | &8 Import data

Award view Award fiters Statstics Maintenance
Predefined config

Reference Code  Reference Description  Reference Group  160m  80m  60m
Amsterdam & St Paul Isl... AF-002
Ascension Isand AF-003

,
GH g

% Show worked only

& show only vald references p——r— DS W |
Leewiard Idands (aka S0... AF-005
Diego Garcia Isand AF-006
B Detaiked (mode) statistics - Comoro Isknds AF-007
W strict mode Crozet Islands AF-008
| Europa Istand AF-009
Bioco (aka Femando Po... AF-010
Glorioso Isknds AFD11
Juan de Nova Islend AF012
Madagascar AF013

Madeira Archipego AF-014 EN

Saint Brandon Isknds AF-015

Reunion Isand AFD16

Rodrigues Isand AF-017

Panteleria Isand AF-018

Pelagle Isands AF-D19

Biagos Archipeligo AF-020

Prince Edward and Mari... | AF-021

5t Helena Isand AF-022

1520 Tome Isand | AF023

Inner Isands AF-024

Aldabra Isiands AF025

Cosmoledo Istinds | AF-026

Wayotte Isand AF027

Socotra (Suqutra) AF-028

Tristan da Cunha Isknds  AF-029

Gough Isiand AF-030

Tromelin Isand AF-031 .

ICHIASER| ACTIVATOR | VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION
——

Vista después de importar un archivo IOTA csv que muestra los QSO otorgados
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Awards statistics

Award [I07A - ISLANDS ON THE AIR | (4% Import data
{Award View} Award fiters Statstics Mantenance
P S Reference Code  Reference Description  Reference Group  160m  80m  60m 3m  20m  17m  15m  12m  10m  6m  4m  2m A Eﬂ
Amsterdam & St Paul Is... | AF-002 & I
worked only Ascension Isiand AF-003
only vald references Conary Tsnds AF004
W Sub group details Madagascar AF-013
Award view Madera Archpelago AF-014
W Detaled (mode) statistics Reunion Isand AF-016
et s Pantelera lsiand AF018
530 Tome Islnd AF023
Sfax Region group AF073
Windward Isands (aka ... |AF-086
Cyprus Isand AS-004
Honshu Isand As-007
EU-001
Aland Isknds EU-002
Eastern Azoresgroup | EU-003
Balearic Isands EU-004 v
Great Britain EU-005
Tnner Hebrides EU-008
Orkney EU-009
Outer EU-010
Shetland EU-012
Jersey EU-013
Corsica Isiand EU-014
Crete Isiand EU-015
Dalmatia South group | EU-016
Eolie IsandsiLipari Isends |EU-017
Faroe Isiands EU-018
Tcend EU-021
Walta group EU-023
sardina Isand EU-024
Siciy Isand EU-025 M b
S ]
CHASER| ACTIVATOR VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION
TR AT

Vista después de importar un archivo IOTA csv mostrando QSO's confirmados

Diplomas SOTA

Hay ocasiones en las que un operador esté activando una cima en otro pais, debido a que la lista de
cimas SOTA esta filtrada por indicativo mostrara solo referencias para el pais del indicativo real, no
el prefijo en uso.

Otra anomalia se produce cuando el operador se encuentra en un pais pero, debido a su ubicacion,
esta activando una cumbre en el pais adyacente.

En estos casos, utilice el procedimiento que se detalla a continuacion para introducir la referencia de
activacion:

1. Cambie el distintivo de llamada de la estacion en Settings/Program Configuration/station
information p.ej. OE/G4POP/P

Configuration

M W 9]

Save config Save and apply Exit

- Program Settings
i Edit program config
‘- Program Scheduler
=+ User Configuration
=8 Station Information

Station information

Station Callsign  * |OE/G4POP/P | IARU Region

. + >
- Station Conﬁgumtion Station Country @ Enghnd

-Confirmations MU |27 ~ | CQ |14 ~ | [223] =

i Database

2. Cambie el indicativo de la estacion en Settings/Program Configuration/station information por
ejemplo OE/G4POP/P2. 2. En Settings/Program Configuration/station information/My References
(Ajustes/Configuracion del programa/Informacion de la estacion/Mis referencias) selecciona el
diploma SOTA.

3. Debido a que la lista de referencias SOTA se filtra por el prefijo del distintivo de llamada para
mostrar solo las referencias para ese distintivo de llamada, es posible que la referencia requerida no
aparezca en la lista. Haga clic en el signo negro + (Més o Afiadir) - Introduzca la Referencia y luego
pulse la tecla intro en el teclado del PC. La referencia aparecera en el cuadro de referencias de la parte
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inferior izquierda.

Configuration
M W (0]
Save config Save and apply Exit
= Program Settings |:|
- Edit program config
“ Program Scheduler )
My station references
- User Configuration v
=- Station Information Award SOTA ~ References
My References Search...
- Station configuration Group | | G/CE001 "
- Confirmations sub + | |G/CE-002
- Database G/CE-003
- External Services | | == |G/CE-004
- User preferences G/CE;
L Softwas Contuton omemws o @
- Cluster
. G/DC-
Info Prov!ders G/DC-005
- Map Settings == |G/DC-O06 .
- Backup

1. Haga clic en guardar y aplicar

Cuando se establece un contacto, ésta es la entrada resultante en el registro de QSO con la referencia
correcta de Mi SOTA y el indicativo de la estacion.

Main (F6) || Recent QS0's (F7) Cluster (F8) | Propagation (F9)

Qso Date Callsign Band Mode RstSent RstRcvd  Hame Comment My References Station Callsign
9/01/2020 18:43:33 ow !599 | Daniele Pistolato I0TA@EU-005 SOTA@OE/00-271 OE/G4POP/P

NOTA: Después de introducir los QSO de activacion, edite el indicativo de la estacion en
Settings/Program Configuration/station information y, a continuacion, desmarque la casilla OE/OO-
271 en Settings/Program Configuration/station information/My References y haga clic en save and

apply.

Exportacion de QSO SOTA
Log4OM proporciona una funcion de exportacion csv para proporcionar archivos correctamente
formateados que se pueden importar a la base de datos SOTA en linea.

e Haga clic en el botoén " Export data " situado en la parte superior de la pantalla de diplomas
SOTA.

e Seleccione " Chaser ", " Activator " o " Ref to Ref " (S2S)

e Establezca un intervalo de fechas si es necesario

e Seleccione el " Station Callsign" (Indicativo de la estacion) requerido

e Haga clic en 'Select/deselect' en la parte inferior de la ventana para seleccionar los QSO a
exportar o seleccione individualmente QSO/s

e Pulse el boton VERDE Exportar y seleccione una ubicacion para guardar el archivo csv
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v B teport awards

Award SOTA - EEM Chaser @ Activator Ea@ Ref to Ref -
[ | Callsign Qso Date Rst Sent  Rst Rovd  Band Freqg Name Comment &
From |[J06/03/2020 [~ | | DKZNL 03/01/2020 13:08:00 599 539 30m 10118.5 Rolf
To [J 06/03/2020 B DM5MR 03/01/2020 13:07:20 =20 559 30m 10118.5 "Mike" Marco Rusczyk
ON40N 03/01/2020 13:07:00 ool o0 30m 10118.5 Danny Commeyne
Station callsign
RM3QH 03/01/2020 13:06:00 5o 559 30m 10118.5 Oleg A. Schekin
= HBODDZ 03/01/2020 13:05:00 599 539 30m 10118.5 Nick Zinsstag
YOG6CFB 03/01/2020 13:03:00 =20 559 30m 10118.5 Bako-Szabo Laszlo
EAZLU 03/01/2020 13:02:00 599 599 30m 10118.5 Jorge Daglio Accunzi
EA2DT 03/01/2020 13:00:00 5o 559 30m 10118.5 Manuel
OH7BF 03/01/2020 12:57:00 509 339 20m 14059.5 Jaakko Koivuniemi
HBIAGH 03/01/2020 12:53:00 Fas E7s) 20m 14059.5 Ambrosi Fluetsch
EA7GV 03/01/2020 12:52:00 5o 559 20m 14059.5 Jose L. Menjibar
DISAV 03/01/2020 12:51:00 599 569 20m 14059.5 Michael Oerter
HAZNE 03/01/2020 12:49:00 =20 569 20m 14059.5
EA2IF 03/01/2020 10:49:00 Fas 559 30m 10120.5 op. .
SM5LNE 03/01/2020 10:48:00 579 559 30m 10120.5 Jan Skoldin
EA2DT 03/01/2020 10:46:00 599 539 30m 10120.5 Manuel
OH5LP 03/01/2020 10:41:00 579 579 20m 14061.5 Seppo Lahti
CT1BQH 03/01/2020 10:40:00 599 539 20m 14061.5 Joao Carlos Rodrigues Morgado
HBYBSH 03/01/2020 10:39:00 579 229 20m 14061.5
HBOAGH 03/01/2020 10:38:00 509 579 20m 14061.5 Ambrosi Fluetsch V]
i < >
@ Refresh /] Select/deselect Filters |ijl Filtered statistics Selected 5035 of 5035 max:
ACTIVATOR | CHASER

ArTIATAD |

Exportar QSO de SOTA como archivo ADIF
SOTA proporciona ahora una facilidad de importacion ADIF, archivos ADIF adecuados pueden ser
exportados desde el LogdOM QSO Manager

Importar (fusionar) un archivo CSV SOTA
Un archivo CSV SOTA descargado puede fusionarse en Log4OM de la siguiente manera:

UICIAl DECEDERIFE DV MG ORI

e En la pantalla de diplomas SOTA, seleccione el botén " Import data " en la parte superior de
la ventana.

e Seleccione el archivo que desea importar

e [Establezca el separador de campos (normalmente una coma ()

e Haga clic en el botén ‘Preview’ ("Vista previa") para previsualizar una muestra del archivo
que desea importar.

e Haga clic en el botoén " Load config " y cargue el archivo de configuracion preconfigurado
de SOTA Import.

Batch confirmation import x

Parameter setting Execution

Import fie C:\Users\g4poparr.net\Desktop\ Markus HBIBR] SOTA\Rbebr_SOTA_download.csv =11
Field separator ~ [ File contains header
L4 Preview
DL/HB9BRI/P,03/01/2020.1249,DM/BW-235,14MHz CW,HATNE,
DL/HBSBRI/P 03/01/2020.12.51, DM/BW-235.14MHz CW.DJSAV.
DL/HBSBRI/P 03/01/2020.1252. DM/BW-235.14MHz CW.EATGV.
DL/HB9BRI/P 03/01/2020.12 53, DM/BW-235, 14MHz CW. HB9AGH.
DL/HB9BR./P,03/01/2020.12:55.DM/BW-235. 14MHz CW HBIAFI/P,
Drag and drop fields into relevant destination fields x =
Award  |SOTA v Multiple credit separator A Load config Save config
Fields identfied QSO match fields  Award match fields Award match rules
0% DL/HBSER)/P Fields match
1 # 03/01/2020
2% 12140 [Ha7ne DM/BW-235
3 # DM/BW-235
4 # 14MHz 140z
5 £ CW
6 # HAZNE [ow
7E
[0301/2020 Date Time format
[12:49 wy v/ ~[MM ~|/d @
[Date + Tme HH v ~mm v|ils  v|@

[ Alow reuse of fields

e Haga clic en la pestafia " Execution " en la parte superior de la ventana
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Batch confirmation import

Parameter setting { Execution

Bo b

M

Lockdisplay Clear Save log

b CHRSERT AL 1IVATUR |

e Al hacer clic en el icono "Engranaje" de la izquierda, se simulard la accion de fusion sin
modificar el diario del usuario.

e Al hacer clic en el icono "Engranaje" de la derecha, se importaran y fusionaran los datos en
el diario del usuario.

e Una vez finalizada la fusion, cierre la ventana de importacion y haga clic en el botén
Actualizar de la vista principal de diplomas SOTA.

El estado verificado y Concedido se mostrara ahora para aquellos QSO actualizados por la

imp
NO

ortacion
TA:

Esta es una funcion MERGE (Actualizar) no afiade QSO's al libro de guardia que no existan
en el libro de guardia se usa para ACTUALIZAR registros existentes.

Anadir referencias de diplomas que faltan

Esi

mposible para el gestor de diplomas de Log4dOM mantener actualizadas todas las referencias de

los diplomas, ya que cambian constantemente y hay miles de ellos, por lo que las actualiza con la
mayor regularidad posible, pero en ocasiones el usuario puede no encontrar la referencia que
necesita.

En ese caso, siga las instrucciones que se indican a continuacion.
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1. Introduzca el indicativo de llamada de la estacion que se esté trabajando o abra la ventana de
edicion de QSO para un QSO existente

2. En la pestafia 'Awards refs', seleccione el diploma deseado.

3. Haga clic en el signo mas negro (+)

4. En el cuadro de didlogo naranja que aparece escriba la referencia del diploma

5. Haga clic en la marca 'Check’ para afadir la referencia o en la cruz roja para abortar

6. Guardar el QSO/Editar

2o e W 5 OEE M
REFERENCE CODE (ESC to cancel)
statistics (F1) | Info (F2) |[ Award refs (F2) My Station (F4) | Extended info (F5) |
= ; Award POTA v References
B o farz.com] G| | =2
Band 80m M I Comment Sub -
mode [ £ Note ‘ -+
oo Canada .
m @
KHz K| —

RX Band




VE3AA @ : Ao E Statistics (F1) | Info (F2) || Award refs (F3) My Station (F4) ‘ Extended info (F5)|
= ®

[SieAl 15/08/2020 09:53:15 |+ |5 Award  POTA v References

VE-5083
Timmins Armateur Radio Club Grid (=R [QRZ.COM] Group | |

Mode LSB 8 Mot = |
POTA@VE-S083

Country [feEGE]

Diplomas - Para usuarios avanzados

&

Teoria de Referencias QSO
El usuario avanzado apreciara los métodos de referencia y confirmacion utilizados por LogdOM
que proporcionan probablemente el sistema de gestion de diplomas mas avanzado disponible.

CONFIRMACION DE QSO

Cada QSO se considera un evento instantaneo y es la base de toda la informacion estadistica de
Log4OM.

Un QSO tiene una serie de atributos. Pais, indicativo, fecha de inicio, etc. son atributos basicos del
QSO.

El QSO es la unidad basica de informacion y contiene informacion real y precisa sobre el propio
QSO.

Un QSO puede recibir una CONFIRMACION. Una confirmacion es la prueba de que el contacto
descrito en el propio QSO es real y valido. Las confirmaciones son un concepto ligado al propio
QSO.

Cuando el usuario analiza el log a través de las estadisticas, lo hace agrupando diferentes QSO's y
extrayendo el resultado final de todas las confirmaciones segun los filtros aplicados.

REFERENCIAS DE QSO

Las referencias QSO, puede haber mas de una, son atributos que indican que el QSO tuvo lugar en
un contexto determinado o que sus caracteristicas lo identifican dentro de un diploma especifico.
Estas referencias QSO son especificas del QSO. Puede haber agrupaciones, pero la informacion de
referencia esta estrechamente relacionada con el QSO.
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Una referencia contiene una lista de informacion:

AwardCode: El codigo del diploma de referencia (AC en la exportacion ADIF)
ReferenceCode: El codigo de referencia (R en la exportacion ADIF)
ReferenceStatus: El estado de referencia. Puede asumir esos valores:

- IINVALID: cuando la referencia no es valida por alguna razén

- UNCONFIRMED: la referencia no ha sido confirmada con las confirmaciones de QSO
requeridas o de una fuente de confirmacion externa

- Confirmed: la referencia ha sido confirmada con las confirmaciones de QSO requeridas o
desde una fuente de confirmacion externa. La referencia atin no esté validada, por lo que no
puede usarse para solicitar un diploma (por ejemplo, las QSL requieren verificacion por
parte del verificador de tarjetas). El estado CONFIRMADO significa que el QSO es
posiblemente utilizable para posteriores validaciones

- VALIDATED: La referencia ha sido validada por confirmaciones de QSO o fuente externa.
Los QSO validados pueden ser enviados para solicitar un diploma y pueden recibir etiquetas
"grant".

ReferenceGroup: El atributo de grupo de referencia [no estrictamente necesario] (G en la
exportacion ADIF)

ReferenceSubGroup: Atributo del subgrupo de referencia [no estrictamente necesario] (SG en la
exportacion ADIF)

Submitted: La lista de confirmaciones de diplomas para los que se ha enviado el QSO para su
validacion. Por ejemplo, DXCC-10 para el diploma DXCC 10 metros. (SUB en la exportacion
ADIF)

Granted: La lista de confirmaciones de diplomas para los que el QSO ha recibido una confirmacion
de crédito del administrador de diplomas. Ejemplo DXCC-10 para DXCC 10 metros. (GRA en la
exportacion ADIF)

La lista de SUBMITTED y GRANTED puede establecerse en las AWARD CONFIGURATIONS
para el subtipo de diploma especifico.

Como ejemplo, en la configuracion 10M del diploma DXCC, la configuracion mostrara los estados
submitted y granted basandose en la etiqueta DXCC-10 de la referencia

I Award definitions =¥ n.ﬁ @Eﬁﬁ

lm Extended info

Name 10m

Description | Contacts must be made on 10 meters since Movember 15,

1945

Valid period

CHALLENGE - S
oW 15/11/1945
DIGITAL P
MIXED 31/12/9998

PHONE
SATELLITE Grant Code | DXCC-10 ol || 9| 3

CONFIRMACIONES DE REFERENCIA

Una referencia es un atributo del propio QSO. Indica que el QSO se hizo con otra estacién en un
lugar especifico o en una situacién especifica o con un indicativo especifico que estuvo involucrado
en un evento especifico.
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Para reclamar una referencia para un diploma se requiere una prueba del propio contacto. No
todos los tipos de confirmaciones (LOTW, EQSL, QSL) se aceptan para una referencia especifica.

Por ejemplo, una confirmacion LOTW se considera valida (AWARD CONFIRMED) para el
diploma DXCC, porque est4 gestionada por la ARRL que es la creadora del diploma DXCC. Una
tarjeta QSL no se considera valida para el diploma DXCC por defecto porque la tarjeta QSL
requiere la validacion por un verificador de tarjetas de la ARRL para ser considerada valida.

DATA display
Log4OM ofrece dos visualizaciones diferentes del estado de los diplomas.
‘M View by ref confirmation

Los usuarios pueden ver el estado de los diplomas centrandose en las QSO CONFIRMATIONS,
con el fin de comprobar si los usuarios tienen los requisitos basicos para proceder con una solicitud
al gestor de diplomas para obtener créditos. En ese caso, LogdOM mostrara el estado del diploma
centrandose en las QSO CONFIRMATIONS.

Esto es posible tambien para confirmaciones que no cuentan para el diploma en si, los usuarios
pueden querer ver cuantas referencias DXCC han sido confirmadas con EQSL aunque EQSL no sea
aceptada como confirmacion valida para la referencia en si.

View by ref confirmation

Las referencias relacionadas con diplomas siguen las normas del propio diploma.

AN\

Una REFERENCIA QSO puede tener diferentes ESTADOS DE CONFIRMACION DE
REFERENCIA.

- NOT CONFIRMED significa que no se ha recibido ninguna confirmacion del tipo
requerido.

- CONFIRMED significa que se ha recibido una CONFIRMACION DE QSO del tipo
requerido.

- AWARD CONFIRMED significa que la REFERENCIA del QSO ha sido confirmada
directamente por el manager del diploma. El diploma confirmado NO es un estado
gestionado automaticamente, s6lo se puede establecer para diplomas especificos cuando
Log40OM recibe informacion externa valida.

S6lo LOTW e IOTA son capaces de marcar automaticamente las referencias "AWARD
CONFIRMED" leyendo los archivos de exportacion de IOTA y los archivos ADIF descargados
de LOTW. Se pueden automatizar mas diplomas mediante archivos CSV siempre y cuando
proporcionen un informe de estado utilizable.

Si el diploma requiere una confirmacion QSL, la referencia se verificara automaticamente con la
llegada de una confirmacion de tipo QSL. Si el diploma admite mas de un modo de confirmacion, la
referencia se validara automaticamente con la llegada de la confirmacion compatible. Estas
confirmaciones son siempre "reales", vinculadas al QSO y no agregadas por modo o banda como en
la vision tradicional de un diploma.

DXCC EJEMPLO

Una confirmacion de QSO por LOTW siempre hace que la referencia del DXCC se marque como
AWARD CONFIRMED. (CONFIRMADO PARA EL PREMIO)

En este ejemplo la REFERENCIA esta CONFIRMADA pero no confirmada para el PREMIO.
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I0TA EJEMPLO

El programa IOTA se basa en datos externos para marcar QSO bidireccionales confirmados y
referencias a validar, solo una entrada externa puede marcar una REFERENCIA de QSO del
diploma IOTA "PREMIO CONFIRMADQO".

Esto es debido a que IOTA no utiliza ningtn tipo de confirmacién de QSO, como se indica en el
Editor de diplomas para el diploma IOTA. CUSTOM significa que el diploma solo se puede
gestionar con informacion externa. No se utilizan confirmaciones de QSO para la
CONFIRMACION DE REFERENCIA.

Confirmation
EQSL M
LOTW
QRZCOM
HAMOQTH
HRDLOG
CLUBLOG

W

At lamrt Amn meoe

GESTION DEL ESTADO CONFIRMADO

Aunque no es tan " potente" como el estatus de PREMIO CONFIRMADO a efectos de solicitud de
diplomas, el estatus de confirmado es gestionado por LogdOM automaticamente siguiendo las
caracteristicas del diploma definidas en el sistema de gestion de diplomas.

El diploma DARC DOK utiliza la QSL como método de confirmacion, lo que significa que los
usuarios deben disponer de una QSL para poder solicitar créditos de diploma.

DARC DOK esta configurado para utilizar QSL como método de confirmacion en la gestion de
diplomas.

Confirmation

EQSL
LOTW
QRZCOM
HAMQTH
HROLOG
CLUBLOG

Cuando Log4OM recibe una confirmacion siempre escaneara el QSO para encontrar referencias
que, segun los parametros del diploma, estén "CONFIRMADAS" por la confirmacion recibida.
En este caso, una QSL en papel recibida en un QSO con una referencia DARC DOK registrada
marcara la propia referencia como CONFIRMADA cuando "ver por ref. Confirmacion".

Editor de diplomas

La gestion de diplomas en Log4OM es totalmente personalizable. Es posible crear un diploma en
pocos minutos, integrandolo perfectamente en el sistema y listo para su uso inmediato.
IInformacion importante.

Los diplomas Log4OM pueden ser de 3 tipos: Referencias, Campos QSO y Indicativo.

[DIPLOMA TIPO REFERENCIA]

Los diplomas de tipo "REFERENCIA" se caracterizan por tener un codigo Unico para cada
referencia que la identifica. Esta referencia puede encontrarse a menudo en las notas de la
agrupacion o puede ser introducida a mano, también puede derivarse de una biisqueda en un sistema
externo (por ejemplo QRZ.COM) o puede ser recuperada automaticamente por Log4dOM de las
notas de un QSO previamente importado.
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Ejemplos de diplomas de tipo REFERENCIA son:

Referencia del diploma World Wide Flora & Fauna: IFF-1369
Referencia del diploma IOTA: EU-166

Referencia del diploma World Castles: 1-12874

[CAMPO DE QSO]

"QSO FIELDS" proporciona datos de diplomas automaticamente, la informacion se recupera
automaticamente de los datos de QSO normales que se recogen y guardan en el momento en que se
registra un QSO. Estos diplomas no son visibles en la interfaz de usuario principal del programa
(campos de referencia de diplomas en la pestaiia F3 de la ventana de entrada de QSO), porque se
obtienen automaticamente analizando los datos normales de QSO.
Para crear un diploma QSO FIELDS es necesario indicar un campo entre los disponibles, que sera
usado por el programa para buscar las referencias usadas en el calculo del diploma.
Ejemplos de diplomas QSO FIELDS son:
Diploma DXCC: Este diploma se basa en el campo "DXCC".
Diploma WAS: Este diploma se basa en el campo ESTADO
WORKED ALL ITALIAN PROVINCES AWARD: Este diploma se basa en la abreviatura de la
provincia contenida en el campo ADDRESS.
Para limitar el numero de "falsos contactos" es posible limitar el diploma para que funcione s6lo en
los DXCC para los que el diploma es valido.
Por ejemplo, filtrando un diploma por los nlimeros de entidad DXCC 291, 110y 6 y el campo
ESTADO se obtienen los resultados del diploma WAS (Trabaj6 en todos los Estados), solo para los
Estados Unidos de América, Hawai y Alaska.
En el caso del diploma WAIP (Worked all Italian Provinces) se filtrard por el nimero de entidad
DXCC 248 y el campo STATE para proporcionar s6lo resultados para WAIP.

[TIPO DE INDICATIVO]
Un diploma CALLSIGN utiliza el indicativo del contacto QSO para recuperar cualquier referencia.
También es posible operar sobre partes del indicativo (por ejemplo, sobre el prefijo).
Un ejemplo de diplomas CALLSIGN son los diplomas conmemorativos, donde hay varias
estaciones y la conexion con estas estaciones, a partir del indicativo conocido o prefijo especial
especifico p.e. GB500nnn, produce referencias utiles para conseguir el diploma.
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Gestion de diplomas

wii Award Management

File  Update  Utilities

=% Avaiable Awards A
..... ff_ AA

----- ™ ARLHS_WLOL

----- L ASC

----- " ATDA

..... % BCA

----- " CATCH22

SCR X

Award info  Award type Confirmation References Import

Award configurations

valid

) 08/09/2019

----- 3 cce

----- 4 CDM

----- " CHINESE_PROVINCES
----- " COTA-9A

----- ~ DARC_DOK

-----  pal

----- ™ DXCC

()

[o1/01/1000 -] [31/12/9998

Valid bands | [

""" % 10TA | DXCC st |

Cont -

~ | [ Abu Ail Is. [deleted] N
[ Afghanistan
[] Agalega & 5t. Brandon Is.
[ Afand Island
[ Alaska
[ Albania
[ Aldabra [deleted]

v | [ Algeria v

Emission | | Valid mode | |
DIGITAL
PHOME

[1 160m
[ 80m
[] 60m
[ 40m
[130m
[ 20m
[117m
[ 15m

0 items selected | [0 items selected] |

a1 AM
] AMTORFEC
] ARDOP
O ATV
] c4rm
] cHIP
] CHIPG4
w | [] CHIP128

----- L USA-CA
----- ™ VK_SHIRES
----- " WAB
----- L WAC
----- o WAL
----- WA
----- oOWAIA
..... '?_ WALA
----- " WANCA
----- o WAS
..... '?_ WCA
----- o WWFF

..... FIAM

0 items selected

Current award -

En la zona de la izquierda de la pantalla encontrara los diplomas disponibles en LogdOM. El
nimero de diplomas aumentara con el tiempo, el programa se actualizard automaticamente con
versiones revisadas de los diplomas existentes y periddicamente se afiadiran nuevos diplomas.

El simbolo del candado indica que el diploma esta PROTEGIDO, es decir, que es un diploma
gestionado por el equipo de LogdOM. Esto no impide que los usuarios puedan editarlo o afiadir
referencias, sin embargo dichas ediciones y afiadiduras se sobrescribirdn automaticamente con las
nuevas actualizaciones del programa por lo que se aconseja a los usuarios que hagan una copia de
seguridad de su archivo de diplomas en otra carpeta.

En la zona de la derecha se encuentra el area de gestion de los diplomas individuales.

Funciones de la barra de iconos:
Guardar diploma actual | Cancelar edicion | Borrar diploma | Nuevo diploma

Howe
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Informacion sobre diplomas
1 i
HMe e

Award info  Award type Confirmation References Import Award configurations

Award Code | | [] wald

Award Name | | 5| Protected award Last updated
Description |

Award URL |

Download URL |Award reference list for future reference updates

Reference URL |The link to the single reference award. Use <REF= as replacement for the reference code

|

|

|

|

vald from valid to Alas | @
|

Emission || WValdbands || Valid mode || DXCC list

cw W - o - - e Cont -

DIGITAL -

PHOME [] 160m A | ] am ~ | [] Abu Ail Is. [deleted] A
[]80m [ ] AMTORFEC | [] Afghanistan
[] 60m ] ARDOP [] Agalega & St. Brandon Is.
[] 40m CJATY [] Aland Island
] 30m [] C4FM ] Alaska
] 20m ] CHIP ] Albania
[]17m [ ] CHIPG4 [] Aldabra [deleted]
[] 15m v||[JcHIP128  w| [] Algeria v
[0 items selected | [0 tems selected | | 0 items selected

At least one must be selected or each reference
rmust have a valid DXCC

Award Code: Es la clave del diploma. Las referencias se guardan en la forma <CODIGO DE
DIPLOMA>@<CODIGO DE REFERENCIA>. Esta clave es tinica en la lista de diplomas. No se
permiten duplicados.

Valid: Si estd marcada, el diploma es valido y puede ser utilizado por LogdOM

Award Name: El nombre del diploma es facil de usar.

Description: Breve descripcion de las caracteristicas del diploma

Award URL: Direccion web de la pagina de inicio del diploma

Download URL: [[RECOMENDADO] Contiene la pagina donde se pueden recuperar las
referencias de los diplomas. Resulta util para que los gestores de diplomas encuentren las listas de
referencias que deben actualizar.

URL de la referencia: Si el diploma tiene una pagina web que permite a los usuarios buscar la
referencia, este es el lugar donde los usuarios deben poner la direccion de la pagina web. Sustituya
el codigo de referencia por <REF>. LogdOM colocard la referencia actual en tiempo de ejecucion.
Como ejemplo, para IOTA: https://www.iotamap.org/grpref/<REF>

(https://www.iotamap.org/grpref/EU-025)

Se colocara un hiperenlace en la pantalla de referencia del diploma como se indica a continuacion:
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https://www.iotamaps.org/grpref/EU-025

Statistics (F1) Info (F2) Award refs (F3) My Station (F4) 0QSL's (F5)

Award I0TA “ References
Search...
Group |EU-025 |
AF-018 s
Sub w | |AF-019
EU-017
U-025Sidvlsend | [EE
EU-028
IOTA@EU-023 EU-031
v |EU-045
[s — |EU-050
EU-051 W

Valid From and Valid To: Este es el periodo de validez del diploma. No se tendran en cuenta los
QSO fuera de este intervalo.

i

Para los diplomas que cambian de referencia anualmente, los usuarios deben utilizar el formato "
AWARD CODE " + YEAR en el campo del codigo del diploma, para que los usuarios no pierdan
sus antiguas referencias de participaciones anteriores a esos diplomas.

Alias: Si un diploma va a cambiar su nombre los usuarios pueden querer cambiar su codigo de
diploma. Los QSO antiguos seran aceptados y asignados a este diploma si sus referencias coinciden
con el cédigo del diploma O con el alias del diploma.

Un ejemplo: WFF (World Flora Fauna) cambio su codigo (y referencias) de WFF a WWFF.
Log4OM V1 tiene referencias en formato WFF@IFF-123, LogdOM V2 tiene el codigo del diploma
cambiado a WWFF. LogdOM ha afiadido un alias a WFF para convertir automaticamente las

referencias antiguas en nuevas.
Award info  Award type Confrmation References Import Award configurations

Award Code WWFF Valid
Award Name |1v"."l:lr|lj Flora and Fauna Award ‘ Protected award Last updated |10/07/2019 ~
Description |

Award URL |htt|:u:,l',l' wwff.co/f

Download URL | http:/ M. cofwwf-data/wwit_directory.csv

Reference URL |The link to the single reference award. Use <REF> as replacement for the reference code

|
|
|
|
Valid from Valid to Alias |WFF |0

Emission: Tipos de emision validos para este diploma. Los QSO que no se realicen en el tipo de
emision seleccionado no se tendran en cuenta para el diploma y éste no aparecera en la lista de
diplomas disponibles para el contacto.

Los tipos de emision validos son: CW, DIGITAL, FONIA. Al menos uno debe ser seleccionado.
Valid Bands / Valid Modes: Los usuarios pueden limitar las bandas y modos para el diploma
seleccionando bandas y modos especificos, si no se selecciona nada todas las bandas, y/o, todos los
modos son validos.

DXCC List: La lista de los DXCC donde este diploma es valido. Los diplomas especificos de un
pais deben tener el DXCC del pais seleccionado. Al menos un DXCC debe estar seleccionado.
CONSEJO: Log40OM es capaz de recuperar la lista de DXCC de las propias referencias, donde el
campo DXCC es obligatorio (al menos uno por cada referencia, se permiten multiples). Si LogdOM
no es capaz de encontrar una lista de DXCC validos para el diploma de la lista de DXCC del
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diploma o de la lista de referencias (porque la lista de referencias est4 vacia), el diploma no se
guardara.

TIPO DE DIPLOMA

Award info | Award type |Cnnﬁrmatiun References Import Award configurations

Award type ~ Possible reference additional prefixes | v| 5= 32 Q

QS0 Parameters
Award will search in Q50 field: | By @ Reference Code (O Description () search Pattern

[] Exact match (if unchecked, it will search reference inside the field)

Award reference leading string I:I Award reference traiing string I:l g
[~ A

Motes on award

Posible referencia prefijos anadidos

Algunos diplomas tienen referencias mapeadas con cadenas que no suelen ser las mismas que las
utilizadas cuando un usuario envia un spot con un indicativo en el cluster.

Por ejemplo, el diploma DME tiene referencias con la forma "045678". Normalmente esas
referencias se mapean como DME-045678

Utilizando su légica interna, LogdOM compara "45678" con "DME-45678" y "DME45678"
procedentes del spot, y no encontraria ninguna coincidencia en este caso. Sin embargo, si en "
Possible additional prefixes " para el diploma DME, el usuario inserta la cadena "DME", LogdOM
intentard encontrar una coincidencia:

Asociara "45678" con "DME45678" pero también a la inversa asociard "DME45678" con "45678",
obteniendo asi una coincidencia positiva para el diploma.

Tipo de diploma
Este campo requiere un valor. REFERENCIA, QSOFIELDS o CALLSIGN.

Award type

REFERENCE
QSOFIELDS
CALLSIGN

Si se selecciona QSOFIELDS, aparecen algunas opciones
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QS0 Parameters
Award will search in QS0 field: « | By (® Reference Code () Description () Search Pattern

[] Exact match (if unchecked, it wil search reference inside the field)

Award reference leading string |:| Award reference trailing string |:| 9

QSO Field

Contiene la lista de campos QSO que el diploma puede explorar. Los usuarios pueden seleccionar
s6lo uno de ellos (y al menos uno, si se selecciona el tipo de diploma QSOFIELDS)

Search by: esto indicara a LogdOM qué parte de la referencia debe buscarse en el campo.

Reference code
Log40OM buscara el cddigo de referencia en el campo indicado. Como ejemplo: Diploma DXCC, el
campo es DXCC y este campo se busca por Cédigo de Referencia (el nimero DXCC)

Description

si un diploma busca una cadena en un campo, y esta cadena no es el propio codigo de referencia
sino la descripcion, los usuarios deben seleccionar Por Descripcion. Log4dOM buscara esto dentro
del campo QSO, en lugar del codigo de referencia.

Como ejemplo: un diploma otorgara a los usuarios una referencia por cada QSO realizado con
operadores con Judi, Michael y David en el nombre del operador, y el cddigo de referencia son J
para JURI, M para Michael y D para David.

En este caso Log4OM buscaré en el campo NOMBRE para Michael, David o Judi y asignara el
codigo de referencia correspondiente al QSO, que son las descripciones de referencia J, D y M.

By Search Pattern: Los usuarios pueden utilizar una expresion regular para buscar dentro del campo
la cadena requerida. Cuando coincide, se asigna la referencia del diploma (la referencia del diploma
debe tener un patrén de busqueda valido).

Exact match

Si estd marcada, el campo debe ser EXACTAMENTE el codigo de referencia o la descripcion
seleccionados. Si no estd marcada, el campo se analizard correctamente si contiene el codigo de
referencia o la descripcion.

Reference leading and trailing

Supongamos que los usuarios tienen un diploma que estd escaneando PROVINCIAS ITALIANAS.
Las provincias italianas estan formadas por 2 letras, normalmente entre paréntesis. WAIP diploma
se hace para examinar campo de la direccion de la busqueda de esas letras, pero esas 2 letras pueden
aparecer en todas partes en la direccion y LogdOM debe estar seguro de capturar solo la direccion
que contiene la provincia. En Italia, por lo general, la direccion esté en la forma:

Calle Roma, 164/G

30020 - Quarto D'Altino (VE)

Italia

La provincia, en este caso, es VE, y la referencia es VE. Una busqueda por codigo de referencia sin
coincidencia exacta encontrara facilmente esta direccidon como perteneciente a la provincia VE (y es
correcto).

Sin embargo, otra direccion también coincidira...

Ejemplo: Calle Venezia, 30 - 00100 Rovigo (RO) - Italia

Aqui, un escaneo de la direccion detectara Venezia (y la provincia de Rovigo RO), creando una
referencia falsa para Venecia. En ese caso, LogdOM resuelve la situacion anadiendo corchetes de
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inicio y fin "(" y un ")" al codigo de referencia. Durante el escaneo, LogdOM no buscara s6lo VE
dentro de la cadena, sino "(VE)", capturando la primera referencia como VENECIA (VE) y la
segunda como ROVIGO (RO).

Sql Filters

Reservado para futuros desarrollos.

Notes on award
Aqui los usuarios pueden escribir todo lo que sea 1til sobre el diploma. Por ejemplo: "enviar correo
electronico a xyz@gmail, para una lista de referencias actualizada"

CONFIRMATION

Award info  Award type

Confirmation

References Import Award configurations

Grant Codes | v| o= | 3D
Confirmation Validation

CUSTOM CUSTOM

EQSL EQSL

LOTW LOTW

Q5L QsL

Esta es una de las cosas mas complejas y potentes de Log4dOM.

En Log4OM una referencia puede asumir 3 estados - UNCONFIRMED, CONFIRMED o
VALIDATED.

Unconfirmed significa que la referencia esta registrada pero el usuario no ha recibido ninguna
confirmacion. Como ejemplo, un diploma que requiere una QSL para que la referencia sea valida,
tiene el estado de referencia SIN CONFIRMAR (SOLO TRABAJADO) cuando se realiza el QSO.
Los diplomas pueden tener varios tipos de validaciones.

Algunos diplomas no requieren ninguna confirmacién de la otra estacion (activador) porque el
activador proporciona una lista de QSO al administrador del diploma, un ejemplo de esto es I[OTA.
Algunos diplomas requeriran que el usuario proporcione una confirmacion de la tarjeta QSL en
papel, pero debera validarla antes de que el QSO sea confirmado como valido para obtener el
diploma.

Algunos diplomas concederan automaticamente a los usuarios el qso como VALIDO cuando los
usuarios reciban la confirmacion. Como ejemplo, todos los diplomas EQSL. Cuando los usuarios
reciben una QSL saben automaticamente que el contacto esta confirmado y es valido para EQSL.
Como funcionan estos campos:

Confirmation

(Qué confirmacidn es necesaria para tener la referencia confirmada? (confirmed significa que los
usuarios pueden utilizar la confirmacion para posteriores solicitudes a la gestion del diploma).
Los valores son: EQSL, LOTW, QSL y/o CUSTOM (se permite la seleccion multiple)

Para IOTA la CONFIRMACION es innecesaria. Las confirmaciones las proporciona la propia
pagina web de IOTA en forma de archivo descargable. Para confirmaciones IOTA los usuarios
deben seleccionar CUSTOM.

Para DXCC una confirmacion con LOTW o QSL es valida y puede ser usada para solicitar un
diploma (una tarjeta QSL debe ser validada pero es aceptable como confirmacion). Para LOTW los
usuarios deben seleccionar LOTW + QSL

Si el diploma requiere una confirmacion EQSL, los usuarios deben establecer EQSL.
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Validation

(Qué tipo de validacion es necesaria para marcar un QSO como validado y poder usarlo para
solicitar un diploma?

Si el diploma es gestionado completamente por organizaciones externas como IOTA, el usuario
debe establecer CUSTOM como tipo de confirmacion, en este caso LogdOM no confirmara o
validard automaticamente las referencias de diploma del usuario monitorizando la llegada de
confirmaciones de QSO de ningun tipo.

Para DXCC, la validacion llegara desde un flujo de datos externo (descarga del fichero LOTW), por
lo que Log4OM recibird esta informacion y s6lo cuando un contacto LOTW esté marcado como
VALIDADO, el usuario podra considerarlo validado (aunque esté confirmado). De nuevo, la
confirmacion debe establecerse como PERSONALIZADA para LOTW, ya que no debe ser
establecida automaticamente por LogdOM en el registro de la confirmacion.

En el caso de los diplomas EQSL, la presencia de la confirmacion EQSL supone tanto la
confirmacion como la concesion de un crédito para el propio diploma. Por lo tanto, los usuarios
pueden establecer VALIDACION = EQSL. Log4OM establecera automaticamente las referencias
de este diploma como VALIDADO cuando se reciba un EQSL..

Situaciones especiales

Supongamos un diploma que acepta QSL y EQSL como confirmacion. La QSL debe ser validada
por un verificador de tarjetas, pero éste tiene acceso directo a la EQSL para validar las
confirmaciones EQSL de los usuarios.

En este caso, los usuarios deben configurar CONFIRMACION como EQSL + QSL /
VALIDACION como EQSL + CUSTOM.

Cuando los usuarios reciban una EQSL, la referencia sera confirmada y validada. Cuando los
usuarios reciban una QSL en papel, la referencia serda CONFIRMADA y podré actualizarse
manualmente a VALIDADA cuando el verificador de tarjetas la apruebe.

Caédigos de validacién:
Log4OM es capaz de importar un fichero de texto en formato CSV desde cualquier fuente y buscar

validaciones/confirmaciones en el propio fichero. También es capaz de escanear ADIF descargado
de LOTW buscando campos LOTW peculiares.

Un ejemplo de diploma que proporciona el estado de confirmacion / validacion en un formato CSV
es el programa IOTA.

Cuando los usuarios recuperan el archivo de confirmacion IOTA y lo pasan por el comprobador de
archivos Log4OM, éste buscara el campo "count for" para la cadena "HF bands". Esto marcara el
QSO CONFIRMADO en IOTA.

"Ref. No.","Callsign","UTC","Count for","Method","Status"
"AF-004","EA8ADL","2012-05-01 16:17:00","HF bands", "DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-005","D4A","2012-03-24 14:41:00","HF bands", "Accepted Operation","Active"
"AF-014","CQ3L","2012-03-24 14:17:00","HF bands", "Accepted Operation","Active"
"AF-016","TO19A"™,"2019-04-29 09:26:00","HF bands", "DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-028","706T","2012-05-14 16:43:00","HF bands", "Accepted Operation","Active"

Para tener este QSO confirmado en Log4OM los usuarios deben importar ese fichero, pero los
usuarios también necesitan informar a LogdOM que la cadena "HF bands" significa
CONFIRMADO. Para ¢llo, los usuarios deben anadir un GRANT CODE en la secciéon de
confirmacion, para reflejar eso:

Asi es como se configura un diploma IOTA en LogdOM
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Mol s
Award info Award type Confirmation References Import Award configurations

Grant Codes |m v| =9

Confirmation Validation

EQSL EQSL
LOTW LOTW
QsL QsL

REFERENCIAS DE DIPLOMAS
1 i
HMoin &

Award info  Award type Confirmation rnpnrt Award configurations

Reference list | I ) @ Loy 8
I—‘1 Reference count: 1172 / 1172

Search... m Im Eﬂ
AF-001 ' 9 valid
AF-002 Reference code
AF-003 Description
AF-004
AF-005 Reference group Search Pattern (RegExp)
AF-006
AF-007 Reference subgroup
AF-DD8 ' AL W wordl | word2)(.*
AF000 Valid from  01/01/1900 to 31/12/9998 (-%)(word1word2)(. %)%
AF-010 = & :
AF-011 Score |0 = | Bonus |0 = | GridSquare
AF-012 Alias o = A 9
AF-013 | | %[5
AF-014
ii'gig | DXCC list
AF-017 @ Cont -
AF-018 ] Abu Al Is. [deleted] A
:Eg%g ] Afghanistan
AF-021 [] Agalega & 5t. Brandon Is.
AF-022 [ ] Aland Island
AF-023 [] Alzska
AF-024 Albania
AF-D25 e b
AF-026 :
AF027 | 0 items selected

Este es el nucleo del diploma. Las referencias.
El grupo y el subgrupo de referencia son opcionales, pero se recomienda encarecidamente el grupo
para proporcionar mas opciones de filtrado al propio diploma.

El cédigo de referencia debe contener un indicativo de llamada para los diplomas de tipo
CALLSIGN.

Todos los campos son autoexplicativos.

El campo Alias se utiliza para tener en cuenta el cambio de nombre de la referencia del diploma o
cuando una referencia tiene varios codigos o tiene un codigo de diploma mundial y codigos
regionales que hacen referencia al mismo lugar.

Por ejemplo, si un castillo tiene la referencia IT-123 en el PREMIO A LOS CASTILLOS
MUNDIALES y el PREMIO A LOS CASTILLOS ITALIANOS tiene la referencia ITA-999 para la
misma referencia, los usuarios pueden afiadir IT-123 como alias para ITA-999. En este caso, al
anadir IT-123 (o leerlo del cluster), los usuarios obtendran automaticamente la referencia IT-123 en
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el premio de castillos mundiales y encontraran la referencia ITA-999 en el premio de castillos
italianos.

Importar referencias de diplomas

Hen &

Award info  Award type Confirmation References Award configurations
| Select file and format  Import config | Import |

Impaort file [ &1 IS]L

Field separator |, e
Preview

Drag and drop fields into relevant destination fields [ allow reuse of fields

Fields identified Destination or fixed value
|Referer1ce Code | |D)<CC | |".-'a|i|:I from |
|Rer'erence Description | |Grid5quare | |".-'a|il:l to |
|Reference group | |Acti~.-‘atinn Score | |Reference alias |
|Rer'erence sub group | |Hct'r.-‘atiu:|n Bonus Score |

If file contains a "valid" flag set field and value: |".-'alic| field | |".-'a|i|:I value | Next step

La potente funcién de importacion automadtica de referencias de LogdOM reduce considerablemente
la carga de trabajo del usuario..
La Tmport' se divide en 3 secciones.

| Select file and format  Import config | Import |

Select file and format

Field separator: el separador de campos del archivo de texto.

Preview: Mostrara una vista previa del archivo para ayudar a los usuarios a encontrar el caracter
separador correcto. En este caso, la coma es mala, ya que LogdOM sdlo puede identificar un
campo, se deberia haber seleccionado los dos puntos y coma (;).
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Import file C:\Users\lele\Desktop\waip.csv

Field separator w

r
Preview

sigla;Province; Reqgione ;Prefixes ;Note: Alias;End Date; Deleted
AG:Agrigento; Sicilia; I THWIHGSHAS;

AL Alessandria;Piemorte; [ 1-IK1-W1-121-1371-1L17
AN;Ancona;Marche 18- 1K6-IWE-| Z6-1G6-ILIE;;;;

A Aosta;Val d'Aosta; [X1-IWT-1G1;;;;

Crag and drop fields into relevant destination fields [

Fields identified Destination or fixed value
0 # sigl;Province;Re |Reference Code | |D}<CE
|Reference Nescrintinn | |Grids

El separador derecho es ";", y tras una vista previa, ésta es la lista de campos:
Fields identified
0 # sigl

1 # Province
2 # Reqgione
# Preftes
# Mote

# Alias

# EndDate
# Deleted

3
4
3
&
7

Para Trabajado en todas las provincias italianas LogdOM selecciona esta configuracion. LogdOM
sabe que los campos NOTE contienen la fecha de INICIO de la referencia, mientras que el END
DATE, si existe, contiene la END DATE

Algunas provincias fueron renombradas a través de los afios, Alias resolvera ese campo.

El campo DELETED contiene una nota cuando una provincia es borrada, Log4OM asumira el valor
establecido como el valor VALID, por lo que dejarlo en blanco permitird a LogdOM tener todas las
provincias marcadas como vdlidas, y DELETED (esto es diferente de blank) como INVALID.

@

Si un archivo CSV no tiene cabecera, los usuarios veran en FIELDS IDENTIFIED una lista de los
valores de la primera fila. Esto no creara ningln tipo de problema en actividades posteriores. Basta
con arrastrar y soltar el campo correcto en el lugar adecuado.

Fields identified Destination or fixed value
3 # Prefixes sigla 248 | [Note
Province |Gril:|5quare ‘ EndDate
Regione | Activation Score | Alias
Reference sub group | |Puctin-‘ati|:|n Bonus Score ‘
If file contzins a "valid” flag set field and value: Deleted | | Next step

Tenga en cuenta que el campo DXCC se ha escrito manualmente (y no se ha arrastrado desde los
campos), ya que es fijo.

151




Log4OM actualizé manualmente la provincia de Cerdena después de la importacion, porque el
campo DXCC no estaba disponible en el archivo. Los usuarios pueden editar el archivo en Excel y
ahorrar algo de tiempo y complejidad.

Import Config

Aqui los usuarios pueden informar a LogdOM si el formato de referencia esperado es un numero
(por ejemplo, el campo DXCC) o una cadena.

Los usuarios también pueden proporcionar el formato de fecha utilizado en el archivo CSV,
seleccionando el formato correcto.

Una referencia puede contener multiples cédigos DXCC, como por ejemplo para un parque
compartido entre varios paises. En este caso, los usuarios pueden establecer el separador de los
multiples campos DXCC para permitir a LogdOM identificarlos correctamente.

Para diplomas que informan de los campos DXCC como PREFIX LIST, los usuarios deben marcar
la opcion "DXCC is char PREFIX" Log4OM intentara recuperar el codigo DXCC correcto del
prefijo.

Merge: La lista de referencias actual se fusionara con la importada.

Skip first row: Si el campo CSV contiene cabecera, los usuarios deben activar este indicador.
Import: Esto importard el archivo...

CONFIGURACION DE DIPLOMAS
La vista de diplomas puede configurarse para reflejar multiples situaciones

i
Award info Award type Confirmation References Import |Award configurations

This page contains the different sub awards types availzble for The current award.
A type must be intended as a SUBSET of the Award Info set of information for a specific chalenge.

Award definitions 1 13 - @ e
Search... | | X |]|] Eﬂ
Base Info  Extended info

Mame
Description
Walid period
08/09/2019
08/09/2019
Grant Code + %5

Por ejemplo, DXCC tiene muchos diplomas secundarios que pueden ser ttiles para ver en
profundidad.

Con las configuraciones de diplomas, los usuarios pueden crear filtros que se mostraran en la
pantalla de estadisticas de diplomas en la "configuracion predefinida”.
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wt Awards statistics

Award * - b

Award view  Award fitters  Statistics  Maintenance

Predefined config

M Show worked onby
¥ Show only valid references
B Sub group details

™ Award view
B Detailed (mode) statistics

El DXCC es un claro ei'emilo de ello:

Search...

10M

12M

15M

160M

17M

20M

2M

30M

40M
SBANDS
&M

70CM

a0mM
CHALLENGE
cw
DIGITAL
MIXED
FHOMNE
SATELLITE

Examinemos en detalle la configuracion de 10M
fBase Info: Extended info |

Name 10m

Description | Contacts must be made on 10 meters since Novemmber 15,
1945

@ Chaser view (O Activator view (O Reference to Reference view
5

[ Award resets yearly [ vaidperod ]
[] Satelite contacts only Fom [415/11/1945 -~
[#] Exclude satelite contacts To [31/12/9908 @~
Grant Code |DXCC-10 v =[] 2]

Chaser view: Muestra la tipica vista de " buscador ", el QSO mostrado desde el punto de vista del
usuario como buscador.
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Activator view: El diploma se presentara desde el punto de vista de un activador. S6lo se mostraran
los QSO en los que los usuarios tengan una STATION REFERENCE como activador del mismo
diploma.

Reference to reference view: So6lo se muestran los QSO realizados DESDE una referencia en el
diploma con operadores en una referencia valida del mismo diploma. Esta es la vista SOTA "de
cima a cima".

Award reset yearly: Las estadisticas se muestran y filtran en las estadisticas de diplomas para el
afo seleccionado. Esta opcion habilitara el "year filter".

Satellite contacts only: Solo se tienen en cuenta los contactos via satélite

Exclude satellite contacts: Los contactos por satélite quedaran excluidos de la vista.

Grant code: para el diploma DXCC, este es el CODIGO CONCEDIDO que se recupera de la
descarga de LOTW. Si LogdOM encuentra DXCC-10 en la lista de codigos concedidos recibidos de
LOTW marca el contacto VALIDADO para la vista de diploma ESPECIFICO actual.

Una configuracion especifica puede personalizarse en profundidad para mostrar s6lo un
subconjunto de referencias utilizando la informacion extendida:

Base Info |i Extended info |

Emission [ wvalidbands || walid mode || wvaldcont |
cw & & &
EE%JEL [] 160m A | ] AaM ~ | [] &F A

] 8om [] AMTORFEC. | [[] AN
] 40m [] ARDOP [] AS
[] 20m w| ] ATV v | |[JEU "

[1 items selected | |0 items selected | [0 tems selected |

| Specific groups | | Specific Sub Groups |
& o -

[ ma A %

[] AF

] sA

] AS

[] oc

[]EU v

| 0 items selected | | 0 itemns selected

Importacion de confirmaciones externas
Para todos los diplomas que tienen "gestion externa", como IOTA, Log4OM es capaz de importar
un archivo de texto CSV que contiene informacion sobre el estado de referencia.

La interfaz es compleja y potente, pero LogdOM proporciona esquemas predefinidos para los
diplomas conocidos. LogdOM hizo la importacidon de confirmaciones tan "compleja" porque
Log40OM queria proporcionar a los usuarios la herramienta mas potente y completa para gestionar
su registro y sus diplomas.

Para el "usuario ocasional" Log4OM proporciona, para los diplomas estandar, un conjunto
predefinido de configuraciones, basadas en los archivos estandar de diplomas proporcionados por
los gestores de diplomas.

Para cargar la configuracion predefinida, simplemente pulse el boton Load Config. Save Config
exportara la configuracion a la base de datos de diplomas de Log4OM.
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4 Clear

Load config Save config

La funcién de importacion estd disponible a través de la pantalla de estadisticas de diplomas, en la
barra superior:

i f

Howard - - B

Award view  Award filters Statistics Maintenance

Predefined config

La pantalla de importacion estd dividida en sub-secciones para mayor claridad.

Log4OM importard un fichero de estado IOTA, como ejemplo. Aqui una seccion de un archivo
I0TA:

"Ref. No.","Callsign","UTC","Count for","Method","Status"
"AF-004","EA8ADL","2012-05-01 16:17:00","HF bands", "DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-005","D4A","2012-03-24 14:41:00","HF bands", "Accepted Operation","Active"
"AF-014","CQ3L","2012-03-24 14:17:00","HF bands", "Accepted Operation","Active"
"AF-016","TO19A","2019-04-29 09:26:00", "HF bands", "DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-012","FT4JA","2016-04-02 15:34:43","HF bands", "Accepted Operation", "Accepted"
"AF-002","FT5ZM","2014-01-29 11:21:00","HF bands","QSL", "Accepted"
"AF-003","ZD82","0000-00-00 00:00:00", "HF bands","QSL", "Accepted"
"AF-004","EA8AJO","0000-00-00 00:00:00","HF bands","QSL","Accepted"

Parameter setting Execution
Import file (=]} 1
Field separator ~ File contzins header
o  Preview
Drag and drop fields into relevant destination fields ® Clear
Award ~ Multiple credit separator ~ Load config Save config
Fields identified QS0 match fields  Award match fields Award match rules
Fields match
‘Calsygn ‘ |Rar'erence (opt)
Date Time format
o <[1 <l < [o5 2@
[Date + Tme | HH v v[mm v]i[= ©|@
Allow reuse of fields

Qso Match fields:

Esta seccion permite a los usuarios identificar datos en la importacion que pueden ayudar a
Log4OM a identificar el QSO. Algunos de esos campos pueden faltar, en este caso Log4dOM hara
algtin analisis de los datos, intentando encontrar el QSO correcto (o multiples QSO en algunos
€asos)

Arrastre y suelte los campos a los lugares correctos. Si se proporciona FECHA, arrastre el campo de
fecha en la posicion Fecha. Si se proporciona HORA, haga lo mismo. Si el formato es FECHA +
HORA (como en nuestro caso) el campo correcto es este:
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Date + Time |

En esta situacion Log4OM solo tiene CALLSIGN, REFERENCE vy fecha+hora UTC.

Award |IOTA ~ Multiple credit separator ~ Load config Save config
Fields identified Q50 match fields Award match fields Award match rules
0 # "Ref. No." ialde match

1 # "Callsign”

ef. No."

3 # "Count for"
4 # "Method"
5 # "Status"

Date Time format
wyy v/ viMM v [ dd v @

HH =~ : ~ mm =~ |: &85 "0

Allow reuse of fields

No olvide comprobar el formato fecha-hora utilizado en el fichero.
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Campos de asiﬁlacién de diplomas

Award |IOTA “ Multiple credit separator ~ Load config Save config
Fields identified QS0 match fields Award match fields  Award match rules
0 # "Ref. No." Multiple values accepted with
1 # "Calkign” Mark reference O Confimed O Vvalidated @ Use fields | sep[;mtnr g
3 # "Count for" Set confirmed when |Field Confirmed || is |Value
3 % "ethod s [value £,
3 # "Status Set validated when  |Field Validated | is |'-.-'aIL|e | 9
Add SUBMITTED award tags from field: | [Submitted 0 or type value
O Always O Ifvalidated @ When ||check field ” is |'-.-'aIL|e |
Add GRANTED award tags from field: ||Granteu:| |B or type value
Allow reuse of fields ) pyave O fFyalidated ® When |Check field | is |".-'EI|LIE |

Campos rojos Aceptan arrastrar/soltar desde columnas de archivo

Campos verdes Aceptan arrastrar/soltar y escritura directa

Marque la referencia:

Confirmed: cuando se encuentra un QSO en ¢l archivo, la referencia se marca automaticamente
como CONFIRMED.

VALIDATED: cuando se encuentra un QSO en ¢l archivo, la referencia se marca automaticamente
como VALIDATED.

USE FIELDS: si el archivo contiene informacion CONFIRMADA y VALIDADA. Se necesitan mas

filtros.
Multiple values accepter

Mark reference ) Confirmed O Validated ®) Use fields | separator
Set confirrmed when |Field Confirmed | i5 |"."3|LIE | 9
Set validated when |Fie|d Validated | i5 |'-.-'aIL|e |9

Los usuarios pueden analizar el estado confirmado y validado, a partir de los campos QSO. Cuando
se encuentra la cadena indicada, el QSO se considera CONFIRMADO (o VALIDADO) y los
valores ENVIADO/GRAVADO se IGNORAN.

Submitted status

Tras la validacion, algunos diplomas requieren otro paso, que es la presentacion de la referencia
para la concesion final del diploma. LogdOM es capaz de gestionar esta fase trabajando con
ficheros externos, ademas de con referencias Unicas.

Cuando se envia un QSO los usuarios pueden marcarlo con un TAG. Como ejemplo, los usuarios
pueden querer marcar el QSO con la etiqueta IOTA MIXED, o los usuarios pueden tener un fichero
que contenga la lista de QSO enviados para el diploma IOTA MIXED.

Add SUBMITTED award tags from field: |5L||:|m'rtteu:| | 9 or type value
O Always O If validated @ When |Check field | i5 |"..-'EI|LIE |

En este caso, los usuarios pueden utilizar un campo del archivo, si existe, o escribir directamente el
valor de la etiqueta en el campo.
Los usuarios pueden seleccionar:
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ALWAYS: Todos los QSO se marcan como ENVIADOS. Este es el caso tipico de un fichero que
informa de QSO ENVIADOS.

IF VALIDATED: Afiade la etiqueta si la referencia esta validada

CUANDO: Anade la etiqueta si el campo indicado tiene el valor establecido

Si no se indica nada en el campo Submitted no se hace nada

Estado concedido

Tras el envio, los usuarios pueden importar un archivo GRANTED del diploma. Esto marcara
finalmente el QSO como GRANTED (CONCEDIDO) para el diploma / cddigo de diploma
seleccionado.

Add GRAMTED award tags from field: |Gmnted | 9 or type value
O Always O If validated ® When |{J'1&ckﬁeld | i5 |Ualue |

IEn este caso, los usuarios pueden utilizar un campo del archivo, si existe, o escribir directamente el
valor de la etiqueta en el campo.

Los usuarios pueden seleccionar:

ALWAYS: Todos los QSO se marcan como GRANTED (Concedidos). Este es el caso tipico de un
fichero que informa de QSO CONCEDIDOS.

SI VA VALIDATED: Afiade la etiqueta si la referencia estd validada.

WHEN: Afade la etiqueta si el campo indicado tiene el valor establecido.

Si no se indica nada en el campo Granted (Concedido), no se hace nada

Configuracion de IOTA
Los usuarios pueden descargar un archivo de estado IOTA desde https://www.iota-world.org/

y seleccionando DOWNLOAD QSOS (CSV) después de iniciar sesion.

MANAGEMENT NEWS L MY OPERATIONS

ME INFORMATION Log PENDING G50 s I0TA SHOP
ACCEPTED QS0S

SUMMARIES 4

ADD 0SOS FROM CLUB LOG

ADD CONTEST QS0S

ADD OSLS

SUBMIT HF APPLICATION

SUBMIT VHF APPLICATION

AWARDS

RN -
fo@iota-world.org DOWNLOAD 0QS0S (CSV]
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&0 s

Award |[I0TA w Multiple credit separator w Load config Save config

Fields identified QS0 match fields  Award rmatch fields Award match rules

0 # "Ref. No."  =——

1 # "Calsign” —— | . = .. ..
72 "UTe" = | "Callsign" Ref. No.

3 # "Count ¥or"
4 # "Method [
m Date Time format

"UTC" HH ~|: ~mm ~:|ss ~ @
Allow reuse of fields
Award |IOTA w Multiple credit separator w Load config
Fields identified QS0 match fields Award match fields  Award rmatch rules
0 # "Ref. Mo." Multiple values accepted with
1 # "Callign” Mark reference (O Confimed O Validated ® Use fields | Sepﬂ,mtm g
2 #"uTc"
3 # “Count for Set confirmed when |Field Confirmed | is |".-'alue | 9
4 # "Method
I # S’Gtus\ drbrer |"Stz|tus" | is |Acti1.relﬂccepted ||9

Add GRANTED award tags
O Always O If validated @ wWhe

o e vae

"Status” | is |Acce pted

Allow reuse of fields

Presentacion de diplomas y concesion de diplomas

Las definiciones de los diplomas pueden requerir una afiadidura opcional de un CODIGO DE
CONCESION.

Este codigo se utilizara para gestionar la visualizacion de los estados SUBMISION y CONCEDIDO
a nivel de diploma.

Hloln

Award info  Award type Confirmation References Import Award configurations

Grant Codes [DXCC e
Confirmation Validation

CUSTOM CUSTOM

EQSL EQSL

LOTW m

QsL

Como funciona este campo:
Este fue un QSO con CANADA en 80 metros
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[ EditQso [« |

Q50 Info | His detais || Award Refs. My Station | My QTH| My Refs. | QSLInfo| Documents |

Award | DXCC ~ References

Search...
Group 1

Sub ~
‘1 Canada | o=

Ref. Status VALIDATED v
Submitted tags

Granted tags

Ha sido VALIDADO pero NO tiene etiquetas SUBMITTED o GRANTED adjuntas en el config
PREDEFINIDO, esto gqso marca el 80M DXCC , porque no hay 'Predefined Config' como
VALIDADO.

wt Mwards statistics — O >
Award DXCC - pxcc =y (s 1]

Award view  Award fiters Statistics Maintenance

Predefined confia

ReferenceCode ReferenceDescri ReferenceGroup 160m 80m 40m 30m 20m 17m 0 m

1 Canada A
M Show worked only 3 Afghanistan AS
Shgw only 1.I:lralid [eference.s 4 Agalega & St. ... |AF
Sub aroup details
Award view 3 Aland Is. EU
B Detailed (mode) statistics 6 Ahcka NA
7 Albania EU
9

American Samoa |OC

Marca el QSO... como enviado afiadiendo una etiqueta "DXCC" a las etiquetas SUBMITTED. La
etiqueta DXCC es la establecida en la definicion del diploma aqui, como se muestra unas filas mas
arriba:

Mol

Award info Award type Confrmation References Import

Grant Codes [DXCC | +[%[3]

T Edit QSO [ =]

QS0 Info | His detais || Award Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QSLInfo| Documents
Awardla DXCC v References

Search...
Group  [NA o

II

Sub

+

Ref. Status VALIDATED

Submitted tags  |DXCC M=
cwssms | ex|a] M

|

Log4OM ha establecido ahora DXCC como etiquetas enviadas. Pulse el boton SAVE para
aplicar los cambios %)no del pequeno disquete) y se GUARDA el QSO utilizando los botones

i m v
de la barra superior | para guardar permanentemente los cambios en la base de datos.
Refrescando las estadisticas hace que las estadisticas de diplomas cambien a SUBMITTED en
CANADA 80M, porque el codigo AWARD default submit/grant esta coincidiendo con el valor
DXCC en las etiquetas QSO:
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i Awards statistics B - o x
Award [DXCC - pxcc [P= i}
Award view  Award fiters Statistics Maintenance
Predefined config ReferenceCode ReferenceDescrii ReferenceGroup 160m  80m  40m  30m 20m 17m A Eﬂ
g B Canata 0 | sus v [ v | v | v ] 2
M Show worked only 3 [Abahi=0 Bt B 2O Kl -
Show only vaid references |} Agalega & St. ... AF
W Sub aroup detais =
DEEEmEwem | |s Aaska i | v | v | v |
9 American Samoa | OC
10 Amsterdam & ... | AF
11 Andaman & Ni... |AS
12 Anguils NA
13 Antarctica AN c
15 Aot Russa A5 A I 2 N
= T e [ Lo |
17 Aves L. NA
< >
VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION

Al seleccionar la vista de 80 metros utilizando la vista de sub-concesion especifica (disponible en el
menu desplegable CONFIG PREDEFINIDA)

wai Awards statistics - a X
Award |DXCC - DXCC =y ]
Award view  Award fiiters  Statistics Maintenance
P p— ReferenceCode ReferenceDescri ReferenceGroup 80m  AlowedDxcc  Country Gidsquere  ~ |[77]
R [ 2
B stow werkadeny Afghanstan | AS 3 Afghanistan
Show only valid refererCes Agalega & St. ... AF 4 Agalega & St. ...
M Sub aroup detais
ol Alnd Is. EU 5 Aland Isiand
M Detailed (mode) statistics Alaska NA 6 Alaska
Abana EU 7 Albania
American Samoa | OC 9 American Samoa
0 Amsterdam & ... | AF 10 Amsterdam . ...
1 Andaman & Ni__ |AS 1 Andaman & Mi

El estado del diploma sigue mostrando VERIFIED, porque el QSO esta verificado y no se
encuentran etiquetas adecuadas para marcar este QSO como enviado o concedido para el sub
diploma DXCC de 80metros.

Los "tags" especificos de 80M (que LogdOM, para DXCC, recupera automaticamente de las
funciones de importaciéon de LOTW) estan definidos por la propia ARRL como ADIF Field. Esas
"etiquetas" se seleccionan en la pantalla de configuracion de diplomas de Log4dOM:

x

wt Award Management

File Update Utilities

B+ Avaiable Awards ~ 1 =
Pl HMen &

o .EEHS—"""LOL Award nfo Award type  Confrmation References Import Award configurations

o ey This page contains the different sub awards types avaiable for the current award.

< nea A type must be intended as 3 SUBSET of the Award Info set of information for a specific challenge.

£ ‘Award definitions (o = o

= cATCH22 [-1 @

oo Search... 8o Er

% com Ton Base Info _Extended info
12M
15M Name 80m
160M
17M Description | Contacts must be made on 80 meters snce November 15,
204
2M
30M
40M
SBANDS
611
70CH D
80M Valid period
o ; 15/11/1845
DIGITAL P
MIXED 31/12/9998
PHOHNE -
SATELLITE |Grant Code DXCC80 +|[%|[a |

Para el DXCC, el cédigo ADIF que representa un estado SUBMITTED/GRANTED para el diploma
80M es DXCC-80. Por cierto, el programa DXCC no admite el estado "SUBMITTED", sino s6lo
GRANTED, a través de sus funciones de descarga ADIF, por lo que LogdOM nunca mostrara el
estado SUBMITTED para el DXCC. Esta funcion est4 disponible para cualquier otro tipo de
diploma.

Para simular la recepcion de un estado DXCC-80 GRANTED desde el ultimo ADIF descargado de
LOTW.
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Edit QSO [ <]

QS0 Info | His detais || Award Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QSL Info| Documents

Award | DXCC ~ References

Search...

Sub ~
‘ 1 Canada | .

Ref. Status VALIDATED ~
Submitted tags | |DXCC BSEE
Granted tags | [DXCC-80 M=%z M

La referencia Log4dOM recibird automaticamente las etiquetas DXCC-80 de la descarga ADIF, pero
el usuario puede forzarla manualmente para simular la situacion, o para marcar manualmente el
estado concedido para un diploma que no soporte o proporcione informacion actualizada en formato
electronico.

Tras pulsar el boton SAVE (icono del disquete) la referencia queda almacenada en los datos del
QSO0, guarde el propio QSO para guardar permanentemente la informacién en la base de datos y
refrescar las estadisticas del diploma, seleccionando 80M award en la seccion "predefined config".

ot ards statistics O X
Award DXCC - DxcC = [i1]
Award view  Award fitters  Statistics Maintenance

D 5 | RferenceCode ReferenceDescri ReferenceGfoup 80m AlpwedDxcc Country GridSquare ( E

B80M v 1S Canada NA ml Canada @

3 Afghanistan AS K] Afghanistan
v 4 Agalega & St. ... |AF 4 Agalega & St ...
% Award vie 5 Aland Is. EU “5 Aland Isand
Detg [ L4 A Blnel= Ma A Ahkela

80M muestra ahora GRANTED, porque 80M estd buscando la etiqueta DXCC-80 en los campos
submitted o granted y ha cambiado la pantalla en consecuencia.

La situacion predefinida de "todo el diploma" sigue mostrando el estado CONCEDIDO, porque no
se han realizado cambios en ese lado.

wit Awards statistics % - O
Award DXCC - DxCC =y

Award view  Award filters Statistics Maintenance

ReferenceCode ReferenceDescrii ReferenceGroup 160m

Predefined config

1 Canada A

Show worked only 3 Afghanistan S

™ Show only valid references 4 Agalegas & St. ... AF
Sub group details

% Award view 3 Aland Is. L

M Detailed (mode) statistics 6 Alaska NA

7 Albania EU

En el "mundo real" el DXCC-80 siempre va acompanado de la etiqueta "DXCC" en el archivo
ADIF de LoTW, por lo que esas visualizaciones pueden estar marcadas como recibidas, enviadas o
concedidas, pero la vista principal mostrara el estado CONCEDIDO de una mezcla de sub
diplomas, esto puede crear confusion si el usuario no es consciente de lo que esta ocurriendo en
segundo plano.

Para el diploma DXCC, Log4OM se encarga automaticamente de todos estos aspectos, para otros
diplomas el usuario puede marcar manualmente las etiquetas en las referencias con codigos
personalizados, o utilizar la funcion IMPORTAR para cargar los archivos proporcionados por los
gestores de los programas de diplomas.
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WWEFF - Actualizacion de diplomas
Seleccione archivo y formato

Importar archivo: .\wwff directory.csv apunta al archivo CSV descargado

Enlace: http://wwff.co/wwi{f-data/wwft directory.csv

jAsegurese de que el archivo se guarda en formato UTF-8!
Separador de campos: ,
Permitir la reutilizacién de campos: marcado
Configuracion de campos: Caodigo de referencia: reference
DXCC: dxcc
Vilido desde: validFrom
Descripcion de referencia: name
Cuadricula: -
Vilido hasta: -
Grupo de referencia: country
Puntuacion de activacion: -
Alias de referencia: -
Subgrupo de referencia: region
Puntuacion de bonificacion de activacion: -
Parametros validos: Campo valido: estado
Valor valido: activo

Award info  Award type Confirmation References Import Award configurations

Seleck file and format  Import config | Import|

Import file H:\Downloads\wwit_directory.csv (3] %
Field separator B ~
Preview

reference status.name program dxcc state county.continent iota jaruLocator latitude longitude, | UCNeat validFrom, valid To notes lastMod changeLog reviewFlag spe
15FF-0001 active Spratly, 15FF,15,15,15 A5 -, .n/a,0000-00-00,0000-00-00.- - - 0, -." Spratly Archipelago™ -

JAFF-0001 active,"R ?serve du Larvotto” 3AFF 3A.3A, 3A EU - n/a, 0000-00-00,0000-00-00 - - -0, - Monaca -

JIAFF-0002 active,"Tombant 7 corail des SpHugues " 3AFF 34,3434 EU - n/a, 0000-00-00,0000-00-00.- - - 0..- Monaco .-

IBFF-0001 active,"Black River Gorges" 3BFF, 388,388,388 AF -....n/a,0000-00-00,0000-00-00.- - - 0. - "Mauritius |." -

£ >

Drag and drop fields into relevant destination fields OR directly type FIXED values into fields

Allow reuse of fields Destination or  fixed value

Fields identified reference dxcc 9 validFrom
15 # notes ~
16 # fastMod name |Grid5quare | |\-‘a|id to |

17 # changelog

18 # reviewFlag = F—— e -
10 # speciaFlags county |HCtI".3.ICII'I Score | |Rererence alias |

20 # website

71 # count region |F\cti'.-'ati0n Bonus Score |
22 % regon 12

If file contains a "valid" flag set field and value: status |act'we |

Mext step

=> PASO SIGUIENTE
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http://wwff.co/wwff-data/wwff_directory.csv

Importar config:

Formato de fecha: aaaa-MM-dd
Separador DXCC multiple:
DXCC es char PREFIX: marcado
Fusionar: -

Saltar primera fila: marcado

Award info Award type Confirmation References Import  Award configurations

Select file and format | Import config  Import

Reference format STRING ~

Date format Wy v|- v MM v |- |dd  ~ @

DXCC code in reference

Multiple DXCC separator . w

DXCC is char PREFIX

[] Merge
Skip first row

Next step

=> PASO SIGUIENTE

164



Importar

Cuando haga clic en el boton de importacion, se iniciara la importacién. Cuando termine, se habran
importado mas de 48000 registros, y siempre vera algunos errores. La mayoria de estos errores son
repetitivos porque el archivo CSV de Excel tiene algunos problemas.

Award info  Award type Confirmation References Import Award configurations
Select file and format | Import config | Import

M

Save log

Normalmente te encontrards con "referencia invalida" y "DXCC BORRADO/RENOMBRADO no

encontrado". Normalmente estan relacionados, el problema es una fila invalida en el archivo CSV

(normalmente un CR/LF incorrecto). Esto debe ser corregido en el archivo CSV.

El archivo log te mostrara los numeros de fila donde se ha producido el problema. Utilice Notepad+

+ 0 un editor similar para editar el archivo wwff directory.csv. En Notepad++ puede utilizar CTRL-

G para saltar a una fila.

Tenemos el primer problema en la fila 6098, asi que vayamos alli:
1GoTo

(=]

I (®)Line () Offset

j |

3 Youare here 6093

? You want to go to | 6098 Go

; You can't go further than : 48110 I'm going nowhere
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J
Podemos ver que hay un CR/LF erroneo

ESFF-0262,active,Kiipsaare,ESFF,ES,ES,ES,EU, -, KOOSMA, 58.49235,21.84523, "Cat Ib",2017-08-08,0000-00-00, "Vilzandi RP, Kiipsaare skv.","201
ESFF-0263,active,Vormsi,ESFF,ES,E5,ES,EU, -, KO19MA,59.02421,23.12324, Natura2000, 2017-03 ,0000-00-00,E0-034, "2019-01-14 by ESINCR - Upda
ESFF-0264,active, "Osmussaare " E5FF,E5,E5,E5,E0, -, KC19QH,5%9.01300,23.02100,Natura2000,2017-08-08,0000-00-00,EU-034, "2015-01-14 by E51N
ESFF-0265,active, "Tahkuna ",E5FF,ES,ES,E5,EU, -, K019HB, 59.06520,22.64713, ,2017-08-24, 0000-00-00,-,"2015-01-14 by ES51HOA - Updated" "2019—
2017-12-25 validity backdated agreed by ISFLN to 2017-08-24 by Manfred DFEEX",0,,https:
ESFF-0266,deleted, "Kaavi Saaremaa ",ESFF,ES,ES,E5,EU,-,-,57.58900,2.21100,"Cat IV",2017-08- 4‘3,401: 02-07, "Nat,.:LIE Reserve","ZOl: 0z2-07 by
ESFF-0267,deleted, "Kopu Hiiumsa ",ESFF,ES,ES5,ES,EU,-,-,58.54%900,2.21100,"Cat IV",2017-08-24,2019-02-07, "Conservation Covernant™,"2015-02

La fila 6099 pertenece a la 6098, esa es la razon por la que obtenemos los mensajes de error para la
fila 6098/6099.
Ve a la primera columna de la fila 6099, pulsa retroceso e introduce un espacio en blanco. La fila

deberia tener el siguiente aspecto:

son, Locator, Region<br>2017-08-08 by iS5fln - Approved(br)zOl“ OJ—O“ by i5fln - Created",0,,.https://protectedplanst.rm
vy, Locator, Region<kbr>2017-08-08 by i5fln - Approgsd — i5fln - Created",0,,.https://protectedplancet.r
19-18 by i5fln - Approved<br>2017-09-18 by iSfln - alidity backdated agreed by ISELN to 2017-08-2
by i5flmn - Approved<br>2017-09-18 by i5fln - Created JULTM-I2-Z dity kackdated agreed by ISFLN to 2017-08-24 by
:08-18 by i5fln - Approved<br>2017-05-18 by i5fln - Created 2017-12-25 wvalidity backdated agreed by ISFLW to 2017-08-

Tenemos problemas similares en las filas 9118, 9126, 9127, 9128...

Podemos ver de nuevo que hay problemas con CR/LF erréneos en el archivo CSV:
GDFF-0023,active, Scarlett, 5xFF,&D, GD,GD,EO, -, ,, ,nfa,0000-00-00,0000-00-00,-,-,-,Q0,,-,"Isle Of Man",-
GFF-0001,deleted, "Deleted - was Brecon Beacons National Park",GxFF,G,G,G,EU,—,—,0.00GO0,0.000GO,nia,
GFF-0002,deleted, "Deleted - was Cairngorms National Park",GxFF,G,G,G,EU0,-,,,,.nfa,0000-00-00,0000-00-
Deleted"”, "Duplicate deleted - see GMFF-00l<br>Duplicate deleted - see GMFF-001",0,NP-CG,-,England, -
GFF-0003,deleted, "Chalk Sound National Park",GxFF,VPS5,VP5,VP5,HA,-,,,,n/a,0000-00-00,0000-00-00, "Rer
GFF-0004, active, "Dartmoor National Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,50.74105,-3.92687,n/a,0000-00-00, 0000-00-C
GFF-0005,deleted, "East Bay Islands National Park",GxFF,VP5,VP5,VP5,HA,-,,,,.nfa,0000-00-00,0000-00-0C
GFF-0006&, active, "Exmoor National Park",GxFF,G,G,G,EU0,-,,51.13253,-3.65847,n/a,0000-00-00,0000-00-00,
GFF-0007,deleted, "Grand Turk Cays National Park, Land and Sea",GxFF,VP5,VP5,VP5,MA,-,,,.nfa,0000-00-
GFF-0008, active, "Lake District Wational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,54.46111,-3.08848,n/a,0000-00-00,000C
GFF-000%,deleted, "Deleted - was Loch Lomond and The Trossachs WNatiomal Park",GxFF,G,G,G,EU0,-,,,.n/&,
Deleted”, "Duplicate deleted - see GMFF-0Q002",0,WNP-LL,-,S5cotland, -
GFF-0010, active, "New Forest National Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,,.n/a,0000-00-00,0000-00-00, "National Pe
Renamed™, "Hame Changed<br>Name Changed",0,NP-NF,-,England,—
GFF-0011,deleted, "Hoxth West Point Marine National Park",GxFF,VPs5,VP5,VPS,NA,-,,,,.nfa,0000-00-00,00C
GFF-0012,active, "North York Moors MNational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,54.38700,-0.89200,n/a,0000-00-00,C
GFF-0013, active, "Northumberland Mational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,55.285%00,-2.1%000,n/a,0000-00-00, 00C
GFF-0014,active, "Peak District Wational Park",GxFF,G,G,G,EU0,-,,53.30000,-1.75000,n/a,0000-00-00,000C
GFF-0015, active, "Pembrokeshire Coast National Park",GxFF,GW,GW,GW,EU,-,,51.93%634,-4.8271g, "Cat V", 0C
GFF-0016,deleted, "Princess Alexandra National Park Land and Sea",GxFF,VPS,VPS,VPS,HA,-,,,.0/a,0000-C
GFF-0017,deleted, "Deleted - was Snowdonia WNatiomal Park",GxFF,G,G,G,EU0,-,,,,.n/a,0000-00-00,0000-00-C
Deletced”, "Duplicate deleted - see GWFF-074<br>Duplicate deleted - see GWFF-074",0,MNP-5NH,-,Wales, -
GFF-001%, active, "South Downs MWational Park",GxFF,G,G,G,E0,-,,50.96860,-0.69430,"Cat V" ,0000-00-00,0C
GFF-0019, active, "The Broads National Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,52.60452,1.60522,n/a,0000-00-00,0000-00-
GFF-0020,active, "Yorkshire Dales Wational Park",GxFF,G,G,G,EU0,-,,54.15%629,-2.16252,n/a, 0000-00-00, 0C
GFF-0021,deleted, "Ferguson Bay Base Camp ", GxFF,VPE-5h,VPE-5h,VPE-5h,S5SA,-,,,,nfa,0000-00-00,2016-01-
GFF-0022,deleted, "Station 'Bl' Bird Island Statiom ",GxFF,VP8-5G,VP8-5G,VP8-5G,5A,-,,,,.0/a,0000-00-C

Tenga en cuenta que los nimeros de fila cambiaran si edita una de las filas defectuosas. Siempre
puede volver a ejecutar la importacion para comprobar el progreso y obtener nimeros de fila
actualizados. No olvide guardar el archivo CSV en su editor antes de continuar.

Después de solucionar todos los problemas de CR/LF en el archivo CSV, mi archivo de registro de
importacion tiene este aspecto:

BOW: 746B8: FFF-1246 DXCC not found: FE-HC
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Este es ahora un problema diferente al que no deberias enfrentarte porque estamos actualizando el
archivo awardOverride de forma regular. LogdOM no puede asignar un pais DXCC valido a FO-FP
y FK-NC. Creo que esto deberia significar FO Polinesia Francesa (175) y FK Nueva Caledonia
(162), ambos no son prefijos DXCC validos.
Si te encuentras con un problema como este, te recomiendo que nos lo comuniques en el foro de
diplomas y le echaremos un vistazo. Si es necesario, actualizaremos el archivo de excepciones.
El archivo de excepciones ya ha sido actualizado con estos dos problemas, asi que todo deberia
estar bien ahora:

Award info  Award type Confirmation References Import  Award configurations

Select file and format | Import config ”W

_5_:._@

48087 o

Beqgi l rt of 48087 records

M

Save log

jEnhorabuena! Ha actualizado el archivo WWFF con la ultima lista de la pagina web del WWFF.
Si tienes algin problema, haznoslo saber en el foro de soporte de diplomas de LogdOM v2:

forum.logdom.com
Compilado por Claus, OE6CLD Log4OM Award Manager

Personalizacion de la lista de diplomas

No todos los diplomas son de interés para el usuario. En este caso, el usuario puede seleccionar s6lo
los diplomas que le interesen para que se muestren en la interfaz de usuario principal seleccionando
Ajustes/Configuracion del programa/Preferencias del usuario y, a continuacion, la pestafia
Diplomas.

Los diplomas no deseados pueden arrastrarse de la casilla "Diplomas activos" a la casilla "Diplomas
inactivos" y, a continuacion, hacer clic en "Guardar y aplicar".
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Confi

iguration

o &

Save config Save and apply Exit

=P

&5

rogram Settings
+ Edit program config
+ Program Scheduler
- Performances

= User Configuration
[=- Station Inforrmation

My References
-~ Station configuration
-~ Confirmations
Database
-~ External Services

oftware Configuration

Genudnn!’sl Awards

You can remove awards from the list of the award chased.

Select the awards you want EXCLUDE from cluster identification and main UI interface

Active awards

Inactive awards

AA
ARLHS_WLOL
ASC

ATDA

BCA

- Cluster

- Info Providers
Map Settings

-~ Backup

-~ VOACAP Propagation
Auto Start

« Chat

B+ Hardware Configuration

i i Audio devices and voice keye

i - CAT interface

Bl Software integration

- Connections

i Antenna rotator

- ADIF Functions

- Applications

H FLDigi

Drag and drop selected items to the required list

Sistema de chat entre usuarios (mensajes fuera del aire)

Los usuarios de GridTracker pueden chatear/mandarse mensajes en tiempo real utilizando el
servicio de mensajes fuera del aire accesible desde el menu " Connect ".

Haga clic en Utilidades/Sistema de chat del usuario

Seleccione la emisora con la que desea chatear, en la lista de la derecha.
Introduzca el mensaje en la ventana inferior.

Haz clic en el boton anadir (+).

Lea la respuesta.

Nk v

o

bl

CHAT; Friends

B Show friends
call
2E0APG L4 |
2E0EPB L4
2EOFNM GT
2E0FOA L4
2EO0FWE GT
2E0GSF GT
2E0GSZ GT
2EO0HGT L4
i ————

- -

L | Online users: 2512 [1 friends] [72 stale users]
=

6. Selecciona amigos en la lista y haz clic con el boton derecho del ratéon y luego en "afiadir
o eliminar amigo" para afiadirlos a la lista de amigos.

7. Marque la casilla "Mostrar amigos' para revisar los amigos

8. Aparecera una lista de amigos en la pestafia " Friends
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cHAT | [Friends.

[ Chat friends list |

GIOHWO
TW3HMH
KDOZV
KIOIO
0Z1w
W7DRM

h-| Online users: 2521 [1 friends] [75 stale users]
-

=4

9. Las alertas y el inicio automatico del mensajero fuera del aire pueden configurarse en la
pestafia Configuracion del programa/Chat

Alertas de mensajes de chat

Cuando se recibe un mensaje de chat, se emite una alerta sonora y el LED de chat cambia a rojo,
como se indica a continuacion

LOG40M 2 [Profile: Test NG] [Solar data info

A: 6 5FI: 70 Sunspot: 0]
File

Connect Contest  View

Utilities  Settings  Help

14/09/2020 07:00:03
Grid QSL BUREAU
Mode ¢

-
Count

Rl 3760

Al pulsar sobre un amigo que esté activo, se mostrara su frecuencia y modo actuales y se podran
enviar mensajes entre ambas partes.
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I CHAT Friends

~ Show friends

Search...

cal
KDOZV i @

Good evening hows things
KDOZV

o 30m FT8

10144 KHz

RN | Online users: 1 [1 friends] [1 stale users]

e El punto rojo a la izquierda del indicativo indica que tu amigo esta en antena.
e La estrella dorada indica que es un amigo.
e L[4 0 GT indica que tu amigo esta utilizando GridTracker o Log4OM.

Explicacion de las conexiones de LogdOM V2

Log40OM admite un nimero cada vez mayor de servicios externos (entrantes y salientes), a través de
un mecanismo de configuracion muy flexible.

Servicios de red UDP

Descripcion de los servicios de entrada

MENSAJE ADIF [ENTRANTE]:

Este servicio es capaz de recibir un mensaje adif INCOMING via UDP, que contiene una cadena
ADIF. La cadena se procesa y se anade a la base de datos LogdOM. Los mensajes recibidos a través
de este sistema pasan por las rutinas de calidad de datos de LogdOM vy se cargan en servicios
externos, si estan configurados y disponibles.

[INBOUND] MENSAJE NIMM:

Log4OM es capaz de recibir mensajes NIMM.
Los mensajes soportados son:

ContactInfo (nuevo QSO afadido),
ContactReplace (actualizacion de QSO),
ContactDelete (eliminacion de QSO)

[[IMENSAJE JT ENTRANTE:

Log40OM es capaz de recibir mensajes UDP generados por las aplicaciones JTDX / WSJT-X.

Los mensajes entrantes desde JTDX/WSJT-X actualizan los campos principales de entrada de QSO
de Log4OM con Llamada, Banda, Frecuencia y modo, permitiendo asi a los usuarios ver toda la
informacion de busqueda y trabajo previo en LogdOM para la estacion que esta siendo contactada
en ese momento en JTDX/WSJT-X.

Todos los demas mensajes son descartados de esta conexion UDP.
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[INBOUND] MESSAGE LISTENER:

This is a technical type of inbound message which is useful for debugging purposes and to detect if
the other service is sending messages properly.

Everything received by the 'Message listener' is saved into the LogdOM program log.

Descripcion de los servicios de salida
MENSAJE ADIF [OUTBOUND)|:

Log4OM retransmitird cada nuevo QSO afiadido a la base de datos a través de la interfaz de
usuario, importacion automatica ADIF (monitor ADIF) y mensajes UDP de entrada.

Los mensajes ADIF pueden encadenarse, de forma que LogdOM puede recibir un mensaje UDP
ADIF (entrante) de una aplicacion, guardarlo y retransmitirlo (saliente) a otra aplicacion, oyente u
otra instancia de LogdOM que esté escuchando mensajes UDP entrantes.

[OUTBOUND] PSTROTATOR:

Mensajes dirigidos a PST Rotator. Tenga en cuenta que después de configurar PSTRotator en los
ajustes del programa, el usuario debe crear una conexion saliente de tipo PSTROTATOR para
enviar realmente mensajes a PSTRotator.

INDICATIVO DE LLAMADA [SALIENTE]:

Los indicativos introducidos en el campo de entrada de la interfaz de usuario principal de Log4OM,
la interfaz del grabador o la interfaz del concurso se emiten como mensajes UDP utilizando este
tipo de servicio saliente.
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Muiltiples conexiones - Entrantes y Salientes
Log4OM es capaz de recibir a través de un numero virtualmente ilimitado de puertos para cada
mensaje entrante.

El usuario puede escuchar multiples remitentes de mensajes ADIF que estén trabajando en
puertos diferentes, o recibir mensajes JT tanto de WSJT-x como de JTDX ejecutandose
simultdneamente.

Al mismo tiempo, cada tipo de mensaje reenviado al canal UDP de salida se enviara a todos los
servicios del tipo requerido. Los usuarios pueden crear multiples servicios [OUTBOUND] ADIF
MESSAGE (en diferentes puertos).

Cuando Log40OM envie un mensaje ADIF, éste se enviara también a todos los servicios de salida de
ese tipo que haya habilitado.

Servicios de red UDP - Configuracion
Entrada
oo . |

w [¢]
Saveconfig Saveand apply Exit

My References i
- Station configuration i s,

Local weather UDP  UDP Praxy | Remate Control

- Confirmations
Database
External Services UDF Tibound connactions Port Connection name Service type
- User preferences |—‘;
Award preferences v i @O
-Software Configuration |@ [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2234] INCOMING JTALERT/! [ Broadcast  Destination IP Address 127.0.0.1
=) C‘-‘-‘Iséir;ter et () [UDP_INBOUND] [IT_MESSAGE] [2237] INCOMING JT %‘
=-Info Providers o =
Configuration
Map Settings
Backup
- VOACAP Propagation
Auto Start
- Chat
Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
CAT interface 0 items selected 0 items selected
CW Keyer interface PSTRotator default portz 12040
-Software integration
- Antenna rotator
ADIF Functions
- Applications
FLDigi
‘Web integration

0 z v/ [

: —
v=-i0o
Para editar un servicio existente, ﬁulse el boton Léﬁiz

UDP INBOUND

Connection name  INCOMING JTALERT/GT ADIF

Port 2234 =| Service type ADIF_MESSAGE

Default answer on msg received

[ UDP Inbound parameters
@ -
’i USE_EXTERNAL_DATA

@ UPLOAD_QSO
[C] UPDATE_GRIDSQUARE
@ UPDATE_CQ_ITUZONE

3 iterns selected H

Preset config

JTDX/WSIT ADIF WSIT/ITDX UDP ADIF from GT / JTAlert

= Bel

Para afiadir un nuevo servicio, pulse el boton Mas (+).

wﬁ*—r—EE‘J_{i

Para eliminar un servicio existente, pulse el boton Papelera.
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Para seleccionar/deseleccionar ( Enable/Disable) un servicio utilice las casillas de verificacion o la
marca de verificacion verde y el signo menos rojo.

Port: El puerto en el que LogdOM escucha los mensajes UDP

Connection name: Nombre descriptivo de la conexion

Service Type: Tipo de servicio entrante

Default answer: Mensaje que se devuelve al remitente cuando se recibe un paquete (puede ser
necesario como acuse de recibo de otras aplicaciones).

Salida
| UDP OUTBOUND |

Port Connection name Service type

— |

-

[] Broadcast ~ Destination IP Address |12?.n.u.1 |

| UDP Qutbound connections

w7 == ]
[UDP_DUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [0] LOG40OM V1

| 0 items selected

PSTRotator default port: 12040

Port: El puerto que LogdOM esta utilizando para transmitir mensajes UDP
Connection name: Nombre descriptivo de la conexion

Service Type: Tipo de servicio de salida

Broadcast: Enviar mensaje UDP de difusion

Destination IP address: Por defecto (en blanco) es 127.0.0.1 (loopback - host local)

Proxy UDP

Los datos UDP s6lo pueden ser recibidos por un oyente en un momento dado. Multiples
escuchadores en el mismo puerto competiran por el mismo paquete pero so6lo uno, sin reglas
reproducibles, podra recuperarlo.

Algunas aplicaciones envian paquetes UDP que son utilizados por otras aplicaciones, pero esos
paquetes pueden ser de interés para LogdOM. Para permitir a LogdOM escuchar esos paquetes, se
implementa una funcioén proxy en Log4OM.

Log4OM ofrece un proxy UDP que recibe un paquete, lo utiliza y luego reenvia el mismo paquete
por otro puerto (u otra [P/puerto si es necesario). Se puede utilizar para reenviar mensajes UDP a
través del puerto 80 del cortafuegos u otros requisitos, sin dejar de ser capaz de utilizar los mensajes
capturados.

El proxy debe tener un "tipo de servicio" indicado. Todos los mensajes recibidos se gestionaran
desde LogdOM como mensajes entrantes del tipo de entrada indicado. Por ejemplo, Log4dOM puede
leer un dato ADIF entrante con el [[INBOUND] ADIF MESSAGE UDP y retransmitir los datos a
otra instancia de Log4OM, posiblemente en una ubicacion remota.
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i

Proxy ampliard las capacidades de UDP entrante anadiendo el reenvio de paquetes.

Si se requiere escuchar mensajes que no necesitan ser repetidos ( Forwarded) en otro lugar, se debe

utilizar en su lugar una conﬁ%uraci(')n UDP INBOUND.

e i+
Save config Saveand apply Exit

£ My References

i Connections
i Station configuration
Local weather UDP || UDP Proxy Remote Control
Confirmations.
Database
External Services
User preferences = EDelproxy
Award preferences = OO
Software Configuration
- Cluster
= Cluster Alert
Info Providers
“ Configuration
Map Settings
Backup
'VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
Hardware Conf
Autio devices and vaice keye 0 items selected
CAT interface
CW Keyer interface
Software integration
& Connections |
‘Antenna rotator
ADTF Functions
Applications
FLDigi
‘Web integration

v = i © [0

Para afiadir un nuevo servicio, pulse el boton Mas (+

UDP INBOUND PROXY

Connection name

Source addrass

TP Address Leave blank for any Port |0 =

Destination address

P Address 127.0.0.1 Port |0 =

Internal relay to UDP inbound service

Service name “ o
UDP proxy parameters
W -

0 items selected

w—hﬂ@a

Para eliminar un servicio existente, pulse el boton Papelera.
Para seleccionar/deseleccionar ("Enable/Disable") un servicio utilice las casillas de verificacion o la
marca de verificacion verde y el signo menos rojo.

, e
v = i [0 @

Para editar un servicio existente, pulse el boton Lapiz

Connection name: Nombre descriptivo de la conexion

Source address: La direccion del servidor que envia el mensaje. IP puede estar en blanco
(cualquiera) mientras que PORT es necesario.

Destination address: La IP del ordenador de destino donde debe enviarse el mensaje. El ordenador
local es 127.0.0.1
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Remote Control

Log4OM dispone de una funcion que permite a otras aplicaciones interactuar remotamente con el
software. Se llama REMOTE CONTROL y esta disponible en la pestafia Remote-Control. En el
futuro se afiadiran mas mensajes.

4 t
Save config Save and apply Exit

My References
++ Station configuration
- Local weather UDP | |UDP Proxy || Remote Control
Confirmations
Database

External Senvices Remote control port
User preferences 3241

Award preferences
Software Configuration (@ Enable remote control
Cluster

Infa Providers @ Enable data output through UDP

- Configuration Remote control output port

Map Settings 242 |

Backup
VOACAP Propagation O Broadcast
Auto Start
Chat © Send to specific IP address/port  127.0.0.1
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
Software integration

Antenna rotator

ADIF Functions

Applications

£ FLDigi
Web integration

8 send 5 seconds status messages

Los mensajes tienen el formato:

<TIPO DE MENSAJE><KEY>PARAM<KEY>PARAM...
Mensajes admitidos:

CALLSIGN

Formato del mensaje: <INDICATIVO>{signo de llamada}
Respuesta: <RESULT>0OK

Utilizacion: Log4dOM pondré el indicativo proporcionado en el area de bisqueda de las ventanas
activas

WORKED

Formato del mensaje: <trabajado>{distintivo}

Respuestas disponibles:

<RESULTADO>SI{

<RESULTADO>NO

WORKED + BAND

Formato del mensaje: <WORKED>{indicativo}<banda>{banda}
Respuestas disponibles:

<RESULT>SI MISMA BANDA

<RESULT>S]

<RESULT>NO

Funciones ADIF
Monitor ADIF

Log40OM puede escuchar multiples cambios en ficheros ADIF al mismo tiempo. Cuando se detecta
una diferencia en el fichero ADIF, LogdOM realizaré la accion de importacion.
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M v ]
Save config  Save and apply Exit
My R_efarences )
Station configuration
Local weather ADIF Monitor ~ ADIF Qutput | ADIF POST
Confirmations -
Database [J Enable ADIF monitor
External Services -
[ User preferences Log40M will automatically scan enabled ADIF files searching for new QSO to be imported. () Read from WEB URL 9
Award preferences
- Software Configuration ADIF file [=JlC]
(=1 Cluster — — -
Cluster Alert [ Upload QSO to external services [] Delete ADIF file after load (] Import only QSO containing station callsign
Info Providers 8 Update inbound data using external sources
Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation Check file to enable
Auto Start ADFF files
Chat > —
- Hardware Configuration it [}
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
- Software integration
Connections
Antenna rotator
(=~ Applications
FLDioi 0 itemns selected
Web integration Reset currently selected file position

Hay algunas opciones en la fase de importacion. Estas opciones son:

Cargar QSO a servicios externos - Esto cargara los QSO a servicios en linea como eQSL,
HRDLog, QRZ, etc.

Borrar fichero ADIF tras la carga - Borra el fichero ADIF original en cuanto finaliza la descarga.
Importar sélo QSO que contengan el indicativo de la estacion. Esta opcion es Util cuando se
comparte una estacion comun usando una unica instancia de WSJT-X, JTDX u otro software de
modo digital que s6lo permite cambiar el indicativo. Recomendamos encarecidamente evitar el uso
de DELETE FILE con IMPORT ONLY QSO CONTAINING STATION CALLSIGN para evitar
borrar otros OM QSO's.

Por favor, tenga en cuenta que IMPORTAR SOLO QSO QUE CONTENGAN LLAMADA DE
ESTACION también importara QSO en los que falte la LLAMADA DE ESTACION.

Actualizar datos de entrada usando fuentes externas: Los QSO importados tienen datos faltantes
afnadidos usando las fuentes externas seleccionadas por el usuario (QRZ etc)

@

Log40OM también puede monitorizar archivos remotos a través de Internet. En ese caso, se
realiza una comprobacion de archivos cada 60 minutos (fijo) si hay una conexion a Internet
disponible.

En este caso la aplicacion no puede borrar el archivo ADIF, pero puede llamar a una URL remota
pasando parametros mediante una cadena de consulta (GET) a un oyente remoto que puede tomar
acciones sobre el archivo remoto automaticamente (se requieren algunos conocimientos de
programacion web).

AN\

Log40OM para archivos locales realiza un seguimiento del Gltimo carécter leido e inicia una
importacidn a partir de este caracter si un archivo no es mas pequefio de lo esperado (también
conocido como nuevo). Dispone de un botdn para restablecer la posicion actual del archivo y
funciona en el archivo seleccionado (s6lo afecta a los archivos locales, los archivos remotos
siempre se descargan y analizan completamente).
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Salida ADIF

Log4OM es capaz de escribir un fichero ADIF de salida en cada QSO guardado en la base de datos
(a través de la interfaz de usuario, mensaje UDP o monitor ADIF). Una importaciéon masiva de
ADIF no activard esta funcion.

ADIF post

Log40OM puede enviar un mensaje POST/GET a un sitio web externo, pasando pardmetros
personalizados y cargas utiles requeridas.

Las cargas ttiles disponibles que se pueden pasar por GET o POST son:

<ADIF>: La cadena adif

<STATIONCALLSIGN>: El indicativo de la estacion emisora

<DATETIME>: fecha actual + hora en formato aaaaMMddHHmmss

<FECHA>: fecha actual en formato aaaaMMdd

<HORA>: hora actual (UTC) en formato HHmmss

Escenario de uso de la salida ADIF
Imagina una instalacion compartida de LogdOM en una estacion de club. Cada QSO que se
introduce puede ser:

Exportado a un fichero ADIF al final de las actividades y cargado en tu log principal

Enviado a través de UDP a tu ordenador personal, asumiendo que tienes LogdOM funcionando y
los puertos del cortafuegos estan abiertos y correctamente configurados.

Enviado a un sitio web remoto (tu hosting, tu NAS doméstico, ...) que esté compartiendo una pagina
web especifica.

Esta informacion puede ser recuperada mas tarde usando ADIF MONITOR para leer el fichero
remoto creado en el servidor, o abriendo una pagina codificada a medida que recuperara QSO's
enviados previamente que pueden haber sido guardados en algin lugar, en un fichero remoto o en
una base de datos remota.

Aqui hay un ejemplo de una pequeia pagina que puede usar como plantilla (PHP).

Esta pagina recibird un mensaje POST con algunos parametros, guardara el ADIF en un campo
llamado "tu indicativo.txt" en el servidor al que podras apuntar mas tarde desde la instancia de
Log4OM del usuario.

upload.php

<?php

$allowedPassword = array("OM 1 CALL|OM 1 PASSWORD", "OM 2 CALL|OM 2 PASSWORD",
"OM 3 CALL|OM 3 PASSWORD") ;

if ( in_array($ _POST["userid"] . "|" . $ POST["password"], $SallowedPassword) )
{

Smy file = $ POST["userid"] . '.txt';

Shandle = fopen($my file, 'a') or die('Cannot open file: '.Smy file);

if (flock($handle, LOCK_EX))
{

$data = $ POST["adif"] .PHP EOL;

fwrite ($handle, S$data);

echo "OK";

fflush (Shandle) ; // flush output before releasing the lock
flock ($handle, LOCK UN); // release the lock

else

// should never happen as flock is a blocking call
echo "AGAIN";
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}
fclose (Shandle) ;

else

echo "USER/PASSWORD UNKNOWN (required fields are userid/password/adif)";

D
\%

Supongamos que esta pagina se coloca aqui: https:// www.mywebsite.com/upload.php
La pagina no devuelve nada (no devuelve nada en ECHO si todo esté4 bien)

Esta pagina recibird 3 parametros:

userid, password, adif

A continuacion se muestra un ei' emplo de coémo se puede conﬁiurar la péi ina:
Configuration

L4 [0]
Save config Save and apply Exit
My References ADIF Functions

- Station configuration

Confirmations ADIF Monitor | ADIF Qutput || ADIF POST

Database
* External Services 8 Enable ADIF web transmission
- User preferences .
- Award preferences Target URL https://www.mywebsite.com/upload.php
Software Configuration
- Cluster Transmission method O Use POST () Transmit data HTMLEncoded (recommended)
; Cluster Alert
: use GET
=+ Info Providers o
+ - Configuration - = KEY: The name of the POST field / GET field
Map Settings POST/ GET Parameters == i VALUE: The value of the parameter
Backup Key Value Special VALUES:
VOACAP Propagation <ADIF > replace field with the QSO ADIF value
Auto Start Key Value <STATIONCALLSIGN > replace field with current STATION CALLSIGN
L. Chat <DATETIME > replace field with UTC date in format yyyyMMddHHmmss
21 Hardware Configuration userid oM_1_call <DATE> replace field with UTC date in format yyyyMMdd
e gurat Password OM_1_PASSWORD <TIME > replace field with UTC time in format HHmmss
Audio devices and voice keye ;
CAT interface adif <ADIF=
L CW Keyer interface
- Software integration
Connections
Antenna rotator Expected answer if OK

ADIF Functions
Applications
-~ FLDigi

¢ = WSITx/ JTDX ados por Log40M. Esta operacion dispararéd de nueve los envios (POST) ind idamente, iendo que crezcan mas
- Web integration

Application will search for this string in the result (trim applied)

Para evitar referenciac circulares no cargues QS0s en servi < que crean ficheros ADIF que son, al mo tie mpo,

La pagina generara un fichero llamado OM_1 CALL.txt en la misma carpeta, para que pueda ser
recuperado con el monitor ADIF:

. L% 4 0]
Save config Save and apply Exit
L. My References -
Station configuration
* Local weather EADIF Monitor, ADIF Qutput | ADIF POST
Confirmations
Database [0 Enable ADIF monitor
External Services
- User preferences Log40M will automatically scan enabled ADIF files searching for new QSO to be imported. [C) Read from WEB URL 9
. Award preferences
- Software Configuration ADIF file (=]l
- Cluster
... Cluster Alert [ Upload QSO to external services [ Delete ADIF file after load () Import only QSO containing station callsign
=+ Info Providers @ Update inbound data using external sources
. Configuration
-Map Settings
-Backup
-VOACAF Propagation Check file to enable
- Auto Start ADIF files
- Chat =
=)- Hardware Configuration W= i
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
- Software integration
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
- Applications
Do 0 items selected
-Web integration Reset currently selected file position

No hay un servicio de "borrado remoto" en la pagina web, por lo que la URL a la que se llama
después de la descarga esta vacia en nuestro ejemplo.
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Menu de configuracion del programa

Configuracion del Programa

Log40OM V2 puede ser tan potente o tan simple como el usuario lo requiera de acuerdo a como se
configure el software, se sugiere que el usuario seleccione los ajustes de configuraciéon mas
adecuados a su método de operacion.

Lo que sigue es una breve descripcion de cada pestaia en el mena de Configuracion de
Settings/Program para una explicacion mas detallada de cada funcion ver las areas especificas de la
funcion de esta guia del usuario.

Funciones comunes
En la parte superior de la ventana principal de configuracion se encuentran los tres iconos
siguientes:

1. Save config - Guarda los ajustes sin salir del menu de configuracion.

2. Save and apply - Guarda los ajustes y cierra la ventana de configuracion.

3. Exit - Sale de la ventana de configuracion sin guardar los cambios realizados.

Configuracion del programa
Esta pestafia establece los parametros basicos del software y, en general, se explica por si misma,
pero es necesario ampliar algunas selecciones..

Check for updates (Comprobar actualizaciones)
Si se marca esta casilla, al abrir el programa se notificara al usuario si hay versiones posteriores
disponibles para descargar.

Check for Public Beta updates (Compruebe si hay actualizaciones de la beta publica)
Por lo general, debe permanecer en "Info" a menos que uno de los miembros del equipo de soporte
de Log4OM solicite que se cambie para la resolucion de problemas.

NOTA: Las versiones Beta pueden ser inestables y so6lo deben ser instaladas por usuarios
experimentados - GUARDE SIEMPRE LOS BACKUPS REGULARES PARA PREVENIR LA
PERDIDA DE DATOS en caso de que una versiéon Beta se bloquee.

Default Log level

Por lo general, debe permanecer en "Info" a menos que uno de los miembros del equipo de soporte
de Log4OM solicite que se cambie para la resolucion de problemas.

QSO Attachment archive path

Establezca aqui una ubicacion para almacenar las imagenes descargadas, etc. Una ubicacion util es
C:.....\AppData\Roaming\Log4OM?2\user\attachments, por ejemplo, tarjetas QSL de eqsl.

Grid default row count

El nimero de entradas mostradas en las rejillas de datos como QSO recientes. No es necesario
mostrar todas las entradas, lo que podria ralentizar la visualizacion en el caso de logbooks muy
grandes. Independientemente del nimero de entradas que se muestren, todas las busquedas,
ordenaciones y filtrados se realizan en la base de datos completa.
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w 0]
Save config Save and apply Exit

58 Program Settings|

- Edit program config Program Settings NOTA DE PRIVACIDAD: . . . ..
- Program Schadular Compruebe si hay actualizaciones informe version del programa +
g (] Check for updates -pais

Performances - ) - Enviar estadisticas informe version del programa + pais + indicative

E-mail settings Check for PUBLIC BETA updates Gracias por compartir estadisticas detalladas
= User Configuration

(= Station Information [ Emnileriiss
My References Internet connection status Automatic v
- Station configuration
- Local weather Distance unit Miles ~

Confirmations
Database Default Log Level Info ~ 9

External Services Map provider GoogleMaps ~
= User preferences

- Award preferences = e
Software Configuration QS0 Attachment archive path
=) Cluster —
: Cluster Alert GRID default row count 5000 *| Range 100 - 10.000
& Info Providers
i Configuration @ Automatic backup on closure ADVERTENCIA: Desactivar la copia de seguridad NO ES RECOMENDABLE
 Map Settings ;
- Backup @ Ask before exit
& VOACAP Propagation

i Auto Start

i Chat

B+ Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
- CAT interface

= CW Keyer interface

e

Edit Program config (Editar configuracion del programa)
Ofrece un método para volver a los valores predeterminados del programa en situaciones en las que

el usuario se arreﬁiente de los cambios realizados en los disefios i ai'ustes.

L4 [0]
Save config Saveand apply Exit
=~ Program Settings T fi ? F i = G
Edit program config con = o
- Program Scheduler Program restore
~Performances Z
E-mail settings Reset grid layouts Reset map cache
User Configuration
- Station Information Remove user files Reset window positions

- My Referances

i Station configuration _
Confirmations
- Database
- External Services
B User preferences
- Award preferences
Software Configuration
- Cluster
i Cluster Alert
- Info Providers
- Configuration
~Map Settings
Backup
~WOACAP Propagation
- Auto Start
Chat
Hardware Configuration
i Audio devices and voice keye
i~ CAT interface
- CW Keyer interface

Cnfrimen inbnaebinn

Program Scheduler (Planificador de programas)

Log40OM importa y actualiza muchos archivos de datos en un esfuerzo por proporcionar la
informacion mas precisa a sus usuarios, esta ventana permite al usuario establecer la frecuencia con
la que se actualizan esos archivos. Cada cambio debe guardarse haciendo clic en el pequeiio icono
de disquete " Save " situado en la parte inferior derecha.
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w

Save config Saveand apply Exit

=P

=

“H;

LY

rogram Settings

Edit program config

- Performances
E-mall settings

ser Configuration

El- Station Information

My References
i Station configuration
' Local weather
- Confirmations
Database
-~ Bxternal Services

= User preferences

- Award preferences

- Software Configuration
El- Cluster

- Cluster Alert

E--Info Providers

i Configuration
~Map Settings
- Backup
VOACAP Propagation
- Auto Start
Chat
ardware Configuration

- Audio devices and voice keye

CAT interface
- CW Keyer interface

P Scheduler
SYSTEM Process Scheduler Hame
Update Solar data Next run

Update METAR data o
Update Solar image graphic Activity type
Update CTY file System process
Check internet connection

HRDLog Online i) (23

Upload Q50 Min. interval (sec)
Upload ADIF

Update country data items UPDATE INTERVAL
Backup user awards

Update mode ttems Days
Update band iterns =
Update awards o -

Update Clublog

Update IOTA

Update SOTA

Update LOTW

Update non standard calls
Update FCC archives
Webpage generation

Active
Schedule type

Run On Start

Minutes
0 S

Seconds

Performance (Prestaciones)
En situaciones en las que quizas el PC sea menos capaz de tener problemas de rendimiento, es

posible mejorar el rendimiento en el menu "(Performance)" desmarcando algunas de las casillas de

busqueda y analisis sintactico.

Performance check (Control del rendimiento)
El rendimiento puede compararse pulsando el boton "Performance Check’".
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Save col

= Progl

P
P

= User
=-S5

B

- Hard

cnie

” I
nfig Save and apply Exit
ram Settings

-~ Edit program config

rogram Scheduler
erformances

-~ E-mall settings

Configuration

tation Information

My References
Station configuration
- Local weather

-~ Confirmations
Database

- External Services

B User preferences

- Award preferences

= Software Configuration
B Cluster

% Cluster Alert

- Info Providers

t- Configuration

- Map Settings

ackup

VOACAP Propagation
-+ Auto Start
Chat

ware Configuration

-~ Audio devices and voice keye
CAT interface
- CW Keyer interface

Performances

VOACAP status:
Clublog status:
CTY.DAT status:
Retrieve profile image:

Mote award parser (cluster) (& ENABLED 9
Worked before (cluster) @ EMABLED 0
Accurate CQ search (cluster) @ EMABLED e
Reaftime callsign stats © ensLED @
Cluster throtting B EnABLED @

Suspend map update @ EnABLED 9
during throttling

Perform call search on leave @ EMABLED 0
[0 calisign search on TAB key 9

Performance Check @

Save log




User Configuration (Configuracion de usuario)
El usuario puede tener tantas configuraciones (Identidades o setups) diferentes como necesite,
quizas una configuracion de Club, casa, cuarto de radio, concurso, evento especial, DXPedition u
otro miembro de la familia.
e C(Creando una identidad completamente nueva pulsando el botén + 'Add new config'.
¢ Clonando una configuracion existente haciendo clic en el icono "Folders" boton "Clone
current config", esto ahorra tiempo si la nueva configuracion es similar a la original, tal vez
solo un indicativo /P con diferente Ubicacion.

Creating a desktop shortcut for a new ID ( Crear un acceso directo en el escritorio para un nuevo
ID)

También se puede crear un acceso directo en el escritorio para cada configuracion actual haciendo

clic en el icono "Cadena" "Crear enlace en el escritorio".

Para eliminar una configuracion, primero hay que seleccionarla en la lista desplegable y, a

continuacion, hacer clic en el icono de la papelera.

E Configuration
M ¥ 9]
Save config Save and apply Exit
= Program Settings I:l
- Edit program config
= User Configuration Configuration ID 51f59f84-34a1-4e03-Babb4c3142514ce5 ~ | ACTIVE
£+ Station Information
- Station configuration
- Confirmations 0 o« Eﬁ f
gﬁ?::fsw:es Cleal acceso directo al escritorio
User preferences
B~ Software Configuration
-~ CAT interface
Cluster Anadir nuevo
Info Providers
- Map Settings Eliminar
- Backup
= Software integration
Connections Activar
Antenna rotator
ADIF Functions Clonar el existente

Creating a new Identity (Config) (Crear una identidad nueva (Config))

>Haga clic en el icono New (Nuevo) o Clone (Clonar) como se indica mas arriba.

>Afiada un nombre para el ID en el campo Descripcion.

>Si se estd creando un nuevo ID, complete la informacion para una nueva configuracion o,
si estd "clonando" una configuracion existente, realice los cambios necesarios para la nueva
configuracion.

>Haga clic en el icono de acceso directo " Chain " para crear un nuevo acceso directo en el
escritorio.

>Haga clic en la marca de verificacion verde para activar la configuracion.

>Haga clic en " Save and Apply " (Guardar y aplicar)
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Station Information ( Informacion de la estacion)

Esta pestafia contiene toda la informacion relativa al usuario y debe rellenarse en su totalidad para
que el programa funcione a pleno rendimiento. Los campos marcados con un asterisco rojo son
obligatorios.

L 4 (0]
Save config Saveand apply Exit

- Program Settings

Edit program config
Program Scheduler
Performances
E-mail settings
s Confuration Station Country ™ @  Englnd ~ My Mame Terry

£

My References U |27 v | €Q |14 v = My street My street

Station configuration i -
Local weather Station Gridsquare = Danbury My City My City

Confirmations Dengie My Postcode My Post Code
Database National, —_—
External Services Nature Reseive My State v
=) User preferences South uthminster My County My County
Award preferences Woodham

- Software Configuration Ferrers R, o h My Sig Special Interest Groups

- Cluster urnham-on-Crouc —_—
Cluster Alert rd
(= Info Providers e Fnul\ness
Configuration 22002 i s aRRIRR e ine, (magery 2205 Feetarrics

Map Settings = =

Backup J001jp sp 000 1P 180.00 [0 Mi [2]
VOACAP Propagation
Auto Start

Chat Owner Callsign G4POP
- Hardware Configuration

Audio devices and voice keye My contact Clubs & Assoc's 5 (%
CAT interface =

Station information

Station Calsign = G4POP IARU Region * @ |1

My Sig Info  Special Interest info

Operator Callsign G4POP

CW Keyer interface

Cnfrinmen imbn mekinn

My References
Si el usuario esta activo en uno de los programas de diplomas como activador, por ejemplo,
activando una cumbre para SOTA o una isla para IOTA, aqui es donde se establecen las referencias

de los activadores i”Users" i

L4 (0]
Save config Save and apply Exit

= Program Settings i

Edit program config

Program Scheduler My station references
Performances

E-al settings Award -
User Configuration Search...
[=- Station Information Group ‘ |
b b
Station configuration
Local weather | | =
Confirmations
Database [+]
External Services
= User preferences
Award preferences f—
B Software Configuration
(= Cluster
Cluster Alert
= Info Providers
Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Kevyer interface

CnFrimen inbnaebine

Seleccione el diploma en el menu desplegable de diplomas.

Seleccione el grupo y subgrupo correspondientes

Haga doble clic en la referencia que desea activar o seleccione y haga clic en el signo mas +.
Guardar y aplicar
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Station Configuration
Los equipos de la estacion del usuario ( Rig, Power & Antenna) pueden ser afiadidos y asociados a
las bandas a utilizar.
Ejemplo de una configuracion tipica en la captura de pantalla siguiente:
Radio 1: Utilizada para HF y 6 metros dispone de tres antenas.

a. Dipolo multibanda para 80 - 40M

b. Tri-Banda beam para 20. 15 & 10M

c. Yagi de 5 elementos para 6M
Radio 2: se emplea para VHF/UHF

a. Yagi de 12 elementos para 2M

b. Yagi de 18 elementos para 70cm

Configuration
L 0]
Save config Saveand apply Exit
- Program Settings @ - [l
Edit program config B .!‘ R 0
- Program Scheduler ® station “
~ Performances &3 Icom 1C7300
= User Configuration - % 140ft Doublet
& Station Information & o1e0m
-~ My References & 8im
-3 60m
Confirmations \\\ 40m
- Database & 30m
Extenal Services 3 20m
User preferences -3 17m
& Software Configuration & 15m
- Cluster & 12m
Info Providers \\ 10m
Map Settings - ¥ Colinear
- Backup & em
VOACAP Propagation B3 Elecraft KG/KXPALODAT
ﬁ'ﬁ;ﬁ Start - % 140ft Doublet
a a 1e0m
B Hardware Configuration & 80m
Audio devices and voice keye e d 60m
CAT interface - & 30m
B Software integration & 20m
Connections & 17m
Antenna rotator -& 15m
- ADIT Functions & 12m
= Applcations
FLDigi v S ;
< BTt ATy 5 Right click for more options. Drag/drop to reorganize, Green is default

e Haga clic en el icono de radio para afiadir una radio a la estacion.
e Haga clic en la Antena parabolica para afiadir una antena a una radio
e Haz clic en el icono Radiating "Radiando" para afiadir bandas a una antena

Adding hardware
Al anadir las radios, antenas y bandas se incluiran esas antenas y radios como opciones de seleccion
en el panel de entrada Mi estacion (F4), como se indica a continuacion.

@ Elevation

Q= EmS

Statistics (F1) | Info (F2) | Award refs (F3) ”m Extended info (F5) 0
Antenna elevation 0 % 5 [ Repwr  100.000 2 b4
Antenna bearing 0 5 5 Radio  Icom1C7300 M =] =
Antenna path ~ |3 Antenna @
Propagation 1 ] i Lot Doublet

60m EFHW

6m Colinier
HBOCY

[] SATELLITE MODE

Setting Defaults

Para establecer qué radios, potencias, antenas y bandas son las predeterminadas que se
seleccionaran automaticamente segun la banda activa es necesario hacer clic con el boton derecho
del raton en la Radio, antena y bandas y seleccionar 'Default' - Las bandas establecidas por defecto
se resaltaran en verde.
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5
& Saveconfig Saveandapply Exit I

4 & program settings _
Edt program config X A\ | Defaut power 1000w m P
- Program Scheduler -
e Gmon
Station Information & 1407 Doublet
My References 3 10m
station configuration 3 fom
Confirmations —
k - Database i
External Services Bl
. User preferences B
3|| B Software Configuration o
- Cluster s som
It Info Providers % '8om
Mapksmmgs s Heoe
- Backup
y 'VOACAP Propagation * ti\BQﬁ:
Auto Strt X 60m EFHW
- Hardware Configuration > B
Audio devices and voice keyer St E
! CAT nterface =
&8 Icom 1C7100
Software integration ¥ Colner
-~ Connections 1> B
Antenna rotator
ADIF Functions
- Applications
FLDigi
' WS)Tx [ ITDX
Right click for more options. Drag/drop to reorganize. Green is defauft
| , _ o

Local Weather

Log4OM recuperara los datos meteoroldgicos de la estacion METAR/aeropuerto més cercano para
mostrarlos en la pestafia "Weather' de la interfaz de usuario principal y para incluirlos en las macros
CW utilizadas en el CW Keyer de Log4dOM.

Seleccione la estacion METAR de origen haciendo clic en el pequefio icono situado a la derecha de
los campos.

M v O
Save config Save and apply Exit

- Program Settings

Local weather ‘Weather search area is centered on your current STATION LOCATION on map.

[=- User preferences
-~ Award preferences
= Software Configuration
B Cluster
- Cluster Alert
E-Info Providers
Configuration

O 100 Km / 62 Mi range
() 150 Km { 93 Mirange
(O 200 Km { 124 Mirange
) 300 Km { 124 Mirange

Edit program config Check STATION INFORMATION screen to change this value.
zmr?'—“m Scheduler @ Enable Weather Engine
erformances
E-mail settings Nearest METAR station EGMC @ SQOUTHEND-ON-SEA
=)- User Configuration
=- Station Information METAR support AVAILABLE
-~ My References
-~ Station configuration VPO R
& Local weather Nearest airports
- Confirmations &
- Database Y
- External Services © 50 Km/ 31 Mirange

Weather report generated at day 2 16:20 UTC UTC for EGMC

temp 6°C (42.8°F) Pressure 1024 mbar

Clouds base 1900 Feet Cumulonimbus

Map Settings Q Clouds base 3300 Feet Broken
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
- Chat
-Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
- CAT interface
-+ CW Keyer interface

Wind 20 Degree 8 Knot

Current METAR  EGMC 0216207 02008KT 9999 VCSH FEW019 BKNO33 06/04

Q1024
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Azimuth @ Elevation
289° 109° g

Stats (F1) Info (F2) | Awards (F3) | My (F4) | Extended (Fs) | 0
= NEW ONE NEW BAND NEW MODE
| newerip | Grip BanD | GRID MODE
Dave Mcdougall
17m - Call
gand ) S
—
[orzeom T [orzcom ] ] [oRzcow | |
1 16080604030201715 1210 6 4 V U
m cQ o ¢ PH @ [T
oz Hz av LT I
£ £ s [ (I
Main (Fa)i Recent QSU‘S(F.‘)] Cluster [FB)] Propagation (FQ)i Warked before (FlU)] Weather (F11) 40m N |
‘ ‘Weather report generated at day 2 16:20 UTC UTC for EGMC —
temp 6°C (42.8°F) Pressure 1024 mbar _
- EAL1FIA Di
Clouds base 1900 Feet Cumulonimbus
Clouds base 3300 Feet Broken =
7,100 —
" EA7GIL DI
‘Wind 20 Degree 8 Knot
= EG3PCC el
= a
Current METAR  EGMC 021620Z 02008KT 9999 VCSH FEW019 BKNO033 06/04 Q1024 e — 1}
Scale3x ~ WKD BAND MODE = B
| 050 Count 6532 [T IRIVEEPINNEY Super Cluster | car I chet [ @ C:\Users\gdpop\Dropbox\Logbooks\Log4OM VP_TESTSQthel_.‘:‘

Confirmations (Confirmaciones)

Hay muchos métodos para confirmar un QSO y el usuario puede necesitar marcar el estado de
forma diferente para cada uno, la pestaiia de confirmaciones proporciona la personalizacion de los
requisitos de confirmacion del usuario y la visualizacion.

L4 [0]
Save config Saveand apply Exit I
- Program Settings [ Confimations |
Edit program config
Program Scheduler set the default confirmations for each award according to your preferences
- User Configuration
Station Information Type  QSL v M %
My References Apply default
Station configuration Sent  [No ~ Rovd  |No v set
:
- Database QSL default message  [Please QsL direct
Eetema\ Senvices Main UI Statistic view ~
iser preferences e
- Software Configuration
- Clustar QRZCOM
Info Providers HAMQTH O
Map Settings Crri-Ciick select multiple modes
- Backup
- VOACAP Propagation
Auto Start
Hardware Configuration
- Audio devices and voice keyer
- CAT interface [
Software integration

Connections
- Antenna rotator
~ ADIF Functions
FLDigi

Database (Base de datos)

El usuario puede crear tantos logbooks (Bases de Datos) como necesite, quizas Home, Portable,
Club, Contest call etc.

El formato estdndar de la base de datos es SQLite que sera ideal para el usuario medio, si varias
estaciones requieren registro simultaneo en una base de datos comun, tal vez un grupo de concurso
o Expedicién donde podria haber una estacion configurada para cada banda, entonces se debe
seleccionar la base de datos MySQL.
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» [9]

Save config Save and apply Exit

[ Program Settings
Edit program config | Database JERTI v
Program Scheduler

- User Configuration

- Station Infarmation C:\Users\g4paparrl.net\Dropbox\Logbooks\Log4OM V2 Test log.SQLite Open

My References
i Station configuration New Test
~ Confirmations

g Datebase|

~ External Services

- User preferences

Software Configuration

Cluster

Info Providers

Map Settings

Backup

VOACAP Propagation

Auto Start

Hardware Configuration

Audio devices and voice keyer

CAT interface

Software integration

- Connections

- Antenna rotator

- ADIF Functions

- FLDigi

T T Tram

External services (Prestaciones externas)

Log4OM permite la carga manual y automatica en tiempo real de QSQO's a libros de guardia online
como QRZ, Clublog, HRDLog, eQSL, HamQTH y LOTW.

Los nombres de usuario, contrasefas, ID de estacion, apodos y cddigos API se pueden introducir
para cada uno de los libros de guardia en linea y si se requiere la carga automatica se selecciona
marcando la casilla correspondiente.

Configuration

! L O
Save config Save and apply Exit

= Program Settings "
Edit program config
Program Scheduler
..-Perfnrmance_s User |quup | Upload flag
User Configuration Consider QS0 to be uploaded when
- Station Information Password |4tttttttttt44 | SENT status is:
My References
Station configuration TQSL exe path |C:\ngmrn Files (x86)\ TrustedQSL\tqsl.exe
- Confirmations
Database Temporary path [CA\Users\gapapart.net\AppData\Rozmingl Lo+ (&5 ()
External Services
User preferences Station ID |HD"TIE V| L] e
& Software Configuration
Cluster TQSL Private pass | |
Info Providers
Map Settings My call (opt) | |
Backup
~\VOACAP Propagation
- Auto Start
- Chat [Please nate Log40M will not upload to LoTW archives on each QSO saved, as requested by LoTW in therr specs.
Hardware Configuration
~ Audio devices and voice keye
- CAT interface
2- Software integration
Connections

QRZ.COM | CLUBLOG | HRDLOG.NET | EQSL| HAMQTH | LOTW |

This should match with defauft
= e ® o LOTW SENT STATUS set in
Confirmations tab, or new Q50
O REQUESTED will not be uploaded
automatically

[ Automatic upload on close

Antenna rotator
ADIF Functions
= Applications
FLDigi

T e TR

AN\

Las contrasefias, las claves API y los nombres de usuario distinguen entre mayusculas y
minusculas.

User preferences (Preferencias del usuario)
El usuario debe seleccionar las bandas y modos de operacion e interés y el formato de referencia de
cuadricula preferido (6 ¢ 4 digitos)
Marcando la casilla 'Set QSO start time when leaving the call sign field' hace que la operacion s6lo
con teclado sea muy facil. Introduzca el indicativo mientras espera para llamar a la estacion, cuando
se establezca el contacto salga del campo indicativo para fijar la hora de inicio y ajustar RST o
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afadir comentarios etc, cuando el QSO finalice pulse la tecla enter del teclado para grabar
automaticamente la hora de finalizacion del QSO y guardar el QSO en el log - Si se selecciona la
carga automatica a los logbooks/sistemas QSL on-line el QSO se cargara automaticamente. upload
to the on-line logbooks/QSL systems is selected the QSO will automatically upload.

Configuration

)
Save config Save and apply Exit

- Program Settings User prefere

--Edit program config
Pror?mm Scheduler [ Preferedbands | [ Prefered modes | @ Overwrite user gridsquare in main UL 9
- Performances . .
- E-mail settings ¥ mC ¥ = Award quick view
=+ User Configuration (] 136kHz ] AM You can show up 2 different award references in the QS0
=] Station Information ) 600m | ] AMTORFEC | gnds,dml\?d Refe'r::n(el and Refe'r::n(e? and rfglziged to2
. My Refarences B 160m ) ARDOP a\F‘vdar s of your choice. You can then rename fields in QSO
‘- Station configuration @ s0m ATV <
Confirmations ® 60m () C4FM Reference 1 SOTA -
Database @ 40m O cHIP
- External Services B 30m ) CHIP64 Reference 2 I0TA ~
B" @ 20m (] CHIP128 Note: Those fields due to their specific structure are not
Awar preferences 0 items selected 0 ftems selected directly searchable. You should search through the
= Software Configuration REFERENCE search field.
B Cluster Gridsquare length in statistics
i Cluster Alert O0s O4 Association quick view
& I'ﬁfo Providers You can show up 2 different associations in the QSO grids, called Associationl and
~ Configuration @ Set QSO Start time when leaving calisign field ‘Association2 and related to 2 associations of your choice. You can then rename fields in
-Map Settings ) Q50 arid
\B{ZC:?AP » " [ External services delayed upload P s .
fopagation B Retrieve operator name from previous QS0's
i Auto Start Association 2 TENTEN ~

L. Chat

fardware Configuration
-Audio devices and voice keye
-CAT interface
- CW Keyer interface
re integration

The delayed upload option will wait between 60 and 90 seconds before uploading the QSO to external systems and writing it to the ADIF file, if
enabled. This will give you enough time to correct an incorrect or unintentionally saved QSO. Saving to the database is always immediate.

Award Quick View (Diplomas Vista rapida)

Los campos que aparecen en el menu " Edit table layout " de la mayoria de las vistas de la parrilla
como " Referencel ", " Reference2 ", Association 1 y Association 2 pueden utilizarse para mostrar
referencias de diplomas y distinciones a eleccion del usuario, por ejemplo, referencias SOTA o
IOTA seleccionandolas en las listas desplegables de distinciones del menti Configuration / User
preferences (Configuracion del programa / Preferencias del usuario).

Los titulos de los campos pueden modificarse/editarse en el menu " Edit table layout/Appearance "
tal y como se describe en otro apartado.

Award Preferences (Preferencias de los diplomas)
Esta ventana permite al usuario seleccionar los diplomas de su interés, lo que puede ahorrar
recursos porque los diplomas inactivos se excluyen de la identificacion inteligente de diplomas y de
la interfaz de usuario principal.
NOTAS IMPORTANTES
1. Los diplomas DXCC no se veran afectados por los cambios realizados en este ment
porque no estan definidos por las referencias de los diplomas.
2. Mover diplomas al 4rea "Inactive" no los elimina de la vista "Award status" o
"Awards manager" porque el usuario puede tener datos histdricos de diplomas o
necesitar reactivar esos diplomas inactivos en algin momento posterior.

Al hacer clic en las flechas situadas entre los paneles activo e inactivo, se transferiran todos los
diplomas en la direccion indicada por la flecha.

Los diplomas individuales pueden moverse al otro panel haciendo doble clic en el nombre del
diploma o arrastrando y soltando entre los paneles.
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L4 [0}
Save config Save and apply Exit

= Program Settings
- Edit program config
.~ Program Scheduler

=] S_thware integration

'You can remove awards from the list of the award chased.

Performances Select the awards you want EXCLUDE from cluster identification and main U interface
L Email settings
-User Configuration Active awards Inactive awards
- My References
i Station configuration ﬁ\DMMI
- Confirmations ARLHS._ WLOL
Database ARM
i~ External Services ASC
=+ User preferences ATDA
- Award preferences BCA
-] Spﬂ:ware Configuration EE\EA
7 Cluster CHINESE_PROVINCES
: Cluster Alert CNPA
=~ Info Providers COTA-QA
i - Configuration DAI
Map Settings DCI
Backup DDFM
VOACAP Propagation BK__\M
: Auto Start DIFO
L Chat DI
-Hardware Configuration DLD
Audio devices and voice keye DME
- CAT interface DMSM
Low Keyer interface DTMBA

Drag and drop or double click selected items to the required st

M v ]
Save config Save and apply Exit

=~ Program Settings [Award preferences]
Edit program config preterences
Program Scheduler 'You can remove awards from the list of the award chased.
Performances Select the awards you want EXCLUDE from cluster identification and main UI interface
E-mail settings
- User Configuration Active awards Inactive awards
My References
: Sﬁhurf] configuration ?&LHS’WLOL 2 ngA
Confirmations 0TA < |BK
Database SOTA GIA
External Services WAIA GIOTA
) User preferences HOLYLAND
Award preferences 10CA
= Software Configuration MD_2020
) Cluster POLSKA
T POTA
& Cluster Alert RAC
= Info Providers RDA
----- Configuration RUSSIA
Map Settings TPEA
Backup VK_SHIRES
VOACAP Prapagation waB
Auto Start WAL
WALA
Chat WAP_WADA
= Hardware Configuration WeA
Audio devices and voice keye WHSA
CAT interface WOEC
CW Kevyer interface WWFF
- Software integration Waorked all Japanese Prefectures Award - JARL
i Drag and drop or double dick selected items to the required st

Software Configuration (Configuracion del software)

Cluster

Todos los ajustes para los colores del grupo, el funcionamiento y los sonidos y correos electronicos
de alerta de spot.
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Configuration

* L4 [0]
Save config Save and apply Exit

- Program Settings
-- Edit program config
Program Scheduler
- Performances
E-mail settings
=- User Configuration
(=) Station Information
i My References
Station configuration
- Confirmations
- Database
- External Services
=- User preferences
- fward preferences
- Software Configuration

(il

: luster Alert

- Info Providers

: - Configuration
Map Settings

- chat
B Hardware Configuration
Audio devices and voice keye

CAT interface
- CW Keyer interface
- S_Uf‘tware integration

m

8 Cluster auto-start
B Server auto-start

@ show duster grouped [recommended]

(O show User Defined clusters
© show stable clusters

() Show experimental clusters
O Show inactive clusters
Cluster server port

Cluster max age (min}
Maximum cluster tems

Band map max age (min})
Maximurn band map items

Supercluster max age (min}

7300

120

1000

25

60

100

Cluster overload control (spot/min) 100

Cluster batch [advanced]

30

Cluster highlight colors

Country not worked COUNTRY NOT WORKED

bbb b b b A P 2

Band/Mode not wrkd/conf B/M NOT WORKED

Worked/Confirmed

WORKED

Station not worked

STATION NOT WORKED

&
&)
&
&
&)
&
&
&)

Station worked [ STATIONWORKED |
Station worked same band
e Station worked same mode
z Station worked band mode

Station wkd same mode type [ FY
- Station wkd band mod type &

Award highlight HIGHLIGHT

| 3

Set white background for NO COLOR

Default

000

®

* L4 0]
Save config Save and apply Exit

[=1-Program Settings
- Edit program config
- Program Scheduler
- Performances
- E-rail settings
=I- User Configuration
[} Station Information
-~ My References
Station configuration
- Confirmations
Database
- External Services
[ User preferences
- Award preferences
- Software Configuration
=+ Cluster

El Info Providers

i Chat

=I-Hardware Configuration

i Audio devices and voice keye
CAT interface

CW Keyer interface

=- S_Uft"'are integration

[C] Enable alert sound
© Sound 1
O Sound 2
O sound 3
O sound 4
O sound 5
O Sound 6
O Sound 7
O sound 8

Q

(] Enable alert e-mail

E-mail destination address |

-

terrygenes@gmail.com

Info Providers (Informacién)

Log40OM V2 es tinico en proporcionar facilidades de busqueda en linea con una opcién a prueba de

fallos en caso de que el principal proveedor de busqueda en linea esté fuera de linea o no

proporcione datos sobre el indicativo que se estd comprobando. Incluyendo busqueda desde un CD

de base de datos Hamcall instalada
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Configuration

M il Y]

Save config Saveand apply Exit

= Program Settings

i Edit program config provice
. Program Scheduler primary p— Web external source
i Performances source source © Primary source
+ E-mail settings
£ User Configuration O Disabled () Disabled O qrz.com
- Station Information
T "1 My References QRZ.COM o G4pOP PR & O HAMQTH
i - Station configuration O QRrRzZCQ
i Confirmations HAMQTH (@] o G4POP s @
i Database
i External Services QRZCQ @] O G4POP FEmmmass @
) User preferences
award preferences HAMCALL (online) O O User Password

Software Configuration
£ Cluster HAMCALL (Installed) O) O HAMCALL DVD Path v
i i Cluster Alert
& Failsafe source will be polled if primary source doesn't return info.
i Configuration Set NONE during contests or when experiencing slow search response times
i~ Map Settings

Backup
i~ VOACAP Propagation
i Auto Start

Chat
Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
i CAT interface

CW Keyer interface

B Softy

re integration

Map settings (Configuracion del mapa)
Seleccione una visualizacion de mapa por defecto o afiada un mapamundi definido por el usuario.

Configuration

| L4 [0}

Save config Save and apply Exit

=~ Program Settings ~ |:|
- Edit program config
i~ Program Scheduler
. performances O World map
5 User Configuration O world map (alternate)
= Station Information
My References ® World map (alternate 2)
Station configuration (O User defined world map
- Confirmations
Database
- External Services current file
ser prefarences
B- Software Configuration
- Cluster
Info Providers KML worked KML confirmed KML not confirmed KML Connections
- _ Settings -y -y -
---Bakun N Text color . Text color . Text color D Connection color .
VOACAP Propagation Grid color D Grid color D Grid color .
- Auto Start
Chat Grid border color . Grid border color . Grid border color .
- Hardware Configuration
- mudio devices and voice keye ‘You can set gridsquare precision on User Configuration > User Preferences
CAT interface Type of shown confirmation is driven by User Configuration > Confirmations
- Software integration
Connections [ show 3D gridsquares
- Antenna rotator
ADIF Functions
- Applications
FLDigi
ARCIT e f 1T e
< >

Changing KML map colours (
En Settings/Program configuration/Map settings del mapa es posible configurar los colores
mostrados y seleccionar la visualizacion 2D o 3D.
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Backup

Configuration

L4 0]

Save config Save and apply Exit

Program Settings - =
Edit program config Hn el
- Program Scheduler
performances O world map

User Configuration
Station Information
My References
Station configuration
- Confirmations
- Database
External Services
User preferences
ftware Configuration
Cluster
Info Providers
:
Backup
VOACAP Propagation
- Auto Start
Chat
Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
CAT interface
Software integration
- Connections
-+ Antenna rotator
ADIF Functions
& Applications
- FLDigi

T TRy

O World map (attemate)
® world mep (atternate 2)
O User defined world map

Current file

KML worked

Text color |}
Grid color [ |

Grid border color [T7]

You can set gridsquare precision on User Configuration > User Prefarences
Type of shown confirmation is driven by User Configuration > Confirmations

[ Show 3D gridsquares

KML confirmed

Text color

Grid color

Grid border color [

KML not confirmed

Text color

Grid color [ |

Grid border color [

og

KML Connections
connection color [l

3

¥ Search

™ 1¥1€9 "mporary Places

[d S 10g40M_KML_202012141

i]
¥ Lavers
v |8 & Primary Database

B places
4

< Google Earth Pro

File Edit View Tools Add Help

4| ¥ |z

& Announcements
¥ Borders and Labels

= Photos
== Roads
5/ ) 30 Buildings
£ Weather
% Gallery
3 More

¥ Terrain

@ 5ols

o= Q= [

s
Basildon ©

Maitistose @

=
v
Get Directions History
¥ Places
v [ 1= My Places
» | |ED Sightseeing Tour Foulness:Island

(77 A &
Southend;on-Sea

JOO1IF

GAUPE|27/08/2018
1:27:44/40m|SSB

Es aconsejable configurar copias de seguridad automaticas, preferiblemente en dos ubicaciones
separadas, por ejemplo, la carpeta Documentos del disco duro y un almacenamiento en la nube
como Dropbox o Google Drive, para mayor seguridad de los datos del usuario.
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Configuration

L4 0]
Save config Saveand apply Exit

= Program Settings

dit program config
rogram Scheduler

i~ Performances

i E-mall settings

= User Configuration
EI-Station Information

: My References
Station configuration
onfirmations
Database

i External Servicas
E--User preferences

= Award preferences
ware Configuration
luster

* Cluster Alert

& Info Providers

¢ - Configuration

= Sof

OACAP Propagation
uto Start
Chat

= Software integration
e

@ Database backup [NOT ADIF] (SQLite database only)

Backup folder

If backup folder is not set, Log40M will create backup in the default folder

Backup rotation 13

C:\Users\g4pop\AppData\Roaming\Log40OM24backup)

[C] ZIP backup

L)

The program will keep a number of historical backup copies up to the indicated value
(indicates the number of different days. Multiple backup in the same day are considered a single one)

8 Enable additional backups

[[) Database backup [NOT ADIF] (5QLite database only) [NOT RECOMMEMDED]

Backup folder

Backup rotation 13

C:\Users\g4pop\OneDrive\Documents\Log40M Test backups\

[C) Enable rotation (default off)
[C] ZIP additional backup

VOACAP Propagation
Activa la potente herramienta de propagacion y el umbral de relacion senal/ruido.
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L4
Save config Save and apply Exit

=~ Program Settings
- Edit program config
*--program Scheduler
- User Configuration
(=)~ Station Information
- My References
- Station configuration
Confirmations
Database
- External Services
- User preferences
- Software Configuration
Cluster
Info Providers
-~ Map Settings
Backup
-
Auto Start
B~ Hardware Configuration
£ - Audio devices and voice keyer
i - CAT interface
B2- Software integration
Connections
Antenna rotator
- ADIF Functions
- FLDigi

VOACAP Propagation
Enable VOACAP calculation e

VOACAP Required Signal to Noise ratio for relability calculations 65

~Traa .



Auto Start

Configure los programas integrados para que se inicien o cierren automaticamente y afiada
parametros de inicio

Save config Saveand apply Exit

4 0] I

(=~ Program Settings
: Edit program config  Auto start |

i Program Scheduler Auto Start
- User Configuration WsIT Process | | winprocessrame [ ]

Station Information
My References File Name | ]
Station configuration

Confirmations [ Enabled Parameters (optional) l:l

Database
FLAGS [ SINGLETON
External Services [ KILL

User preferences
oftware Configuration

Cluster

Info Providers

Map Settings

Backup

VOACAP Propagation

Auto Start Plan OnProfieOpen v
- Hardware Configuration .
i~ Audio devices and voice keyer S M o

CAT interface NOTE: Auto Start will work directly with application scheduler. Changes wil be applied immediately.

Cloning a profie will NOT clone his auto-start list

I _mm 3 B _m-mC
T
w

- Software integration
Connections

Antenna rotator O
ADTF Functions
FLDigi

Chat configuration

El sistema de "Chat" de LogdOM puede activarse y las alertas sonoras seleccionarse en el mena
"Chat".

Configuration

L4 0]
Save config Saveand apply Exit
~Program Settings ~

i+ Edit program config :l

t- Program Scheduler Auto start CHAT connection

- Performances Enable chat sound

- User Configuration

Station Information O Sound 1
: My References
i Station configuration e
Confirmations O Sound 3

- Database
External Services © sound 4
User preferences O sound 5

- Software Configuration

Cluster O sound 6

- Info Providers O Sound 7
Map Settings

- Backup @® Sound 8 ﬂ?)
VOACAP Propagation

- Auto Start

B Hardware Configuration

i i~ Audio devices and voice keye
: - CAT interface

=-Software integration
Connections

- Antenna rotator

ADIF Functions

Applications

+ FLDigi

wieaT TRy

Hardware Configuration

Audio devices and Voice Keyer
Log40OM dispone de un grabador de voz con seis memorias
1. Seleccione los dispositivos que se utilizaran para la transmision de los mensajes del
grabador en los menus desplegables "De radio y A radio".
2. Seleccione los dispositivos de grabacion y escucha en 'Recording' (Grabacion)
3. Introduzca un nombre de archivo para cada memoria.
Nota: Hasta que se complete una grabacion, la casilla del nombre del archivo estara
resaltada en naranja.
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4. 4. Mantenga pulsado el botén rojo situado a la derecha de una memoria y grabe un mensaje
utilizando un micréfono conectado al ordenador - Al final de la grabacion suelte el boton de
grabacion.

Nota: La casilla del nombre del archivo cambiara a verde para indicar que contiene un
mensaje.

5. Haga clic en el simbolo de los auriculares situado a la derecha del boton de grabacion para
reproducir la grabacion de esa memoria.

‘Configuration

|

L4 (0]
Save config Saveand apply Exit

- Program Settings
-~ Edit program config
- Program Scheduler From Radio (Microphone)  [Microphone (€922 Pro Stream Web, 1] ~
- Performances
- E-mail settings To Radio (Speaker) [Line 1 (Virtual Audio Cable), 3] Rl Main UI and Contest hotkeys.
=+ User Configuration ) Press ESC to stop
&=~ Station Information Recording
o~ My References Recording device Fle 1 €QCQCQ
- Station configuration
- Confirmations [Microphone (Yeti Sterea Microph, 0] ~ Fie2 G4POP
-~ Database
External Services Listening device Fie 2 Again
- User preferences -
- Award preferences [Speakers (Realtek(R) Audio), 0] ~ File4 QRZ QRZ de G4POP
B Software Configuration
& Cluster Fle 5 CQDX
L Cluster Alert
- Info Providers Fle 6 [GB4VED
i Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
B-Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
B Software integration

Audio devices

Wb CTRL+FL

v CTRL+F2

W CTRL+F3
iw CTRL+F4

i CTRL+FS

o000 00

v CTRL+F6




CAT interface
La interfaz CAT

Configuration

Save config Save and apply Exit

permite elegir entre control

=1 Program Settings
- Edit program config
- Program Scheduler
Performances
E-mail settings
- User Configuration
Station Information
- My References
Station configuration
Confirmations
- Database
- External Services
= User preferences
Award preferences
= Software Configuration
- Cluster
- Cluster Alert
- Info Providers
Configuration
Map Settings
- Backup
- VOACAP Propagation
-+ Auto Start
Chat
= Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CW Keyer interface
=] S_Uﬂ:ware integration

e

Settingsl()mnirig Hamlib| TCI

CAT Engine TCIProtocol

CAT delay (ms) 0

@ Invert SSB side (CW)

(] Invert SSB side (PHONE)

(] Invert S5B side (DIGITAL)

[C] Send MODE before FREQ to radio

@ Switch to DIGITAL mode when required

Default FT8 ~

CAT Control colors
of o000 |

Decimal color

por radio a través de Hamlib, Omnirig

o TCI.

~ @ CAT auto-start

E CAT delay between commands

® Enable PTT key Type here your preferred PTT key

PTT KEY wil trigger PTT until release.

selected in the Audio Configuration panel
We suggest use of the RED button for PTT key for a comfortable use

CTRL + PTT KEY wil trigger a 440Hz tone towards the radio audio interface

(] PTT Toggle mode

Offset
Offset VFO A KHz 1,000,000.000

O
O

Offset VFO B KHz |0.000

nfiguration

L4 [0}
Save config Saveand apply Exit

=) Program Settings
- Edit program config
i--Program Scheduler
i Performances
i E-mail settings
£+ User Configuration
(- Station Information
H My References
Station configuration
Confirmations
Database
i External Services
= User preferences
- Award preferences
Software Configuration
= Cluster
b Cluster Alert
= Info Providers
H Configuration
Map Settings
- Backup
VOACAP Propagation
- Auto Start
“ Chat
B+ Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
= CW Keyer interface
& Software integration

Settings { Omnirig |Hamlih TCI

() [OMNIRIG] Disconnect CAT at first OFF event 9

nfigurs
. " ,

Save config Save and apply Exit

= Program Settings
Edit program config
Program Scheduler
Performances
E-mail settings
=~ User Configuration
- Station Information
- My Referances
- Station configuration
Confirmations
Database
External Services
B User preferences

i Award preferencas
- Software Configuration
- Cluster
Cluster Alert
Info Providers
- Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start

Chat

B- Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
CAT interface

CW Keyer interface

=] S_Uftware integration

Setings | omnng i) T |

HAMLIB PARAMETERS

RIG Mode
Hide Hamlib in the taskbar
VFO MODE (supports dual VFO)

Serial parameters  TCP Radio parameters

Serial connected radio
Netwaork connected radio

coMm18

0 Bau

38400

DTR

Used parameter string

Connact to active HAMLIB instance

ADDRESS 127.0.0.1
Port 4532 B
PTT
por ®
no PTT CAT DTR RTS Parallel
Align

v

CAT Status:
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W (U]
Save config Saveand apply Exit
= Progam settngs
i Edit program config = = —- .
i~ Program Scheduler Semngsl Omnlng| Hamlib ; TCI
i~ Performances

. E-rrail settings TCP Connection

= User Configuration ADDRESS 127.0.0.1

[=- Station Information
: Port 40001 < (default 50001)

- My References
H Station configuration
i Confirmations SPOT management

i~ Database

i~ External Services

- User preferences

- Award preferences

Software Configuration

- Cluster

i Cluster Alert

- Info Providers

i - Configuration

@ Send cluster spot to radio interface
5POT FORECOLOR i)

Map Settings

i~ Backup

i~ VOACAP Propagation

i~ Auto Start

- Chat

2 Hardware Configuration

- Audio devices and voice keye
i~ CAT interface

L CW Keyer interface

S

CW Keyer Interface
Configura el tipo de manipulador que se va a utilizar, Nada, Winkeyer o Protocolo TCI (Ver seccion

separada i ara Winkeier i TCI i

L4 U]
Save config Saveand apply Exit
My References @l
- Station configuration
- Confirmations Selact prefarred keyer engine  TCIProkoco) i
- Database

- External Services
(= User preferences
- Award preferences
= Software Configuration
[= Cluster
- Cluster Alert
=+ Info Providers
Configuration

Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
—- Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
-~ CAT interface
- CW Keyer interface
= Software integration
- Connections
- Antenna rotator
-~ ADIF Functions
= Applications

- FLDigi

~WS]T-x [ ITDX
Web integration

Software Integration

Connections

La pestafia de conexiones proporciona tres tipos de conexion, UDP entrante/saliente (para
integracion con otro software), UDP proxy (retransmision de mensajes de datos) y Control remoto
para permitir el control del software a través de Internet. Consulte las secciones correspondientes de
esta guia del usuario para obtener mas informacion.
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v [0}
Save config Save and apply Exit

- My References
Connections

- Station configuration

Local weather I UDP  UDP Proxy | Remote Control
Confirmations
Database [P THBOUND | __I.PID: OUTBOUND ot .

i or onnection name ervice type
Eternal Services UDP Inbound connections R
(=) User preferances 0 H

- Award preferences v=c meQ |
- Software Configuration [] [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [ ] [ Broadcast  Destination IP Address 127.0.0.1
O ter At [ UoPOuthoundcommectons ]
Info Providers
Configuration
Map Settings
Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface 1 iterns selected 0 itemns selected
CW Keyer interface PSTRotator default port: 12040
- Software integration

‘Antenna rotator

ADIF Functions

Applications
FLDigi

‘Web integration

) A [0}
Save config Saveand apply Exit

it
‘Connections
Station configuration

Local weather _uop | [0k Proxy.
~ Confrmations
Database
~ Bxternal Services
= User preferences
- Award preferences
Software Configuration
- Cluster
~ Cluster Alert
- Info Providers
- Configuration
Map Settings
- Backup
VOACAP Propagation
- AUto Start
Chat
- Hardware Configuration
Audio devices and voice keye 0 items selected
~ CAT interface
CW Keyer interface
- Software integration
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
- Applications
FLDigi
Web integration

UDP proxy connections

O]
Save config Save and apply Exit
My References

Station configuration

- Local weather UDP Proxy |[ Remote Control
- Confirmations

Database REMOTE CONTROL

External Services Remote control port

e et
2241
- Award preferences E

Software Configuration @ Enzble remote control
= Cluster
~ Cluster Alert
- Tnfo Providers 18 Enable data output through UDP
Configuration Remote control output port
Map Settings
Backup
- VOACAP Propagation () Broadcast
Auto Start
Chat © Send to speciiic IP address/port  127.0.0.1

- Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
CAT interface

CW Keyer interface

- Software integration

@ Send 5 seconds status messages

Antenna rotator

ADIF Functions

- Applications
FLDigi

Web integration

Antenna rotator
Este menu permite al usuario activar y configurar la interfaz con PSTRotator y el control StepIR.
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[

M b O
Save config Save and apply Exit

My References
Station configuration
Confirmations
- Database
- External Services
- User preferences
Award preferences
=) Software Configuration
= Cluster
- Cluster Alert
-Info Providers
- Configuration
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
- Auto Start
- Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
=- Software integration
Connections
ADTF Functions
= Applications
FLDigi
: WSIT-x / JTDX
- \Web integration

Antenna Rotator

(O Disable rotor support

To activate integration UDP port and destination IP mi
)

e CONNECTIONS section (UDP OUTBOUND

© PsTRotator

Connections

B Send Azimuth

() Send Elevation
PSTRotator

@ Send Calsign @ Send Frequency (SteppIR)

StepplR radio # 1

ADIF Functions

ADIF Monitor para escanear automaticamente archivos ADIF buscando QSQO's para afiadirlos

automaticamente al Loi book de Loi 40M.

- v o
Save config Save and apply Exit

My References
Station configuration
Confirmations
Database
- External Services
= User preferences
Award preferences
B Software Configuration
- Cluster
Cluster Alert
- Infa Providers
Configuration
~Map Settings
-~ Backup
~VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
- Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
- Software integration
- Connections
Antenna rotator
= Applications
FLDigi
WS51Tx / JTDX
‘Web integration

ADIF Functions
IAD[FMolIitDr ADIF Qutput | ADIF POST

@ Enable ADIF monitor
(] Read fram WEB URL 9
[=1Nk o

Log40M will automatically scan enabled ADITF files searching for new QS0 to be imported.

ADTF file
[ Upload QS0 to extemal services (] Delete ADIF file after load (] Import only QSO containing station callsign

Check file to enable

ADTF files |

W =
@ [ENABLED] C:\Program Files (x86)\HamRadioSoftware\MRP40 Morse Decoder V66\LogFiles\Contact_Log\MiniLogBook.ADTE

0 items selected

Reset currently selected file position

NOTA Los QSO's no se suben a los libros de guardia online como QRZ, Hamlog etc durante

la importacion del monitor ADIF.

La salida ADIF emite informacién ADIF para su uso por otro software.
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@ B
Save config Saveand apply Exit

My References __
Station configuration PATHER ik Hetis
Confirmations ADIF MomtorlE ADIF Qutput' ADIF POST
Database
- External Services [J Enable ADIF output

User preferences

- Award preferences
Software Configuration Please note ADIF OUTPUT is subject to a random delay between 1 and 2 minutes after save time.

Cluster This allow you to edit or remove QSO saved by error without affecting output data.

- Cluster Alert
Info Providers
- Configuration

- Map Settings
- Backup
~ VOACAP Propagation
- Auto Start
~ Chat
Hardware Configuration
i Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
Software integration
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
- Applications
i FLDigi
i WSIT-x [ ITDX
*-Web integration

ADTF file (=

ADIF POST publicara u obtendra datos QSO de un sitio web

Configuration

Il A [0}
Save config Saveand apply Exit

My R.EfE[EHEES ADIF Funchions
i Station configuration
Confirmations ADIF Monitor | |ADIF Output | FADIF POST
~ Database
. External Sarvices () Enable ADIF web transmission
- User preferences
Award preferences Target URL
Software Configuration
- Cluster Transmission method © use POST () Transmit data HTMLEncoded (recommended)
* Cluster Alert
Info Providers © w=@E
- Configuration e KEY: The name of the POST field / GET field
Mzp Settings SIS o2 [ VALUE: The value of the parameter
~ Backup Key Value Special VALUES:
- WOACAP Propagation <ADIF > replace field with the QSO ADIF value
Auto Start Key Value <STATIONCALLSIGN > replace field with current STATION CALLSIGN
Chat <DATETIME> replace field with UTC date in format yyyyMMddHHmmss
- <DATE> replace field with UTC date in format yyyyMMdd
duare Configuration <TIME> replace field with UTC tme n format Himmss

‘Audio devices and voice keye
CAT interface

= CW Keyer interface

- Software integration

Connections

+ Antenna rotator Expected answer if OK

AADTF Functions

Applications Application wil search for this string in the resuft (trim applied}

& FLDigi
Fo\WSITx f ITDX

‘Web integration

Applications
FLDigi facilita la comunicacion entre FLDigi y LogdOM

Configuration

* w o]
Save config Saveand apply Exit

Program Scheduler ~
Performances | FLDig |
- User Configuration [ stert service

Station Information

FLDigi instance address -
My References z [heprizz.0.0.0

Station configuration FLDigi instance port 7362 =
Confirmations
Database ADIF import must be selected from the ADIF import configuration page.
External Services @
User preferences

- Software Configuration

Cluster

Info Providers

Map Settings

Backup

VOACAP Propagation

Auto Start

Chat

B Hardware Configuration

Audio devices and voice keye

CAT interface

B~ Software integration

Connections

Antenna rotator

ADIF Functions

=) Applications

WSIT-x / 1TDX

‘Web integration

WSJT-x/JTDX importara el Mensaje JT del Mensaje #12 y lo grabara. Utilicelo so6lo si no utiliza
ninguna otra funcion de inserciéon, como UDP o ADIF Monitor.
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Configuration

w 0]
Save config Save and apply Exit
i Program Scheduler A [\W5TT-x / JTDX |
= Performances
- User Configuration W5IT=x
() Station Information
My References Import QS0 from 1T Message #12
Station configuration This will retrieve QS0 from 1T Message #12 available on WSTI-x
- Confirmations Use if you're NOT using another QSO insert function related to
. Database WSIT-x like ITAlert, an UDP listener with ADIF_INBOUND called by
- External Services 'WSIT-x or ADIF file monitor configured

User preferences
Software Configuration
Cluster
Info Providers
Map Settings
- Backup
- VOACAP Propagation
r Auto Start
Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
- CAT interface
- Software integration
+ Connections
- ANtenna rotator
- ADIF Functions

- Applications
FLDigi
;
- Web integration T
< >
. . . O
Web integration permite crear paginas web y cargarlas por FTP
Configuration
! W [0]
Save config Save and apply Exit
My References
Station configuration
Confirmations Web page FTP upload
Database [ Enable webpage creation () Export as CSV. () Enable FTP upload
External Services
User preferences Source file (html) £~ FTP Server
- Award preferences Defauft page FTP Port 21 =
- Software Configuration
Cluster Remote folder
- Cluster Alert Output folder =]
Info Providers DE E Remote file name
- Configuration FTP User
Map Settings Refresh every 300 +| seconds [] Remove time from output
Backup = FTP Password
VOACAP Propagation Typwit 100 ¥l @80
Auto Start Source file must contains the string
Chat ###tableg#s. This string will be replaced with
Hardware Configuration the table generated by LogiGM. CSV export will
L. Audio devices and voice keye ignore scurce file [J) Local FTP Upload (does not check for internet connection)
i CAT interface
- Software integration
- Connections
- ANtenna rotator gg:fﬂﬂ | >
- ADIF Functions
Applications ﬁ;mix =
FLDigi AntEl
WSIT-x / JTDX
Web integration ‘,
Drag and drop or doble cick selectzd items to the required list

[]

Integracion con programas externos

Log4OM integrara (Conectara con) muchos programas externos a través de conexiones UDP o TCP
para recibir datos ("Inbound") y emitir datos ("Outbound") utilizando la pestaiia "Settings/Program
Configuration/Software integration/connections".

Registro automatico en Log4OM version 1
El potente soporte UDP de Log4OM permite a un usuario de la version 2 que el programa afiada
automaticamente los QSO que se estan registrando al logbook de la version 1.

En la version 1 siga los siguientes pasos:

1. Abra el comunicador y pulse el botdn rojo de parada
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2. Vaya al ment Settings/inbound/inbound settings menu' del comunicador
3. Marque la casilla de verificacion UDP Inbound en "Inbound ADIF UDP Integration" e
introduzca el nimero de puerto 2249 (véase mas abajo).

‘% Inbound Settings

TCP Connection for incoming G50
[] TEP Connection (ADD message)

Port |0 =

ADIF File Polling
[] Enable File Monitor

Starting position |0 = Select file

d

(ARTest UDP Integration |

[] UDP Inbound b
Port 3458 = [
MN1MM UDP Integration [

UDP Inbound _[

Port 12060 =

INBOUND ADIF UDP Integration
UDP Inbound

Fort 2243 = H

4. Haga clic en el boton " Save " del disquete y cierre la ventana de configuracion de entrada.

5. Reinicie el comunicador haciendo clic en el boton verde 'Inicio’.

6. Minimice el comunicador, no lo cierre.

En la version 2 siga los siguientes pasos:

1. Abra el menu " Settings/Program configuration/software integration/connections

2. En los campos Salida UDP - Introduzca el nimero de puerto 2249 - Introduzca el "Nombre
de conexion' LogdOM V1 - Seleccione 'Mensaje ADIF' en el ment desplegable Tipo de
servicio.

3. Haga clic en el signo + verde para afiadir la conexion al cuadro de lista que aparece a
continuacion - Asegurese de que la casilla de verificacion del servicio esta marcada, como
en la imagen siguiente.

4. Haga clic en " Save and Apply

Cierre y vuelva a abrir ambas versiones de LogdOM.

9]

ﬂ Configuration

L4
Save config Save and apply Exit

=~ Program Settiny

- User Confi UDP  Remote Control
i [Uop 1igounD | [Uop ouTaoun
Port Connection name Service type Port Connection name Service type
° G | I Y P | o[+
- External Services |Deﬁu?t answer on msg received | [ Broadcast Destination IP Address |127.0.0.1
User preferences
- Software Configuration [ UDP Inbound connections ] [ UDP Outbound connections
CAT interface o w0 o =
;Ilgt;;owders [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2237] WSIT [UDP_OUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2249] LOG4OM V1
Map Settings [UDP_INBOUND] [N1MM_MESSAGE] [12060] N1MM
- Backup
= Software integration
- Antenna rotator
ADIF Monitor [ 0 ftems selected | [ 0 ftems selected
WSIT-X default port: 2237 PSTRotator default port: 12040
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Ahora los QSO's registrados en Log4OM version 2 ya sea por entrada manual en Log4OM version
2 o automaticamente registrados desde un programa externo conectado a LogdOM version 2 por
ejemplo WSJT, JTAlert, FLDigi, NIMM etc también se registraran automaticamente en la version
1, siempre que la version 1 esté funcionando.

Rotor de antena y StepIR
Control de Rotor via PSTrotator para Azimut mas SteplR, el ajuste de antena como sigue

L4

Save config Saveand apply Exit

Program Settings
+ Edit program config
*Program Scheduler
User Configuration
Station Information
i My References
*- Station configuration
+ Confirmations
- Database
Extemnal Services
User preferences
Software Configuration
- Cluster
Info Providers
Map Settings
~ Backup
-~ VOACAP Propagation
Auto Start
EJ-Hardware Configuration

i+ Audio devices and voice keyer

[ Antenna Rotator |

O Disable rotor support
® PSTRotator

To activate integration UDP port and destination IP must be indicated

in the CONNECTIONS section (UDP OUTBOUND)

Connections
Send Azimuth
[] Send Elevation
PSTRotator

Send Callsign Send Frequency (SteppIR)

SteppIR radio # 1 =

{ “CAT interface
B Software integration
Connections
-
- ADIF Functions
- Applications
i FLDigi
= WSITx / ITDX

TOT TS T e T e T T

TUBS7Z — TEAZDNUTP

) v 9] I

Saveconfig Saveand apply Exit

-Program Settings
Edit program config
- Program Scheduler
User Configuration
- Station Information
My References
- Station configuration
Confrmations C = | S b | — .
Database
~ External Services
User preferences

| Connections |

UDP  UDP Proxy | Remote Control

Port

| UDP OUTEOUND |

Connection name Service type Port Connection name Service type

=

‘Defau?t answer on msg received ‘ [] Broadcast Destination IP Address

Cluster

- Software Configuration

- Info Providers

UDP Inbound connections | [ UDP Outbound connections |
@ = i

UDP_OUTBOUND] [ADIF MESSAGE] [2249] LOG40M V1
[UDP_OUTBOUND] [PSTROTATOR) [12040] PSTROTATOR

d a UDP Outbound connection
port 12040

0 items selected

Map Settings
- Backup
VOACAP Propagation

- i

[UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2333] JTDX DX CALL
[UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2237] WSIT_DIRECT
[UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2235] ITALERT_WSIT
[UDP_] [

[uDp_] [

=

=

Auto Start
-Hardware Configuration
Audio devices and voice keyer
-~ CAT interface
Software integration
Antenna rotator
- ADIF Functions
- Applications
FLDigi
= WSITx [ ITDX

UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [1240] JTALERT REBROADCAST
UDP_INBOUND] [N1MM_MESSAGE] [12060] NiMM

Ad
,| to

OO00RE) ¢

~

0 items selected

'WSIT-X default port: 2237

PSTRotator default port: 12040

T T T T T T T T

TU9ZOZ  TERZDCATF TITT PHONE —I8I43.0 T TSOam | TERZUTA 7 T

En PSTrotator asegurese de que LogdOM esta seleccionado en el mentu 'Tracker' y que en el menu
'Setup' el numero de puerto Ethernet esta establecido en 12040 para que coincida con el puerto de
mensajes salientes UDP - @gg clic en

[] PstRotatorAz - Demo

'SAVE Settings'.

Controller »

L_J Log4OM Setup

Communication = Setup My Location...
D o Presets...
L. .
i oo ‘. Antenna Offset.. Ethermet Tracking by
Antenna Limits... -
3 3dB Bearnwidith. . - v Azimuth
e _—
; b e s oom— E Part nurnber .
2% . Trackers Setup. > Win-Test Setup... . Eallmgn
‘e, Ao 'y Controllers Setup > N1MM Setup... |1 2':'4':'
gy AU .y W Distance Unit > Logger32 Setup...
—|—{_—l—_r|—y— Label... TACLog Setup... 1l
L Parking Setup... LOG-X Setup.. E_Irl default Sa_\-'e
N:lgr;al L Shortcuts Setup.. CommCat Setup... SEH""IEIS
5| P L Goagle Maps Setup... URSEQF / LogHX Setup...
e |_ Start / Close Ext Programs... DXLab Setup...
[01) L Close by Ext Program... LogdOM Setup... Presz <ESCs to u'.r"t
TB0AUS |y ajil Start Other Windaws... MixW Setup.. S

Abra el controlador StepIR desde el menu 'Setup' del PSTrotator y seleccione configuracion -
Asegurese de que la casilla 'Usar Omnirig' no esta marcada.
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Abra el ment 'Radio' de StepIR y marque 'Radio 1 y Radio 2', esto permitira al controlador StepIR
seguir cualquier radio seleccionada en LogdOM.

__, StepplR Controller Setup

"] StepplR. C
Setup Calibrate
~To StepplR —

~ Bands and Frequenci T~ Wertical —Omni-Rig
Band Frequency (KHz| 180 Auto ¥ 3/ wave I Use Omni-Rig
F oM [am0 | Msi.s49 B | oo Set DmniFig
W B0M [ EaR0 52506343 & Tuning
W 40M [ 750 695099388  Relay
™ 30M [ Amon 1000013699 @ :
WM [TaE 1.i7aes @ | [ SaudRaes I
M [ TEm o 1600020843 @ fos00 ]
W18M [ zizzs 2095024833 W Polling Riate [ms)—
M 12M [ 2490 2404027343 @ [ 1000 ‘ E
W 10M [ 2200 27960..43943 L
M 6M !—E-ﬁW—D_D—- Prrere Ty = —Fine Tuning (KH>1—
Check Al | Clear No marque esta casilla I
i~ Tracking M ods /

© Orly when the band i chanaed

@ Every time when the frequency is changed { v
7 when the fiequency is changed with more than (28« | KHz -

| 14.163

Bands o

\ ] e ]

Manal| ety | L

Felay

Control UDP de Amplificadores y Sintonizadores
Los amplificadores modernos y algunos sintonizadores/unidades de adaptacion (ATU/AMU)
pueden sincronizar los ajustes de banda y modo mediante una conexion UDP, por ejemplo, los

amplificadores RF Kits.

Log40OM incluye esta posibilidad en el ment Settings/Program Configuration/Connections (Tercera

pestafia "Remote control").

e Seleccione Activar salida de datos a través de UDP'
e Introduzca el nimero de puerto deseado

e Seleccione 'Broadcast' o

hardware.

e Si es necesario, marque " Send 5 second status messages" (Enviar mensajes de estado de 5

segundos).

e Haga clic en " Save and apply " (Guardar y aplicar)

M it 9]

Save config Save and apply Exit

=~ User Configuration
B Station Information
My References
Station configuration
Local weather
- Confirmations
- Database
- External Services
- User preferences
- Award preferences
B Software Configuration
B Cluster
- Cluster Alert
B Info Providers
-~ Configuration
- Map Settings
-~ Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
- Chat
B- Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
CAT interface
CW Keyer interface
B- Software integration
Antenna rotator
ADIF Functions
= Applications

‘Connections

UDP | UDP Proxy || Remote Control
REMOTE CONTROL

Remote control port
2241 :

@ Enable remote control

@ Enable data output through UDP

Remote control output port
242 2

O Broadcast
© send to specific IP address/port  127.0.0.1

@ Send 5 seconds status messages

Radio = View
Omni-Rig 1
Omni-Rig 2

Radio3
Radiod

Marmal
180 |
_ BiDir

344

180 Auko I

'Send to specific IP address' e introduzca la direccion IP del
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Arranque automatico de programas externos

Es posible seleccionar qué otros programas se iniciaran cuando se inicie LogdOM desde la pestafia
Configuracion del programa/Inicio automatico.

Configuration
o U]
Save config Saveand apply Exit

- Program Settings l:l

i Edit program config

‘- Program Scheduler Auto Start
(=3 u=ser Configuration Process ‘ws_itx | Win Process name l:l

- Station Information
i-- My References File Name CAWSIT\wstx\bin\wstx.exe =

- Gtation configuration -
Confirmations Enabled Parameters (optional) |-rig-name=7300

Database
) FLAGS ] SINGLETON 9
External Services [ KILL

User preferences

B~ Software Configuration
- Cluster

- Info Providers

- Map Settings

- Backup

- VOACAP Propagation
- Auto Start

) : Chat oM

re Configuration
'D_ devices and voice keyer MNOTE: Auto Start will work directh with application scheduler. Changes wil be applied immediately.
CAT interface Cloning a profile wil NOT clone his auto-start list

re integration
nections D
- Antenna rotator
- ADIF Functions
= Applications

- FLDigi

- WS1T-x / ITDX

Plan onProfieOpen ~

e Indique un nombre de proceso

e Busque el archivo exe de inicio de ese programa haciendo clic en el icono de carpeta situado
a la derecha del campo de nombre de archivo.

e Afiada los pardmetros de inicio necesarios

e Haga clic en " Enable " (Activar)

e Haga clic en el icono de guardado del disquete seguido del boton + para afiadirlo a la lista de
inicio automatico

e Haga clic en Save y salga

Parametros

Se pueden incluir procesos y pardmetros adicionales de Windows, p. €j. Las instancias multiples de
alglin software requieren parametros para identificar qué radio se debe iniciar o, posiblemente, para
que se inicie minimizado.

El campo Parameters (Optional) (Parametros (Opcional)) se proporciona con este fin; los
pardmetros necesarios variaran en funcion del software que se inicie.

Indicadores
e Singleton garantiza que so6lo se inicie una instancia del programa de destino.
e Kill cierra un programa que ya se esta ejecutando
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Configuracion de LogdOM con Slice Master y Flexradio SmartSDR
Por Dale Southard - AE6DS

Por qué usar Slice Master

Log40OM puede controlar la mayoria de las radios usando comandos CAT Hamlib u Omnirig. Esto
incluye las radios de la serie FlexRadio 6000 que pueden ser controladas de forma tradicional
usando los puertos serie virtuales proporcionados por el software FlexRadio SmartCAT sin usar
ningin programa adicional de terceros.

La incorporacion de Slice Master proporciona algunas caracteristicas adicionales que no estan
disponibles de otro modo en Log4OM:

e Uso simultdneo de multiples slice receivers

e Uso simultaneo de multiples instancias de CW Skimmer/FLDigi/WSJT-X en multiples
bandas

e Control simultaneo desde SmartSDR, Log4dOM y CW Skimmer/FLDigi/WSJT-X

e Visualizacion de los spots de los clusters de LogdOM directamente en los Panadapters de
SmartSDR

While not for everyone, many operators may desire one or more of the above features. As an

example, below is an image of a Flex 6600 running SmartSDR listening on 40m, 30m, and 20m
bands with CW Skimmer monitoring all three bands and Log4OM feeding cluster spots into all
three panadapter’s and controlling the built in quer on the TX band (currently 20m).

Instalacion de Slice Master 6000 para CAT
Slice Master 6000 esta escrito por Donald Beaudry (K1DBO) y esté disponible en GitHub:

https://github.com/K 1DBO/slice-master-6000
La aplicacion puede descargarse desde

https://github.com/K 1DBO/slice-master-6000/releases
y se instala como cualquier otra aplicacion de Windows.

Configuracion de Slice Master para TX Seguir
Una vez instalado, el ajuste de configuracion més importante para su uso con LogdOM es el CAT
TX Listener. Esta caracteristica proporciona un puerto TCP CAT que sigue a cualquier slice que
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esté actualmente marcado como TX slice. Esto significa que cualquier comando CAT de Log4dOM
afectard a la seccion TX, y que los cambios en la seccion TX seran notados por LogdOM.
Cambiando qué slice es TX, los operadores pueden trabajar comodamente con multiples (dos,
cuatro, ocho) receptores independientes en multiples bandas mientras siguen usando la interfaz
Log4OM para cualquier receptor que esté transmitiendo en un QSO.

En Slice Master 6000 el TCP CAT TX Listener se configura en la pestafia .... Para este ejemplo, he
habilitado el listener y configurado su salida al puerto TCP 7820

P Slice Master 6000 [v0.10.7c]

Launch ] Sync ] Mix |

0

HRD TCP TX Listener

Enable listener for TX slice

TCF Port: E

TCP CAT TX Listener

+| Enable listener for TX slice

TCPPort: | 7820 [ 3] - -

Mixer
¥ Show inactive slices
| Show AGC controls
| Show master volume

| Show headphone volume

(4]

| Show Monitor /Sidetone Level

FLEX-6600 - AEEDS - Larkspur - DALE-HODT

Configuracion de LogdOM para utilizar Slice Master para CAT

En Log40OM el sistema CAT debe ser configurado para conectarse a ese puerto TCP usando Hamlib.
Esto se puede hacer configurando primero el motor CAT a Hamlib en Settings->Program
Configuration->CAT vy, a continuacion, abrir Connect->CAT->Show CAT Interface tpara
configurar Hamlib. A continuacion se muestra la configuracion correcta incluyendo la cadena de
parametros necesaria --model=2036 --rig-file=127.0.0.1:7820 -v

4
'

CAT Management

[2036, Gxooc Stable] ~

| RIG Model [2036, G Stable] v TCP Connection
(O serial connected radic @ Network connected radio Hide Hamlib in the taskbar [ Connect to active HAMLIB instance
[] vFO MODE (supports dual VFO)  ADDRESS localhost |
Serial parameters TCP Radio parameters Port 4532 | (defauk 4532) |
ADDRESS 127.0.0.1
PTT

Fort 7820 = RIG Model

|

OnoPTT @car O DR ORTs O Paralel

Poling delay (ms) |100 = Debug ~ |

ﬂ’ Parameter String |—m0de|=2[]36 —rig-file=127.0.0.1:7820 | |

’ Open hamiib standalone | % |
CAT Status: |

Si se desea, el inicio de Slice Master 6000 también se puede automatizar en el LogdOM a través de
Settings->Program Configuration->Auto Start. No es que debido a un largo tiempo de inicio,
aunque Slice Master puede ser auto-iniciado todavia tendra que conectarse a ¢l de forma explicita
mediante la seleccion de Connect->CAT->Start CAT cada vez que se inicie Log4OM.
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Una vez configurado, todos los comandos CAT entre LogdOM y SmartSDR son procesados por
Slice Master. No hay necesidad de configurar Omnirig, y de hecho puse la radio de Omnirig en
ninguna (NONE) (para evitar conflictos) y no hay necesidad de ejecutar aplicaciones como
Administrador. Slice Master también maneja CW Skimmer directamente por lo que la informacion
IQ y CAT de las instancias de skimmer funciona en ambas direcciones. Eso significa que al hacer
clic en un spot en una instancia CW Skimmer la marca sintoniza el receptor slice apropiado y lo
marca como TX para que la informacion CAT se alimente a Log4dOM.

Configuracion de LogdOM para utilizar el manipulador Flex SmartCAT

Para utilizar el manipulador Flexradio integrado, configurelo para un puerto virtual en SmartCAT vy,
a continuacion, configure LogdOM para que utilice el mismo puerto. El Flexradio manipulador
automaticamente los objetivos de cualquier slice estd marcado TX y LogdOM es ahora el objetivo
de esa mismo slice para CAT a través de Slice Master

Configuracion de CAT para programas Digi

Para programas Digi como FLDigi y WSJT-X, CAT puede ser configurado para ir a través de
SmartCAT a través de los puertos serie virtuales o puertos TCP que SmartCAT proporciona.
SmartCAT puede asociar tanto un puerto TCP como un puerto serie virtual a cada slice. Esto tiene
la ventaja afiadida de que los programas digitales no necesitan establecer el foco TX, por lo que
puede ejecutar un programa digital en una o mas rebanadas mientras LogdOM gestiona la rebanada
TX marcada en SmartSDR.

Alternativamente, los programas digitales iniciados a través de Slice Master se configuraran
automaticamente para utilizar Slice Master como broker para CAT. No es necesaria ninguna
configuracidn y no es necesario ejecutar SmartCAT.

En cualquier caso, el servicio LOG40OM FLDigi ( Settings->Configuration->Applications->FLDigi)
no es necesario. FLDigi puede ser registrado mediante funciones ADIF en Log4OM siguiendo los
ficheros en \temp\log.adif para cada instancia, permitiendo el uso simultaneo de multiples
programas FLDigi en diferentes slices.

Visualizacion de spots Log4OM en Panadapter Flex

Slice Master 6000 agrega spots de CW Skimmer y puede mostrar informacion de spots
directamente en el Panadapter. Para ello, Slice Master debe configurarse para utilizar Log4dOM
como fuente de spots afiadiendo telnet://localhost como fuente de spots en la seccion de mapa de
bandas de la pestafia .... Para completar, también podemos exportar los spots del skimmer desde
Slice Master habilitando el Servidor de Agregacion Telnet en la pestafia ... y configurando Log4dOM
para usar el mismo puerto que un servidor en localhost. Ambas configuraciones se muestran a
continuacion.

Y porque ya hemos configurado CAT para trabajar a través de Slice Master, al hacer clic en un spot
en SmartSDR, Skimmer, o LogdOM sintonizard como se espera. [Ten en cuenta que los comandos
CAT de Log4OM se envian a la slice de TX, por lo que puede resultar en un cambio de banda en
lugar de mover la indicacion de TX. Alternativamente, los operadores pueden cambiar un slice
diferente a TX en SmartSDR].
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telnet://localhost/

B Slice Master 6000 [v0.10.7c]

Launch ] Sync ] Mix |

0

Bandmap

Persistence E

| Enable overlays
| Show internal spots
On spot selection:
Send call to M1MM Logger+

Spot Sources:
telnet:/fveFoc.net
dulab: /flocalhost/spots
hrdlag: {lacalhost

¥ | telnet://localhost

Telnet

«| Enable aggregation server

Telnetport: | 7300 E

FLEX-6600 - AEGDS - Larkspur - DALE-HODT

No utilice Slice Master y OmniRig simultdaneamente

Aunque Slice Master ofrece varias ventajas, es posible que algunos operadores prefieran no
utilizarlo. Como se documenta en otra parte, Log4OM puede configurarse para utilizar OmniRig
como control del equipo. OmniRig puede interactuar con el software FlexRadio SmartCAT a través
de puertos serie, un puerto para cada receptor Slice. OmniRig tratara los puertos serie como radios
independientes y se limitard a controlar dos cortes.

Dado que algunos programas inician OmniRig automaticamente, es importante no tener
configurados al mismo tiempo OmniRig y Slice Master. Si opta por utilizar Slice Master, debe
cambiar la configuracion de OmniRig para que apunte a puertos serie no utilizados o a radios
configuradas como None (Ninguna) para evitar que se envien comandos CAT no deseados a la
radio. Si esta configurando manualmente programas para CAT mientras ejecuta Slice Master, debe
utilizar Hamlib o Rigcat dentro de esas aplicaciones, no Omnirig.nning Slice Master, you should
use either Hamlib or Rigcat within those applications, not Omnirig.
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Integracion del programa MRP40 de CW

Aunque la integracion directa para CAT y las facilidades de busqueda no estan disponibles en
MRP40, es posible para LogdOM recoger QSO's del fichero ADIF del libro de guardia de MRP40
usando la facilidad de monitorizacion ADIF de LogdOM.
1. En Log40OM, vaya a la pestafia Ajustes/Configuracion del programa/Funciones ADIF.
2. Seleccione Monitor ADIF y marque la casilla 'Activar monitor ADIF".
3. Navega hasta el archivo MRP40 MiniLogbook.ADIF en
C:\Program Files (x86)\HamRadioSoftware\MRP40 Morse Decoder
V66\LogFiles\Contact Log
4. Haga clic en el boton VERDE afiadir (+)

, . . .y , . .
5. Asegurese de que la casilla de verificacion estd marcada en la ventana inferior
. " .
6. Haga clic en "Guardar y aplicar
Canfiguration
v O}
Save config Save and apply Exit
- Program Settings l:'
i ~Edit program config
Program Scheduler ADIF Monitor ADIF Output| ADIF POST
- User Configuration
=J- Station Information Enable ADIF monitor
My References
Station configuration Log40M wil automatically scan enabled ADTF files searching for new QSO to be imported. [] Read from WEEB URL 9
Confirmations
Database ADTF file |§| s
- External Services
- User preferences [] Upload QSO to external services [ ] Delete ADIF fie after load [ ] Import only QSO containing station callsign
B Software Configuration
Cluster
Info Providers
~Map Settings
- Backup Check file to enable
VOACAP Propagation | ADIF files |
Auto Start = =
~Chat & — o
& Hardware Configuration [EMABLED] C:\Program Files (x86)\HamRadioSoftware\MRP40 Morse Decoder V66 LogFiles\Contact_Log\MiniLogBook. ADT
i e Audio devices and voice keyer
AT interface
Software integration
- Connections
- Antenna rotator
ADIT Functions < >
=I- Applications
FLDigi 0 items selected
WSIT-x / ITDX Reset currently selected file position

Cuando se guarda un QSO en MRP40 Log4OM recogera los datos y los guardara en el logbook de
Log4OM.

Integracion de los programas JT

Cuando se utiliza WSJT y las variantes asociadas, en todos los casos el control CAT
se realiza a través de OMNIRIG, debe seleccionarse la radio apropiada (Rigl o Rig2)
en el software WSJT y en el programa LogdOM - NO SELECCIONAR LA RADIO
POR SU NOMBRE.

1. Los usuarios DEBEN utilizar Omnirig y seleccionar el perfil de equipo correcto.

2. LogdOM, Omnirig y WSJT deben ejecutarse como administrador.

3. En Log4OM/settings/Program configuration/CAT Interface select 'Invert SSB side (Digital)

4. En LogdOM/settings/Program configuration/CAT Interface select 'Switch to digital mode when
required- También SELECCIONE FT8 del menu desplegable.

5. En WSJT File/Settings/Radio seleccione el Omnirig Rig correcto (NO la radio), seleccione CAT
como método PTT, DATA/PKT como Modo y FAKE IT como 'Split operation'.

6. Asegurese de que todos los ajustes de LogdOM y WSJT UDP coinciden y no estan siendo
utilizados por otro software.
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JTS8CALL con Log4dOM
La tinica interaccion posible entre los dos programas es mediante el uso de la funcion ADIF

Monitor de Log4OM para interrogar el fichero ADIF de JS8CALL, ver seccion sobre ADIF
Monitor en esta guia de usuario.

No es posible ninguna otra integracion con JSSCALL

Conexion directa a WSJT-X, WSJT-Z y MSHV
En Log4OM settings/program configuration/software integration/Connections UDP inbound haga

clic en el icono 'Mas' (+) Anadir nuevo elemento para abrir el mena de afadir conexion.
: W 0
Save config Save and apply Exit

My References
i Connections

~ Station configuration
. Local weather ['ubP UDP Proxy | Remote Control
i Confirmations

. Database UDP INBOUND

i External Services | LDP Inbound connections
= User preferences

- Award preferences e 0@ Q
= S_Df't'.'daI'E Configuration |- [UDP_INBOUMD] "&" MESSAGE] [2237] MSHV
- Cluster
i - Cluster Alert
= Info Providers
“ Configuration
- Map Sefttings
- Backup
- WVOACAP Propagation
- Auto Start
- Chat
E- Hardware Configuration

- Audio devices and voice keye
- CAT interface 1 iterns selected

Haga clic para anadir una nueva
conexion UDP entrante

o MAAD Wrnemr imbarfaen

LOS NUMEROS DE PUERTO MOSTRADOS SON SOLO A MODO DE EJEMPLO Y
PUEDEN NO COINCIDIR CON LA SELECCION DEL USUARIO

Configuracion de la entrada UDP
Utilice uno de los tres botones preconfigurados en la parte inferior del cuadro de didlogo, en
funcion del tipo de conexion requerido, o configure manualmente la conexion.

Connection name  MSHY

Port 2237 2| Sarvice type 1T_MESSAGE ~

Default answer an msg received

[ UDP Inbound parameters
&

B SAVE_NEW_QS0

B USE_EXTERMAL DATA

B UPLOAD_Qs0

B UPDATE_CQ_ITUZONE

4 iterms selected H

Preset config

JTDX/WSIT ADIF WSIT/ITDX UDP ADIF from GT [/ JTAlert
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e Rellene el campo nombre de la conexion, en este caso MSHV

e Introduzca el nimero de puerto que coincida con el seleccionado en el programa WSJT-

X/WSKT-Z/MSHYV en el campo de puerto
e Seleccione 'Tipo de servicio' JT MESSAGE

e Marque el parametro requerido que se utilizara al guardar el QSO
e Haga clic en el icono del disquete para afadir la conexion a la lista como en la imagen

inferior

. Haia clic en " Save and Aﬁili

)

Save config Save and apply Exit

- Station configuration
Local weather
i~ Confirmations
i Database
- External Services
=) User preferences
‘- Award preferences
B Software Configuration
= Cluster
i e Cluster Alert
= Info Providers
i i Configuration
- Map Settings
-- Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
" Chat
B Hardware Configuration
i Audio devices and voice keye
- CAT interface
- CW Keyer interface
= S_Uf‘tware integration
i~ Antenna rotator
i ADIF Functions
= Applications
i L-FLDigi
i Web integration

- My References : G
UDP  UDP Proxyl Remote Conh'oll

UDP Inbound connections

el NCR )

[ -] [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2237] MSHV

Port Connection name Service type
0 : ~| (4=
[CJ Broadcast Destination IP Address 127.0.0.1
| UDP Outbound connections
[V =t ||

1 items selected

0 items selected

PSTRotator default port: 12040

LOS NUMEROS DE PUERTO MOSTRADOS SON SOLO A MODO DE EJEMPLO Y
PUEDEN NO COINCIDIR CON LA SELECCION DEL USUARIO

Complete el ment del mando a distancia como se muestra a continuacion:
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Configuration

M « O

Save config  Save and apply Exit

- My References
- Station configuration
- Local weather
Confirmations
i~ Database
i External Services
=) User preferences
‘- Award preferences

B- Software Configuration

) Cluster

¢ e Cluster Alert
= Info Providers

‘- Configuration

-~ Map Settings
- Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
- Chat

=~ Hardware Configuration

- Audio devices and voice keye
- CAT interface
- CW Keyer interface

B Software integration

+ Connections
i~ Antenna rotator

UDP | UDP Proxy ” Remote Control
REMOTE CONTROL

Remote control port
2241 =

@ Enable remote contral

@ Enable data output through UDP

Remote control output port
2242 =

O Broadcast
© Send to specific IP address/port  127.0.0.1

B 5end 5 seconds status messages



LOS NUMEROS DE PUERTO MOSTRADOS SON SOLO A MODO DE EJEMPLO Y
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NOTA: No use otras funciones de insercion de QSO desde JTAlert o usando una funciéon UDP
ADIF _INBOUND o cualquier monitor de ficheros ADIF, de lo contrario causara que se registren
QSO duplicados.

En la pestafia WSJT File/Settings/Reporting (Archivo/Configuracion/Informacion de WSJT),
complete los ajustes indicados en rojo en la siguiente imagen, ASEGURANDOSE de que los
numeros de puerto coinciden con los seleccionados en LOG40OM.

@ Settings ? X
General Radio Audio Tx Macros Reporting Frequencies Colors Advanced
L{ging
Prompt me to log Q50 Op Call: I:I

[ Log automatically (contesting only)
[ convert mode ta RTTY

[ dB reports to comments

Clear DX call and grid after logging

Network Services

Enable PSK Reporter Spotting

UDP Server

LUDP Server: 127.0.0.1 Accept UDP requests
LUDP Server port number: Motify on accepted UDP request

Accepted UDP reguest restores window

Secondary UDP Server (deprecated)

[ Enable logged contact ADIF broadcast

Server name or IP address: |12?.D.[J. 1 |

Server port number: |2333 = |

LOS NUMEROS DE PUERTO MOSTRADOS SON SOLO A MODO DE EJEMPLO Y
PUEDEN NO COINCIDIR CON LA SELECCION DEL USUARIO

Or in the MSHV Options/Macros/Network connections menu select the choices shown below,
ENSURING THE PORT NUMBERS MATCH THOSE SELECTED IN Log4OM connections
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DX-Spot Settings:

Server: | db0sue.de Port
Telnet Clusters:

UDP Broadcast Settings:
%| Enable Logged QS0

Status: Connected to db0sue de and logged in as G4POP

. 8000

475Iz-2 cqplanet.com: 7300

Reconnect

Macros | Metwork Configuration ;| Radio And Frequencies Configuration [
PSK Reporter Settings:
X/ Enable PSK Reporter Spotting Use TCP/UDP Protocol
Status: Connected fo report.pskreporter. info:4739 Via UDP
Semver: |report pskreporter info l Port: [4?39

Press To Disconnect

-

X Enable Logged QSO ADIF % Enable Decoded Text
Status: Connected to DESKTOP-UEL1L2U IP 127.0.01

Club Log Real-Time Upload Logged QSO0:

Senver. |127.0.0.1 Port: | 2237 Reconnect
Simplified UDP Broadcast: Enable Logged QSO ADIF

Server: | 127.0.0.1 Port: | 2233

TCF Broadcast Settings: - DXKeeper Formatted Message -

Server. | 127.0.01 Port. | 52001 Enable Logged QS0

]

Server: [clul:lcg.crg ] Port: [443 ] Post [realtime.php ][putlcgs.php
E-Mail: Password: Callsign: G4POP Enable
QRZ Logbook Real-Time Upload Logged QSO:

server: [logbook qrz.com | Port: [442 | Post: [api

APl Key: Enable

LOS NUMEROS DE PUERTO MOSTRADOS SON S()LQ AMODO DE EJEMPLO Y
PUEDEN NO COINCIDIR CON LA SELECCION DEL USUARIO
Haga clic en Aceptar y, a continuacion, cierre ambos programas y reinicie

Conexion a JTDX/WSJT a través de ADIF
En ajustes LogdOM/settings/program configuration/software integration/Connections UDP inbound
Introduzca un nimero de puerto en el campo de puerto que coincida con el puerto
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seleccionado en JTDX/WSJT

Rellene el campo del nombre de la conexion, en este caso Incoming JT ADIF
Seleccione 'Tipo de servicio' ADIF. MESSAGE

Seleccione los parametros necesarios.

Haga clic en el icono del disquete para afiadir la conexion a la lista.

Haga clic en "Guardar y aplicar".



UDP INBOUND
Connection name  INCOMING JT ADIF

Port 2234 = Service type ADIF_MESSAGE

Default answer on msg received

[ UDP Inbound parameters
o -

B USE_EXTERNAL_DATA

® UPLOAD_QS0

] UPDATE_GRIDSQUARE

@ UPDATE_CQ_ITUZONE

3 itemns selected H

Preset config

DX/WSIT ADIF WSIT/ITDX UDP ADIF from GT / JTAlert

LOS NUMEROS DE PUERTO MOSTRADOS SON SOLO A MODO DE EJEMPLO Y
PUEDEN NO COINCIDIR CON LA SELECCION DEL USUARIO
En la pestafia JTDX File/Settings/Reporting (Archivo/Configuracion/Informes), complete los
ajustes indicados en rojo en la siguiente imagen, haga clic en OK y, a continuacion, cierre ambos
programas y reinicielos - Asegurese de que los nimeros de puerto coinciden con los seleccionados
en LogdOM UDP Inbound connections (Conexiones entrantes UDP).

€ settings

General | Radio  Audio | Sequendng | TxMacos | Reporting | Frequendes  Notifications | Filters | Scheduler | Advanced
Logging Send logged QSO ADIF data Recording to ALLTXT
V| Prompt me tolog SO TCP server: | 127.0.0.1 V| decoded messages
Enable automatic logging of QS0 TCPport: | 52001 - decoded and debug messages
Convertmode to RTTY Enable sending to TCP server
d8 reports to comments 2nd UDP server | 127.0.0.1
| Clear DX call and grid after logging UDP port: 2333

V| Clear DX call and grid on exit V| Enable sending to secondary UDP server

Network Services

Enable eQSL sending V| Enable PSK Reporter Spotting
Enable DXSummit Spotting
Username:
Password:

QTH Nickname: |

UDP server: 127.00.1 V| Accept UDF requests
UDP Server port number: | 2237 4] Notify on accepted UDP request
¥ Accepted UDP request restares window
V| Enable sending logged QSO ADIF data
/| Prevent spotting messages with the unconfirmed callsigns via UDP
Apply text fiters to transmission of the UDP messages

LOS NUMEROS DE PUERTO MOSTRADOS SON SOLO A MODO DE EJEMPLO Y
PUEDEN NO COINCIDIR CON LA SELECCION DEL USUARIO
En la pestafia JTDX Archivo/Configuracion/Radio seleccione el equipo Omnirig que esté utilizando
para JTDX.
Los indicativos introducidos en JTDX se enviaran a LogdOM para su busqueda y los QSO
registrados en JTDX se registraran automaticamente en Log4OM.

Configuracion de JTAlert o Gridtracker

En los ajustes de Log4OM/Configuracion del programa/conexiones
1. 1. Complete los siguientes pasos del 1 al 3.

2. 2. Configure el decodificador WSJT o JTDX de su eleccion.

3. 3. Por ultimo, complete los cinco pasos para configurar JTAlert.
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LogdOM

1. Cree una conexion de entrada en Log4OM V2 con un numero de puerto UDP que coincida con el

seleccionado en JTDX/WSIT y una conexién denominada "Incoming JTAlert/GT ADIF" - Tipo de
servicio "ADIF_MESSAGE".

UDP INBOUND
Connection name  INCOMING JTALERT/GT ADIF

Port 2234 = Service type  ADIF_MESSAGE

Default answer on msg received

[ UDP Inbound parameters

Lo et

@ USE EXTERNAL DATA
@ UPLOAD_QSO

("] UPDATE_GRIDSQUARE
B UPDATE_CQ_ITUZONE

3 items selected H

Preset config

JTDX/WSIT ADIF WSIT/ITDX UDP ADIF from GT / ITAlert

2. Cree una conexidn de entrada "JT_MESSAGE" en LogdOM V2 llamada JTALERT REBROADCAST con
un numero de puerto UDP que coincida con el establecido en JTAlert.

L-4
Saveconfig Saveand apply Exit

[=- Pragram Settings C =
Edit program config _

- Program Scheduler UDP  UDP Proxy | Remote Control

- User Configuration

; - Station Information
; i My References Port Connection name Service type Port Connection name Service type
- Station configuration = —
Confrmations 0 C | I [ P C | I ~] ¥
- Database
Extemnal Services ‘Deﬁu?t answer on msg received ‘ [ Broadcast Destination IP Address 127.0.0.1
- User preferences
Software Configuration
~ Cluster
Info Providers | UDP Inbound connections | | UDP Outbound connections
- Map Settings = —
Backup L L =2l ] W -
- VOACAP Propagation [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2235] JTALERT QSO [UDP_OUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2249] LOGAOM V1
- Auto Start [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [1240] JTALERT REBROADCAS E
-Hardware Configuration [J [UDP_INBOUND] [N1MM_MESSAGE] [12060] NIMM
Audio devices and voice keyer [] [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [1100] FLDIGI |
| - CAT nterface ] [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2333] WS5JT DX CALL 1
Software integration < > B
- Connections r
Antenna rotator = B
. ADIF Functions [ 0 items selected [ 0 ftems selected N
FLDigi WSIT-X default port: 2237 PSTRotator default port: 12040 p
3
b
T T T P —

3..Siga las instrucciones que se indican a continuacién para el decodificador utilizado.

WSIT-X/WSIT-Z

. En WSJT-X/WSIT-Z File/Settings/reporting marque las casillas y configure los puertos como se muestra a
continuacidn.
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Settings

General Radio Audio Tx Macros Reporting Frequendes Colours Advanced WSIT-Z
[ Logging
E Prompt me to log QS0 op call: L
[ Log automatically (contesting only)
i [ convert mode to RTTY
[1 d& reports to comments
I Clear DX call and grid after logging
Network Services
Enable PSK Reporter Spotting
UDP Server
UDP Server: | 127.0.0.1 | Accept UDP requests ]

UDP Server port number: |2333

B | Motify on accepted UDP request

Secondary UDP Server (deprecated)

[[] Enable logged contact ADIF broadcast

Accepted UDP request restores window

i Server name or IP address: ‘ 127.0.0.1

Server port number: ‘ 2237

v

Cancel

LOS NUMEROS DE PUERTO MOSTRADOS SON SOLO A MODO DE EJEMPLO Y
PUEDEN NO COINCIDIR CON LA SELECCION DEL USUARIO

JTDX

En la pestafia JTDX Archivo/Configuracion/Informes, complete los ajustes indicados en rojo en la
siguiente imagen y haga clic en Aceptar.

- Settings

General | Radio  Audio | Sequencing

Logaing
Prompt me to log QSO
¥ | Enable automatic logging of Q50
Caonyert mode to RTTY
dB reports to comments
Distance to comments
v Clear DX call and grid after logging
| Clear DX call and arid on exit
Metwork Services

Enable eQsL sending

Tx Macros

Reporting Frequendes Motifications Filters Scheduler Advanced

Send logged QSO ADTF data Recording to ALL.TXT

TCP server: | 127.0.0.1 V| decoded messages
TCPport: | 52001 - decoded and debug messages

Enable sending to TCP server

2nd UDP server |127.0.0.1
UDP port: 2333 =

Enable sending to secondary UDP server

Enable PSK Reporter Spotting
Enable DXSummit Spotting

Username: ]

Password:

QTH Nickname:

Select tab to change cenfiguration parameters.

Primary UDP Server
UDP Server: 127.0.0.1

UDP Server port number: | 2235

V| Enable sending logged QSO ADIF data

V| Accept UDP reguests
= | ¥ Notify on accepted UDP request
V| Accepted UDP request restores window

V| Prevent spotting messages with the unconfirmed callsigns via UDP

Apply text filters to transmission of the UDP messages

oK Cancel

LOS NUMEROS DE PUERTO MOSTRADOS SON SOLO A MODO DE EJEMPLO Y
PUEDEN NO COINCIDIR CON LA SELECCION DEL USUARIO
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En la pestafia JTDX Archivo/Configuracion/Radio, seleccione el equipo Omnirig utilizado para
JTDX.

NOTA: Cuando se usa JTDX con JTAlert el monitor ADIF en Log4dOM DEBE ESTAR
DESBLOQUEADO para evitar QSO's duplicados.

Configuracion de JTAlert

1.En JTAlert en settings/manage settings/Logging/Log40M V2 en JTAlert, active la opcién "Send WSIT-X DX
call to LogdOM" y "Enable LogdOM V2 Logging".

2. Configure el puerto de control en JTAlert para que coincida con el puerto utilizado en LogdOM V2 (paso
1).

3.Configure el puerto ADIF_MESSAGE en JTAlert para que coincida con el puerto utilizado en LogdOM V2
(Paso 2.)

4. Seleccione la ruta a la base de datos SQLite de LogdOM en el campo 'SQLite log' o seleccione Mysql si no
utiliza la base de datos SQLite estandar.

ITAlert 2.15.8 Settings - G4POP - [ Logging Enabled - LogdOM V2 (Sqlite) ]

=) Alerts Lo # Enable Log40M V2 Logging
- Own Call
- Send WSIT-X DX Call to Log4OM

o Wanted Prefix
7-Wanted CQ Marathon

UDF Connections
o-Wanted US State

£ Wanted DXCC IP Address
 ad o Zore, ADTF_MESSAGE Fort Control Port
7~ Wanted Grid
#- Miscellaneous Alerts Lag Type
Alerts Priority @) Use SQLite File Log (default)
- Worked B4

Use MySQL Server Database Lo
- LoTW / eQSL(AG) Flags o s :

- Filters

-1-Logging SQLite Log
Last QSO AFT
C:\Users\g4poparrl.net\Google Drive\...\G4POP NG personal.SQLite
--Log B4 Database | \ \gipop Acood - B Q
- Standard ADIF File Log SQLite File Test Select
+- DXLab DXKeeper
--HRD V5/V6
MySQL L
LogdOM V1 ySQL Leg
% 0g 127.0.0.1 3306
+- ACLog ' i
. Applications log4omUser log4omUser
-Window log4om Test Connection
Miscellaneous
Weh Sanirs hd
Help Cancel Save

LOS NUMEROS DE PUERTO MOSTRADOS SON SOLO A MODO DE EJEMPLO Y
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5. En settings/manage settings/applications/ WSJT-X/JTDX en JTAlert active "Resend WSJT-X UDP Packets
(received only)" y configure la direccion [P a 127.0.0.1 y el nimero de puerto UDP para que coincida con el
configurado en LogdOM V2 paso 3.
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JTAlert 2.16.8 Settings - KISIO - [ Logging Enabled - Log40OM V2 (Sglite) ]

(- Wanted DXCC A
- Wanted Continent

- Wanted CQ Zone

(- Wanted Grid Waterfall follow WSIT-X minimize and restore.

b Wiorlalipati ekt Color Band Activity Callsigns/Exhanges with alert colors (not JTDX).
- Alerts Priority

- Worked B4

- LoTW [/ eQSL(AG) Flags
- Filters

= Logging
- Last QSO APT Resend WSIT-X UDP packets (received only).

--Log B4 Database 127.0.01 -
.0.0. IP Address 1240 UDP Port
- Standard ADIF File -

[- DXLab DXKeeper

- Options
Auto clear JITAlert callsigns when WSIT-X decodes cleared

 To Top Options

- HRD W5/Va i ) i
- Log40M V1 Bring the WSIT-X window to the front of other windows.
oG MOM VS [] Enable bring WSIT-X Window to Top
#-ACLog
- Applications Bring WSIT-X Window to Top at end of the TX/RX time period (50secs)
- Auto-Start
§ VVSIT-X [ JTDX Bring WSIT-X Window to Top only when these Alerts are activated
- DXLab Suite
- Window Own Call Grid Us State
[ Miscellaneous co C0Q Zone DXCC
i Web Services ] Wanted Call Prefix Continent
--Scan Leg and Rebuild
.. Sound Card Keyword CQ Marathon VE Province

... Statinn Callsion

JTAlert by VK3AMA | Hep [ ok || cancel | Save

LOS NUMEROS DE PUERTO MOSTRADOS SON SOLO A MODO DE EJEMPLO Y
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Integracion en la Web

El programa permite cargar datos web mediante carga FTP.
1. Habilitar la creacion de paginas web.
Rellene los campos de origen y salida.
Seleccione los campos necesarios mediante arrastrar y soltar.
Complete la informacion de carga FTP.

Haga clic en Guardar i a‘ licar.
Configuration

M hid ]
Save config Saveand apply Exit

nhwn

i+ My References
*.. Station configuration =eqratio
Confimmations jeobace FTP upload
Database () Enable webpage creation () Export as CSV [ Enable FTP upload
External Services
User preferences source fiie (htmi) £ FTP Server
i Award preferences Default page e n
Software Configuration
Cluster Remote folder
- Cluster Alert Output folder o
Info Providers Output fie name Remote file name
Configuration — Pl
Map settings Refresh every 300  [2] seconds [ Remove time from output
Backup = FTP Password
VOACAP Propagation Emmii =t 100 [ Qso
Auto Start Scurce file must comtains the string
Chat g2gtablesss. This string will be replaced with
Hardware Configuration g40M. CSV export will
Audio devices and voice keye ignore souzce file paramster [ Local FTP Upload (does not check for intemet connection)
CAT interface
CU/ Keyer interface Avaiable fields Selected fields
Software ntegration
Connections
Antenna rotator Qg:ress | >
ADIF Functions
Applications Alndex <
i FLDigi AntEl
\S) T / JTDX

Drag and drop or double click selected items to the required list

También se puede cargar una pagina web desde el menu Utilidades haciendo clic en "Generar
pagina web ahora".
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Integracion del Contest Logger N1IMM

1. En N1MM Config/Configurar puertos, control de modo y otros seleccione la pestaiia
'Broadcast Data'.
2. Marque las tres casillas superiores y asegurese de que las direcciones IP y los numeros de

puerto son iiuales a 127.0.0.1:12060 como se indica a continuacion.

Hardware Function Keys Digital Modes Other Winkey Mode Control Antennas Score Reporting

Select the type of data you wish to broadcast, and the the IP Address(es) and port(s) for the receiver(s) of the data. =
Use 127.0.0.1 for the local machine. Use 12060 as the port unless the receiving application requires a different port.
255 in the low order octet will broadcast to your current subnet.

Type of data IP Addr:Port IP Addr:Port...
Application Info [127.0.0.1:12080 | 3
Radio [127.0.0.1:12060 | E

Contacts [] All Computers |127_D.D.1:12060 |

[] spots [127.0.0.1:12060 |

- [127.0.0.1:12040 | i
[] score [127.0.0.1:12060 |

External Callsign Lookup |127 0.0.1:12060 |

WSJT and JTAlert connection st_aﬂlngs. IPAdcir_ess and !)Dl‘l Enable 1P Address UDP Port
must match each programs settings. Allows direct logging

from each program into N1MM. [ Enabie |127-U-U-1 | |2333 |
Sets the IP Address and port that an external program can EFEEE S ULE T
connect to N1MM+ via TCP Port for logging purposes. (JTDX) [ Enabie |127-U-U-1 | |52001 |

3. 3. En Log4OM, seleccione " Nothing " en la pestafia Configuracion/CAT.

m Configuration

o ()

Save config Save and apply Exit

7 Program Seftings (CAT Management.

----- Edit program config

= User Configuration I . . I
; CATE MNoth ~ Auto start CAT
=1~ Station Information o e L
My References CAT dely (ms) 0 +| CAT delay between commands
- Station configuration
- Confirmations [] Invert SSB side (CW)
- Database )
- External Services [] Invert SSB side (PHONE)
- User preferences [ 1nvert 55B side (DIGITAL)
B- Software Configuration
- CAT interface [] switch to DIGITAL mode when required
- Cluster o —

4. Open the Configuration/Software Integration/Connections tab
5. Add an inbound UDP connection - Service type = N1IMM_Message on Port number =
12060
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Configuration

o [0}
Save config Saveand apply Exit
- Program Settings
Edit program config I:|
Program Scheduler UDP  UDP Proxy | Remote Control
User Configuration
= Station Information |:| :
My References Port Connection name Service type Port Connection name Service type
~Station configuration - - - -
- Confmatons 0 G JEH P | I ¥ [#
- Database —
- Extarnal Services ‘Demult answer on msq received | [] Broadcast Destination IP Address
User preferances
Software Configuration
CAT interface
Cluster [ UDP Inbound connections | [ UDP Outbound connections
Info Providers - —
-~ Map Setti o w0 i & =
- Backup > [UDP_INBOUND] [NIMM_MESSAGE] [12060] NIMM [UDP_OUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2249] LOG40M V1
~VOACAP [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2237] WSIT LOG
- Auto Start [UDP_INBOUND] [IT_MESSAGE] [2333] WSIT DX CALL
(= Software integration
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions

[ 0 ftems selected [ 0 tems selected

‘WSIT-X default port: 2237 PSTRotator default port: 12040

6. Haga Clic 'Save and Apply' Reinicie ambos programas y comience a registrar en NIMM y
vera los QSO anadidos a LogdOM a medida que anade los QSO en N1MM.
Los QSO se actualizaran automaticamente desde cualquier sistema de bisqueda online que el
usuario haya seleccionado para anadir los datos que normalmente no guarda N1MM.

Integracion con FLDigi

Todos los modos de datos populares, CW y RTTY son proporcionados por FLDigi que es facil de
interfaz con Log4OM version 2.

QSO0 Data flow
_Via XML on port 7362

FLDigi ———— |40M"2

via Log4OM ADIF Monitor e ———

CAT Control — VSP Com 5| |CAT Control - VSP Com 5
Virtual Serial Port
Emulator Splitter

Physical Com port 3

RADIO

e Instalar Eterlogic VSP Manager o similar y configurar un 'Splitter'.
e Conecte Log4dOM/Omnirig al puerto com del splitter

e En FLDigi en el cuadro de didlogo Config / Rig control / Hamlib o Rigcat configurar CAT para
la radio conectada

i Fldigi configuration

Contests Rig Control/Hamlib

IDs
£l Loagng (¥ Use Hamlib
MacLogger
3 N3FIP logs
Call Lookup Rig: [Imm 1C-7300 (Stable) ][v] Device: [COMS ][v]
Qst Retries Retry Interval (msec) Baud rate: | 19200 I:
50 focging £ J EC
o[ 7]
:udem Write delay (msec) Post write delay (msec) n-u
7] Misc )
Operator-Station [D ] [° ] Poling Int=rval (msec) (4| 250 [ }]
[=] Rig Control
firig
CAT (rigeat) {@PTT via Hamlib command Mode delay (msec)
GPIO
@ Auro o Ay Prt Sdebond: [Anayatm |7
Hardware PTT -
[ Soundeard CDTR +12 CIRTS +12 CICW s LSB mode
;JE”S (CIRTS/CTS flow control (JIXON/XOFF flow control (CRTTY is USE mode
evices
Right channel Advanced configuration:
Settings ]
3 Wav file recording
mu

Collapse Tree l [ Restore defaults Save i [ Close -
L T
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En FIDigi vaya al menu Configure/Config dialog/Misc/TCP-IP sessions

Asegurese de que esta seleccionada la opcion Activar ARQ y de que la interfaz XML esta
configurada como se muestra a continuacion.

Marque la casilla " Lock ", guarde y cierre.

i Fldigi configuration - O

| =] Configure TCP-IP sessions L
Colors-Fonts
Contests Enable ARQ for programs that support TCP and FLDIGI ARQ) protocol. F
Ds Enabie KISS for programs that supports TCP/UDP and TNC-2 KISS protocol.
] Loaging Only one interface (ARQ/KISS) can be active at any given time.
MacLogger KISS/ARQ/XML Addr /Port changes require program restart,
N3FIP logs .
call Lmkﬂp ¥ Enable ARQ ("JEnable KISS
Qs —
LoTwW [¥)UDR/TP CIoP CITcefe [ClListen / Bind (C1AX25 Decode
andialﬂggmg (I Inhibit 7bit Modem (¥ Auto Connect / Retry
[=] Misc
S ostart [122.0.0.1 |addr (742 Juwo (31 Jo [ pefur |
cPu
e —— ARQ - (127.0.0.1 |addr (7322 |port | Cefaut | [ Restart |
NBEMS interface
Swest Spot o [127‘0‘0.1 ]Addr [7362 ]Pmt [ Default ] [ Restart ]
R text capture
PSK reporter - -
DTMF 9 [1z7001 |addr (12345 |port Default Reconnect
KL
o PSMm s flog [127‘0‘0.1 ]Addr [8421 ]Port [ Default ] [ Recomnect ]
rator- ion
[
Collapse Tree | Restore efauts | [ Save | [ Close ]

En Log4OM vaya al menu Ajustes/Configuracion del programa y seleccione la pestafia FLDigi

Asegurese de que la direccion FLDigi instancia se establece en http://127.0.0.1 y la instancia
FLDIG puerto a 7362 (El mismo que en el meni FLDigi XML anterior)

o [0]

Save config Saveand apply Exit

(=) Program Settings
Edit program config [FLog |
Program Scheduler Start service

User Configuration

FLDigi instance address [tep:,
-Station Information ? [empei127.0.0.1

- My References FLDigi instance port 7362 =

- Station configuration
Confirmations ADTF import must be selected from the ADIF import configuration page.
Database @
External Services

User preferences
- Software Configuration
~ Cluster
- Info Providers
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
- Hardware Configuration
-~ Audio devices and voice keyer E
CAT interface ]
Softwars integration
Connections

Antenna rotator
ADIF Functions
-~ FLDigi

T T N T 2

Marque la casilla " Start service " y haga clic en el icono de guardar configuracion en la esquina
superior izquierda.

Las acciones anteriores conectan Log4OM a FLDigi para permitir que LogdOM envie la
frecuencia y el modo a FLDigi y que el indicativo introducido en FLDigi se muestre y busque
en Log4dOM.

AN\

{FLDigi no envia la frecuencia y el modo a L.og4OM su trafico unidireccional!
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M v O]
Save config Saveand apply Exit

-Program Settings [ ADIF Functions |
+~ Edit program config
*- Program Scheduler ADIF Monitor ADIF Output | ADIF POST
User Configuration
Station Information Enable ADIF monitor
- My References
- Station configuration Log40M wil automatically scan enabled ADIF files searching for new QSO to be imported.  [] Read from WEB URL 9
Confirmations
Database ADFFfile  C:\Users\g4 Lnet\fdigi.files\logs) di |§| e

External Services
~ User preferences
Software Configuration
Cluster
Info Providers
- Map Settings
- Backup Check file to enable

[ Upload QSO to extemal services [ Delete ADIF file after load [] Import only QSO containing station callsign

VOACAP Propagation I ADTF fies
Auto Start
E)- Hardware Configuration

o - o
¢ i Audio devices and voice keyer [ENABLED] [AUTO UPLOAD] C:\Users) l.net\fidigi.fles\logs\logbook.adi [LAST POSITION: 2826] =
“- CAT interface
tware integration

Connections
- Antenna rotator
- ADIF Functions
FLDigi

&5

0 items selected

Reset currently selected file position

T T ‘ T =

IEn la pestafia resultante Funciones ADIF/Monitor ADIF active la casilla 'Enable ADIF
monitor'.

Haz clic en el botdn situado a la derecha del campo "Archivo ADIF

Navegue hasta la ubicacion del archivo ADIF del libro de guardia FLDigi (Normalmente
C:\Users\YOUR USER NAME\fldigi.files\logs\Logbook.adi) or (C:\Users\YOUR USER
NAME\fldigi.files\temp\Log.adif)

Si desea cargar registros en linea como QRZ. EQSL, HRDLog, etc. marque la casilla 'Upload to
external services'.

Haga clic en el signo + verde a la derecha del campo de ruta del archivo ADIF para insertarlo en
la ventana de la lista de archivos y asegurese de que la casilla esta marcada.

Haga clic en " Save and apply " (Guardar y aplicar)

La configuracion del monitor ADIF en LogdOM hace que cada nuevo QSO registrado en FLDigi se
afiada al diario de Log4dOM.
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Posibilidades de conexion UDP

wsﬂ—_ i'r}il"ert =
N UL U2

Port Additional Inbound Port
2237 UDP Connections 12060

400008

(" UDP Inbound Connections

[40M "%

. UDP Outbound Connections

11113

Additional Outbound
UDP Connections

~

Port
12040

-@» e o,
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Integracion de Win4K3, Wind4lcom y Win4Yaesu Suites
(Por Tom VA2FSQ)

Win4K3Suite dispone de un mecanismo robusto y sin problemas para compartir contenidos. Por
favor, tomese unos minutos para entender el concepto a continuacion. Debajo del concepto hay
ejemplos especificos.

Concepto

Win4K3Suite soporta muchos productos de terceros proporcionando 4 puertos auxiliares que
aceptan comandos CAT. Estos puertos proporcionan una interfaz que a todos los efectos parece
igual que una radio K3, KX3 o Icom al producto de terceros.

Primero establece el control CAT con la radio usando la pestafia Hardware del menu Tools/settings
de Win4(nn) suite usando el puerto Com al que estd conectada la radio y la velocidad en baudios
establecida en el menu de la radio.

Settings
K3 - KX3 - KX2 KPAS500 / KPA1500 KATS500 K3 / 0 Mini
Disconnect Connect Connect Connect
Help
P3 Video Source Panadapter
P3 Resolution LP-PAN SoftRock Il Lite
] 1440 x 500 1280 x 1024
X800 L] 1280 m— SDRFIay  Nte: Softrock I requires 96 kHz and higher sampiing rate
[ 1024 768 ] 720p Webcam e
Make sure P3is set too. Changes may require a restart Panadapter UDP Broadcast
Stream Name |WindK3Suite | I
n
IP Address  [127.0.0.1 Port )
Data Points | 2048 ~ | Frame Rate(F/s) |Ful ~
Changes require closing and re-opening spectrum
Save Cancel

[Para utilizar esta funcion, debera descargar una utilidad de terceros que proporcione pares de
puertos serie virtuales a Windows.

La utilidad recomendada, que es gratuita, es COMOCOM, que es de codigo abierto y esta disponible
en:

http://sourceforge.net/projects/comOcom/files/comOcom/2.2.2.0/
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AN\

Asegurese de utilizar la version para su sistema operativo. Hay una para 32 bits (comOcom 2.2.2.0
- i386-fre.zip) y otra "Firmada" para 64 bits (com0Ocom-2.2.0-x64-fre-signed.zip). Sélo la version
de este enlace esta firmada. Debe utilizar esta version.

Si se descarga una versidon mas reciente que NO esta firmada se produciran muchos errores aunque se
desinstale el programa y luego se intente instalar esta versiéon. Si esto sucede, pongase en contacto con el
soporte para saber cdmo solucionar los errores (para los que saben, utilice el administrador de dispositivos
y elimine el archivo del controlador, a continuacidn, vuelva a instalar).

Después de la instalacion esto, abra el menu de inicio de Windows y en la carpeta comOcom ejecutar
"Setup". (No ejecute la linea de comandos Setup)

R) Setup for comlcom
[=)- Virtual Port Pair 0 IR
J- emulate baud rate |
+- COM11 enable buffer overun | | enable buffer ovemun
- Virtual Port Pair 2 enable plugin mode | | enable plug+n mods
H-COM20 enable exclusive mode [ nable exclusive mode
+- CoM21 enable hidden mode || || enable hidden mode
X = - X
TX » 8 TX
DTR = aDTR
DSR & ® DSR
DCD @ DCD
RTS = & RTS
CTS = ®CTS
Rl D@ Rl
ot e ®OUT1
ouTZ @ BOUT2
QFEN ‘@ . ®OPEN
CN
Add Pair | [ Remove I I Reset Apphy

Habra por defecto un par ya definido con nombres de letras raras. Simplemente haga clic en los
nombres y cambie los nombres de los puertos a un nombre de puerto que no exista en su sistema.
En el ejemplo anterior elegi COM13 y COM14 para un par. Ten en cuenta que muchos paquetes de
software antiguos pueden no conocer los puertos con nimeros superiores a COM9.

Una vez creado el par de puertos, inicie Win4K3Suite y seleccione "Tools", "Settings" y la pestana
"3rd Party SW/HW". Vera la siguiente pantalla:
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Settings

Hardware P3 / Radio - Amp Seftings ~ Spectrum Macros ~ K3-P3-KPA-KAT Macros  F Key Macros  3rd Party SW/HW  User Preferences  Media

Software

Aux/CAT Port 1 Aux/CAT Pot 2 Aux/CAT Port 3 Aux/CAT Port 4  Aux/CAT Port 5 Aux/CAT Port 6

Fort w| Pot [COMi4 ] Pot [COMI4  ~| Pot [COMI4 | Pot COMi4 | Por [COMTA ]
Baud [38400 | Baud [38400 | Baud (38400 | Baud (38400 v |Baud [38400 | Baud [33400 ]

Tag [Log40OM | Tag | | Tag | | Tag | | Tag | | Tag | |

Disconnect Connect Connect Connect Connect Connect
] cw Skimmer

‘ Hardware Corfigure Lised for passive hardware that fistens onfy. Do MO T use for soffware. ‘

WAK3Suite Compatible HRD Server

Address  [127.0.0.1 Port Check for HRD Version 5.24 and higher.

Auto Launch
[ [Browse | [C:\Program Files (<86)\comlcom'setupc.exe |
O [Browse | | |
O | Bowss | | | !
|| O [Bowe] | 1
ORZ pccount 5D

Save Cancel

IEn esta pantalla hay 4 puertos AUX/CAT. Cada uno puede conectarse a un puerto de un par de
puertos virtuales. En este ejemplo, el puerto AUX/CAT 1 esta conectado al comport 18. Los otros
estan actualmente a otros pares de puertos virtuales.

Todo lo que tienes que hacer ahora es guardar los ajustes y configurar tu tercer producto para que se
conecte al puerto 11, que es el segundo puerto del par COM11-COM18. De este modo, los dos
productos se conectaran a través de un cable de médem nulo.

Si desea conectar un dispositivo de hardware a su sistema, como un sintonizador de antena
compatible con las radios K3 o Kenwood, sélo tiene que conectarlo a un puerto serie disponible en
su ordenador e introducir ese nimero de puerto en uno de los puertos AUX/CAT. No es necesario
un par de puertos.

Hay otros paquetes disponibles que crean pares de puertos virtuales como el de Eltima ($$) y
VSPE. Ten en cuenta que aunque estos funcionan, ninguno parece ser tan estable como
COMOCOM.

DTR y RTS: Win4K3Suite no soporta el uso de DTR o RTS a través de su puerto virtual. Utilice
siempre PTT basado en software. Una consecuencia es que el software que puede producir CW via
control de sefial DTR no funcionara. (Un ejemplo es el CW keying de NIMM). Usa un WinKey (lo
mejor) u otro puerto serie con un mod de keying.

En el ment de interfaz LOG40OM V2 Connect/CAT/Show Cat selecciona el otro extremo del par
ComOcom, en este ejemplo el puerto 13 y ajusta la velocidad en baudios.
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B ™ Omni-Rig Settings

o Elecraft KX3 lcom [CF100 RIGZ  RIG4  About
Rig name Elecraft KX3

Rig type Elecraft k43 ~

Port COM13 v

¥ Baudate 38400 ~

5 Data bits 8 ~

1 Parity Maone ~

] Stop bite 1 ~ L
RTS High ~
DTR High v

o Pollint.ms |30 =

Timeout, ms | 4000 =

La secuencia de inicio del programa debe ser primero ComOcom, luego Win4(nn) suite y por
ultimo LOG40OM V2Troubleshooting

ANAN-7000DLE SDR (PowerSDR™ OpenHPSDR mRX PS)
Por Richard - G3ZIY.

Primero instala un programa de puerto com virtual, como comOcom. Establece un par de puertos com sin
usar, como COM19 & COM20 mostrados aqui.

f8] Setup for comOcom

ER Vitual Port Pair 0] CNCAD CNCBOD
- CHCA use Ports class [] [ use Ports class
emulate baud rate [] [] emulate baud rate
enable buffer overun [] [] enable buffer overun
enable plugin mode [] [] enable plugin mode
enable exclusive mode [ [] enable exclusive mode
enable hidden mode [ [] enable hidden mode
RX » RX
[=- Virtual Port Pair 3 e & TX
&-CNCA3 DTR = & DTR
E-CNCB3 DSR & ® DSR
DCD = @ DCD
RTS & & RTS
CTS & ®CTS
Al = [® R
ouT! - ®OUT1
ouTz @ ®0OUT2
OPEN @ [ ] ®OPEN
CH
Add Pair Remove Feset Apply

En el software PowerSDR, seleccione la opcidon de menu Setup (marcada en rojo):
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PowerSDR™ OpenHPSDR mRX PS5 v3.4.9 (3/19/18) -- G3ZIY O

Setup  Memory Wave Equalizer XVTRs CWX  Diversity Collapse Linearity RA

RX1 Meter ~ TX Meter

Signal ~ | Fwd Pwr  ~

00 dBm

RX2 AF: 13

AGC Gain: 116

)

Drive: 50

27/02/2020
LOC 10:54:58
13.4V 0.0A

Seleccione la pestafia CAT:

HPSDR Setup

General Audio  Display DSP Transmit PA Settings  Appearance  Keyboard CAT Control  Tests

CAT  CAT+
User Interface Controller
CAT Control PTT Cortrol MIDI \wheel
Configure MIDI updates/step
[+] Enable CAT 12 [pl=
Paort: Z =
o COoM15 Port: one - Min  Max
Baud 9600 RTs ID as: | TS-2000 ~
Parity  |none 1DTR Test CAT
Commands
Data 8

[ Digl/U Returns LSE/USE

Stop 1 [ Allow Kenwood Al Command RTTY Offset

[] Enable Offset VFO &
FocusMaster

oo DersieofsrvF 8

N1MM Port | 12060] Delay (mS) 2000 275N DIE- BEl
2125 |2 2125 |2
Vindow Title |
Reset Datshase | | Import Database... | | Export Datsbase... Cancel Apply

Elige uno de los dos puertos que configuraste en el programa de puerto com virtual (COM19 en este caso), y
pulsa habilitar y Aplicar.

En LogdOM selecciona la interfaz CAT (marcada en rojo):
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% LOG4OM 2v.2.13.0.7 [Profile: Test NG]

File Utiliies  Settings  Help

Contest  View

Connect

NEW ONE NEW BAND | [ NEW MODE
| newGriD | GRID BAND [l GRID MODE

ow - call

[Salell 02/ 05/2021 14:24:25

[QRZ.COM]

Country - Call 20m - Call

= 217 7
Leatherhead - | g
Band PH  CW  DIG .
= I Surrey,Hills e L RMOWTA
150n_ (| I— : 4 ArEa(Of g MeFStham.
.0utstanding
FNaturaliBeauty Redhill
14,181 —
= Edenbridge
-}:’E' Lingfield
14171 |
2] ¢
Copthorme B0
East Grinstead i
Crawley ———— ROSU
4 ; # Forest'Row.
. A5 14,151 |
OISy Teie Attas, B0 TamsMaties < o=
=]
1091we | sp [231.65 L [51.65 | [5L Mi 2 >
Scale 5x ~ WKD BAND MODE E

@ C:\Users\g4pop\Dropbox\ Logbooks\Log4OM V2 TEST.SQLite |

250 Count 6205

RIG1 | RiG2 | About |

Rig type 'W‘
Fort ’m
Baud rate 5600 h

Data bits m
Parity m
Stop bits ’ﬁ
RTS [Han =]
DTR [High — +]
Follint., ms {500 =

Timeout, ms (4000 =

0K | LCancel |

Configure Rigl o Rig2 como se muestra arriba, y OK, y los ajustes actuales en el ANAN se replicardn en la
pantalla Log4OM. Los cambios de frecuencia en LogdOM se replicaran en la pantalla PowerSDR, y viceversa.
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Instalacion de MySQL-8.0.20 con LogdOM Ver. 2 por Tom - SP2L

Para descargar el Instalador de MySQL - Comunidad Oracle Corporation 1.4.33.0 Vaya a:
https://dev.mysql.com/downloads/installer/ elija: Windows (x86, 32-bit), MSI Installer 8.0.20 420.6M Descargue
(mysql-installer-community-8.0.20.0.msi)

En la pantalla siguiente: https://dev.mysqgl.com/downloads/file/?1d=495322 elegir: No gracias, inicie mi descarga.
La descarga deberia comenzar en breve: mysql-installer-community-8.0.20.0.msi 421MB Iniciar instalacion..

Los pasos siguientes se muestran en imagenes consecutivas:

MySQL Installer - Community

| Please wait while Windows configures MySQL Installer - Community

asi que, empecemos

Cancel

MysQL.
Installer 1.4

Initializing product requirements

Por una fraccién de segundo vamos a ver

ORACLE

MySQL
Installer 1.4

Loading product

Por una fracciéon de segundo vamos a ver

ORACLE

MySQL Installer = &

D\
MysSQL. Installer Choosing a Setup Type

Adding Community

Please select the Setup Type that suits your use case.

O Developer Default

ant to deploy

Installs all products needed for
MySQL development purposes. y @ MySt
il net be developing MySQL

_ splications
@ Server only PP

s anly the MySQL Server

Elijamos "Sélo servidor".
- Yya que no necesitamos mas
O Client only '
Installs anly the MySQL Client
products, without a server.
O Ful

Installs all included MySQL
products and features

O Custom

Next > Cancel
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https://www.dropbox.com/referrer_cleansing_redirect?hmac=zqYrLszRgTKH3uSiHduiAA1OVv9RJyzYW%2BahWXOwDtk%3D&url=https%3A%2F%2Fdev.mysql.com%2Fdownloads%2Ffile%2F%3Fid%3D495322
https://www.dropbox.com/referrer_cleansing_redirect?hmac=ls53eANgFinV0i4%2BGHea16iov%2Fwbdxev7bxt3bWbpFU%3D&url=https%3A%2F%2Fdev.mysql.com%2Fdownloads%2Finstaller%2F

Installation

MySQL. Installer
Adding

mmunity
The fellowing products will b installed.

Progress  Notes

Status

Resalte arriba y pulse "Ejecutar” abajo .

Click [Execute] to install the following packages.

Cancel

<Bock | | brecute

MySQL. Installer Installation

Adding Community
The following products will be installed,

Status Progres  Notes

Product

Instalation

Resalte arriba y pulse "Siguiente" abajo ..

Show Details >

Cancel

< Back

Product Configuration

well gh a config each g products.
You can cancel at any p h allthe
products.

Proauct status

MySQL Server 3020 Ready Lo conigure

nfiguration

Sélo tiene que pulsar "Siguiente” abajo ...

=

High Availability

@® Standalone MySQL Server / Classic MySQL Replication
Choose this option to run the MySQL instance as a standalone database senver with the
opportunity to configure ciasic replication later. With this option, you tan provice your own

high-availability solution, if required.

MySQI:. Installer

MySQL Server 8.0.20

High Availa
© InnoDB Cluster
The InnoDB cluster technology provides an aut-of-the-box high availability (HA) solution for

MysSQL using Group Replication,

e Y]
, ; \
e — oxm— @

Note: InnoDB cluster requires a minimum of three MySQL server instances to provide a
fully automated HA solution. Members of 2 cluster should be located such that network
communication latency between serversis low.

Vamos a elegir la primera opcién, ya que ho
necesitamos nada mas sofisticado

=8
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MySQI: Installer Type and Networking
MySQL Server 80.20 Server Configuration Type

Choose the correct server configuration type for this MySQL Serverinstallation. This setting will
define how much system resources are assigned to the MySQL Server instance.

Config Type:

Connectivity
Use the following controls to select how you would like to connect to this server.

X Protocol Port:

Open Windows Firewall ports for network access

[ Named Pipe PipeName: | MYSOL
[] sharedMemory  Memory Name:  MYSOL

Advanced Configuration

Select the check box below to get additional configuration pages where you can set advanced
and logging options for this server instance.

] Show Advanced and Logging Options

Elijamos la opcién "Development Computer", ya
ique utiliza menos recursos informéaticos, dejemos
las demds opciones sin cam

MySQL'. Installer Authentication Method
MySQL Ser 0.20

® Use Strong Password Encryption for Authentication (RECOMMENDED)

MySQL 8 supports  new authentication based on improved stronger SHA236-based password
methods It is recommended that all new MySQL Server installations use this method going
forward

Attention: This new authentication plugin on the server side requires new versions
A of connectors and clients which add support for this new 8.0 default authentication
(caching_sha2_password authentication).

Currently MySQL 8.0 Connectars and community drivers which use lismysalclient 8.0 support
this new method. I clients and applications cannot be updated to suppart this new
authentication method, the MySQL 8.0 Server can be configured to use the legacy MySQL
Authentication Method below.

() Use Legacy Authentication Method (Retain MySOL 5.x Compatibility)

Using the old MySQL 5.x legacy authentication method should enly be considered in the
following cas

- If applications cannot be updated to use MySOL 8 enabled Connectors and drivers.
- For cases where re-compilation of an existing application is not feasible,
- An updated, language specific connector or driver is not yet available.

Security Guidance: When possible, we highly recommend taking needed steps towards
upgrading your applications, libraries, and database servers to the new stronger authentication.
This new method will significantly improve your security.

Se recomienda la primera opcién ...

L de JTAlert deb:
seleccionar Método de | <Back || Net> || Cancel

autenticacién por defecto

MySQL. Installer Accounts and Roles
MySQL Server 8.0.20

Root Account Password
Enterthe passwerd for the oot account. Please remember to store this password in a secure
place.

MySQL Root Password:

Repeat Password

Password strength: Weak

Accounts and Rol

MySQL User Accounts

Creste MySQL user accounts for your users and applications. Assign 2 role to the user that
consists of a set of privileges.

MySQL User Name. Host User Role Add User

Edit User

Delete

En esta imagen vemos que la
seguridad de la contraseiia es
"Débi

[ema |[ mees ][ cmer
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MySQL. Installer Accounts and Roles
MySQL Server 8.0.20

Root Account Password
Enter the password for the root account. Please remember to store this password in a secure

place.
MySQL Root Password: |
Repeat Password: |-...... ‘
Password strength:
MySQL User Accounts

Create MySQL user accounts for your users and applications. Assign a role to the user that
consists of a set of privileges.

MySQL User Name Host User Role Add User
Edit User
Delete
En esta imagen vemos que la
by "
fortaleza de la contrasena es
Mediana " ...
<Back || Net> | Cancel
x
MySQL. Installer Accounts and Roles
My! Server 8.0.20 Root Account Password
Enter the password for the root sccount. Plesse remember to store this password in a secure
place.
MySQL Root Password: ]
Repeat Password: ]
Password strength: Strong
MySQL User Accounts
Create MySQL user accounts for your users and applications. Assign a role to the user that
consists of a set of privileges.
MySQL User Name Host User Role Add User
Edit User
Delete
En esta imagen vemos que la
fuerza de la contrasefia es
"Fuerte" .
oo | [ nets | [ conce
(=] MySQL Installer = =

Accounts and Roles
Server 8.0.20 Root Account Password

Enter the password for the root account. Please remember to store this password in 2 secure
place.

MysQL Root Password:

Repeat Password:

Please specify the user name, password, and database role.

erthat

Authentication: ® MysQL

MySQL user credentials

Edit User
o [ |4 G
Confirm Password:
bre de usuarik Jrdstrength: Max
literalmente _ANY_.
a_"Host" elija "localhost"
Cancel
o que A
suario" contrasena ... [ <Bsce || Nen> || Concal

234



= MySQL Installer = B

MySQL. Installer Accounts and Roles
MySQL Server 8.0.20 Root Account Password

Enter the password for the root account. Please remember to store this password in a secure
place.

MySQL Root Password:

Repeat Password:

Please specify the user name, password, and database role.

Role

Authentication: (® MySQL

e that

MySQL user credentials Edit User

Delete

Password strength: Strong

<Back ][ Net> |[ Gunea

MySQL. Installer Accounts and Roles
MySQL Server 8.0.20 Root Account Password
Enter the password for the root account. Please remember to store this password in a secure

place.

Repeat Password:

MySQL User Accounts

Create MySQL user accounts for your users and applications. Assign a role o the user that
consists of a set of privileges.

MySQL User Name Host User Role
MyNam

si estd, hagamos clic en "Siguiente"...

MySQL. Installer ‘Windows Service

M Server 8.0.20

Configure MySQL Server 25 3 Windows Service

Windows Service Details

Please specify s Windows Service name to be used for this MySQL Server instance.
A unique name is required for each instance.

Windows Service Name: | MysQL80

Startthe MySQL Server at System Startup

Run Windows Service s .
The MySQL Server needs to run under 2 given user account. Based on the security
requirements of your system you need to pick one of the options below.

® Standsrd System Account
Recommended for most scenarios.
© Custom User

An existing user account can be selected for advanced scenarios.

Aceptemos los valores por defecto mostrados
vy hagamos clic en "Siguiente

[ <me ][ N>

Cancel
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MySQL. Installer Apply Configuration

Click [Execute] to apply the changes
Cenfiguration Steps | Log

©  writing configuration file

MySQL Server 8.0.20

Updating Windows Firewall rules
Adjusting Windows service

Initializing database (may take 3 long time)

Applying security settings

Creating user accounts

o
o]
o]
O Starting the server
[o]
[o]
o

Updating the Start menu link

A continuacién, haga clic en " Execute
(Ejecutar) y espere pacientemente hasta
que todos los elementos estén marcados

<Back || Beete || caneal

P

Opsje  Widok
| Procesy | Wyainost | Fitora apiaci | Uruchammianie | Usythowricy | Secsegdty | Ustui|

- 0% 17% 0% 0%

Nezwa Stan Procesor.. Pamic¢ Dysk Sie¢
7] Proces hosts dla zadar systemu. 0% 33MB OMB/s  OMb/s @

[ ouc.ee (32 bity) 01% 13MB OMB/s  OMb/s

b [ OpenVPN Service 0%  07MB  OMB/s  OMb/s

@, Network Time Synchronizer (32 ... 0%  03MB  OMB/s  OMb/s

b @ Network Time Synchronizer - N. 0% 15MB  01MB/s  OMb/s

b B NeroUpdate (32 bity) 0% 15MB OMB/s  OMb/s

b [ mysqld.exe 0% 17MB OMB/s  OMb/s

[ mysqld.ece 0% 3115MB OMB/s  OMbfs

=l anmmo
' A continuacién, abra el "Administrador de

tareas" para comprobar si podemos ver dos
instancias de "mysqld,exe":... en ejecucién.

o yuraUmno v Lime v U

&, HydraDM (32 bity) 0% 12MB OMB/s 0 Mb/s

M hpwuSchd Application (32 bity) 0%  07MB  OMB/s  OMbfs
[ HPNehworkC om o 21MR 0ME 0Mb, d
(") Mnigj szczegotow Zakonicz zadanie.
I8 - =
Configuration
Fle Comact Cortet View Witim Sd  py v o
A A continuacién, rellene las casillas como se muestra

s Aqui, elija "MYSQL". omo "MySQL Admin® use el nombre y contrasefia d
B o g HisaL “DB Admin" creados previamente.

Program Scheduler Rellene "Puerto” 3306 y marque " Use SSL".

Oevloy WysQL Database

(]

MySQU Address MySQL Address Incahost i
Ostabase name Oabase rame  logeomz ]

Usemame ] 8 MysQL Admn wyiame |

S e
port T

D @ s @

Ths action wh rsate 3 NEW DATAEASE. I used over an
axeng catzbasa i REMOVE ALL DATA

Chack connecrisn AT reats datgbase
‘E: » € 5
it ‘Side 1o right to <onfim operation

o
WSl 0 Arriba, mueva el control deslizante a la posicion mas a la
derecha. A continuacion, haga clic en el boton "Crear base de
_ | datos". Una vez creada, confirme mensaje de confirmacion —>»»»

B

)

Password

Pot

W (76)_Recent 050’ (7) | uster (F8}] Pras

Ao Star
Harchiare Confguraten
AUk devices and voice keyer

- Applcatons

e S T e

3094 B e )

@50 Count 7331 |49 Cluster | Custer Server | o Super Cluster | & CAT | & FLDigi | €%

- o iEN
i Configuration

Fic Comect Comtest View Utiliss St

l v o}
Seveconfig Save snd apply Bt

- Program Setiings S
i Esi sraaram confiy gL v
CALLSIGN i program Scheduler [+]
© User Confguration %
{ @ Staton nformation Deploy MysQL patahase
ot narme DMy References
Do | Cer B _
- | o
s Datsbmzrame  fogtom2 | (2] Datbaaname  ootom?
- Extemal Services Usermame logdom2User My50L Admin Myhiame
i User preferences e
& Software Confiourzton Passmard ogdomaliser HySQL Password
i e Port 306 5 Pore 3306
- Ifo Providers k:
- Hap Sattngs ns camper s e nan e e Muess @
después de la creacién de la
2 VOACAP Progagaten Rreurama
Wain (FG)_Recent Q30's (17} | Clster (r@) | pros | | | This acton wil ceate 3 HEVY DATADASE, If used over a1
| base de datos.... Estos valores son por A s B A ¥ s
£ Hardware Configuratior defecto de Log40M2
{|-Auto cevcas anc voce kevel R
CAT Interface Check onnecten | | Swigh to MySQL |
£ Software nregrtion (- PH oW DI
- Connections speraton
Los|c; s se rellenan /|

con el programa después de
= la creacién de la base de datos
_wsita/yox  Estos valores son por defecto de
Log40M2 : B3>

92020 Gocaht. Map e BN T Az, Imspery o TRy U St

P T e - T,

050 Count 0 | @ Cluster | & Cluster Server | & Super Cluster | o CAT | & FLDigi | OF
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¥ - o el

Configuration

[l - o]
Save corfig Save and apply Bt
= Program setoras L
£t program confiy
Srogram sensduisr

) Usar Coniguration
- Staton Information Desloy HyS0L Database
[ My References . E— S
== Station configuration MySQL Address local MYSQL Address
- Confirratons
| D Dasbase namelogéamz Database mame
Extermal Servces Userrame Iogeomzuser MysQL Admn
Usar prafarences e =
2 Software Configuration Password log<omaliser MySOL Password
Custer S e
~Tnfo Providers i paos Ga3
| Hap Sattigs Gums @ (2]
- Backup

-~ VOACAP Progagaton This action wil reata a HEW DATABASE. F usad over an
A Stz wxiting database i wl REMOVE ALL DATA

& Hartuars Confgurary
| create database
v oH_ow ol
operation

View  Utlties

4+

Audia devices and voice keyer

CAT interface Check comnecuon Swrizh ta ysoL
-5ofty €
-~ Cannections 2

Ahors, haga clic en el botén “Cambiar a
o MySOL i la accién esta bien, entonces
W% Parscers un mensaje de confirmacion

Oce: T
| .. o

T 00 e B @

050 Count 0 | @ Cluster | & CusterServr | & Super Cluster | & CAT | G FLDigi | O

Fle Connect Comtest View  Uniliies g Te— =
“m"m"‘a?“ o s e 1 b e

= Program Settngs )
i Ect program corfig nrsaL i
Frogram Seheduier
= User Confguration
& Statin Information Dapby MySQL Dacabase

WSQLAdes:  locahost Tocahost
Database name lop402 ] ogéomz
usemame ogtormauer ]
- User preferences
&+ Software Canfuatr passnore ogtomziser ]
i~ Chuster
- 1o provders pert e pee &l
Hap Settngs ol e 551 s @
|- Bacap
= VORCHR Eopagatay “Ths action wl crezte 3 NEWW DATABASE. I uszd over a1
- Ruto Start exstng database £ wil REMOVE ALL DATA
& Hardware Configuration
i- Audio devices and voice keyer I

aca he Create database
[ 3
Connections Sie to right to confim operation

- ADF Funchans

Lo
WSITC f T

—
I > o
€00 g Map e33 82020 o,

ffoss 5° (000> 1em00 @
Q50 Count 0 | @ Chister | & Chuster Server | & Super Chuster | & CAT | & FLDIGi | @0 @_toeathest 3306

Connect Contest View Utiities  Settings  Help
@ Open/New Database
$¢  Close Database
1 Execute backup
Export ADIF

[_mew one | [ NEw BAND ][ NEW MODE |

Export CSV

UUUCUCCCUCC U]

Qso Date Qso End Date Band  Mode  Dxcc  Country

<
(@ Refresh = Select/deselect [ Filters (51 Detach Selected 0 of 0 max

QS0 Count 0 | @ Cluster | & Cluster Server | & Super Cluster | & CAT | & FLDigi | G0 @ _localhost:3306
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it LOGA4OM 2 [Profile: SP2L] [Solar data info K: 1 A: 5 SFl: 69 Sunspot: 0] =

File Connect Contest View Utiities Settings Help

v
20200504 12:11:54 NEW BAND %
HODE
Import ADIF file =
Load ®
ADIF import 0 0 LG
4vu
1 - Apply quality check corrections v Duplicates threshold |0 3 sec. “ee
] Drop current database and load ADIF oo
S®®
Rst Sent._ R
Savelog
The import may take some time because during import Log40M is checking the incoming data for duphﬁtes, missing country data,
validating historic DXCC values against prefixes, ensuring t1at ITU and CQ zones are correct for all er
The data is smultaneously being searched for any refererces to awards which could be used for awa ds ncluded in the Log40M awards list,
any references found are being automatically applied to the award.
<
@ Refresh £ Select/deselect [ Fitters () Detach Selected 0 of 0 max | 10000 | ()
| QS0 Count 0 | @ Cluster | Cluster Server | & Super Cluster | & CAT | & FLDigi | G0 ©_localhost:3306
ki LOG4OM 2 [Profile: SP2L] [Solar data info K: 1 A: 5 SFI: 69 Sunspot: 0] -

File Connect Contest View Utilties Settings Help

=
2ofS sPor suson Yoot ©
- 5 » =
| v
(SO
Tt P R 303
[] Drop current database and load ADIF (W
Main (F6)
=T

Sevelog

% time because during mport Log4OM & checking the Incoming data for duplicates, msng Country dats,
g Nton DXCE VoS ot e, oo ot 7 570 G on 1 ComaC o o b
The data s smuktaneously being searched for any references to awards which could be used for awards included in the LogdOM awards ist,
any references found are being automaticaly sppled to the award.

@ Refresh I3 Select/deselect (g Ftters (5 Detach Selected 0 of 0 max| 10000 | (3
| @50 Count 0 | @ Cluster | & Cluster Server | & Super Cluster | & CAT | & FLDigi | Q¢ @ _localhost:3306
A LOG40OM 2 [Profile: SP2L] [Solar data info K: 1 A: 5 SFI: 69 Sunspot: 0] - =

Connect  Contest View  Utiities  Settings  Help

L_S-P-2-L_\SunSDR2-ProlITDX -

1 - Apply qualty check corrections v Dupiicates threshold [0
] Drop current database and load ADIF

| P11 proceso de importacién puede tardar bastante, dependiendo de cuantos Q%0 16
Savelog tengamos. Es hora de una taza de café e cerveza fria, iiiVale? 4
oo may ke some e becalse UG ToOTE [ogiON & checkng the mcoming Gt for dUpletes, g county G4, a7
validating historic DXCC vahes against prefixes, ensuring that ITU and CQ zones are correct for all el
The data & simultaneously being searched fav any references to awards which could be used for swams included in the Log40M awards list, +07
|any found are beng ppled to the award. o

<
@ Refresh £ Select/deselect [ Fitters (50 Detach Selected 0 of 7312 max

| @sO Count 7312 | @ Cluster | & Cluster Server | & Super Cluster | & CAT | & FLDigi | Q¢
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File Connect Contest View Utilties Settings Help

20-05-04 12:00:08 < (8| [S_MEw one ][ wew ganD | WEW MODE |

[ NEW GRID | [ GRID BAND ][ GRID MODE

Wai (F6) [ Recent QsO's (F7) Chster (F8) | Propagation (F9) | Worked before (F10) |

Galsign Qso Dt Qs0 End Date Band Mode  Dxec  Coutry Freq Fregke  Rstsent A

KeGT |20200504 08:08:36 20200504 0809:44 [20m  [FTe (110 [Hawei 14076800 0,000 18

A41KE 20200504 06:56:16 | 20200504 0657:29 |20m  |FTE (370 |omen 14076800 0,000 08
e e P b

ETIKT - -

| States 7074250 |0,000 08

imente, es hora de disfrutar de la base de datos MySQL
KR creada con éxito y llena de muchos de nuestros QS0's 11t
NP4TX 1 Rico 14075,650 0,000 -16

PY4XX 2020-05-03 19:29:45 | 2020-05-03 19:30:22 | 20m FT4 108 Brazi 14080,300 0,000 -14
FY4pu 2020-05-03 19:07:45 | 2020-05-03 19:08:50 | 20m FTE 63 French Guiana 14076,900 0,000 -17
TA3E 2020-05-03 11:56:32 | 2020-05-03 11:57:46 | 20m FTE 390 Turkey 14075,635 0,000 +07
Acos 20200502 2055145 | 2020-05-02 20552559 20m  FTE 291 | Unied States 14076,700 0,000 7

< >
(@ Refresh 5 select/deselest (g Fiters (7 Detach Selected 0 of 7312 max 8
QS0 Count 732 | @ Cluster | & Cluster Server | @ Super Cluster | & CAT | & FLDigi | Q¢ @ localhost:3306 |

Ahora haz una copia de seguridad de la base de datos de QSO's, jpor si acaso! Esta tarea no es complicada en
absoluto y paso a paso se describe a continuacion, s6lo hay unos pocos comandos para ejecutar.

1.Abre CLI, la llamada linea de comandos, buscando el acceso directo apropiado o yendo a la esquina inferior
izquierda "Inicio" y escribiendo "cmd.exe", luego en la parte superior de la ventana abierta haz click derecho en
"cmd.exe" para ejecutar este comando con privilegios administrativos.

2.En la ventana CLI recién abierta escriba: cd "C:\Program Files\MySQL\MySQL Server 8.0\bin\"
(jAnteriormente se asume que MySQL fue instalado en la ubicacion estandar!)

3.Ahora estamos en la nueva ubicacion: C:\Program Files\MySQL\MySQL Server 8.0\bin> y alli emitimos el
comando con la siguiente sintaxis de plantilla: mysqldump -u[username]-p[password]-h[hostname][database
name] > C:\[filename].sql En nuestro caso sera: mysqldump -ulogdom2User -plogdom2User -hlocalhost logdom2
> C:\logdom2-backup.sql

TENGA EN CUENTA que las tres directivas anteriores se escriben sin espacios entre el conmutador precedente y
el propio valor, aunque todos ellos se pueden separar: -ulogdom2User es igual a -u logdom2User -plogdom2User
es igual a -p logdom2User -hlocalhost es igual a -h localhost El archivo resultante logdom2-backup.sql se puede
utilizar para recuperarse de un desastre o cuando en la necesidad de implementar logdom?2 base de datos en un
servidor remoto.

Diviertete. Saludos cordiales. Tom - SP2L
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Situaciones de emergencia

Recuperacion de LogdOM tras una caida o fallo.
Los archivos de copia de seguridad se guardan cada vez que se cierra LogdOM, siempre que el
usuario haya seleccionado esa funcion en el settings/Program configuration , como se muestra a
continuacion.

. o 0]
Save config Save and apply Exit

= Program Settings

- Edit program config Backup
- Program Scheduler ® Database backup [NOT ADIF] (SQLite database only)
- Performances
... E-ma settings Backup folder C:\Users\g4pop\AppData\RoamingLog4 OM2\backup! ~ *
=+ User Configuration Sino se establece la carpeta de copia de seguridad, LOG40M -
E- Station Information creara la copia de sequridad en la carpeta por defecto
& My References Backup rotation 13 = [] ZIP backup
+- Station configuration o )
. Confirmations The program wil keep a number of historical backup copies up to the indicated value
- Database (indicates the number of different days. Multiple backup in the same day are considered a single one)
- External Services

- User preferences

- Award preferences
- Software Configuration
Cluster B Enable additional backups

Cluster Alert () Databzse backup [NOT ADIF] (5QLite database onty) [NOT RECOMMENDED]
Info Providers

Configuration o \ \ cra) \ )
Backup folder C:\Users\g4pop\OneDrive\Documents\Log4OM Test backups)
Man Settngs p \Users\g4pop)\ g ps\ [=IlF
P » " Backup rotation 13 + | (O Enable rotation (default off)
ropagation
Auto Start (] ZIP additional backup
Chat

B~ Hardware Configuration

Audio devices and voice keye
CAT interface

CW Kevyer interface

E- Software integration

f

Es aconsejable establecer dos ubicaciones de copia de seguridad diferentes, una preferiblemente en un
almacenamiento en la nube como Google Drive o Dropbox
Los archivos de copia de seguridad contienen copias de los siguientes archivos criticos.
e Archivo SQLite de la base de datos
e Fichero ADIF de la base de datos si se ha configurado una copia de seguridad secundaria
e Fichero principal de configuracion
Los archivos se guardan en una carpeta predeterminada en:
C:\Users\TU NOMBRE DE USUARIO\AppData\Roaming\LogdOM2\Backup or any other location set in
the Program Config/Backup menu
(NOTA: Si no encuentra la carpeta AppData, puede que esté "Oculta", pruebe con "Mostrar archivos y

carpetas ocultos" en el menu Opciones/Vista de Windows).
l l + || C:\Users\gdpoparrl.net\AppData\Roaming\LogdOMNG\backup

File Home Share View

/' l_] : Cut ) x TﬁNe\c\ritemv \i‘] Open BﬂSeIectall

-Tj Easy access = Edit Select none

Pin to Quick Cop Paste Move Cop; Delete Rename Mew Properties
access o [7] Paste shortcut to t.:.l . - folder p- History 53 Invert selection
Clipboard Organise MNew Open Select
« v » ThisPC » Packard Bell (C) » Users » gdpoparrlnet » AppData » Roaming » LogdOMMNG » backup
EPSON Easy Photo Print ~ (Z) Photo Print
A

£ Dropbox ™ Name Date modified Type Size

& OneDrive Historic File folder

3 gdpoparrl.net (4 GAPOP_20190730_103628_backup.adi ADI File 0,564 KB

. 3D Objects mj G4POP_20190730_103628_config.json JSON File 38 KB

Si no se ha configurado ninguna copia de seguridad.

Existe un archivo "Histdrico" que guarda los archivos de configuracion de los meses anteriores para
garantizar que se conserva la mayor parte de la fecha y so6lo se pierde el tiempo transcurrido desde el final
del mes anterior guardado.

Los archivos "histéricos" se guardan en:

C:\Users\YYOUR USER NAME \AppData\Roaming\LogOM2\Backup\historic
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Para restablecer una configuracion.

Copie el archivo de copia de seguridad de la configuracion mas reciente, que normalmente se
identifica por el codigo de usuario seguido de la fecha y hora de la copia de seguridad, por ejemplo,
G4POP_ 20200311 181527 config.json. C:\UserssNOMBRE DEL
USUARIO\AppData\Roaming\Log4OM2\user folder.

Una vez copiado el archivo en esa carpeta, elimine el archivo config.json existente y cambie el
nombre del archivo de copia de seguridad a config.json. Todos los ajustes se restauraran la proxima
vez que se inicie Log4dOM.

Para recuperar una base de datos dafiada

O bien
1.

— e

Copie el archivo SQLite de copia de seguridad en una ubicaciéon adecuada.
Vaya al ment File/Open new database (Archivo/Abrir nueva base de datos) y seleccione el archivo
SQLite anterior tal y como se detalla en otra parte de esta guia de usuario.

En Log4OM vaya al menu file/Open new database y cree una nueva base de datos como se detalla
en otra parte de esta guia de usuario.

Vaya a "File/Import ADIF file" (Archivo/Importar archivo ADIF) e importe el tltimo archivo de
copia de seguridad ADIF (la importacion de ADIF se detalla anteriormente en esta guia de usuario).

Transferencia de la configuracion de Log4OM a otro PC

Para replicar la configuracion de una instalacion LogdOM existente, incluyendo la disposicion de los campos en
rejillas y cluster.

Copie el contenido de la carpeta "USER C:\Users\NOMBRE DE USUARIO\AppData\Roaming\Log4OM2\user
o la misma carpeta en la otra maquina y permitir que los archivos sobrescriban los de la segunda maquina.

Como generar una consulta de soporte técnico

Como preparar el archivo de registro para que lo revise el servicio de asistencia. Por favor, hagalo
solo cuando se le pida el paquete de archivos de registro:
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Habilitar un nivel de registro superior. Generalmente los errores se encuentran configurando
el "modo rastreo" informacioén que no suele guardarse en el archivo de registro del programa
para evitar un tamafio innecesario del propio archivo. El equipo de soporte le preguntara por
el nivel de registro requerido. Debug suele ser suficiente, pero a veces se requiere un nivel
superior.

Los modos de depuracion y rastreo pueden configurarse desde el MENU DE AYUDA

REPRODUCIR EL PROBLEMA. - El registro guardara los eventos para el dia actual
solamente, se elimina diariamente, por lo que un problema que ocurri6 ayer no estara
disponible en el registro de hoy.

Tome nota de la hora del dia (UTC) en que ocurre el problema. El registro suele producir
miles de lineas, y esto podria ayudarnos a identificar el problema.

Abra el ment de ayuda y seleccione " Generate support request”, por favor marque la casilla
"include ADIF backup", y responda a todas las preguntas de la lista de la forma mas
completa posible, a continuacion, haga clic en "prepare support request".
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File  Connect Contest View  Utilities Settings

About - : . . |

Realtime log
Log level ’ - | o | | Statistics (F1}  Info |
S EUtERd R 36 =8 —_—
CALLSIGN - Open log file .
Open diagnostic page 36 - |0 E
3 - Open config folder oy B
Band Comment - B Donate!
Mode Mote Download manual 3
cn : Log4OM web site
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_ Log40M Forum
m I < I oCee
KHz He KHz 5elf Care information o (s
RX Freq Generate support request 'l
Main (F6&) | Recent QS0's (F7) | Cluster (F8) Propagatiol Read admin messages

e Envie el archivo ZIP a la direccion de correo electrénico que se le ha facilitado.

A

Para depurar llamadas remotas y otras cosas, el log también almacenara la URL de la web y
otra informacion relacionada con el funcionamiento del software. Normalmente esa
informacion se almacena de forma segura en tu PC, pero debes saber que podemos ver
alguna informacion (contrasefia para servicios online como QRZ/HAMQTH o similares) de
tu log. Esa informacion, si es necesaria, sera utilizada para reproducir el problema y
proporcionar un mejor soporte, y sera borrada y nunca revelada cuando cerremos la
solicitud de incidencia.

Si no se siente comodo con lo anterior, puede enviar un extracto del registro purgado de esa
informacion no relevante (es un archivo de texto) editando el/los archivo/s de registro (logdom y
communicator) contenidos en la solicitud de soporte.

Los archivos de registro se almacenan en la carpeta de itinerancia de su pc - carpeta
help/open configuration

Rendimiento - Automatizacion - Comprobaciones de conexidon

Rendimiento:

La comprobacion del rendimiento estd disponible en el menti Configuracion del
programa/Rendimiento pulsando el boton "Performance check". Esto comprueba la busqueda de
200 indicativos antes de que funcionen y proporciona una comprobacion basica del sistema.
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Save config Saveand apply Exit
-Program Settings T
Edit program config
Program Scheduler VOACAP status: ENABLED
R Perforrances]
E-mai settings Clublog status: ENABLED
User Configuration CTY.DAT status:
g 3 __ENABLED
Station Information
i~ My References Retrieve profile image: ENABLED
+~ Station configuration
. Local weather Note award parser (custer) (@ ENABLED (@)
Confirmations Worked before (cluster) € ENABLED (@)
Database
- External Services Accurate CQ search (cluster) 8 ENABLED @)
User preferences Reattime callsign stats @ ENABLED @
+- Award preferences
- Software Configuration Cluster throtting @ EnABLED @)
Cluster
: Suspend map update © EnssLED @
Cluster Alert during throtting
Info Providers
- Configuration Perform call search an leave (] ENABLED (@)
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- Auto Start
Chat
Hardware Configuration
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Se puede obtener un informe mas detallado configurando el "Nivel de registro" ‘Log Level’ del
menu de ayuda en modo Depuracion, lo que hace que aparezca un mensaje en la ventana de
mensajes de la interfaz de usuario principal que, al hacer clic sobre €1, muestra un informe de los
distintos aspectos de las funciones de Log4OM.

e =

TN - - S «
| ] |
|:|

— Cour

Band (O — _. Morw ol | [
. EQS

QRZ

. - O e +-

Callsign data quality check complete | £ 0:00,0009 | A 0:00,0009
UDP outbound enqueued complete | £ 0000013 | & QoD0,0004
SYMC message sent to user interfaces | £ 0000.0019 | A 0000005
BEGIM external Q50 data enrichment | £ 0:00,0052 | & 0u00,0033
EMD external Q50 data enrichment | £ 00004144 | & 00004092
Worked before complete | £ 0000.4148 | A 00000003

Search grid from external references complete | L 0:00.4151 | & Q00,0003
External image retrieved | £ (0005180 | A (00,1028

Available awards for call retrieved | £ 00005419 | & 00000238
GRID SET | £ 0:00,5491 | A G:00.0071

Chat searched for callsign | £ 0:00,5542 | A 0:00,0051

Statistics set | £ 0000.5804 | A 00000261

Award references load complete | £ 3:01.9143 | & &:01.3338

Este cuadro de didlogo muestra el tiempo de cada funcion mas el tiempo acumulado de todo el
proceso y puede utilizarse para localizar cualquier retraso en los procesos.

Informacion de Automatizacion

Al seleccionar Autocuidado en el menu Ayuda, se muestra la configuracion de los usuarios, las
ubicaciones de los programas, los nombres de usuario y las contrasefias, y no debe compartirse con
otros usuarios indiscriminadamente.
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you'r‘e running LogdOM V2 version: 2.27.1.8@
Application is running in INSTALLED mode
You're running LogdOM with ADMIN privileges

#it#4#4t Please take note that SUPPORT is provided by log40OM team through FORUM ONLY #i##y
We may contact you to ask further details or fill a SUPPORT REQUEST
Support request is a file generated by Log40M from help menu we may ask to be provided for further investigations

Your program settings are OK. User is initialized

Log40M application settings folder is located here:
C:\Users\gdpop\AppData‘\Roaming'Log40M2

Log40OM is installed here:

C:\Program Files (x86)\IW3HMH\Log4OM NextGen\

DATABASE INFO
Logd40OM is currently CONNECTED to a wvalid database
SQLITE Database Name: C:\Users\gdpop\Dropbox\LogbooksiLogdOM V2 TEST.SQLite

Log40OM create regular backup in ADIF format for your maximum safety.
Your main backup folder is located here:
C:\Users\g4pop\AppData\Roaming\ Log40M2\backup

Your secondary backup is actually NOT ENABLED

Info providers:
QRZ.COM user: G4POP

Conexiones de automatizacion
Conexiones de automatizacion esta disponible en el menu Ayuda y muestra todos los detalles
relevantes sobre las conexiones que estan activadas.

M
you're running Log4OM V2 version: 2.27.1.8

Application is running in INSTALLED mode
You're running Log4OM with ADMIN privileges

#ti# Please take note that SUPPORT is provided by log40M team through FORUM ONLY et
We may contact you to ask further details or fill a SUPPORT REQUEST
Support request is a file generated by Logd0OM from help menu we may ask to be provided for further investigations

Your program settings are OK. User is initialized

Log40M application settings folder is located here:
C:\Users\gdpop\AppData‘\Roaming\LogdOM2y,

Logd0M is installed here:

C:\Program Files (x86)\IW3HMH\Log40M NextGen\

INBOUND UDP CONNECTIONS

[UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2237] INCOMING JT MESSAGE
Parameters:

SAVE_NEW_Q50

USE_EXTERMNAL_DATA

UPLOAD_QsQ

UPDATE_CQ_ITUZONE

[UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2234] INCOMING JTALERT/GT ADIF
Parameters:

USE_EXTERNAL_DATA

UPLOAD_QS0

UPDATE_CQ ITUZONE

Apéndice 1

Interfaz de control remoto UDP Log4OM
Descripcion general

La interfaz de control es una interfaz de mensajes UDP que recibe y devuelve informacion al emisor
de la llamada. También existe una "interfaz no solicitada" que es capaz de originar mensajes de
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estado desde la interfaz de usuario de Log4dOM Yy difundirlos a la red actual (mensaje de difusion a
255.255.255.255) en lugar de enviarlos a un destino IP/puerto especifico en la configuracion del
usuario.

Los antiguos "mensajes de control remoto" se siguen analizando por retrocompatibilidad si el
analisis del mensaje de control remoto falla debido a un formato incorrecto recibido.

Mensajes entrantes
El formato de los mensajes de entrada es XML. El mensaje de consulta es un mensaje estandar con
algunos campos XML obligatorios que contiene la carga 1til del mensaje si es necesario.

Todos los mensajes entrantes deben marcarse con un identificador de tipo de mensaje y un ID tnico
(si falta, se asignard un GUID por defecto). Todas las respuestas se marcaran con el mismo ID de
mensaje e identificador de tipo.

EN VIVO
Este mensaje se utiliza para comprobar la disponibilidad del servicio LogdOM.

<RemoteControlRequest><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
Alive</RemoteControlMessage></RemoteControlRequest>

Respuesta:

<RemoteControlResponse><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
Alive</RemoteControlMessage><Done>

True</Done></RemoteControlResponse >

GetRadioStatus

Este mensaje se utiliza para sondear el estado de la radio conectada desde LogdOM. LogdOM

también envia el mismo mensaje (en un puerto diferente) de forma autbnoma como parte de su

creacion de mensajes de estado no solicitados. El formato del mensaje es diferente del estandar, ya

que se mantiene igual al definido en el protocolo NIMM.

<RemoteControlRequest><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
GetRadioStatus</RemoteControlMessage></RemoteControlRequest>

Anwer:
<Radiolnfo><App>
LOG40OM</App><Messageld>
COFC027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><StationName>
MY_PC</StationName><OpCall>
IW3HMH</OpCall><RadioNr>
1</RadioNr><Freq>
1410000</Freq><TxFreq>
1410000</TxFreq><Mode>
USB</Mode><ActiveRadioNr>
2</ActiveRadioNr></Radiolnfo>

Frec se representa como valores hasta la decena sin delimitador
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SetTxFrequency

<RemoteControlRequest><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
SetTxFrequeny</RemoteControlMessage><
Frequency>14075000</Frequency ></RemoteControlRequest>

La frecuencia debe indicarse en Hz sin signos

Respuesta:

<RemoteControlResponse><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
SetTxFrequeny</RemoteControlMessage><Done>
True</Done></RemoteControlResponse>

SetRxFrequency

<RemoteControlRequest><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
SetRxFrequeny</RemoteControlMessage><
Frequency>14075000</Frequency ></RemoteControlRequest>

La frecuencia debe indicarse en Hz sin signos

espuesta:
<RemoteControlResponse><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
SetRxFrequeny</RemoteControlMessage><Done>
True</Done></RemoteControlResponse>

SetMode

<RemoteControlRequest><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
SetMode</RemoteControlMessage><
Mode>USB</Mode></RemoteControlRequest>

Respuesta:

<RemoteControlResponse><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
SetMode</RemoteControlMessage><Done>

True</Done></RemoteControlResponse>

SetCallsign

Configura el Indicativo proporcionado en la interfaz de usuario. Nota: si un indicativo ya esta

visible en la interfaz de usuario y fue configurado manualmente por el operador, este mensaje sera

descartado.

<RemoteControlRequest><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
SetCallsign</RemoteControlMessage><
Callsign>G4POP</Callsign></RemoteControlRequest>

Respuesta:
<RemoteControlResponse><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
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SetCallsign</RemoteControlMessage><Done>
True</Done></RemoteControlResponse>

ClearUl

Borra el indicativo previamente configurado de la interfaz de usuario. Nota: Si un indicativo ya esta

visible en la interfaz de usuario y fue configurado manualmente por el operador, este mensaje se

descartara.

<RemoteControlRequest><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
ClearUI</RemoteControlMessage></RemoteControlRequest>

Respuesta:

<RemoteControlResponse><Messageld>
COFC027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
ClearUI</RemoteControlMessage><Done>

True</Done></RemoteControlResponse>

WorkedBefore

Devuelve informacion sobre contactos anteriores con el indicativo proporcionado.

Los parametros de banda y modo son AMBOS opcionales y pueden proporcionar mas detalles

cuando se proporcionan.

<RemoteControlRequest><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><RemoteControlMessage>
WorkedBefore</RemoteControlMessage><
Callsign>G4POP</Callsign>
<Band>20m</Band><Mode>

CW </Mode>

</RemoteControlRequest>

Respuesta:

<WorkedBefore><Messageld>

COFC027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld>
<Valid>True</Valid>
<Callsign>G4POP</Callsign>
<Worked>{Application answer}</Worked>

</WorkedBefore>

Las respuestas asumen los siguientes valores:
> NotWorked: El indicativo nunca ha sido trabajado
>Trabajado: El indicativo ha sido trabajado (en otro modo/banda si no se ha proporcionado
el modo de banda)
>WorkedSameBand: El indicativo ha sido trabajado en la misma banda (pero no modo)
>WorkedSameMode: El indicativo ha sido trabajado en el mismo modo (pero no banda)
>WorkedSameEmissionType: El indicativo ha sido trabajado en el mismo tipo de emision
pero no en el mismo modo (los tipos de emisiéon son PHONE / CW / DIGITAL)
>WorkedSameBandModeda: El indicativo ha sido trabajado en la misma banda y modo
>WorkedSameBandEmissionType: El indicativo ha sido trabajado en la misma banda y tipo
de emision pero no en el mismo modo exacto

Como ejemplo:

20m CW se trabaja la misma banda de 20m USB

20m AM se trabaja la misma banda / tipo de emision de 20m USB

20m PSK31 se trabaja el mismo tipo de emision de 10m FT8
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Mensajes no solicitados

Log40Om envia mensajes automaticos, cuando est4 habilitado, reportando cierta informacioén a los
oyentes.

Los mensajes pueden ser difundidos en un puerto especifico o dirigidos especificamente hacia una
sola IP / puerto en las necesidades del usuario.

Mensaje de ESTADO DE RADIO

Este mensaje se transmite cada vez que se produce un cambio en la nivel CAT. Los requisitos
previos para el mensaje son
1) El motor CAT esta en funcionamiento y conectado a una radio valida.

2) Lasalida de mensajes esta activada en la configuracion del programa

Formato del mensaje:
<Radiolnfo><App>
LOG40OM</App><Messageld>
COFCO027F-D09E-49F5-9CA6-33A11E05A053</Messageld><StationName>
MY _PC</StationName><OpCall>
IW3HMH</OpCall><RadioNr>
1</RadioNr><Freq>
1410000</Freq><TxFreq>
1410000</TxFreq><Mode>
USB </Mode><ActiveRadioNr>
2</ActiveRadioNr></Radiolnfo>

Frec se representa como valores hasta la decena sin delimitador

Los autores de Log40OM y de su documentacion y ayudas visuales asociadas no asumen
responsabilidad alguna por los defectos o fallos de funcionamiento causados por su uso o
interpretacion. E&OE

Derechos de autor T Genes 2020
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